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594. Sßauer mit bem $opf. 
3n bcm langen tone 27ffiglinßS. 

t »• 
3n pfaff ber fuelt ein petoerin, bie alle nacf)t . . . 

1549 Styrü?. 

595. 2)er farent fdjueler mit bem beufl. 
3n ber gefangtoei« Römers, 
l. 

Qn farenb fauler fam in einei bauten IjauS, 
$)a fad bie frau bei eim pfaffen tmb lebt im fauS, 
$ie ben fauler abfertiget gar balbe. 
$)er farenb fauler fid) t>aimltc| im tyaufi öerfdjlug, 
5 SBott bem fpit ju fed&en. 3n oem e$ fic$ brug, 
£a3 ber bauer audj t)eim fam aufc bem malbe. 

$118 er einfur ober ben Ijof, 
©ar bnmenfdtftdj erfdjracfen bie atoety (eine, 
$)er pfaf balb in ben ofen fd)lof, 
10 $ie frau ba$ braten §un tmb aud) ben »eine 
kaufen in ber fudjen öerftifc. 
3n bem fam in ba$ f)au% ber hungrig bauer 



594 (3085). MG 11, Bl. 54. Abschrift nicht erhalten. 
Vgl. Bd. 1, S. 480 Nr. 169. 

595 (3003). MG 11, Bl. 60. Nach M 5, S. 186. Vergl. 
nr. 3696 = Fastnachtspiel Nr. 37. — Quelle: Hans Rosenbiüt 
Nr. 10 = Goedekes Grundrifs, Bd. I. S. 327. Sieh J. Boke 
zu Montanus, S. 627, Nr. 101 und S. 658. 

IL Saohc, Schwanke 6. 1 
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595. Der fahrende Schüler mit dem Teufel. 



$nb ba$ effen anrieten $tfj. 

25ie frau roaS in engften imb falje fauer, 
15 (Sin blaue mtltdj rid)t fie an. 

511« bifdj Waren gfeffen, [S. 187] 

$et ber fauler inb ftoben gan. 
er bauerSman 

©pradf) $u im: „@icj l)er, lieber gfoan, 
20 5£$u milidj mit mir effen! 11 

2. 

@r afc mit im. SStt bing fragt in ber bauer fünft 

Db er nit audj gelemet Ijet bie fdjwarc$en fünft. 

($r antroort: „3a, ben beufel fan idj bannen, 

* 5)a3 er mt3 bringen mu| in einen freifi herein 
25 @in braten fcun, brei ferne! bnb ein birtel »ein, 

$)arna$ an fdjaben toon tm$ faren bannen." 
25er bauer fprad): „O bann in Ijerl 

SGBie geren mott icfy einen beufel feljen!" 

(&x fpradj: „3a, tyüt eud) öor gefer! 
30 ©ifct ftil! e$ barf fein menfdj fein wort nit jeljen." 

s Jla<fy bem mad)t er ein weiten freiS 

Sftit feim fdjweren bnb brumen bngefd)affen. 

$)er beurin brang au£ ber angft fdjwetö. 

$er fauler fdjücfj inb fudjen ju bem Pfaffen," 
35 ©pradj: „3tdj btd^ muter nacfet ab 

SBnb bidj mit rufe befd&mire!" 

$a$ Ijun onb audj ben wein im gab, 

©pradj: „Sldfjtung fjab! 

SBenn id) fdjrei, fum bann eilenb brab 
40 Starmit in frei& $u mire!" 

3. 

$er fauler ftunb wiber in freifc tmb brumet lang. 
TO er fd&ri: „Sum!", ber pfaf balb in bie fhiben frrang, 
©ec$t wein, f>un önb femet in ben freift niber. 

35er fauler fprad): „9hm far eilenb aufc bifem fyatöl" 
45 3)er pfaf nam fein gewanb an arm tmb fd)mic$t §inau$, 
f8ot engften eiterten im feine gftber. 

®er bauer tag abfrefftig btetdfj, 
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596. Der fahrende Schüler mit der Bäuerin. 3 

$er fauler fprac^ : „SBie bift f o *>art erfdjrocf en?" [S. 188] 

@r faradj: „$)er beufel helft bnb f[e]td), 
50 SBnb §et bor feinem atfj jtoo grofj ru glocfen, 

fßnb jerret auf ein toeiteS maul, 

(5r mar folfdjfoarca, bograefet bnb tmgfdjafen, 

£>et breit jen tt)ie ein oder gaul, 

2tuf feinem topf ein Waten, gleid^ eim tfafen. 
55 gro bin tdj, baS er ift baruon." 

@rft fie au famen faffen: 

$er fauler, beurin bnb ir mon, 

Slffen ba$ $on. 

grfi bete ber fauler auffton, 
60 9tom brlaub, $ug fein frroffen. 

1549 2Kai 7. 



596. [Bl. 268] $er forent fauler mit ber reidj 

einfeltigen petorin. 

3n be8 9lomer3 gefang toetö. 
1. 

Cjtäl ainem borff ein reidj einf eftig petorin faS, 
1) $er bor oim jar ir erfter mon geftorben toa$, 

%\t aber ic$ ain anbren mon fjet gnumen. 
$Hn8 tage« fam ain farent fdjueler in ir tyauS, 
5 S)er famelt atyer, toar fd>al(fi)aftig bberaiä. 
%vt petorin fraget, toan er §er mer fumen. 

<£r foradj : „3$ fumb Ijer bon <ßari$." 
S)ie peturin toaS ainfelbig bnb bet jefjen: 



696(3094). MG 11, Bl. 61. Nach *M 193, Bl. 268. Vergl. 
nr. 3454 = 22. Fastnachtspiel vom 8. Oktober 1550: Der 
fahrende Schüler aus dem Paradies. Sieh Werke (Tübingen), 
Bd. 23, S. 578 zu Bd. 14, S. 72. — Quelle: A. L. Stiefel macht 
es wahrscheinlich (Kochs Zsch. f. vergl. Littgesch. 1891. N. F. 
Bd. 4, S. 440 bis 445), dais H. Sachs eine ältere deutsche 
Bearbeitung eines französischen Gedichts benutzt hat, die 
auch dem Mastrichter Dominikaner Joh. Placentius für sein 
Lustspiel Clericus Eques bekannt war. Sieh ferner J. Bolte 
zu Nr. 61 von Freys Gartengesellachaft. Tübingen 1896. 
S. 236 bis 238, sowie zu Wickrams Werken 3, S. 391, Nr. 107. 

1* 
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V 

4 596. Der fahrende Schüler mit der Bäuerin. 



„ftftmbt ir Ijer aus bcm parabtä?! 
10 (St), lieber, Ijabt ir mein man nit gefeljen, 

SBeldjer ift eben Ijemt ein jar 

®eftorben tmb auf ben ftrdjoff gegraben 

3n feinem pabfitel tmrfoar, 

2Iuf feinem Ijaubt mit ainem fjftet, aim plaben?" 
15 m er ir ainfalt tfjet toerfton, 

©pradj er 30 ir an mitel: 

„D fram, id) fenn tool etoren mon, 

$ftet nacfat gon, 

§at gar nid)3 mer legen on, 
20 30 riffn ift fein pab Htel. [Bl. 268'] 

2. 

$(ud) Ijat emer man Weber tyofen ober fdftodj." 

©ie fpradf): „3$ l)ab neun eilen ain rot lunbifdj büedj, 

3ttein freunt, toolt ir meim man ba3 felbig pringen?" 
@r fpradj: „3a geren; fein armut ift tjmer fdjab: 
25 @r get bort ömb, $et nit ain pfening in ain pab; 

SEBen anber tooleben, $ed>en tmb fingen, 
©o feufät er mtb ptt ömb ain prot. 

(£3 tljuet miä) fein im Ijerqen oft erparmen !" 

(Sie fuecf)t Ijerfüer jtoetff guelben rot 
30 #nb fprad): „9Jtein freunt, pringt fie aud) Ijin bem 

30 Ion fie im ain gutben fd&encft, [armen!" 

©pradj: „Sagt im, idj ttril in mit gelt nit lafen." 

$a$ rot bud) an fein Ijat3 er f)emft, 

9tem örlob, cgtct palb ba tyin fein trafen. 
35 S 2U3 nun Ijaim fam ber anber mon, 

$e$ alle bing im fagen. 

3)en petrueg er gar palb öerfton, 

<3id) furc$ pefon, 

<Sa$ auf fein pfert tmb fprad): „3$ f)on 
40 3m aucf} nod) roaS $ö fagen." [Bl. 269] 

3. 

(£r rait im nadj, 50 nemen paibe budj önb gelb. 
$U$ in ber fd)ueler nad) fad) rennen in bem felb, 
$ad)t er tool, er tourb im nemen ba§ feine. 
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597. Der Müller mit dem Schalksherrgott. 5 



3n ain tyd berparg er ba$ budj t>nb feinen rocf 
45 Jönb ftetet ftd) auf einen tyoljen a^en ftoef 

Stob fdjatoet firar. gegen bem toalb Ijineine. 
$)er patoer fragt in auf bem ro3: 

„§aft nit ain mit aim roten bud) gefef)en?" 

®* fagt: „3o, er lauft bberS mo3." 
50 3)er patoer gab im fein ro$ in ber neljen 

3b galten tmb (off eglent nad). 

£>cr fd&ueler nam fein bingüd), rait fein ftrafe. 

$ÜS nün ber pafoer nimant fad>,< 

©am iuiber, ba3 ro3 aud) nit finben träfe. 
55 ftam $aim güm toeib bnb fad) gar frum, 

€>prad): „3dj Ijab im audj geben 

2)a3 pf erb, ba$ er palb antjin tum." 

3Me perorin tf)üm 

©pradj: „&d) mein man, bto pifi tyalt frum!" — 
60 ©leid) bnb gleid) gfelt fid) eben. 

«Inno faluti* 1549, am 7 tag Wlaty 



597. $)er müeüner mit bem fdjaldSljergot. 



9fc ©adrfen fa$ ein muriner, ein ainfeltig mon, 



2luf ainer ainob, ber bod& grojeä gelt getoon, 
®rib ba$ mueltoercf allain mit feiner fragen. 
3)re^e fpicjpueben ttmrben feines geltet in 
5 SBnb praud&ten arglifiig bnb fpiqfünbige fin, 
SBie fie im motten jto feim geltlid) fd)atocn. 

2luf ain nadjt fdjicftenS §tnaü$ fier 
£aimlidj bnb ftil als bie biebifäen fteler, 
fiegten ein leimen torgifdj fier 
10 *ßeg ber mfiel in ain alten, oben feler, 



697 (3098). MG 11, Bl. 64. Nach *M 1 1, Bl. :!54'. Vergl. 
nr. 4936 = Band 1, S. 475, Nr. 168; dazu Bd. 2, S. XVII. Ferner 
Rottmann, Lustiger Historienschreiber 1717 S. 164; anders 
R. Kühler, Kl. Sehr. 2, 622. 



3n bem langen fyon 2ttafllhtg8. 



l. 
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597. Der Müller mit dem Schalksherrgott 



2)er gtetdj toorffene hinter bcr muel 

Sir grofer formen önb fünft etlid) ftfdje 

3n ein flain enge toafer ^ftel, 

$)ie boefj öon toafer lauter toar önb frifdje. 
15 %xto famen fie al bre^efyen 

<ßarfjaupt önb parfueS gangen, 

TO »er e8 ber apoftel föar; 

Stoölff fetten gar 

ßang ntentel an önb beten $ö 
20 $>er muel gaiftlidj einprangen, 

2. 

3r ljergot J)et an ainen langen praunen roef. 
2)er muetner erfdjracf önb ftunb ba gteidf) tüte ein pod. 
$)er Ijergot fpraety: „3)cr frib fety biefem Ijaufe! 

9#etn mueiner, idfj, ber f)ergot, fer l)eut 30 bir ein, 

[Bl. 355] 

25 Sßü mit bir effen fambt ben lieben jungem mein, 

2öil bid) barnadj reidf) madfjen öberaufe." 
$)a$ güet eftoltf erfdjracf ber Wort; 

$cr tyergot fprad&: „$>ro, $etre, ge I)in ftfdfjen 

3n ber fyücl in meim namen bort 
30 SJttt aim Jörnen!" ©ant *ßeter bet erttrifdjjen 

$alb gueter grofer farpfen bretj. 

£a$ fadj ber miettner mit fein äugen clare, 

SBftnbert fer; er roeft barpety, 

$a3 nie fain fifdfj barin getoefen toare. 
35 $ie fifd) ber tyergot praten !)ie$, 

gro bie müeterin mafe, 

$a$ önfer Ijergot loar ir gaft, 

Sßnb e#c(n)t öaft. 

2113 nun ba« effen mar perait 
40 S8nb man jm bifdje fafe, 

3. 

3)er ^ergott fpradj: „Sßring ein pier aus bem feler bein!" 
$)cr muettner fpradfj: „3n ^lüotff jarn famfaineSbarcin." 
$5er Ijergot fpratfj: ,,©e f)in in meinem namen \ u 

$er mfiettner ging in fetter, fanb ein t^unen pier, 
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598. Der Landsknecht mit dem Schultheifs. 
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45 ©tad)3 an önb ptad)t ain frueg uol feinen geften fdjir; 

£>a äffen tmb branden fie alle famen. 
jftad) bem effen ber Jjergot fpradj: 

„2ttüelner, pring bein gelt, ba8 id) fpred^ ben fegen, 

$5a3 e§ ftdj mer önb roadjs barnad)!" 
50 ®er muetner glaubt önb bet nit toeiter fregen 

Sßnb pradjt brctj Rimbert guelben pax, 

fiegfc auf ben bifd), audj tarn bie mitelnerine, 

@d)üet ein Ijafen not pfening bar. 

(Bant Sßeter Ijtlt fein mantel auf mit fine 
55 fßnb ftraift barem fein gelt Dom bifdj 

Wlit ix aller öor roiffen. 

Soffen aü mit bem gelt barfon. 

$er müelner fton, 

ättaint, got f)et in geraten, ba 
60 $et in ber betoffel pfiffen. 

Slnno falutt* 1549, [Bl. 355T am 18 tag Wai). 

598. Sansfnedjt mit bem fdjultljeis. 
3n bem pluet^on be§ (Stotte. 
1. 

Tt ^ertant ein clofter §aift ftanäfjoffen . . . 
1549 Suni?. 



599. $er fdjtomadjer mit bem Ijon. 

3n ber alment be8 [alten] (Stötten. 

1. 

(£r fdjroinb poct SucianüS 
s Jtad) (eng pefdjreiben tlutct: 
Gin föuemadjer f)ieS mäm, [Bl. 62'] 

598 (3111). MG 11, BL 77. Abschrift nicht erhalten. 

699 (3112). MG 11, Bl. 77. Nach *M 6, Bl. 62. — 
Quelle: Lucianus. Vergl. nr. 5459 = Band 2, S. 257, Nr. 276; 
dazu dort S. XXI und Nürnberger Festschrift S. 163 f. 
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8 599. Der Schuhmacher mit dem HahD. 

3)en riet bic orcmuct: 
5 $)odj frolidfjS gmüeq fid) felb ergec$t, 
3D2tt toeib tmb fint gar nitfjS 310 noturft fpareh 

Gebert im fa8 ein pürger retdj, 
SBon bem braumbt SÜttciCCo, 
SEBie ba$ ber toer oin böte leid) 
10 SBnb $ette in alfo 

3to ainem erben eingeteert 

OT feiner gueter ligent ünb aucfj farent. 

©ro3 freüb fjet in bem fd&Iaff ber mon, 
3)a8 er foldfj gro$ rectum §et fcberfumen. 
15 3n bem freet fein aigner fjon, 

er auftoadjt; ba fing er an jro prumen 
Sßnb fd^ratj : ,,0 bto berflüedjteS tfjier, 
2öte fjafito mid& erfd&recft, 
2lu3 meinen Ijoc^ften freuben fdtfer 
20 30 ber bieffeften armüet au[f] getoetft!" 

2. 

2)er fjan fpradj mit menfdjlidjer ftim: 

„2Ba3 fjat ben broümet btr?" 

$cr man ben traüm er$elet im, 

©prad): „£on, rcfeflro mit mir? 
25 3$ pfd)toer bidf), fag, ptfi ain gefpenft? 

®ain ljan funt nie fain menf tifify antroort geben. 4 * 
S)er Ijan anttoort: „Sßlatontö fei 

©efaren ift in micf). 

$rumb feg an forg, bein traüm abfiel, 
30 Söeldjer icj fretoet btd)! 

tounfc|ft bir nit, toen btt> erfenft, 

$ein3 reiben nad)ipaurn armuetfeligS leben. 
SBolauf, ge mit mir in fein ljaüS, 

©0 foltuS fetber Ijoren tmbe feljen." 
35 $er $an füeret StticiÜum au«, 

$et mit 50 be$ reiben fdjreibftueben nefjen. 

2)arin pet) eim toadjflid&t ber reidf) [Bl. 63] 

Tlit gtounben fjenben fa8, 

(Mb önb erptidjen arie ein leid), 
40 Jßnb mit im felber alfo reben toaS: 
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600. Ein Kaufmann betrügt den Tenfel. 



9 



3. 

„0, ttrie lang ligt ba mein getraib! 

Saht beurung fümen toxi. 

®ro$ Ion get auf mein fnecf)t bnb maib; 

Sftein meib bregt ftnber bit; 
45 SRidj Ijat audj jener nodf) nit ^att, 

SSnb Ijat mir ber bretj güelben gar entragen. 
2W tag get mir bü auf im fymS, 

ßuent bil erfroren bodj. 1 

<5t), e$, eg! too fot id& nate? 
50 3d) mue^ berberben nodj!" 

Sm fopf fracat fidf) ber reidfj !arg alt; 

$er geicj bet im fein $erc$ freffen bnb nagen. 
&tv mtiUo fo fprad) ber I)on: 

„2Bie buneft bidj bmb be3 reiben manne« leben? 
55 mit lieber fein reid&tum? fag an! 

SSnb feinen farg bratorigen m&et barneben, 

Ober totftto bie armuet bein 

mit milt, fr&tidjem ntuet?" 

ßr antmort mit bem foridjtoort fein: 
60 „3$ toxi toeber fein müet ober fein guet." 

Slnno faluti* 1549, am 27 tag 3«nii. 



600. (Sin faufman betrügt beir teufel. 
3m rof eni on §an8 ©ac&fen«. 
l. 

3n armer faufmann madjt ein bunbe 
9JMt bem teufel, toen er all ftunbe 
©lüdttid) im $filf auf $e$en jar, 
$a& er getoun an aller fear 
5 Snb an feiner nit büßet ein, 
6o tooUt er bann beS teufet« fein. 
ItaS toerfcfjrieb er mit feinem blute. 



600 (3117). MG 11, BL 81. Gedr.: Göz 4 (1830), S. 75. 
Vergl. nr. 499 = Band 3, S. 83, Nr. 26, nr. 3196 = Fastn. 
Nr. 19 und J. Bolte: Kochs Zsch. f. vergl. Litt.-Gesch. 1898. 
Band 11, S. 71 f. 
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10 600. Ein Kaufmann betrügt den Teufel. 

9laä) bem roarb er fefjr reidj an gute, 

2Betf er an oller roar geroan. 
10 2US ba3 getyent jar tfjet Ijergan, 

fiegt er ftdj bor furcht francf 511 bette. 

2)odj einen guten freunb er Ijette, 
$)em er oll fein anliegen Hagt. 

©ein freunb gab im ein rat bnb fagt: 
15 „3$ roeiS bir nodj ein mar ju finnen, 

2) aran ein mann nie tfjet geroinnen; 

3) aburd) rütrftu bom teufet frei). 
®auff alter böfer roeiber brety 
(Stroan bon bre^ jungen ermannen, 

20 $te immer gron, greinen bnb sannen!' 1 

2. 

hierauf ber francf faufmann roart lauffen 
$nb tfjet brety alte roeiber faufen 
2Bol bmb bre^unbert gülben bar, 
93radjt §eim bie alt berpafett roar 

25 gn feinen fram bnb ftellt fte frety 
Su anbrer roar bnb foegerety. 

$a ftunbenS göltet, bngefd&affen, 
SRunfctet, murret, gteidj roie bie äffen; 
(Sine griSgramt, bie anber prafyl, 

30 25er fram ftanef gleid) roie ein fpttal 
Sßon ber roeiber fragen bnb freiften, 
Ruften, rofcen, räufpern bnb feiften. 

2Ber ba tfjet ^in bnb roiber gan, 
$em bot er bife roar aud) an, 

35 93m taufenb gilben fie gu geben. 
Seber fpradj: „9ftir ift gar nid)t eben, 
$)a$ idj mir faufen roolt bnru. 
®äbft mir taufenb gülben bargu, 
i^oeö roolt tdj fie all bre^ nidjt f)aben; 

40 SSoIt got, bie mein roer tengft gegraben !" 

3. 

üftadfj furfcer geit ba fam berftoten 
£er teufet, roolt ben faufman Ijolen; 
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601. Die neun lästerlichen Stücke eines Mannes. 11 

Sßertoffen toaren jefjen jar. 

5)er faufman fprad): „3$ §ab ein fear 
45 ÜRod) bnberfauft bnb bnberftodjen. 

3)arumb bin idj be$ bunb3 entbrodjen." 
$er teufet ttyet bie luar audj flauen 

53nb fpradj: „iflix tljuet felb barob grauen. 

2öa3 Ijaft an bem .bnjiefer faufft, 
50 $aS allezeit bolt flölje laufft, 

(Samt, aancft bnb tiefet tag bnb nadjt? 

$u narr, xoo fjafhi Ijingebadjt ?" 
(£r foradj: „giier fie für midj gen tjött!" 

$er teufet fprac^ : „9ftetn lieber gfell, 
55 ©ie füllten mit ben $aber fachen 

2)ie ijolt mir felb $u eng tool machen; 

£enn fotdjer alter roetber bretj 

gingen im felb ben teufet fret). 

3$ fag bid} tebig beineS bunbeS." 
60 3errif$ ben brief bnb tadjt be$ funbeS. 

Stnno 1549 Sfoguft 18. 

601, Üßeun leftertidjen ftucf ainS maus. 
3n bem rofcntone be8 §. <Sadj8. 



601 (3119). MG 11, Bl. 83. Abschrift nicht erhalten. 
VergL nr. 3226 = Band 1, S. 335, Nr. 122 ; dazu Bd. 2, S. XV 
und nr. 5787 a = Bd. 2, S. 498, Nr. 340. 




1. 

5In finb neun lefterlidjer ftuecfe 



1549 Sluguft 28?. 



Digitized by Google 



12 



602. Der blinde Mesner mit dem Pfaffen. 



602. $er plint me&ner mit bcnt Pfaffen. 
3n ber ftetgroetS §anS Rogner». 
1. 

üßegelborff ein mejsner war, 
3)er ein toeib fjet, bie auf tfoat) jar 
$en Pfaffen $et gar liebe. 
$a3 nmrt bem mefner offenpar; 
5 $en Pfaffen er abtriebe, 

Snb im ernftfid) fein fjauS berput. 
$>ie mefcnerin toar tmgemuet, 
®ar oft int firdjen brate, 
$en ^eiligen fant SfticIaS guet 
10 JBmb tylff bnb pe^ftont pate. 

3ttn$ tag§ fie auefj int firdjen fdjlid) 
3m mitag, als fünft nimant ttmr barinnen. 
5)er meiner t>et öerftedet fidj 
hinter ben foraltar mit Iifting ftnnen. 
15 SDarfur fein frato patb fumen toa$ 
2$nb paib §ent aufhieb üeber maS, 
$et taut mit toorten fetyroinbe: 
»§üftt ^eilligcr Ijerr fant IftictaS, 
$a3 mein man palb erptinbe, 

2. 

20 «uf baS ber früm §err füm alfag, 

3)a3 in mein man nit fefjen mag, 

2öen er mit mir tfjto fcf)er$en. 

©in toedjfen fersen idj amfag, 

Sto opfern bir öon fjeraen." 
25 $er meiner Ijort ir pit allein 

SJnb fprad) hinter bem altar ftein: 



602 (3120). MG 11, Bl. 84. Nach * Will., Bl. 321' bis 
322' Ernst Mummenhoffs Abschrift. Vergl. nr. 4526 = Fast- 
nachtspiel Nr. 69 (1554 Okt. 25). Dazu Joh. Bolte, Jacob Freys 
Gartengesellschaft. Tübingen 1896. S. 284 Nr. 42. Anm. 1, 
derselbe zn Montanus S. 611 zu Nr. 72 nnd A.L. Stiefel: Zsch. 
d. Vereins für Volkskunde in Berlin. Band 8 (1898) Heftl, 
S. 73 f. und Band 10 (1900) Heft 1, S. 71 bis 80. 
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602. Der blinde Mesner mit dem Pfaffen. 



„$fjtt> al tag fuedtfem padjen, 

©ib im ferne!, milid) tmb mein, 

$alb toirftto in ptint machen." 
30 $)ie mefjnerin meint, fant Saidas 

$et ir bon bem altar bie antmort geben, 

®ing fjaim bnb mol erfremet toa£ 

Sßnb bet bem mefner gar Ijerlic^en leben. 

2Hfo ba$ auf adjt tag getrieb, 
35 5)er mefjner patbe aügen rieb, 

(Spradj: „SBie teil mir gefäeljen? 

G# fei mir gleich leib ober lieb, 

$em fticf fon td) mer fef)en." 

s. 

5)ie frato mar fro bnb Riefet aü$; 
40 <ßatb fam am ir ber ^faff tn$ $aft$ 

SBnb in bie fudjen fafe; 

$alb in ber mefner $oret bau«, 

2lin3 ran<f$ er fidj öermafe 
Sßnb nam fein eiben in bie Ijant 
45 fßnb fie mit allen freften fpant, 

(Bin fogel polt bngljemer 

ßegt auf bnb barmit an ber mant 

üftauS ftelc$elt 50 bem femer. 
$)er pfaff fid) in ain mindel fd)mugt, 
50 $er mefner bet, fam funt er in nit fe^en, 

SJnb bod) auf ben Pfaffen abbriteft, 

(5d)o3 in int prüeft, ba8 er ftdj bet bmb brelje 

Snb ein prant aus bem femer $ug, 

Citren tmb püebn $üm IjauS aü8 fdjlüeg, 
55 SBeil er fie modjt ereilen. — 

5llfo müeS man mit bem petrüeg 

2)en anberen crfdjleidjen. 

Enno fatütte 1549, am 31 tag Slugüfii. 



603. Dreier Frauen Klage über ihre Mägde u. a. 

608. fcretyer frotoen dag über ir moib. 
3n bem rofentone be8 £an$ @ad&8. 

l. 

SnSmalS fruc an beut HdjtmeS tage . . . 
1549 September?. 




604. S)te breij fd)al<f§aften fiubenten. 
3n Römers gefangmeife. 
1. 

Wfy ftubenten *ugen non Seidig über feit . . . 
1549 (September?. 




605. $ie bitter lieb. 
3m rofentijon JpanS <3ad&fen. 
1. 

/jjfSn^ morgens ging idfj au« fpafcieren, 
WT gur einen grünen »alt refieren, 

3)a fjört icfj Ijaimlicf) ein gefpredfj; 
3n einem jwfdfje in ber neef) 
5 3)et id) burdj ba3 geftreuS nein flauen: 
SDo faS ein gfel bety einer frouen. [Bl. 27] 

3$ Jjört ju irem freunblidj fagen, 
3)o fear e8 nid^tg bonn bitter Wagen. 
$aS freulein fefjnlid) in onfadj 
10 ®nb feufaent ben jungling anforac§: 



603 (3124). MG 11, Bl. 88. Vergl. nr. 3228 = Band 1 
S. 337, Nr. 123. Sieh Nachträge. 

604 (3132). MG 11, Bl. 96. Abschrift nicht erhalten. 
Vgl. nr. 2587 = Band 1, S. 296, Nr. 102. 

605 (3142). MG 11, Bl. 105. Nach M 191. Bl. 26'. Gedr. : 
Werke (Tübingen), Bd. 21, S. 288. K. Goedekel, S. 277. 
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605. Die bittere Liebe. 



„#er$lieb, tote fid) id) btd* fo feiten? 
(Sag mir bod), totä mu$ td(j entgelten j 

SDer jungling fing nriberumb an: 
„Sil geng idf) bir $u lieb Ijab tfyan 
15 5Bnb bid) bod) nit erfe$en funbe; 
3)e$ trautet idj Don !)er$en grunbe, 
3)ad)t, bein tyulb id& berloren tyab, 
2111 freunbfdjaft bie mer tob trnb ab. 

2) ie eiferfud&t bradf) mir ba£ §er$e, 

20 5£)ie fefjnfudjt bracht mir Ijatmtid) fdjmerfce." 

2. 

®ie faradj: „SBaift nid&t mein treuen mute? 
3$ Ijab gemagt leib, e$r tmb gute 
9Jht bir, ift ba* ifcunb bein Io$n?" 
$er iungling fprad): „^erjlieb, far fd&on! 
25 $er argroofyn bradjt mid) auf ba3 fpore, 
SBeil id) bid) nit fad) oft als öore." 

®a$ freulein faradj: „$)er claffer bile 

3) ie fefyen tmä gnau auf ba8 fptle; 
Db i(§ btdfj bet) bem tag t>emim, 

30 Ober i<$ $ör 9« nadjt bein ftim, [Bl. 27*] 

Sum fenfier barff id(j nit auffegen, 

Sörd&t aud£>, bir möd)t etroaä gefc^en." 
dt faradj: „Sftedjten marä mir nit weit, 

(£§ jaget midfj ümb metten seit 
35 2Rit blofer me^r ber fdjergen Ijauffe 

(Sben gteid) für bein tljür tyerauffe." 

<Sie fpradj: „(£rft mac^ft mir forgen mer. 

Snglücf reut mid), tootyin td£) fer. 

SKein man mil mir aud) nit mer trauen 
40 Sßnb tfjut gar eben auf mid) fdfjan>en." 

3. 

$er jungUng faradj: „Sßercft e3 bein mone, 
Grft bleib idj nit, id) Witt baruone! 
@£ foftet mein tmb beinen leib." 
(Srft marb betrübt ba$ jarte meib 
45 *Bnb ömbfing ben jungling mit armen, 



16 606. Böser Weiber Teufel austreiben. 

©pradj: „Stteib bnb tljue bid) mein erbarmen !" 
2)er fnab let toiber gu (m)ir jeljen: 

„$)ein brüber mid(j bücftfdfj anfeljen, 

5113 ob fic merefen tmfer Heb; 
50 92it gut roer, ba$ id) lenger blieb." 

$>armit ba3 freuletn er bmbfmge, 

ÜRam Urlaub, traurig bon ir ginge, 
©ie manb ix fjenb bnb rauft ir f)ar. [Bl. 28] 

$)a badf)t idj mir: bnb ift ba$ mar, 
55 5)a8 in ber fueffen lieb berborgen 

Sigt fouü bngetudtö bnb forgen, 

©lag, eifferfudjt bnb clafferetj, 

©efjnen bnb trauren mandfjerlelj, 

3<fj gefdjtneig be3 lefcten abfd^eiben, 
60 ©o will bie bitter lieb ic§ meiben. 

$tnno falutis 1549, am 25 tag ©eptembriS. 



006. $ofer tueiber betuffel auftreiben. 
3n ber rebentociS ©an» t$ogei$. 
l. 

3 SB Berlin in ber ftat 
SSar ain fraibiger raljfjig fnedjjt, 
SBeldjer gefcfjmedjt 
S8om tueib toart frue bnb fpat; 
5 SBan fie mar bnttjorfam 
SBnb in beruht in aßen fa^en. 

9ünS mala ber margraff in 
Sub, ba$ er mit im effen folt 
SBnb mit im molt 
10 ©ein fratuen ^ringen f)in. 
2US er gen ^offe fam, 
©adfj in ber margraff, bet fein lachen 
JBnb foradj: „SBarimb §aftro aud) nit 

606 (3144). MG 11, Bl. 106. Nach *Will. f Bl. 323 bis 
324 E. Mummenhoffs Abschrift. — Die letzte Kur des bösen 
Weibes erinnert an die Strafe der gesalzenen Bofshaut (Bolte- 
Seelmann, Niederdeutsche Schauspiele, 1895. S. 5* f.). 
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606. Böser Weiber Teufel austreiben 



$ein f)oüffrafoen genumen mit?" 
15 (£r farad): „$a roolt fic nit mit mir." 

$er furft fpradj: „@o $6r icfj von bix, 

S&w ptft nit J>er im fymS? 

Söarft bod& bcr fraibigft an bcm boff, 

$er bopt bnb loff. 
20 3ft e§ iq mit bir aü« 

$nb oll bein fün^eit lam, 

©o tuirftm nit Jjolen ben padjen." 

2. 

©idj fdjembt ber reüterS mon, 

©tünb auf bom bifd&, loff toiber beim 
25 <Bnb fprac^ in reim: 

„3Jtan toeib, fyto mit mir gan!" 

(Sie Jaget brucgicUd^: 

„®en ^off foßto mic§ fjeint nit pringen." 
S)o fc^tüeg er fie an topf, 
30 Sie fiieS in mit eim fie« in$ gmedjt. 

$er ratfig fned)t 

$)er taiS ir au$ ain gopf 

$nb bet fie toaibetid) 

Xflit güeten ftraidjen mol burdj fd&tuingen. 
35 <5ie fdjrag: „$tu bnflat bnb po\toid)t, 

$ein fd&tagen fol bicf> Reiften nic&t. 

@c$Ied# fjerauS ein bemffel ollein, 

8o Wlec^ft ir foiber ge^en nein." 

(£r ging §inaü$ bem |au£ 
40 ®en Ipff bnb ba ba3 nad&tmal a*. 

2)er margraff toaä 

3n fachen überaus. 

$er retoter ^eba^t ficfj, 

SSie er fid& rett in biefen bingen. 

3. 

45 $e$ anbem tagS jid fjant 
Sn fefer fd&tcft bie fratoen fein, 
©dfjlid) nad) hinein, 
<Sie an ain feurten p ant 

H. s»ch«, Soh winke 5. 
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607. Der Seichfaden. 



«nb $üeg fie nacfet ab, 
50 ©pradj: „$te betoffel tdj fon bir breibe." 
Sßnb ein fbfet mit pedj 

^>et er ob rittet loten gluet, 

mit briejing mftet 

Sttit aint toetd&toebel fred^ 
55 ®r ir bett tt>eid#rim gab, 

9JHt tjaifem pec| pforengt iren leibe, 
@t>rad&: „S3ie bü betriff ei fittt nod) brin?" 

(Sie fd&rag: „D, fie fittt alle Ijtn. 

&or auf, mein ^er5Cttttcbcr mon, 
60 $ir ttril idf) fort fein tmtertijon 

2Retn leben lang bir ioar." 

m\o er fie geljorfam mad&t 

Sßnb bon ir pradjt 

SDic betoffel alle gar. — 
65 @in mon ben fegen l)ab 

Srur ain tetoffetyaftigeS toeibe. 
Slnno faluti* 1549, am 27 tag ©eptembriS. 



607. 5)er faitfjfaben. 
3n ber flatnwet8 SöolframS. 
l. 

© toar ain toolgefäitfter man: 
3n allem, loa» er finge an, 
©o tljet im molgelingen. 
$e$ wart er ober reid> an guet. 
5 3ebo# betruebt im feinen muet 
3n fein glncllidjen bingen, 

$a3 er l)et einen botten fun, 
ftinbtfä naret mit finnen, 
2Ba* ftraf mtb juec^t er im toa* tljun, 
10 9ftdjt$ htnb er im angtoinen. 
(£r Ijielt im ainen pxmptox: 



607 (3145). MG 11, Bl. 107. Nach M 10. BL 258 , wo 
V. 10 heilst: 9tid)t8 angtühten im er hmb. — QueUe: Paulis 
Schimpf und Ernst Nr. 22 (H. Oesterley S. 28). 
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607. Der Seichfaden. 



2öa§ aud) berfelb in ftraft bnb Iert, 

y$l\h er bodj gleich ber narr at* cor. [Bl. 259] 

2. 

(Sind tag$ ber Ijerr fem aud bent rat 
15 f8nb predjttg gu bent ljauS einbrat 
Sludj mit feinem htedjt fünften. 

SBnb als er in ben Ijof tfjet gon, 
©ein fwi bort in eim fenfter fton 
SBnb bet in (ben) $of rab prunken. 
20 #13 palb ben toater er erfadj, 
prangen er auf göret, 
2Bidj Ijtnber fid) in ba3 gemadj. 
2)er bater meint, ber böeret 
23er triftig bnb er (cremet fi$ 
25 fßox im bnb fjört $u prunfcen auf, 
SBnb toart erfreuet iniclid). 

3. 

Sunt fun hinauf gteng auf ben fal, 

©pradj: „SBarumb ^öreft auf $u mal 

Sxo prunfcen bnb tljeft fliegen ? M 
30 2)er fun ft>rad>: „3$ §et forg auf btd), 

S)u tofirft an bem fatdjfaben mid) 

£inab in $ofe aieljen." 

(5rft mereft ber bater, baS bmb fünft 

2Bar all fein gudjt tmb ftrafen. — 
35 ©0 ift mand) gfcfyidter man in fünft, 

3euc^t bod) auf ein maulaffen. 

2)arumb bie alten fagen ttjun, 

SDaS feiten ein getiefter man 

Sluf $ied)t and) ein getieften fun. 

$lnno falutiS 1549, am 27 tag ©eptembris. 
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608. Der einfältige Mönch. 



608. $er ainfalttg munidj. 
3n bcr fclber roet& JpanS i&atbcit 
1. 

/ftSn fuerften ftofter Iigt im granden laut, 
Senebicter oren, fyatfyxbn genant. 
S)arueber toar 
(£in ritcr öon bcm füerften gfec^t 
5 Sümb caftcn bogt, toetdjer ableckt [Bl. 291 
•Dftt btefem abt tmatnig ttmrt. 

$)er rütcr tnl ain$ tag« bcm floftcr ein, 
9?am in fue, felber, odjfcn, fdjaff onb fdjtoein. 
$a fdjicfet bar 
10 $er abt atoen tootgelerte mott, 
Letten ein fc^ön oracton 
ißor bem rittcr fitnftiid&er art. 

3)er rittcr fein gefpöte aus in trieb; 
3)er f)anbel gar önaü§gerid)tet ptieb. 
15 $aim $uegcn bie tmb fear audj all ir fünft 
©en bem faften öogt gancj tmb gar ömbfunft. 
$)er abte groar 

©djieft nod) amen ewfttid) minid) au8. 
3)ie foftenS bem rittcr $um tyaiis 
20 8agen gar ernfttid) fireng tmb fjart; 

2. 

SBo er ba3 fidj nit toolt antworten ttyon, 
SBoItenS in pringen in ben ferneren pon. 
3)er riter ladjt, 

8pradj: „$rolt eüdj mit ben paffen au$! 
25 Ober idj Ia3 eudj Ijec$en nato 
mt fjunben §ie au$ meinem fd^oS." 

$a fdjidt ber abt ben ainfeltigften bar, 
®o er petj im in feinem flofter toax, 
<3pra<$: „(seit pebadjt, 



608 (3146). MG 11, BL 108. Nach *M 8% BL 29. Vergl. 
nr. 583S = Band 2. S. 574, Nr. 362; dazu Nürnberger Fest- 
schrift S. 183. — Quelle: Paulis Schimpf und Ernst Nr. «1 
<H. Oesterley S. 51 ; dazu S. 480). 
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608. Der einfältige Münch. 
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30 Membt ffoifä, fo t)it eud) gibt ba$ gluecf." 

$ad)t: ber ritcr toirt etlid) ftüetf 

giedjS eudj geben ftain ober gros, 
©er müntd) $ug oinfettig §in fein ftraS, 

fiam gleich, als ber riter jö bifd)e fa3. 
35 ©er tueb ben münidj, ber feqt ftd) $ö ftünb, 

©er fraS önb fd)Iambt gleidj mie ain meqger f)unb, 

2Ba3 man f)er pradjt [Bl. 30] 

SBon foget önb anbrem miltpret. 

©er riter lad)t önb in anret: 
40 „iperr, t$ peforg, ir fett fintoS, 

3. 

©a3 ir eft flaifdj önb miltyret ob meint bifd), 

$nb emer reget tjelt 50 effen ftfd)." 

©er münid) fpradj: 

„SJJetm abt id) barin g^orfam mag: 
45 55er tjteS m\$ nemen alles ba3 

glaifd), bem td) Ijte gefolget I>ab. 

©ad)t: mir gefd)id)t gleid} mie ben öoring aüdj, 

2ttir märt fein flaifcf), ben toa$ id) pred^t im paudj; 

©arümb an fdjmad) 
50 Slfc i$ öU flaifö-" ©er ritter ladjt 

SBnb fein ainfeltifeit pebadjt, 

SSnb ad fein ötedj im toiber gab. — 
9flfo noef) oft ftreng önb fpic^fünbifeit 

©regt oft nit almal fuer in biefer $eit, 
55 ©unber ainfettig fdjmend, freuntfdjaft önb guet 

$emegen mer ain ernftfjaftig gemüet. 

©armit bie rad) 

2Kit fribe mirt geleget Ijin. 

©arümb öerfued) man mannen fin, 
60 ©ad man nur fümb ber fetntfdjaft ab. 

STnno faluti* 1549, am 27 tag ©eptembrtS. 



Digitized by Google 



22 609. Der Pfarrer in d. Kotlache. 610. Die Nonne in. d. Elster. 

609. $er pfarer in ber fottadjen. 
3n bcr grunitoetS grauenlobS. 
1. 

dl einem borff ein patotx toax gefeffen . . . 
1549 September?. 



610. £>a$ nfinlein mit ber ^ejen. 
3n ber fe^eltoeig ©an« fjolcsen. 

1. 

Qdj fjet ein nun 
*8erfuenben tfntn 
SD^it einem jungen Pfaffen. 
$a$ Ijiett fie neft, 
5 $a$ nimant tneft, [Bl. 372*] 
$>er fte barumb fftnt ftraffen. 

®in3 tag« fic in bie ftat ging au«; 
Site fte fam fuer atnS purgerS f)aü$, 
$a Ijtng f)eraü3 
10 (£in lje$, bie fint rool ftaffen. 

2. 

$ic ^ec^ fdjrir nfter: 
„0 Pfaffen tjuer, 
Pfaffen fjtter, wen rottt fd^eraen 

©te bacfjt: bie f)t& 
15 Wlit irem gfdjroe$ 

Sagt ba3 fljatm betneS J>er§en. 

©rbacfjt: alfo gef djrieben ftat, 
5Ber f)tmel offenbaret I)at 



609 (3147). MG 11, Bl. 109. Abschrift nicht erhalten. 
— Quelle?: Paulis Schimpf und Ernst Nr. 68 (H. Oesterley 
S. 56; dazu S. 480). 

610 (3148). MG 11, Bl. 110. Nach *M 11, BL 372. — 
Quelle: Paulis Schimpf und Ernst Nr. 66 (H. Oesterley S. 55; 
dazu S. 480). 
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611. Der Doktor mit den Stecken u. a. 



SDein mifetat. 
20 *ßetruebt toax fie mit f djtner jcn. 



3. 



man fie toeft ntd&t 
23on bcr gefdjidjt, 
$a$ ljec$en funben fdjtoec$en. 

SBnb auf bcr fcrt 
25 <Sie ftd> pefert 

$on bem gefdjreij bcr ^ccjcn. — 

3ftand) |c3 bie toar^cit fagen fon, 
$o<$ toeng toeibft>ilb pdf) fcrcn bron, 
Reiben fortan 
30 ©leid) tote bor ttnmptl me^en. 

Slnno falutiS 1549, am 28 tag ©ebtembrtö. 

611. $octor mit ben ftetfen. 
3n ber pluttociS §an3 golgen. 

1. 




Ort! 5» ©afel ein mütter fa« . . . 
1549 September?. 



612. $er Jmrger mit feiner fretob. 
3n ber jfinglmgroetS (£. DttenbörfferS. 

1. 



611 (3149). MG 11, BL 110. Abschrift nicht erhalten. 

612 (3150). MG 11, Bl. 111. Abschrift nicht erhalten. 




1549 September?. 
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613. Der hoffärtige Zentilon 



613. $er fjoffertig centilon. 
3n bem garten tljon SrafoenlobS. 

1. 

wart ein centylone 
Sott Senebig gefant 
§ttt ein bie ftat 9KatyIant, 
©ar ftolq tmb ubermuetig, 
5 ffam $tt> cittt bartoirer. 
©ad) in eint fenfter ftone 
(Sin ojen fopf gepilt 
3n einem toeifen fd)tft. 
(5r fragt in $oren ttmettg, 
10 2Be8 btfcö mappen toer. 

@in ebelman lag ba in bem famlpeie, 
$>er felb jt) bem ftolqen jentilon rete: 
„äftetn ift ba3 tappen gar, 
Sßon mein eitern ourtoar. 
15 9#ein gfd)Ied)t e3 füren bete 
Sluf britf)alb t)unbert jar." 

2. 

$)er centilon in joren 
©idj gen bem eblen rampf 
$nb pot im an ain fatnpf, 
20 3to fempfen ömb ba« leben, 
$mb »appen önb bmb fdn'lt. 

$er antmort : „WÜ rumoren, f Bl. 340] 
So $ilff idj bir bargtü. 
£et bodf) öit ^eber rtu. 
25 $ampf£ toxi id) bir gnüeg geben, 
2Ben bü$ nit geraten roilt." 

$er centilon fam gerueft in bie fdjrancfen. 
$er $er$og rait audj felber $ö ben pfänden, 
3)en fatnpf 50 fd)amen on. 
30 $a fam ber ebelmon, 



613 (3154). MG 11, Bl. 116. Nach *M 11, Bi. 339'. — 
Quelle: Paulis Schimpf und Ernst Nr. 168 (H. Oesterley S. 117; 
dazu S. 492). 
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614. Der gute Montag. 
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©pradj: „6ag, toarumb ttrir $ancfen, 
$)m ftolcjer centilon?" 

3. 

@r fpradj: „SBmb bicfeS trappen, 

2)en fc^toarjen opfert fopff 
35 SERit feinem gulben fdjopff. 

2Btf fterben ober gnefen, 

@ icf) in lafe bir." 
3)a ontnjort er bem läppen: 

„3ft ber oc^fen fopf bein, 
40 (So ift ain fuefopff mein 

SBappen olaeit getoefen. 

$riimb önot fempfen ttrir." 
$er fjeraog bet ber Gotting anttoort lachen 

SSnb tf)et fie alle paib gro freünben machen. 
45 ©pot toürt bem centilon. — 

©o gfdncfyt nodj ainem mon, 

$)er in aH feinen fachen 

®ar nidjä ben jancfen fon. 

Slnno faluti* 1549, am 7 tag DctobriS. 

614. [Bl. 360] $er gut Montag. 

3n bem rofen tljon JpanS ©adjfen. 

i. 

3n8 montags frue $tt> pett idj löge, 
(Sebadjt: fjeut ift guter montage, 
$)a tt)ill bem ma^fter feiren 
3n bem entfdjltef idj fenfftiglid). 
5 gm fdtfaf erfc^in mir ein gefixte, 
Ic6 ^nf)alt m ^ fctffe beriete: 
3$ fadj gar felfcamer moniere 
(£in ttmnber grofeS ftartfeS tf)iere, 



614 (3156). MG 11, Bl. 117. Nach M 190, Bl. 360. Ge- 
druckt: K. Goedeke I, S. 279. Vergl. nr. 3229 = Band 1, 
S. 339, Nr. 124; dazu Bd. 2, S. XIII. 
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614. Der gute Montag. 



2) a$ bct Ijer auf fedjs fuefen gen, 
10 3m maul Ijet e£ fd(jarpf ebenen. 

©ein paud} tote aU ein fubrid) fafe, 

©ein fdfjmana fd)ebid) unb reibig toafe. 
3$ erfdjracf bnb flol) Ijin oon im. 

®a ret e3 mit tegü<f)er ftim: 
15 „Sfeudj nitl Ijaft midj bod) au§ genaben 

2luf Ijeut freunblidj gm bir getaben, 

Sßan idj ber gute Sflontag pxn. 

SSoIauf mit mir tn3 tüira*)au3 §in! 

3to anbem gfetten, bie bein marten 
20 3Kit f pei$ onb brancf, toürffet tmb farten !" [Bl. 360^ 

2. 

3df> farad): „2Bie pift fo ftard tmb freftig?" 
$er gut Sttontag fprad^: „3$ pin freftig 
3n mercf onb ftetten oberal, 
$)ie tyanttoerdS jmrfdj mit oberfdjtoat 
25 &ab i$ all unter meinen fanen, 

3) er gleich ljerfd) td) oit fjanttoercfS manen." 
3$ fprad^: „2Bie bog bu l)aft fetfjS paijne?" 

@r fpradj: „äflein gang ift gfdjtoinb gemaine, 

3dj htm almat über fedjs tag; 
30 Oft man mi$ nit auftreiben mag 

hinein ptö gar auf ben mittoodjen, 

SBeber mit freiten ober pochen/' 
3dj forad): „2öie fjaft fo fdfjartfe gen?" 

@r antmort: „2Bo idf) ein tlju gen, 
35 93U ganjer peutel td& jerfifel, 

9Sil aancf onb Ijaber td) anbrifel, 

SBU ganger farten id) aerreife, 

Söürfet onb feget id& a^«6; 

Sludfj peiß id& manchen auf ber ftatte, 
40 $er ertag« fain arbeit mer tjatte." [BL 361] 

3. 

3*$ foradfj: „2Bie ift fo groß betn paud&e?" 
<£r foradj: „D, ba berfdpntft mein fd^taud^e 
©elt, fleiber, fleinat unb Ijau&rat, 
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615. Der Buhler mit den Sterbenden. 27 

2)en roercfyeug oft fampt bcr tuenfftatt, 
45 §au$ bnbe §of, ecfer onb totfett 

$fmt in mein paudj fidj aU nerfdjliefen." 
3$ fpradj: „2Bie tft betnS fämanaeS maber 

<5d)tbid) tmb Ijat fo mannen babel?" 

„2ftir gutem Sflonbag", er ba fpra^ 
50 „SBel^t ftdj ein pöfer fotnftag nad>. 

2Ber mein at roodjen roarret aufe, 

$>em niftelt fein ftord) auf feim Ijaufe. 
34 guter Montag, mad) boH föpff, 

fiere peutet tmb Dolle fröpff, 
55 35ie tjanb oerbrofen tmb ftubfaule 

Sßnb bem matyfter ein r)en<fet§ mautc, 

äftadj manche tuercfftat leer tmb öb, 

£ofen tmb röcf geflicft tmb plöb." 

3$ ermaßt tmb bem träum nadj fane, 
60 ©tunb auf, fing ju arbeiten ane. 

Slnno fatstttt 1549, am 8 tag Octobri*. 



615. [Bl. 330] $er Queller mit bet\ fterbenben. 
3n bem fuefen tljon Sorg (Sdjittcrg. 

1. 

/j|£3it iungting ljet fcr lieb 

Uf $nb bü rjofftrcne trieb 

Sßmb ein 5art fd)6ne fraroen, 

$ie bodj glauben tmb traroen 
5 Sin irem eman f)ilt. 

511$ nun ber junge fnab 

©ar ntt toolt lafen ab, 

£)a fprad) bie frato: „ÜRem toare! 

28o bro ein ganc$e£ jare 
10 äTCir fleifftg bienen tollt, 



615 (3157). MG 11, Bl 118. Nach *M 190, Bl. 330. 
Vergl. nr. 3230 = Band 1, S. 340, Nr. 125; dazu Nürnb. Fest- 
schrift S. 113. — Quelle: Paulis Schimpf und Ernst Nr. 265 
(H. Oesterley S. 177; dazu S. 504). 
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C15. Der Buhler mit den Sterbenden. 



$en toxi id> bidj geioeren 
9tocf) ad beinern pegeren." 
gro fear ber jungeling, 
Spradj: , f %xaro f er$el bic bing! 
15 @§ fety gleich, toa$ e$ toölle, 
©3 bodj gefdjeljen {öde! 
@in jarlang in beim binft 
Mit) atsett toiHig pnp. Ä [Bl. 330'] 

2. 

$ie fraro foradj: ,,©o f>eb an 
20 Snb tf>ro ein jarlang gon, 

So bto in franef^eit fjerben 

Söaift leüt, fo Witten fterben 

SBnb pleib petj irem ent. 
(Sdjato, tote fid) ibeS Ijatt: 
25 Srato, man, jung ober alt, 

3n feint lecken abreiben, 

3n jamer, angft onb leiben, 

3n triebfal bnb elent." 
!Kacf> bem ber jüngelinge 
30 3ro aßen franefen ginge, 

2Bo er$ toeft in ber ftat, 

9tom toar fruc bnbe foat, 

2Ba3 angft ein iber liebe, 

*ßi3 bod> fein fei abfdjiebe. 
35 3112 nun ba$ gancje jar 

<Bmb onb bolenbet loar, [Bl. 331] 

3. 

$)a ging er auf ber fart 
#in 3to ber fratoen sart, 
<Spxa$: „Srato, nün fünt ir füllen 
40 HKit eren meinen toitten. 
9tfdj$ anberS idj peger, 
$)en füma fumarum, 
3luf ba3 id) fortbin frum 
SBnb criftlid)en mftg leben, 
45 3Rid) ntmer mer gegeben 



616. Der Böhme mit den Fladen u. a. 29 

3n ber funben gefer. 

$a£ i)ab tdj, licbftcr putU, 
(Mert in bcincr fd^ele." 
äftit örlob fdjieb Don ir; 
50 #in mar fein pb% pegir, 
2>a er fadj in bem böte 
(So grofe angft tmb note. — 
2Ber nodj fein ent pebedjt, 
Saht funt nit nter berpredjt. 

Slnno fatütiS 1549, am 8 tag DctobriS. 



616. 2)er iße^am mit ben ftaben. 
3n ber ^ömoeife SBolframS. 
l. 

US $ef)am ein lantfjerre . . . 

4 

1549 Dftober?. 



617. $er babft mit bem farjer. 
3n bem furgen tone 23. Regenbogen». 

l. 

Dr jaren fam atnS tag» gen föome . . . 
1549 Dftober?. v 

618. $er ra^fig $eug. 
3m furzen l^on «Jtotftigal. 
l. 

3n Ijerr gen SRom §tn raifen bett, 
£et fcor bem babft $u fdjaffen; 
$odj gor ein böfen fjanbel ljett, 



616(3158). MG 11, Bl. 119. Abschrift nicht erhalten. 

— Quelle: Pauli Nr. 340 (H. Oesterley S. 213). 

617 (3159). MG 11, Bl. 119. Abschrift nicht erhalten. 

— Quelle: Pauli Nr. 341 (H. Oesterley S. 214; dazu S. 511). 

618 (3160). MG 11, Bl. 119. Nach M 191, Bl. 140. — 
Quelle: Pauli Nr. 346 (H. Oesterley S. 216; dazu S. 512). 



Digitized by Google 



30 



619. Die böse Münze. 



gördjt, ber Bobft toürbt in ftraffen. 
5 Gr fördjt bic bufe 
Snb fit bcm bobft »illig a» fr* 
Sßnb allen feinen Pfaffen, 

2. 

©tunbt auf tmb fdjfibt bcm babft int fc$o3 
Set) trfertyunbert bucaten. 
10 $a nam er bie in freuben gros, 
©prad): „$)u ^aft e$ erraten. 

2Ber funbt im Ianbt 
$)em raifing jeug tl)un toiberftanbt? 
3aig an, ma$ finbt bein baten?" 

3. 

15 Salbt er fein fadj im leget für, 
SDett im fein fadj gelingen. — 

3Ufo toeldj ricfjter toor ber tljilr 
$en reufing $eug $ört Hingen, [Bl. 140*] 
$>er left offt weit 
20 Sofjtjeit tmb tmgeredjttgfeit 
3n feim Urteil fürtringen. 

Slnno fatutt« 1549, am 9. Dctober. 



619. $ie pH münj. 
3m Ijoffton 2Jhiffatblut. 

l. 

*f\U W$ ba fa$ 

| @in niirtin, toaS 
^ 3u aller seit 
3m janef tmb ftreit 
5 mt irer maib im $aufe. 
Oft in entyfur 
9ttanc§ böfer föttmr, 



61» (3161). MG 11, Bl. 120. Nach M 5, S. 95. 
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619. Die böse Münze. 

SBnb bil fdjeltoort 

Sin allem ort 
10 trieben ftc bberaufe. 

$ie frato war ljefftig bnb enbtoidjt, 

$ie ntaib bctt ir nit fötoeigen, 

®eine gab bmb bie onbcr ntd&t, 

SBaren ein« $oIfc atoo geigen. 
15 ®er nrirt bnb geft 

Letten oft Sbeft, 

<Sie oft ju freunben foradjen, 

3)a$ toert oft faum ein $albe ftunb; 

®3 ^ett fein grunb, [S. 96] 
20 ©o fingenä an 

%$ox iberman 

Snb ben frib nriber brauen. 

2. 

$a3 toert ba3 jar. 
5X1^ aber bor 
25 Sn Slc$ bie ftat 
5)e8 patft legat 
®am eben in ber faften, 

Sag im ttnrtSfjauS 
S8nb Ijört ben ftrau* 
30 SBon frato bnb meib 
3« aler seit, 

3um frib riet er am baften. 
Snb nam jte beibe auf ein ort, 

S)et fte beib betest toeiS leren, 
35 <5pxad>: „treibt nit mer fold^e fdjmadjfcort! 

©lobt an bei eib bnb eren! 

SBnb für bie flud) 

Sin ibe fudj 

©er anberen mit fafcen 
40 5hir eitel gelt, pfentng, Ijeter: 

dreier, freufcer, 

©Eitting, plapart, 

Stob aler ort 

fcaler, gulben bnb bafcen." 
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620. Das schändliche Lügen 



3. 

45 Sftadj bem befdjeib 

gftato ttnbe matb 

3n $oren§ grfinfc 

SBünfdjten fold) münfe 

®an§ facf öoI anemanber. 
50 2Ber Don in fjort 

©olidje roort, 

©er grimiglidf), 

&er rounbert fid) 

$er rcb ir betber fanbcr. 
55 fßland) gaft tyradj: „gram, $firot nit fo faft, 

Sein argä fic eudj bod) rete." 

©o forad) bic froh) : „D Uber gaft, [S. 97] 

$te müna ir nit toerftete. 

©ie ift nid&t* merbt 
60 $euer aß ferbt, 

©tc boug gar nit ju Kirnen." — 

©o ge1)t$ nod) $u in manchem $au3 

3)a£ jar burdjauS, 

$)a$ maib önb fram 
65 ©leid) mie tfoo fam 

©tetS grein, gronen tmb jürnen. 

1549 Dctober 9. 

620, $a$ fd)entUd> liegen. 
3n bcm plaben tljon gramenlobs. 

1. 

3n pur ger ber f)et ainen fin 
3m aim gierten fdjüelmaifter tf)ün, 
3m leren bie latetnifdj faradj, 
©uet fiten, juc^t &nb buegent. 
5 2H8 nün verging brit^albeö jar, 
$a fam ber bater jto im bar, 
3m fragen feinem füne nadj, 



620 (3164). MG 11, Bl. 124. Nach *M 11, Bl. 338'. 
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620. Das schändliche Lügen. 



2Ftc er ber$ert fein jugent. 
$er bater ben fctyüelmaifter fragt: 

10 „2Bie fjelt fidEj mein fun aber 
$er fctj&nen framen?"; er im Jagt: 
„®o ift er ein liebfjaber 
$nb in ber fjüer toei$ gar beruedjt, 
$(n im Ijilft toeber ftraff nodfj süd&t. 

15 3dfj furcht, er Ijab e$ bon natur 
$er planeten bort raber/ 

2. 

55er bat er fagt: „$)a$ fdjat nit fer. 

©o palt -er trauten toirt nad(j er, 

Sötrt er feim etoeib fangen on 
20 8nb bie puleret} fliljen. 

@agt toeiter mir bie toar^eit frct} f 

Ob mein fün audj ein ftnler feg?" 

(Sr antoort: „3a, ba3 ftril tdf) fan 

3m audj gar nit ab^en/ 
25 2)er batter foradj: „$a$ fc$at audj nit. 

2^iet im loe ba§ berliren, 

Stuf anbre fir^meit er fidj ridfjt. 

Saft toeiter in ftubiren! 

2Ban puleret) bnb auc$ ba3 ftril 
30 $lnfed)t bie jugent bief bnb fit. [Bl. 339] 

$a3 mid& aud) pfö in« alter Ijat 

$lud& gar fool, Q&n beeren." 

3. 

$er alt audfj ben f<$ulmatfier fragt: 
„ßetogt audfj mein fun?" @r miber fagt: 
35 „®ain toareä toort er reben fon, 
©fmber ift als erlogen. " 

2)er alt erfdfjracf fyerfllidfj barab, 
<5prad): „ffirft fain Hoffnung it$ mer fjab, 
2)a$ aus im toerb ein pibermon. 
40 2öe, ba$ id(j inljab sogen! 

SBolt got, er leg bnter ber ert! 
ftun Ijitft fain ftraff noefj lere. 

n. 8 »ohi, Schwanke 5. S 



34 621. Der unverschämte Strafsenräuber. 

$)ie tueg ein menfd&en madjt mtroert, 
(§x fumpt nit mer tfo ere. 
45 2Ber liegend geroant jugentroetS, 
2Ben er ben roirt ein alter greis, 
(So leroget er crft mit geroalt 
3e lenger bnb ie mere." 

SImto faluttS 1549, am 1 1 tag DctobriS. 



621. [Bl. 268'] $er bnferfdjambt ftrafraiber. 
3n ber HetoetS SSattaS Sßencfen. 
1. 

AtSn ebelmon in granden fa3, 
lir $er nit fer reidj an guete roaS, 
S)arumb nert er ftdj auf ber ftra« 
3n einem $ok$ mit raroberelj. 
5 @r tyUt fra^biger reroter brety, 
3)ie fetten gleite perot barpei). 

2Ben ein faroffmon 
3^att biefe pon, 

<So fprengten in bie reroter on, 
10 9ttueft in feinen rettroetfdjger (on. 

2. 

Sroen farofferot famen auf fein fc^Ioö, 
3)en roart genumen gelt tmb ro§, 
$)te Wagten iren fumer gro$, 

$a8 fetten geton feine fnedjt, 
15 (Sie §etten3 gruntltc$ auf gefreut, 
(Sagten im aK roarjaidjen redjt. 

$er ebelmon 
©prad): „2at toerfton, 



621 (3165). MG 11, BL 125. Gedr.: K. Goedeke I, 
S. 281. Nach der * Göttinger Hs. Philol. 194, 4. Bl. 268\ — 
Quelle: J. Paulis Schimpf und Ernst Nr. 489/90 (H. Oesterley 
S. 284; dazu S. 583). Nürnberger Festschr., S. 112. Sieh J. 
Bolte zu Freys Gartengesellschaft, S. 221 f. 
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622, Klaus Narr wundert sich über dreierlei. 35 

$ett tr bie gueten rocf audj ort, 
20 2)a eüd) mein fned&t perambet $on?" 

3. 

(Sic foradjen: „3a, mir fettend on." 
$a antmort bcr frumb ebclnton: 
„®o IjabenS meine fnedjt nit tljon; [Bl. 269] 

2Ban eS ift meiner fnedjte fit, 
25 ©otd) guet xbd nemen ftc audj mit, 
©ie fetten« eudj gelaffen nit/ — 

«Saig* barmit, baS 
(Sr auf ber ftraS 

Sfttt fein friedeten raubt on aMa§; 
30 ©einer fdjancj er nit (otogen ma3. 

Stnno fatutiS 1549, am 11 tag DctobriS. 



622. ft(a$ Marren bre^ munberftüecf. 

3m reutertfcon (5. SülfacfS. 
1. 

©t^og gribrid} 
3u Seidig, in ber ftate, 
Sag. 3)a e3 firf) 
(5*n8 tag$ gu tragen Ijate, 
5 $a$ bie fürften an einem abenb foate 
Gilten ein grofe fandet, 

$a treten ftc 
$il ttmnberlidjer fragen. 
Sei in mar ie 
10 ßlauS SKarr, ber bete fagen: 

„SRidj ttmnbern and) brei bing in biefen tagen 
3n bifer ftat, toerftet! 

©rftlitf) rounbert mid), auf mein treu! 
$er barffiffer mfinid) gebeu 



622 (3166). MO 11, BL 125. Nach M 5, S. 340. Vergl. 
nr. 5638 = Band 2, S.359, Nr. 306. — Quelle: Paulis Schimpf 
und Ernst, Nr. 499 (H. Oesterley, S. 289; dazu S. 531). 

3* 
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36 622. Klaus Narr wundert sieh über dreierlei 

15 3m ftofter §in bnb §er, 

SBnb fjaben bodj 

Stein gelb tmb fainS anrürcn 

Snb betten nodfj. 

SBenn mein gric$ beu toxi füren, 
20 ©o tyun fic im feinen fcfjaca fjerfür ftüren. 

$a8 ift mein erfts tounber. 

2. 

Sum anbem mid) 

SBunbert, ba8 fouil foren 

SBerfaufft beglich 
25 Sßrebiger münclj erforen. 

2ttf)ie ift bod) feiner fein Bauer tooren, 

Seiner gen acfer fert. 
5ludj feiner fdfjneit 

9loä) brefdjt, ba$ er mödfjt fdfjnaufen; 
30 $te meiften jeit 

SdfjtaffenS, freffen mtb fauffen 

9Snb auf ber terotaneg im lanb bmbtauffen. 

$a$ ift ir arbeit fjert. 
Snb mein gricj tri! lanb bnb leut f)at, [S. 341] 
35 3)ie foren bauen frü bnb fpat, 

Snb er berfauffet bodf) 

Staunt fouil traibS 

©ei allen feinen bauren, 

0 to$ be3 laibs! 
40 bife faulen lauren, 

3)ic ba muffig fielen in ber ftatmauren. 

$)a£ tounberet mid) Ijod). 

3. 

3um briten midfj 
$er Somafer nidjjt minber 
45 Söunbert toarlid), 

$)a£ fie Ijaben bU finber 

gn ber ftat »nb aud(j auf bem lanb f>m f)tnber, 

$at bod) feiner fein toeib. 

SSnb bodf) mein griq 
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623. Die drei lächerlichen Beichtstücke. 37 



50 £at ein $art fdfjöne frouen 
SBnb fan bodfj iq 
3m feinen fun erbauen. 

2Bem folt bann nidjt ob ben münidjen grauen? 

3)arbet) eS ic$unb bleib." 
55 $ie fürfien lachten bifcr fdjtoencf, 

9Jiercften barbetj ber mfintd) rencf, 

$)a$ im lanb $in önb tyer 

$urdj gleifcnerei) 

$er bete! rool f)at tragen, 
60 $a£ fie barbei 

3)er furften pradjt oblagen 

$nb toolluft, tote »öl $u önferen tagen 

fiaufft in ein foulen leer. 

1549 Dftober 12. 



623, ®ic bret) ledjerlidje peic^tftücf. 
3n bem fenften tf)on (Sunrab SRad&ttgal. 

* 1. 

Jl$Ret) peid&tftucf önS befdjriben Ijat 

lj »ruber 3oljan $aulu$. 

$a$ erft: gu ©trafpurg in ber ftat 
($in pegin tofirefet pueS, 
5 *ßeidjt(et) eint pfafen, geleret feidfjt. 

(£tn frato fpradj: „ßiebe fdjtoefter mein, 
2öan get ir f)er fo frum?" 
S)ie pegein fpradf): „3$ f)ab midj rein 
@epeid)tet in bent tfnim. 
10 gdj pin gleich toorben ring önb leidet." 

8113 fie aber Ijahn fom ju §au3 
Saft ömb ben mitten tag 
8nb *og ben iren manbel aus, 
#ub fid) ein toain önb Hag; 



623 (3168). MG 11, Bl. 128. Nach M 190, Bi. 334'. — 
Quelle : Paulis Schimpf und Ernst, Nr. 293, 297 (H. Oesterley, 
S. 191; dazu S. 507). 
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38 623. Die drei lächerlichen Beichtstücke. 



15 2San ir ttrflein $et fie beraet 
SSnber bcm mantel ir, 
$a§ fie e$ tut empfunben l)et, 
<3pxaä): „Odetten fo ift mir 
<3o leidjt morben nadfj meiner petcfjt." [BL335] 

2. 

20 anber ftutf: als petdfjten tfjet 

glo gueborf ber fdf)uttf)eis, 

2Mdf)er gor Dil framanfcen §et; 

2öan er baudfjt fidfj nafmeife, 

Sßeid)t articfelSmeiß orbenlidfj, 
25 (Srftlidfjen bte je^ett gepot, 

$)arnacf) er im berfünbt, 

2Bie er getf)on §ct mtber got 

$urcf) bie fiebum botfunbt, 

<&pxad): „ftaxnaä) gib tdj) fdjnlbig mid& 
30 Sind) in ben fiben finen mein/ 

$er tfaf frrad): „9htr fünf f(e)in 

2lin ieber menfd&e fjat allein." 

$er pauer foradj: „3$ pin 

<5d)ultl)et$ im borf pti metner e^r. 
35 £)arumb fo mue$ idfj Ijan 

$>a3 jarlang #oeier fine mer, 

$)en fünft ein pauerS man/' 

$cr pfaf "ber gab berttmnber[t] [Bl. 335'] 

3. 

3um britten: als ein paurenfnedfjt 
40 gm petdfjt gieng ober öelt, 
$)a f)ttt er feinen peutel fd(jle<$t, 
©rein er legt ba3 peidfjt gelt. 
$a legt er ben peid&tpfening in 

$ie fmmen meferfd^aiben fein. 
45 2ltS er int firdfjen fam, 

Saint er3 in einen ftuel hinein, 
Shtiet aum ^fafen mit fdEjam, 
sßeicfjt im mit ainfeltigem fin. 

5113 man in abfoluiret f>ett, 
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624. Die zwei Ellen Tuchs. 39 

50 ©ein mefer er aufyoä), 

$a3 er ben pfafen $alen tljett. 

$er ftunbt auf bnb entflog 

ffinb toolt be$ fegen« ttmrten nidjt. 

$er pauren fned)t nad) brolt, 
55 ©prad): „$err, loart, piS id) eud) entrißt!" 

2118 ber nit Marren toolt, 

©praefj er: „©o lauf $um teufe! Ijin!" 

Slnno falutiS 1549, am 14 tag DctobriS. 



C24. $ie jmo eilen bued>. 
3m gülten ton JBartl Regenbogen. 

© $et ein öater feinem fun 
übergeben fein guet bnb $ab, 
$a3 er in folt fein leben lang berforgen, 
SSnb folt im barum guetlidj tljün. 
5 3cbod> toart ber alt palb fäahab, 
äKan ttmrt fein orbrüfc ben abent tmb morgen. 

$er alt muft au$ ber ftueben nauS, 
9Jton gab im ein alt famer öbe 
Oben jb oberft in bem fjauS, 
10 2ftan fpeifet in gering mtb bar^to f pröbe ; 
5Iudj tfjet ber froft bem alten tue 
SBon foltern Joint, regen onb fdjne, 
©ein fleibung ttmr $toriffen, büen onb blöbe. 

2. 

$er alt ttjet ju feinem fun gan, 
15 ©pradj: „(Sinen rod mir madjen la$! 
3n meiner famer bin id) fester erfroren." 
SDer fun fadj in gar tfiedifd) an, 



624 (3t69). MG 11, Bl. 129. K. Goedeke I, S. 282. 
Wehn. Hs. Fol. 419, Nr. 376. Vergl. Werke (Tübingen), Bd. 7, 
S. 441 = nr. 5077 = Tittmann II, S. 138 und nr. 1209 = 
MG 5, Bl. 2S8. — Quelle : Paulis Schimpf und Ernst, Nr. 436 
<H. Oesterley, S. 260 f.; dazu S. 523 f.). 
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625. St. Petrus mit den Landsknechten. 



9ftit öntrctö er pefeffen mag, 

$cS uattcr« bit tmb flehen mar ocrloren. 
20 Sebodj bcr tmoerftanben boä 

$em Dotter $tt>o den grobe« tu<$ gäbe, 

©pratf): „£a$ barmit fliden bein rotf!" 

SSieö barmit feinen alten Datier abe. 

$)er ging feuf$ent baljin allein 
25 3n bie falt öben famer fein. 

$)te bing erfadfj ein fünfjeriger fnabe, 



©pradfj: „®ib mir, lieber oatter mein, 

Hudf) groo elen tud), bit id& bidj." 

(5r gab im ba$, bo pfjielt e£ auf ber fnabe. 
30 $er toatter foraefj: „2BaS foütu fein?" 

$)a3 fneMein fprad^ einfeltiglid): 

„$a8 id)8 einmal in beim alter aud& fjabe, 
©o bu micl) bitteft öm ein rotf, 

$)a$ td) birg gieb, bein roef barmit $u fliden." 
35 $er fun ftunb ba gteic^ mie ein ftotf, 

$adjt: mein fünlein toirt fid) in mein art f Riefen. 

9tam fein batter ttriber im. — 

hierbei, bu alter man, toernim: 

SBefjalt bein guet, ta3 bi<$ nit mit öerftriefen! 

1549 Dftober 15. 



625. SßetruS mit ben Ian$fnedjten. 
3n bem fpetten tljon §atnrtdj ftratoenlobä. 



j ;|@un lanfcfnec^t famen auff ein gfpor 
1[| föinauff rool für ber tyimel tijor 
$nb flopfften brufcig an baruor, 
Söolten hinein bnb in bem tytmel garten. 
5 ©ant fetter fpradj: „D I)erre got, 



626 (3170). MG 11, Bl. 129. Nach M 8, Bi. 122. Gedr.: 
K. Goedeke I, S. 286. Vergl. nr. 4910 = Band 1, S. 470, Nr. 
166; dazu Bd. 2, S. XVII. 



3. 
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$cm3 ift ein arm natfete rot, 

2a3 fie herein! ba3 tljuet in not." 

$er Ijerr fpradj: „2a% fic lenger boufen toarten!" 
Site bie lanfcfnedjt long bauffen muefien Marren, 
10 $a fiengenS an au flued&en onb p fdjarren; 

©ie flutten facrament, leiben tmb ttmnben. 

©ant fetter bife fluec| nit fennt, 

Sftaint, fic retten Dom facratnent, 

Sind) oon be3 Herren bot onb ent, 
15 $ad&t: frumer Icut §ab idj t>or nie gefunben. 

2. 

©pradf): „$err, id& Ijab an btfem ort 

$on ber naefeten rot gebort 

©o uit billiger gueter toort, 

&4 la§ fic rein tmb l)ab mit in gebulbe!" 
20 S)er §err foradj: „$u magftS tafen rein; 

35u mueft mit in bedangen fein; 

©ie finb muettoiHig' allgemein. [Bl. 122*] 

©eretS nit tool, fo gib mir nit bie fdjulbe." 
©ant fetter lieg fic ein mit freuben ganfce, 
25 Sin lanfcfnecf)t bracht bem anbem ein ombfdjanfce; 

$arob fiengen fie barnad) an $u fcalgen, 

§atoten einanber lam onb frum. 

©ant fetter $ant fie an barum: 

„2Ba8 Ijabt ir für ein ömerbum? 
30 §ebt eud) loiber fjinauä an liebten galgen!" 

3. 

©ie griffen büdtfdj in bie mer, 
©prägen: „hinaus bringft tmS nit mer!" 
©ant fetter retot ber fdjimpff gar fer, 
Snb bifen §odjmuet bet bem Herren flogen. 

35 $er $err fprad>: „©agt id) birS nit fjemt, 
(£$ meren fredj, muetwiatg lernt?! 
®e§in önnb eim cngel gepetot, 
$ie brumel bor bem fjimel tfjor $u fdjlagen, 
$nb ba3 er barmit ainen lernten madje!" 

40 ©ant fetter berorbnet balb bife fadje. 
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42 626. Der Bischof mit dein Prediger. 

©o paib bie lanfcfnedjt erhörten bic trumen, 
Soffen« nauS für be3 IjimetS for, 
Barnten, ein iermon mer boruor. 
©ant fetter Balb befdtfog ba3 iljor. 
45 ©eit ift fain lanfcfnedjt in ben l)imet fumen. 

Enno fatutiS 1549, am 15? tag DctooriS. 



626. $ifcf)off mit bem prebiger. 
3n bem guclbcn tone (San^lerS. 
1. 

©peir ein t>ifcf)off toare . . . 
1549 Dftober?. 



627. $er pauer mit bem f c^utt^eis. 
3n ber lügen weis §an$ ftogf. 
l. 

€3n pauer in bem fftinrfam fa3, 
$er gar genefdjidj nm$. 
2)er fd)ultf)ei$ f>et 5m mal 
(Sin guete nad&tigal, 
5 ©ang bag tonb nadjt gefliffen. 

3)er paroer bac^t in feinem muet: 
3ft ber öogel fo güet? 
$nb tnürgt in in ber fttf 
#aimlidj tmb bad)t: idj mit 
10 @ffen ein gueten piffen. 

620 (3171). MG 11, Bl. 130. Abschrift nicht erhalten. 

627 (3173). MG 11, Bl. 132. Nach *M 11, Bl. 381'. 
Vergl. nr. 5799 = Bd. 2, Nr. 349. — Quelle: Paulis Schimpf 
und Ernst, Anhang Nr. 25 und Nr. 349; dazu S. 512 (H. 
Oesterley, S. 40S; dazu S. 553 und S. 217); Nürnberger Fest- 
schrift, S. 178. J. Bolte zu Montanus, Gartengesellschaft 19, 
S. 597. 
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627. Der Bauer mit dem Schultheifs. 

$)en böget priet. 
%la$ bem pefdjiet 
Wlan in beriet, 
$)c§ er alfo fcermeffen 
15 $em fdjueltf)et3 fein nadfjtigal Ijet gefreffetu 
$ier guelben geben muft 5b )>ue$. 

2) en pauren ba3 bertriiS, 
2>ad)t: td) maint, mief} $et got 
graten; fo ^at mit \pot 

20 $er betoffel midf) pefd&iffen. 

2. 

$er pauer trueg bem fdjuttfjeiS fytö, 
©in fin erbenden was, [BL 382] 
$a3 er ftdj red) an fd)am. 
$nb 5tü bem fdjultfjeifj tarn, 
25 $et in ainfeltig fragen: 

„£er fdfjultJjeiS, fagt, ttmS ift bie purt, 
So ainer geben mueS, 

3) er ainen toolpefant 
OTain mit flauer Ijant 

30 ftfjuet in ba3 angftd)t fragen?" 
$er fc§ultl)ei$ fpradj: 

„©öfterer fdfjmadfj 

9ftue$ man $to rac§ 

©in alten ttyurntö geben." 
35 ®er paner legt palb ein t§ürni$ baroeben. 

üftadj bem ber pauer ttmr nit fairt, 

$)en fcfjuttfjeiS fc^lug in$ manrf 

Sftit feiner flauen fyent. 

3)er fc§ultf)et3 an bem ent 
40 SJföeft bie mattrfbafdjen bragen. 

3. 

$em fdjueltfjciS bet bie fdjma(§ gar ant, 
Gin üedj aumb paüren fant, 
SSarff in in teuren f)art, 
$a er geftraffet Wart, 
45 Suttfaig ro$ amiffel jeffen 



44 628. Ursprung des Johannissegens. 

Dbcr fünffaig ftraidj ueberlaübt 

Seiben auf plofe Ijambt 

Dber fünfzig fd)itting 

©eben. Sßalb er anfing, 
50 $et auf fed)S amifei effen, 
3)te Riffen in 

SSnb ba$ er grin. 

(Sr marff fie f)in, 

2BoIt bie fündig ftratdj leiben. 
55 TO man im gab breg frraid^ fo önpefäeiben, 

©prad) er: „$)er ftraid^ tcf) aud(j gnueg §ab", 

$ie fÄenfaig fdjitling gab. — [Bl. 382'] 

Sllfo fcolgt no<§ ein rad) 

©tetigS ber anbcm nad), 
60 2öen tongebült f)at pfeffen. 

2fono fatutid 1549, am 17 tag OftooriS. 

628. ©ant 3o§ane$ fegen. 
3n ber gla8 roeiS £an8 SBogelS. 
1. 

T>2Ö äflatnfc ein retdjer purger fafe, 
Jl $er bodj entließ oon feinem guet 

$am 51t grofer armuet. 
$a fiel er in gros forg tmb fdjame. 
5 fRtü to$ fein $erfc ner$meiflen ma[e, 
$ieng hinaus in ein finftern toalt 
SBnb rueft bem teufe! palt, 
$)er in menfdjlidjer gftalt bar fame. 
$em er fiefj gar ergäbe: 
10 2Ben er im geb ganzer ^ttjetf jar 
(Mt8 gnueg tmb reidje fjabe, 
Söolt er fic| im ben fielen bar. 



G28 (3174). MG 11, Bl. 132'. Nach M 190, BL 325'- 
Gedr.: K. Goedeke I, S. 287. — Quelle: Paulis Schimpf und 
Ernst, Nr. 522 (H. Oesterley, S. 300 f.). Sieh dazu A. L. Stiefel : 
Germania, Hd. 24 (36), S. 12. Anm. 



Digitized by Google 



628. Ursprung des Johannissegens. 

3)er punbt toerfäriben mar. 
$er teufe! forad): „®ef)in mit fdfjnauben, 
15 QJrab ein tmter ber I)otber ftauben 
Staljetmen in bem garten bein, 
©o finbft ein föafo allein, 
ffion bem jer bu in meinem namen." [BL 326] 

2. 

©0 tfjet ber mon fid& (eib$ ergeben 
20 fReic^tid^ pi$ in ba$ amölfte jar. 

21m legten tag er mar 

©ein freunbt alle gu gafte laben. 
S)o mott fidE) mit in allen lefcen, 

©pradj: „3$ ife fort mit eud) nit mer!" 
25 $)er mjort erfd&radenS fer; 

3eber gieng Ijaim tmb tljet im gnaben. 
©ein junge todfjter fraget: 

„Sieber oater, mo mtltu Ijin?" 

2JMt trauren er ir faget, 
30 ©pradj: „2Bi3, ba3 idj be$ teuf eis pin!" 

®leidj mit betruebter fin 

©prad) fie: „Srincf fant SoljaneS fegen, 

$a$ er bidfj befd>ufc tmter megen." 

$)a tljet ein truncf ber öater alt 
35 Snb gieng Ijin in ben malt, 

3m nemcn bon bem teufe! fdjaben. [BL 326 / ] 

3. 

3)0 er nun $in fam in ben malte, 

©pracfj ber teufel: „$>er beinen fei 

Bon id) tfjun fatnen quel 
40 58on bifeS f (einen trfindleinS megen; 
©0 mit id& bod& beim leidjnam alte 

§ie Ionen/ imb nam in petm l>ar 

$nb in äerfrafcet gar, 

$)a$ er für f)a!b bot ift gelegen, 
45 Sßlutrufttg, plaidj tmb gelber. 

Qarnad) aufftunbt tmb tyaim l)in gieng. 

5Us er fam 5m im felber, 



46 629. Von der edlen Frau Beritola. 

©r^ett er jeberman bie bing. 
*ßelagiu« anfing 
50 5)er pabft, ba3 man fegnet ben toeine 
2tn fant 3°§ ane 8 * a 9 alleine, 
3)a$ jeberman ben fegen brand. 
2ttfo nant fein anfand 

auf §eut fant SoJjaneS fegen. 

Slnno fatutiS 1549, am 18 tag DctobriS. 



629. SJon ber ebten fragen öeritota. 
3n 9lömer8 gefangtoctS. 
l. 




S$ ffinig ©arofaS gettmn (Sicitia . . . 



1549 Dftofcr 19. 



630. [Bl. 186"] $er fudjS mit bem fpaejen. 

3m fratoen eljren tfjon (Srcnpotten. 

1. 

/fTSitS mala ein baub geniftet Ijet 
RIT Stuf einen palmen paume. 
SBenS ire junge prutten tljet, 
fam ber fudj§ tmb gtoeltig 
5 Wlit lifting toorten alfo troen tuaS, 
SStolt beS lebend fieser fein, 
2)a$ ft) im an nerfaume 
#erab rofirf ir jungen gemein, 
©enn toarf bie taub einfeltig 
10 gr junge rab, ba$ ber fuefrfe fraS. 



629 (3176). MG 11, Bl. 135. Sieh Nachträge. 

630 (3177). MG 11, Bl. 136. Nach M 6, Bl. 186'. V.29 
Hufen?, red&ten Vorl., umgekehrt V. 30. — Quelle: Bidpai, 
Kap. 17 QV. L. Holland, S. 190). Vergl. Th.Benfey, Pantscha- 
taotra. Teil 1. Leipzig 1859. S. 609 f.; dazu Teil 2, S. 310. 
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630. Der Fuchs mit dem Spatzen. 47 

3)ie eme$ tag$ ir leib bem faac$en claget; 
$erfelb gar toeiflidf) $u ber tauben faget: 
„$er fudjs !an gu bir auf ben |>aum nit fteigen; 
ßa$ bidj nit fdjrecfen fein trotoort!" 
15 $113 nun ber fudEjS !ant an ba3 ort 
SSnb roolt fein toorig tücf toiber erzeigen, 

2. 

$)ie taub fpradf) fro: „©(eidj früe tonb fpat 

$anft bu mir bodj nit fcfjaben." 

$er fudf>3 fpradf): „2öer gab bir ben rat?" 
20 @9 fprad): „$a3 bet gefdjroinbe 

$er foacj, ber »üben toonet an bem badj." 
$er fudjS fam ju bem fragen fd(jir 

6am mitletbig geloben 

SBnb fpradfj: „2Bte buft bu arme« tfjir 
25 3n önb in roinbe?" 

S)er ft>ac$ roiberum $u bem fudjfen foradj: [Bl. 187] 
„Sumbt ein tmgtoitter ju ber redeten §anbe, 

Site benn tdfj mid) l)in $u ber linfen toanbe; 

Sumbt benn ein fturmroint ju ber linfen feiten, 
30 @o fer td) auf bie redeten micf): 

3)a mit fo toer errettet idj 

gür bem öngeroitter p allen jetten." 

3. 

$er fucJ)8 ftrad): „Oft $u beiber feit 
gelt ein gros tmgenritter." 
35 $er foaca foradj: „2Ben fidfj baS begeit, 
©o flog tdf) benn mein Raubet 
Snber mein fliget, baS ic§ fidjer bin." 

$er fud&3 foradf): „$a3 mag nit gefein." 
$a flteS ber foacj an jitter 
40 ©ein Ijaubt fcmber fein fligel nein, 
5luf baS ber fudf)3 gelaubet. 
3n bem ba placjet ber fudfjS balt auf in 

Stob faradf): „$er tauben funtft bu roeifttdj raten, 
»ift bod& felbft tmfürfid&iig in ben batten. 
45 Storumb tot! idf> jur ftraff bid) jefcunb effen." — 
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631. Die volle Rotte. 



$erfjalb ifi ba3 ein locifer man, 

©er einem anbren rotten fan, 

Stjut bod) barbe^ fein felbft aud& nit öergeffen. 

STnno falutiS 1549, ben 19 tag Dctobrte. 



Jj ®ar fröltdfj all gemain, 

%\z toeil toar nit lang in 
©ei faetft bnb brancf Dorthin: 
5 Sßon »ein mehren Dil retten, 

m in bie fünfft ftunb in bie nad&t 
(gm aufbru$ toarb gemalt. 
(Sie treten fjaimtoerca gen, 
£ie brei, bort tuer, ba tfom, 
10 ©ar felaam mucfen fetten. 
Siner im aufc 
staubt fed^d fjeraufc, 
Surt fie ju Ijaufj. 
$)a betenS öier ftunb fifcen, 
15 Seten noc§ fünffeeljen maß bier$ rauf* fd)tnifcen 
fßnb ttmrben reben t>on ber mün$, 
Söet bem tot tmb ber önfc, 
SBurben tmeinig brob, 
giüen an einanber grob 
20 #inauf$ foberen beten. 



Sfadf) fungen fie maiftergefang 
Slnbedjtig alfo lang 
Sn fimftenreidjer art, 
3)aS er ein flannen toart 



631 (3182). MG 11, Bl. 141. Nach M 5, S. 572. 



631. Sie t>ol rot. 

3n ber lügen tt>ei8 £an§ Bogels. 

1. 




2. 
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631. Die volle Rotte 



25 boH broncfen elenbe, 

Snb tegt fid) in feim brourett ftrcng 

3nb ftuben nadf) bcr teng 

$nb fäüeff bafjin bic nad&t; 

3)tc orten ttmrb gemalt, 
30 2faf$ gingen* an ber toenbe. 
(£3 fear bog beft, 

2)er totrt Ijiett feft, 

SBar tote bie geft. [8. 573] 

$er ein gaft fatn gebogen, 
35 $a er im minb tmb regen tag 

$inber bie ftatt mauren in ein fd&minboqen, 

8i| & marb geller bag. 

3m fdfjmecft fein arbeit gar, 

Seit er erfroren mar 
40 öaibe an ffifc tmb $enbe. 

3. 

£tn sogen bie brei anbren finb 

3m regen tmb im minb. 

W fie toaren brieffnafe, 

Sef Stoffen fie all, ba$ 
45 ©ie motten gen onb üifdjen, 
©tetften ein fitberS föber an, 

Salb fingen fie baran 

föoftiger gering brei 

#nb ftaten fünff barbei, 
50 $)armit motten fie bifcfyen. 
6in Ijed&t $u ftunb, 

4>ct fcot jmai pfunb, 

Smpftel in tmb 

©eteid^ ben naffen fachen 
55 ©ingen fie t)atm, betten einanber fachen, 

SBaren nit toil nfifc bifen bag. — 

2£ar ift ber alten fag: 

SSein ein tmb bie totc$ auß, 

$enn t>ett man fetcjam tjaufj. 
«0 tag toir« at* $tn hrifd&en! 

1549 Dftober?. 

H. 8 »ohi t Schwanke 6. 4 



50 632. Der Schuster mit seinem Gesellen 



632. [Bl. 273] $er fünfter mit bem fnecfjt 
3n ber forudjtoetS §an8 (Sadfjfen. 

1. 

91 3?Im ein fdfjufter fafe, 
$)er gar fcr necfifdfj tnafe; 
fein fnedfjt, bic er §ette, 
®ar naft Desiren bette. 
5 Stormit fiel fnedjt öertribe, 
3)a3 fainer betj im Mibe. 

<£in fdfnirnec|t mart be3 innen, 
2lud) bon necfifdjen finnen, 
$er Itt fid) git im fecjen 
10 SBnb roolt fid) mit im luefcen. 
9ttan fuert in J>atm atteine, 
$er fdjuefter fam t>om meine. 

$113 nton ben bifä mart beclen, 
2Bo(t er ben fdjufjfned&t företfen: 
15 $ie frau ein fraut ljertruege, 
3n3 angfidjt er fie fdjfaege 
mit fiel fäelttnorten fäartffe; 
$a$ fraut er nam mtb roarffe 
3u bem fenfter Ijinauffe 
20 2ln gaffen für ba$ Ijauffe. [Bl. 2731 

2. 

2Bie batb ber fäutyfoedljt name 
99et) ben fier jtyfflen $ame 
$a$ bifdjbudfj, bet e$ faffen, 
Sarff e8 audfj nauS an gaffen 
25 ©ambt ben brancf, feS nnb brote, 
Sag als nnben im fote. 



632 (3208). MG 11, BL 168. Nach M 195, Bl. 273. Sieh 
Bd. 1. S. 342, Nr. 126 = nr. 3231, die wörtlich übereinstimmende 
Form, und Bd. 2, S. 378, Nr. 311 = nr. 5665. Bd. 2, S. 586, 
Nr. 365 = nr. 5898 hat H. Sachs den ersten Teil von nr. 5665 
nochmals behandelt. Ntirab. Festschr. S. 114 und Joh. Bolte 
zu Frey Nr. 66. S. 239 f. Tobler, Der Appenzeller Witz 
1902. S. 65. 
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632. Der Schuster mit seinem Gesellen. 

5)er föuefter fdmuert in ane, 

SSSarumb er baS f)ctt tane. 

(£r fprad^ : „3$ funb ermeffen, 
30 2Bir würben önben effen; 

2Beü ir baS fraut lourfft nabe, 

3<$ baS nadj gmorffen §abe." 
$er fünfter muft fein lachen, 

©ab im redfjt in ben fachen, 
35 ffent fein man burd& ein gaune. 

2Bie rool er fyett ein laune: 

$em fdjutyfnedjt man ein bette 

3u nadjt bereiten bete; 

Worein legt er fid(j niber, 
40 Styieff, bis er auffftunt roiber. [El 274] 

3. 

$>ie anber nac^t Derlure 

$a$ fueS, bie brit nadfjt untre 

3)er bolfter audj verloren. 

$a$ bett bem fdjufjfne$t $oren, 
45 $ie oiert nadf)t baS betfbette 

@r audj verloren Dette. 
2)a3 feberbett er name, 

90?it nab int ftuben fame, 

©öradfj: „SKaifter, feit jufriben, 
50 3^ toxi liegen ^erniben, 

$)a§ i<$ ben ganfcen tage 

$)eä bettet Duetten mage. 
SSan fo mir toürt Derljolen 

£a£ feberbett and) gftolen, 
55 ©o mueft idf) mid) ben fdjmiegen, 

®ar auf bem ftrofaef liegen/' 

$er fd&uefter fcfjroieg ju ftunben; 

(£r fjett fein man gefunben. — 

23er bie leut ttmet ftumpfftren, 
60 $en tl)ut man and) Desiren. 

Slnno falutt« 1550, am 1 tag 3anuarii. 



52 



633. Der Bauer mit der Nebelkappe 



633. [Bl. 225] $er pamx mit ber nebelfappen. 
3n bem fdjttnnben tljon gfratoenlobS. 

i. 

SB ©djnepffenremt ba ftarb ein reidfjer pamer, 
$er |et ainen getoadffen fün, 
2)er erbet §au3 mtb fjoff. 
$er felb toolt audf) $iljen in bie ftatmatoer 
5 «nb mott ber toelt Xatoff leren tl)ün, 
Sßnb in bie ftat nein loff 

Sßnb nam fein bafdjen gelbe« bot 
33nb fec^et fid) in ain tt>trc$au3, 
$arin er fälempt tmb praffet tool, 
10 3oö fei« ßelt oft IjerauS, 

Seit ba3. 9todj bem in« tt>irc$au$ frei? 
2lud) amen ftricjpueben famen, 
pamren fftnS marnamen, 
©feiten fid) jh) im an ber ftet, 
15 S)a er gelt |et. 
3r ieber ret, 
3m f^mo^len bet, 
(Sagten im öon mancherlei) fünft, 
<ßon gfaenft önb saubere^. [Bl. 2251 

2. 

20 $er ain ber fagt: „3$ l)ab ein nebelfaM>en; 

28er bie auffeejt, ben ftd&t man nid^t," 

gm bie änderten mar. 
JBnb ueberebet alfo palb ben läppen, 

3)a3 er bie fappen fauft geriet 
25 SBmb je^en gulbcn par. 

$ie foppen er probiren molt, 

ßte« $m rieten ein gut nadjtmal, 

@prad): „2Birt, ba$ peft aufbragen folt, 

3)aS ic^ aUain pe^al." 
30 $er mirt rid&t 310 be$ effen* tri! 



633 (3209). MG 11, Bl. 169. Nach *M 189, Bl. 225. 
M 8, V. 1 : 3u 3irrenborff ba faS. V. 11 na* bem, Vorl. in bem. 
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633. Der Bauer mit der Nebelkappe. 
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fßon fcogel tmb öon fifd^cn; 
$ie breg betten lang biföen. 
$ie arcen f pradjen: „2Bir to6tten gon. 
5)m jünger mon, 
35 3cmc| fappen an! 
Starinen fon 

$er Wirt btdj toarfidj fefjen nit, 
©iq hinter bem bifö fti( !" [Bl. 226] 

3. 

SBon im fcfytaidjen ir ftrod bie jtpen fpicjpueben; 
40 3)er narr hinter bem bifd) pefaö, 

§et nebel tappen an. 
3)er fned)t tmb roirt ba$ bifdj geret auf^ueben, 

ftainer nidjS jto im fpredjen toa$: 

3ro toar ber patoerS mon, 
45 Sttaint, man fedf) in nit ueberaf, 

©a£ hinter bem btfd) auf #do ftünb. 

2)er toirt fpradj: „©fei, 50t ba$ nadjtmal! 

3el mir auf fieben pfünb!" 

$er patoer fönrieg, fain anttoort gab, 
50 $a#t: fanft mid> ie nit fefjen. 

$er toirt bet in toaft fdjme^en, 

$eim tyar fcom bifd) in fur|er sueg, 

3n8 matot in fcf)Iueg, 

2Rit feüften 5to[u]eg. 
55 @rft roart er clueg 

SBnb glaubt fainem fpiqpueben mer, 

Sueg tnebel fappen ab. 

Slnno falutiS 1550, am 3 tag Sanüarii. 
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634. Die Zeche der neun Bauern. 



634. [Bl. 134] $er neun patüten jedj. 
3n ber ftetgtoeijS §anS $ogner3. 
1. 

(Sun paturen tuarn an ainer ^ed), 
$ie fetten mancherlei gefpredj 
Son gar felfcamen gaben. 
(Sie tyttn all neun in ber ned> 
5 (£in grofen fd^a^ ergaben. 

$)en fd^üten« mitten auf ben bifd), 
(Sie toaren aH frölief) önb frifdj, 
(Sie beten tt>ie bie bauben 
(Srlifc, griinbel önb bie ftocffifcf) 
10 $lu$ einanber erflauben. 

SDen fd)afc bailt in ber fdjultljate au8: 
8tö&t fd^iHtng fdfjtoarfcer pfentng $et ein iber. 
(Sie toolten leben in bem fauS; 
(Sie raufdjten in bem geftltdfj hin t)nb toiber. 
15 German Rimlos h* c $ richten on. 
3)a fac^ 111011 manchen patoerS mon 
(Sin fcfjieben grofe proefen, 
Rainer blieb nüchtern auff bem pton, 
S3ig auff bie ferner glocfen. 

2. 

20 (Sie Ijeten gar ein gros gefchrai, 

©(echter, poffen tmb gut gefpai. 

Slber ber öol £>ainfc Siegel 

©rächt ^te aim ain$, bem anbren gtoai, 

Sutefet gab e$ Dil fegel. 
25 3m anfang griblein 3ettenfchai3 

<Sic| toatblich mit bem f^nnen pafö, 

93i3 er bodj toarff ein greife, [Bl. 134^ 

3)a3 maul fester aus bem angel rat)3, 

(Sang ainS in ber fett) tuc^fc. 
30 5)en toein aber ganfc fnollet foff 

£er pretotfam, ^ied ©berlein $>effenboren, 



634 (3235). MG 11. BL 176. Nach M 8, BL 134. 
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3)er fdjftdj f)tnab pid in ben §off, 
©etriedjtert bic fliegen tytnben imb forcn. 
@rft fam in an ba$ frier gfcfjoS, 
35 2(n aincm brucf ain leben go8, 
günfftunbert an ber $ale 
SSaren ber procfen, baromen gro$; 
@tn fato §et bran ein ma(e. 

3. 

$er Suenfcel $Ietjenfurfc ber tua£ 
40 SBom rebenfafft aud) gar brieffnaS, 
3)er fd)taidj ^aim ju ntitnacf)te, 
SIber ber ©eifc auff ber roeinftraS 
SBar bot önb ungef<$Iacf)te. 
2)em SWiftfindfcn öerlag ba$ gfpai, 
45 ßaint bnb funt nidjt mer ften am §ai, 
ipet bnmtfen na<$ ber paufe, 
$a$ er bie felb nadjt in ber {trat 
©lieb ttgen im Kürlaufe. 
#ainfc Siegel f)olet felb erft toetn 
50 Snb mit bem fdjultljaia fid) fjatmlidj toeratnet, 
$ie patoren muefien all Doli fein, 
$er 2Mfenbremel fidj nit an in (ainet. 
German $irnIo3 fa3 audj bet» in, 
ba3 bie mittemadjt §erfd)tn, 
55 5)ettenS at öol abreiben, 
©ar Hain roar aller ir getont, 
2Ber toolt fie bamm neiben? 

Wnno falntiS 1550, am 25 tag gebruarit 



Also Fastnachtstiminung ! 
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635. Der Schuhmacher mit dem Kücher. 



635, S)er f($ud)mad)er mit bcm födjer. 

3n ber fetoeltoet* $an$ folgen. 



Ii Sor wandern jar 
^ gin fdjufter, t^uct man fagen. 
%tx öberfett [Bl. 374*] 
5 %x& aug bmb gelt 
Stob t§et ein armproft bragen. 

Site er in ainem xovt}fow& fa$, 
Tlit anber geften tranef mtb a«, 
Sein f6d&er ttw$ 
10 $luf ber pznd öon im ragen. 



SBnb nadf) bem mal 
©prad) ber toirt: „$at 
SSür bein fodjer ba$ effcn / 
3)ie toeil er Ijat 
15 »eruet ein ftat, 

$aran ein gaft toer gfeffen!" 

©djamrot fo war ber fc^uefter alt, 
$a$ mal fuer feinen födjer aalt 
SSnb ijaimüd) föalt, 
20 $ac§t im ttriber an) meffen. 

3. 

Qümb nadjtmal er 
SRit feim föc^er 
©a$ nriberumb tfo bifdje 

Sßnb fdjfteb hinein 



635 (3236). MG 11, Bl. 176. Nach *M 11, Bl. 374. — 
Vergl. Mich. Lindener, Eatzipori 1558, Nr. 48 (Frz. Lichten- 
stein S. 105). Hertzog. Schiltwacht 1560, Nr. 45 (J. Bolte zu 
Montanus Schwankblicnern , S. 648). Eyring, Prov. copia 2, 
28. J. J. Weidner, Lustgärtlein , 1621, 2, Nr. 94. J. P. de 
Memel, Lustige Gesellschaft 1701, Nr. 444. Sieh Wickram, 
Werke 3, S. 383 zu Rollwagenbtichlein, Kap. 71. 
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636. .Der Schuster mit der Leberwurst. 57 

25 3n ttc$er fein 

Sögel, toiltyret tmb fifd&e, 
<&pxad): „SRein ttd&er, frie« bid& auc$ bol, 

»fc toeil idj fuer bidj ^alcn fol! 

TO bcn tdj tool 
30 Sfrölic^ mit bir $atm ttrifc§e." 

Enno falurt« 1550, am 25 tag Sebruarii. 



636, Der ftfjuefier mit ber lebermuerjt. 

3n bem abenbtone Sfcad&tigal«. 
1. 

3n« mal« ain fdjuefter auege 
2luff ein borf firdjfoeid) fru, 
Sluff feinem rficf er trüge 
fcreigg per ftifel tmb fd&u, 
5 $ie treten in Ijart trüefen; 
$)odj fie berfauffet gar. 

$a« geftlidj freut in fere, 
®am ba in ein tüirt«t)au6 
Su anbren fremern mere, [8. 343] 
10 3)ie lebten in bem faufj. 
$er fd^ufter bet fid) fömuefen; 
3u ring bnber fic toar. 

511« man $u bifdje faffe 
Stob nun ba« nadjtmat äffe, 
15 $)er toirt jum fdjufter forad) : 
«®efj, fica $in au benn geften, 
36 mit in ba« nadjtmat!" 
$er fdfjufter badjt: am beften 
36 idj e« mit tmb aal. 
20 3n hungert bbermaffe, 
6r fa6 au in barnaef): 




636 (3237). MG 11, Bl. 177. Nach M 5, S. 342. 



Digitized by Google 



58 



636. Der Schuster mit der Leberwurst. 



2. 

$r ettf {offen au bifd&e. 
$arnacf) trug man in bar 
®ut Ijeifc gefoten fifd&e, 

25 $er ftficf nur aeljne mar. 
3ber fremer ein ftücfe 
Seget für fid& $htau$. 

Sein ftücf ber fdjufter Ijete. 
©ie ladeten al fein. 

30 gm plaq er fe^en tfjete 
(Sin fleineS bellerlein 
2ßit grunbetn im $u gtfiefe, 
3)a3 tyub er für fid} raufc, 
$)ie grunbel allein fraffe. 

35 ®ar fauer fefyen toofc 
$)er tt>irt tmb $u im fagt: 
„©djufier, teilt allein effen 
3)ie grunbel? tm8 audfj gib!" 
($r fpradfj: „Seit ir fcergeffen 

40 äKein fjabt, fein ftücf mir bttb, 
3$ midO benügen laffe, 
mit i% baS $ab erjagt." 

3. 

$)ie fremer maren gögel. 
nun be8 bratend fam, 

45 üftur je^en framat böget 

Sparen, iber ein natu, [S. 344] 
Söefjttt ben auf feim tetter, 
Sßnb ber fd&ufter t>ct fein, 
©ie Iahten tmb ba äffen. 

50 $)er fd)ufter auf bem placj 
©af) ein fdfjer Don eim fjafen, 
2)ie nam er raufc im trac$, 
©pradj: „3<$ wdf) Mn f eIcr -" 
$er rutrt ber ret im ein, 

55 ©prad&: „2Bte bift fo öermeffen, 
SBiltu aletn auffreffen 
$enn tjafen ob bem mal?" 
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©r foradfj: „3ber geburfte 
(Sin framot öoget §at, 
60 $rum mir bie leber ttmrfte 
2öoI atmet an bcr ftat." — 
9ttan fortd&t: $er fol gteid^ effen, 
Seliger gleicfj mit aal. 

1550 £ornung 25. 

637. ®a3 partfdjeren. 

3m feinen ton 2öalter8. 
1. 

3n bauer ber für auf* ber ftat 
Dürnberg tmb fam eins abenbS fpat 
©en fRötenbad) in eines tt)irte$ tyaufe. 
$113 er abfpant bie |jferbc fein, 
5 ©ing er in bie ftuben ljinein, 
$>a falj er borten leben in bem faufe 

©ecf)3 ebelleut au bifdj gefeffen, 
$en molt man eben rieten on. 
$er mirt Ijifc in jun ebelleuten ficaen, 
10 9Kit inen ba$ nacf)t mal au effen. 
$er bauer faß au in f)inan, 
Eadjt: mtd> hungert, id) mit rein barauf fömteaen. 

2. 

<E>id) Weber buefet ober neigt, 
3n gar fein referena erzeigt. 
15 2)ie ebelleut fallen in an gar fauer. 

©in gelbe fuppen bradjt man in, 
Sin eingetieftes mar barin. 
2lu§ feinem Ijut aueft fein meffer ber bauer, 

2)at ba$ an feinem ftifel mecaen. 
20 ©ar balb ftunb auf ein ebelmon 

SRit beiben Jjenben in bie fuppen griffe [S. 409] 
Snb bet feinen bart bamit necaen, 



«37 (3241). MG 11, Bl. 180. Nach M 5, S. 408. 
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60 638. Die acht Veränderungen im Ehestande. 

$a3 e$ toiber inb fdjüffel ran. 

$er nnrt fad) ba$, mit toorten in anpfiffe. 

s. 

25 ©prad): «Sünder, tt>aS fot bie Ijofaeifj? 

«erberbt ir mir baS mein mit flei|?" 

$er ebelman faget: „$a3 bet id) geren, 
Söett ber bauer fein meffer feec^t 

2ln feim ftifet, badjt tdj $u Iec$t, 
30 ®r tooll mir über bifd) meinen bart feieren. 
Söetf nun ein alts fpridjroort but fagen: 

Druden feieren geret nit tool, 

$)rum bet id) mein bart mit ber fuppen neejen. 

SSUtu be$ fürbaß fein derbragen, 
35 5D3ctt gleich önb gteid) $am fielen fol, 

$fut fein {muren ebelleuten feejert 

1550 mit?. 



63S. $ie adjt öerenbrung im e^ftant. 
3n ber fetoerroeiS aibredji ßefdjen. [BL 2651 

l. 

3nS matt fragt id) ein alten man: 
„(Sin tt>eib id) mir genumen Ijon. 
@ag, nrie e3 mir auf erbe 
3m eftant ergen merbe?" 
5 3)a antmort mir ber alt: 

„(Srftfidj nrirftto werben ain ftier, 
Qttcid) tote ain onfernünftig tier, 
«mMaufen in ber liebe 
9ftit inprünfttgem tribe, 
10 2)ie bod) gar fdjminb erfalt. 
$)arnadj ueber ain IjalbeS jar 



638 (3256). Mail, BL 196. Nach M 12, BL 265. Diese 
Form liegt nr. 3407 = Bd. 1, S. 350, Nr. 129 zu Grunde. 
Eine Erweiterung bildet die Form, die im vierten Bande der 
Werke (Tübingen), S. 336 steht. 
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638. Die acht Veränderungen im Ehestände. 

©o roirft ein efcl bro, 
SSte ba3 roeib trcgt oin finbelein. 
2öen bro geft mit bcr fraroen bein 
15 586er feit in ben tagen, 
3Jhift ir ben ntonbel tragen, 
$en ftöplerS forb barjro. 

2. 

$arnad) au3 bir ein Softyfj roirt: 

6o pait bein fraro ein finb gebirt, 
20 ©o tnuft im ftro btü Iigen, 

$a8 fint tragen tmb roigen, 

SBintel roafcfjen bar$u. 
STCacf) bem roirftro ein gucfro fein, 

2Ben jerig ttrirt ba3 finbeletn, 
25 SBen bro Ijinber bie teuere 

$td) pljetfct tmb fdfjreift fjerfuere 

3umb fint : gucfro, gucfro ! [Bl. 266] 
9laä) bem roirftro ein münidt) audj 

$arfüefer obferfan^. 
30 ©o gar Ijüt ift ba3 Jjatyrat gelt, 

$)a8 maiperfruecf bir Ijat geftrelt 

ftintpet, lofnng, f>aufrate, 

SBen ber f)auf$inft tyergate, 

£ebt fidj ber pctcttanfe. ' 

3. 

35 £en roirt au3 bir ein merterer, 

Sag onbe nad&t mit arbeit fdtjroer, 

$icf) ring Kaiben tmb Reifen, 

DmltcfjS fjauföaltenS flehen, 

$a$ bro pety eren pteibft. 
40 S)en muft ain fempfer roerben bro, 

Sllftunb gerueftet fein barjro, 

$te roeü ba3 öngeluecfe 

SRegtrt in allem ftuecfe, 

$a3 bu3 roeiflidj abtreibft. 
45 (Sntlicf) roirt au$ bir ein Simon, 

2öen ftcfj bein roeib erft regt 



62 639. Der staubige Franziskus. 

93nb ueberol toxi maifter fein. 
(£rft bertoigft bicf), be3 pad)en3 rein 
fßom tetotfd)en Ijoff gttrinen. 
50 ®a$ ift ber orbn, barinen 
Wart gflicfte t>ofen iregt." 

Slnno fatutiS 1550, am 21 tag Tlaxtxl 

639. $er ftatobig SranciScuS. 
3n ber fetoertoetö 2Ubredjt ßefc&en. 

i. 

3n fre^irt bom gepirge jueg, 
$em pefam ein apt, nit öaft clüeg, 
55er fprad): „®efel, »an fjere?" 
$em anttoort roiber ere : [Bl. 80] 
5 „3d) fum bon oben rab." 

„Rfimbft bon f)imel?" ber abt in fragt. 
„3a!" fpradj er. £>er apt weiter fagt: 
„$aft fant <ßeter gefefjen? 
2Ba3 bet er 3» bir jefjen?" 
10 $a fpradj ber fret^irca fnab: 

„@r fragt midj, ob fain münid) toer 
5luf gancjem erterid). 
3$ fprad): e8 minbert fidj ir tyatoff. 
(Bant fetter fprad): eS ift ie ratoff 
15 3n funff bnb jtoainaig iaren 
©ar fain munid) gefaren. w 
$er abt gefegnet fid), 

2. 

SRait $in, ben bingen nad) gebaut. 
2113 er entfdtfieff bte fetben Ttact)t, 
20 $aüc§t in in braümeS gfid)te, 



639 (3258). MG 11 , Bl. 198. Gedruckt: K. Goedeke I, 
S. 289. Nach der * Göttinger Quarthandschrift, Philol. 194, 
Bl. 79'. V. 25 f. ftifter $er parfuefer ein ftifter. Da sind wir 
M 5 gefolgt. 
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639. Der staubige Franziskus. 



2Bie ba3 er felb geriete 

£tnaüf gen Fintel fiter. 
3)a er fam für ber Ijimel pfort, 

$5a facfj er nimant an bem ort, 
25 S)en gfranrifriint, beit fronten, 

Storuon parfftefer fönten, 

Sag auf ber öbertuer, [Bl. 80*] 
&nb lag oben auf int ber ftaüb 

393ol 5»a^er ftnger bicf. 
30 3)er abt fpradfj: fjeiliger mon, 

SBtltto nit ein gen §imel gon?" 

grancifcuS fprad): „SIHeine 

®o roolt idj gen ljineine. 

$)a ergriff mxä) paxm ftricf 

s. 

35 ©ant <ßeter, foradj: „„28o torittm §in? 

2öatft nit, e3 !jeit bein orben in, 

$)a$ albeg amen rjnb jtoene 

(Soln mit einanber gene? 

2Bte, ba$ allein fumftm? 
40 Sßleib öor ber tyuer tmb wart barttmb, 
beiner prueber ainer fimb!"" 

^llfo fjab id) tourmare 

©emart bret^fmbert jare 

2ld)t mtb a^ainaig barste, 
45 S)a3 meiner prueber f ainer töntet; 

©int auf ber termanetj; 

3r gleifnerelj tmb menfdjen 1er 

3fi Heber in, ben goteS eer 

SSnb fein IjetlltgeS Worte." 
50 3)a ermaßt an bem orte [Bl. 81] 

$er apt. 2)a Jrfeib e$ pty\ 

Slnno fatuti* 1550, am 24 tag SRarcii. 



64 640. Der Pfaffe im Bach. 

640. fter pfaff im padj. 
3n bem lieben tyon (Safoar @inger§. 

Dr jaren fear im grandentant 
®in pfarer, toax gar locit erfant 
3n oinem borff, fic tmgenant, 
3)er trieb guet fdjtoend, 
5 (£in fdfjimpflidj poffen reifer. 

3tü bem fam an bem netoen jar 
(Sin alt parfuefer munidj bar, [BL 3701 
$er ein ftationirer mar, 
JBol lift tmb rend, 
10 Sin regier patoren pfd&eifer. 

$at: „£er, Xaft midfj ein frebig t§on, 
$er Ijalbtail fol fein eroer." 
2)er pfarer nam ba3 geren on. 
$13 nun fein abentetoer 
15 $er minid) auf ber cancjel mad&t, 
3o Ijant ba pradf)t 
$a$ pauerS toold fein ftetoer. 

2. 

$er münd) legt ein fein aplaS front 
SBnb rafpt ba« gelt alles 510 fam 
20 SBnb fprad) aumb pfarer ane föam, 
$ie prebig folt 
(£r nemen üfifr fein taite. 

2)er pf äff badjt: f>ab bir fant JBeica banc$! 
©pradj: „£err, ir feit ber obferfanc$, 
25 @« $impt eud£> Weber Ijalb nod) gancj 
®elt ober golt, 
$etj euer feien ^atte ! w 

©armit erbappet er ba$ gelt 
SBnb bet jumb munidj fagen: 



640 (3259). MG 11, BL 199. Nach *M 11, Bl. 370. 
Vergl. Band 2, S. 387. Nr 313 = nr. 5668; dazu Nürnberger 
Festschrift S. 173. J. Bolte zu Montanas S. 619, Anhang zu 
Nr. 81. Leonardo da Vinci, Scritti letterari 2 (1883), S. 349. 
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641. St. Peler mit dem Landsknecht. 65 

30 „SBir toöHen §in gen $>aibe$ feit 
$nb fielen tmfern fragen 
2Kit biefem gelt pet) fuelem mein." 
„$a, ba3 fol fein!" 
@o bet ber münidj fagen. 

3. 

35 <Bit gingen l)in, mtb auf ber ftraS 

Sin päd) fer aufgeloffen toaä. 

$er pfaff faradj: „3$ ge nit öurpaS; 

3$ öerberb nit 

SKein prafine ^ofen guete." 
40 3)er münid) mar bol arger bueef, 

©pradj: „£>err, fmdelt auf meinen rueef, 

34 frafl eud^ ueBer mit geluecf." 

2llfo er mit 

$em Pfaffen in pad> ttmete [Bl. 371] 
45 ffinb fpradj: „£err, $apt ir aud) ba3 gett?" 
ber pfaff ja bet fagen, 

<5pradj ber münidj: „2Bie ir t>or melt, 

$)arff id) !ain gelt nit tragen " 

Stob roarff ben pfaffen in ben padj, 
50 ©ntloff baraadj, 

2tt$ er im lool §et $roagen. 

Sfono faluti« 1550, am 24 tag SKarcii. 

641. ©ant Sßeter mit bem lanjfnedjt. 

Sm fpicgelt^on C^renpoten. 
1. 

3e weil fant $eter fjie nod) gieng auf erben 
SSnb prebiget burdj alle lanbt, 
2öie man mödjt feiig werben, 
©inSmalS lam jro im ein lanfcfnedjt, 
5 Der auf bem lanbt tf)et garten. 



641 (3276). MG II, BL 215. Nach M 8, Bl. 66. Gedr.: 
K. Goedeke I, S. 291. Sieh J. Boite zu Montanus S. 562. 

H. Saohs, Schwanke 5. 5 
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641. St. Peter mit dem Landsknecht. 



3)er \pxad): „^ßeter, roiltu mit mir purfdjieren? 

3$ ttJtl garten in jenem borf, 

©o tf)ue bu prebtfliren 

Sßnb nem aud) ein baS Opfer gelt; 
10 $Ijue im mirtSfjauS mein roorten! 
2öa§ bu erfd)inbft, gib fjalber mir, 

3Ba$ idj ergart, tfjail id) mit bir." 

„3a rool!" t^et *ßetru$ fagen. 

$er fanfcfncdjt tljet bem borf eilent 5m laufen; 
15 $ie pauren fetten ftrdjroet ba 

9ttit frefen önb mit faufen, 

$a§ er ergart paib erbe! öol, 

$a$ fie gtet($ treten ragen. 

2. 

3m borf lag ber fdmlbeS am fiber eben, 
20 $en modlet fant $eter gefunbt; 

SDer t^et 3m Ion im geben 

^)rei)g gulben önb ein fefj barjro; 

$)e3 tfjet er im band fagen. 
S)er lanfcfnedjt fam 5m im in ba$ roirtlljaufe, 
25 $ad)en, fleifdj, fuedjlein, air önb prot 

3ug er gar patb fjeraufe, 

©prad): „Sßeter, ba$ Ijab idj ergart. 

2Ba3 §at bein prebig tragen ?" 
©ant $eter $ug Ijerfür ben fefj, 
30 $er lanfcfnedjt mart mit toorten refe: 

„$aft nur ben feg genwnen?" 

©ant $eter fprad): „2Birt, önä ein ^üenlein prate, 

$a roöl mir ön8 paib lefcen mit." 

$er lanfcfnedjt Ijeimtidj brate 
35 3nt fudjen önb bie leber frag [Bl. 66'] 

SBon bem f)uen önbefunen. 

3. 

$113 man ba3 fjuen pradjt, ba« fie folten effen, 
©prad) *ßetru3 jum lanfcfnedjt: „üflidj bundt, 
2)u ^aft bie leber gfrefen?" 
40 $er Ianfcfned>t fdjttmr marter önb fraft, 
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642. Die Edelfrau mit der Katze. 



67 



(£r §et ir nie gefehlt. 
(Sant *ßeter bie brciftg gulben rauS auge 

$nb machet brei Raufen barauS, 

Sllmal 5c|cn 50m fcfjluge, 
45 <Spxaä): „ftem ein t^atf tmb id> ein tfjail!" 

$a t^et ber lanfcfnetf)t jetyen: 
„tot* ift ber tritt t$ett?" (Sr fprad^: „5)0* 

3ft be$, toelc^er bie leber fraS." 

@rft fdjttmr ber lanfcfnedjt fere, 
50 (Sr fjet bie leber gfrefen in ber fud)en, 

#nb rafplet ba£ geltüdj %tü fam 

Sftit fetterem gfc^rai önb pudjen. 

Seit glaubt Sßetruä feint Ianfcfnecf)t mer, 

2Bie fer er flued) tmb fc^toere. 

2lnno fatutiS 1550, abi ben 9 tag StyrüiS. 



642. $)ie ebel frato mit ber fajen. 

3n bem blauen tone 9?cgenbogen8. 

1. 

3?n eble fraro bie fjet $m bifd) . . . 
1550 Styril?. 




643. 2)er pauer mit ber Ijolj peid)t. 

3n ber feietoeiS §cm8 golsenS. 

I. 

3n patrer peidft, 
Sein f>er$ erleidjt 
$)ort in ber martermodjen, 

642 (3277). MG II, Bl. 216. Abschrift Dicht erhalten. 

643 (3285). MG 11, Bl. 223. Nach M 8, Bl. 136. Gedr.: 
Liitzelberger-Frommaim S. 76. Vergl. nr. 5839 = Band 2, S. 
578, Nr. 363 und Kochs Zsch. Bd. lü (1897), S. 28 f. 
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68 G43. Der Bauer mit der Holzbeichte. 

(Spracht „£erre, tdj 
5 ©ieb fäutbig mid), 
3$ »ölt oin Ijon erftodjen. 

Sebodj ift e3 gefdjeljen nit." 
$er pfaff ber fpradf): „©dfjitt bid^ ber rit! 
fjafi barmit 
10 ©otteS gepot prod&en. [Bl. 1361 

2. 

$ein pöfer toit 
3ft gleich fouü, 
2113 ljeft in fdjon erfdfjlagen. 

Ool beS morbä idj 
15 gntbinben bief), 

(So mueft bie pueffe bragen: 

Sttorgen bring mir ein fueber fjolfc!" 
©er patoer fcerljieS im, er tootfc 
Zuritt aU ein poty; 
20 ©djtmnb rueft er ju fein mögen. 

3. 

grae fner er au§ 
gürS pfaffen $au$; 
$)a fdjrai ber pfaff barine: 
„^ringft mir baS Ijolfc?" 
25 (Sr fpradj: „3$ M>tfc 
bringen tmb ljets im fine; 

3ebod& e$ midfj geraden Ijat. 
Sftembt and) ben ttrillen für bie t$at, 
28ie ir lert fpat! 
30 Silbe! idj fdfjaib öon $ine." 

Slnno falutiS 1550, am 14 tag SfyrittS. 
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644. $>er flaiber mit bent bündjer. 
3n bcm berferteu tf)on 2Nid)el $ef)am. 



THt aller fdjalfeit öbermaS 
gon gar felgamen gaben. 
5 (£in bunter nafjet toont barpetj, 
£er ftad aud) gar Do! pfteberelj, 
So! abenteror &nb pljantafetj, 
©roben gölten tmb fdjtoenden. 
2£a§ atner finb erbenfen 
10 SBur fdjaldfjeit, er bent anbrcn tt>et, 
Rainer faim nid>8 tmr öbel fjet, 
©unber galt in par an ber ftet: 
(SS froren gfcen na§ fnabcn. [Bl. 269'] 



5Un3 Ijet ber flaiber in feint f>aü3 
15 ®ar fer Dil müden öberaü£, 
$)ie fing er ganten nad) ber patoä, 
©in mtgelige fdjare. 

SD^it ben er gto bent bündjer gueg, 
3m fad fie tmterm fittel trüeg, 
20 £ic3 Ijaimlid) aus ben fdjttmrm, tmb flieg 
Xem buncfjer in fein fiuebcn. 

2H$ bie gtn fdjttmermen Rieben, 
Sßol fa3 bitten, fcnfter tmb toent; 
2)er bunter biefen lieft erfent, 
25 6prac§: „$alb ber fümer ^at ein ent, 
mi id) bi$ gaten pare." 

3. 

3m ttnntcr flaubt ber bimdjer fed 
Sin erbcl bol gefrorner bred 

644 (3288). MG 11, Bl. 227. Nach der * Göttinger Quart- 
bandschrift Philol. 194, BL 269. V. 7 Sßol öiftrlu&er pl). *M 11. 




1. 

Umb ©algen f>off ein flaiber faS, 
$er alfo gar burd) triben toa£ 



2. 
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645. Von einem Körbleinuiaeher. 



$nb pradjt aüm ffaiber ba3 gefdjlecf 
30 SBnb fd^taic^t im8 auf ben offen. 

JBor ljic$ bcr trccf toürt toaidj onb glencf, 

SRan tüte ein fupen auf bie pencf 

#nb mad&t ein gratofam gros geftencf, 

$er bftnd)er tljet abtraben. 
35 £er gteidj fie paib oft ^jaben 

8to fam tragen in bie gefjeroS 

Sröfd), raqen, grillen tmbe metoS, [Bl. 270] 

Snt pet tfjon manchen, flöd) onb letoä: 

$or fdjalcffjeit fie paib brofen. 

Slnno faluttS 1550, am 16 tag 2lprili3. 



645. SBon einem förblemacf^er. 
3n Börner« gefangtoetfe. 
1. 

3n f&rblcmadjer in eim borff im (Sdjtoabenlanb 
Sttadjt ein fontag öor tag ein forb mit feiner banb, 
(Sprach feim treib: „8ob gott in feinem reiche! 
©pridjj: ©ott fety lob, ba$ biefer forbe ift gemalt." 
5 (Sie tooltö nidjt tl)un, toar eigenfinnig, fpradj t>ngfcf)lacf)t: 
„3ft er gmad)t, fo fety er gmad)t, gilt mir gleiche." 

@r fprad): „Sttein lieb£ toeib, midj getoer! 
(Sprieß : ©ott fet) lob, ba$ ber forb gmadjt ift tooren." 
„3ft er gmac^t, fo fety gmadjet er," 
10 ©prad) fie. $)a ergrimmet ber man im ^oren, 
3)a3 fie nid)t fpredjen toolt bie toort, 
$nb fie ein gute mül) rauffet onb fd)luge. 
$te fram bie fdjrety jeter onb morb. 
3n bem fidj on atteö gererb au trüge, 
15 $)a3 ber Pfleger oon firdjen gieng 
23nb fam $u biefem ftrauffe, 
Öragt ber orfad). gu fjanb anfieng, 



645(3291). MG11,B1.22S. Nach Enr. lo'.). Das Ambrascr 
Liederbuch 8. 347, Nr. 240 bringt schlechten Text. Vergl. 
nr. 123S = Band 3, S. 3u0, Nr. 147. 
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©qett bie bing 
£er förblemadjer gar gering 
20 $on anfang gor burdjaufc. 

2. 

$)er Pfleger tadjet be3 bnb gieng §in Ijeim fein ftrafj, 

SBnb aU er mit ber Pflegerin $u tifdje fafc, 

gieng er öom förblemad)er an $u fagen, 
Söie ber fein fratoen mit bit nidfjt barju fjet bracht, 
25 gu fpredfjert: (Sott fet) lob, ber forb ber ift gemalt, 

SBnb tok er fie barnad) barumb fjet gfdEjlagen. 
3)ie Pflegerin fpradfj: „ßieber man, 

SBer id) geroeft bie forblemadjerinne, 

©o ljet id)8 nmrlidfj aud) nidfjt tfjan." 
30 (Sr fprad): „Söolft bu benn aud) tyaben bein finne, 

•ftidjt fprcdfjen burdj tro ober bitt: 

©ott fety (ob, ber forb ift gemadjet eben?" 

©ie fpradj: „3$ tf)et fein loarftd) nit. 

3$ fprcdj e§ nit, önb foft e£ mir ba$ leben." 
35 $a fdjlug er fie in ba$ ang(e)fid)t, 

6prad): „SBotftu ba3 nic^t fpredjen?!" 

SDtc frato »arb öon bem ftreid) entrißt, 

<5prad>: „$u bofjtoidjt, 

(53 muffen biefe fdjmadjgefdjidjt 
40 aftein(e) brüber an bir redjen!" 

3. 

$ie fodjin in ber fudjen fraget ben reüfned&t, 
28ie ba3 bie fram onfern juntffjerren alfo fd)med)t. 
$>a tfyet er jr oom förblemad)er fagen, 

Sßnb toic bie frato ben juncffyerren aud) t>et öerad)t, 
45 Sfticf)t toöHen fagen: ®ot fet) lob, ber forb ift g(e)madjt, 
barumb §et er$ in3 angefleht geflogen. 

„2Ber geroeft an jrer ftat," 
©prad) bie fodjin, ,,id) §et$ audj nit gefprod)en." 
$er reiter fpraef): „D bu bnflat, 
50 3d) Ijett bid^ mit feuften aud) jum fopf g(e)ftodjen." 
@ie fpradj: „6ef) pfaff, önb fet) bir trufe, 
$a$ bu mid) anruft!" $er fnedjt auff fie fcfjluge 
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72 646. Der Bauernknecht frais seine Handschuh. 

Sßnb gab jr auff ben fopff ein gute 
SBnb pety bcm $ar in ber rucken mnbjuge. — 
55 $Ufo bic eigenfinnig art 
2ln ben trufcigen roetben, 
$ie alfo polten roiberpart 
3u aller fart 

Sren mannen maulbenbig f)art, 
60 Üftit ftreidjen muft öertretben. 

1550 Slprit?. 



046. $er paurenfnedjt frag fein IjantfdjüdK 
3n bem furchen iljon §an8 @ad)fen. 

1. 

/|J3n pauren fnedjt l)in gen 2flunid)en fam 
tlT, 2ßit eim roeifen feberpufdj für ain fram, 

S*agt, too man feberpuefdj tool toafäen fünbe. 
äftan toeift in 30 bem fodj hinein gen fjoff. 
5 $er pauren fneefit mit fretoben hinein loff 
3um fodj, ber ftaef bol fd)atcfl)eit, lift önb funbe. 

$en pufc§ er nümb, [Bl. 108*] 
©pradj ^t) im: „Kümb 
3n ttyuermca, pi$ er brfufen hnberumb, 
10 <So roil icf| bir bie foeil ein füppen geben. 
Saö Geraufen bie fjirfen Ijantfcfiud) bein! 
$redjftü$ mit bir in bie fjoffftueben nein, 
$)ie reroter rourben fpotlic^ mit bir leben." 

2. 

$ie §antfdjued> ber pauren fnedjt palb auffing 
15 3" ber fuedjen tmb int boffftueben ging. 
$cr foeb ben feberpufdj ftrerot mit [eim] fal^e 

Sßnb prüet ben tmb f)acft in bamac^ Hein 
$nb fdjlueg im rool ad^en atjer brein, 

646 (3301). MG 11, Bl. 231. Nach *M 192, Bl. 10$, wo 
V.34 steht: bein. V. 24 fott M 191. Vergl. nr. 5412 = Band 2, 
S. 226, Nr. 265. Sieh Joh. Bolte zu Montanus S. 649, Nr. 56. 
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©übt ben onb roftet ben in atnem fd)mal$e 
20 $nb ridjt an ba$, 
$rad)t, ba er fa3. 

$er patoxzn fnedjt fein feberpufd) felb fra3, 
SBermaint, e§ toeren eingerüerte at)er. 
$cr fod) f^ücpft bie fymtfcfjued), 30 riemcn fdjnait 
25 $nb in ain gelbe3 prüelein bie perait, 
3ßrad}t im3, ba fraS fie aud) ber boHe patjer, 

3. 

Sermaint, eS tocrcn etngmadjt rubel ftecf. 

(5r loff int fuedjen, im fdfjmecft baS gefdjlecf, 

gragt ben foci), ob fein feberpufdj rucr brucfen. [Bl. 109] 
30 $cr fod) aaigt im bie ftumpff tmb feber fiel 

$om feberpuefd), fpraci): „(Sd)roeig barfon nur ftü; 

$m tt)eft in ein bein rad)en felb oerftfjluecfen.'' 
@r fdjrarj: „2Bo fein 

2>ie fjantfdjrodj mein?" 
35 £er fod) $aigt im paibe beumling allein 

$nb fpract): „35ein i)antfct)ueci) t)aft auci) felb gef reffen." 

$)er pamren fncdjt fluecijt, loff toiber t)aimroarc$ 

Sßnb fpraci): ,,©0 gefegn mirS ber bctofel fcrjtoarcg! 

£ab ict) ben febcrpufct) tmb l)antfcr)uci) geffen!" 

SInno falutte 1550, am 30 tag StyriliS. 

647. S)er pfarer mit bem rab. 

3n ber r)äcnn)ci§ t)err 2BoIfram3. 

1. 

9tt bürg ein pfartjer fafe, 
Söluet arm, roar imer fd)ab, 
2)er auci) ein roagner träfe, 
•ättadjt all roereftag ein rab. 
5 2Iht3 malS an bem funtage 
(£r nur fünff reber t)et, 



647 (3302). MG 11, Bl. 232. Nach M 8, Bl. 137'. — Vgl. 
Wickram, Werke 3, 375 zu Rollw. 47. 
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648. Der Schneider mit dem Banner. 



(Sin rob in fpenen läge, 
$a$ er nit fe^en bei 

2. 

@en firmen gingen paturen, 
10 Sltner bem anbren nadj, 

Sainten bfpieö ant ftrdjmamren, 
©ein felnerm ba$ fad), 

<&pxaä) : „£>err, e3 ift funtage; 
(£3 hinten bie pfarlerot." 
15 6r gab ir ein tnautfdjlage, 

©prad): „©ambftag ift erft Ijetot." 

3. 

3n bem ber fdfjüüf|at§ fome 
3m roten roef aud) bar, 

@rft ber pfarljer öernome, 
20 $a£ e$ ber funtag mar. 

gunb in fpenen fein rabe, 
Soff int firmen fyinab, 
$rebigt ablaä önb gnabe 
SBnb in ben roeidjbrunn gab. 

Hnno fatutiö 1550, am 30 tag StyriüS. 



648, $)er fdjnetber mit bem paner. 

3n ber ftlberuictS §an§ 6ad)fcn. 

i. 

/gfSn fdmetber bot franef läge, 
l|r 2)e3 fterbenS ficf> Derroage. 

SCinö pfincatagS frm öor tage 
$er beroff ei auf in trang. 
5 ©ein gftalt fer gramfam mare, 



648 (3307). MG 11, ßl. 237. Nach *M 11, Bl. 373'. 
Vergl. den ersten Teil von nr. 5769 = Band 2, S. 472, Nr. 
334; dazu dort S. XXII. Nürnberger Festschrift S. 80 und J. 
Bolte zu Frey, Gartengesellschaft S. 25 1>, Anm. Jahn, Volks- 
sagen aus Pommern 1889. Nr. 693. Merkens, Was sich das 
Volk erzählt 2, Nr. 164. Straufs, Die Bulgaren. 1898. S. 60. 
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64S. Der Schneider mit dem Banner. 



$er pradjt ein panier bare 

$on lauter flecfen gare, 

SBol breiffig eilen lang, 
$on pardjant, arlaS onb fatin, 
10 ©antuet, fetben, bafant, 

SSurfat, genbel önb ormafin, 

Sludj öon nmcHem gemant, 

fiünbifdj, mcd^Iifcr), lirifdj, ftamet. 

$a$ pannier aller färb aud) fjet: 
15 ©run, rot, praun, gel barneben, 

2Ba£ flecf er in feint leben 

©ar ntt Ijet ttriber geben . . . 

$a3 pannier er oft fdjtoang. 

2. 

$>er fdjneiber fd&rier effenbe, 
20 SRaroft ftdj önb toant fein fjenbe, 

&ert fidj nümb 5h) ber toenbe, 

2113 er ba$ panier facr): 
©r lebt fant onpefünen. 

£er fnecf)t fampt ber fei nünen 
25 SBarffen auf in toeicfjprunen. 

9?acr) bem ber fd)netber fprad): [Bl. 374] 
„2(d), icjünb ift ber beüffel toeef 

üDät feinem panier fdjarff, 

£>aran ba ftunben alle flecf, 
30 $ie nad) ber meuS idj roarff." 

9fadj bem er feinen fned)t oermant, 

2Ben er mer fdjnit ein güet getoant, 

@olt er ijaifen mit fdjtoencfen 

3n an ba$ panier benrfen, 
35 9l\t toeiter jto öerfenrfen 

©ein fei in mtgemad). 

3. 

SKadj bem tuen er ein gtnanbe 
Sdntite mit feiner Ijanbe, 
©pradj ber fned)t ob genanbe: 
40 „2Raifter, beneft an8 panier!" 



76 649. Der Teufel hütet des Kaufmanns Weib. 



©pradj er bcn: „$a3 mit gluecfe!" 
9UnS er ritt gulbett ftüecfc 
6djnit, ber fnedjt fjinteruccfe 
©pradj: „$encft an§ pomer ier?" 

45 $)er matfter fprod^ : „3$ bencf baran; 
<3adj ber färben [td|] bü, 
Qoö) fad^ idj biefer färb tut bron. 
$arumb idj fie audj mit 
3c$ fec5en in ba8 panier mein, 

50 fie mir jier ba§ panier fein." 
Sflad) bem er rtad) ber pamfe 
©in brümb roarff nadj ber matufe, 
$et be3 panier« fatn gratüfe . . . 
d$ toar bergeffen fdjter. 

Slnno fatuttS 1550, am 5 tag SRat). 



649. $er betoffel f>üet be3 faufmanS toeib. 
3n ber fr^fd&toeiS ftramenlobS. 
1. 

3n alter fauffman §et ein toeib, 
$ie toar fd)ön, jung, gerab öon leib, 
$aimlidje pulcret) fie treib, 
3>a3 merefet ber alt mone. 
5 $ltn$ tagS rait er gen ßeipjig nein, 
©ie fprad): „2Ber fol ben Ijüeten mein?" 
3» fpot ba fpradj ir mon allein: 
„3)a8 fol ber bemffet tljone." 
@r rait bon lant. 
10 $a fam ^ant 

5)er beuffel in ba$ $aufe, 



649 (3308). MG 11 , Bl. 238. Nach *M 12, Bl. 106 und 
*M 193, Bl. 240: V. 7 föot ba fprac& ir mon M 193, £a 
fprad) ir ber mon M 12. V. 17 gueg fie in bie M 193. V. 19 
fidj M193, fie M 12. V. 2o ftuemt M 193. V. 22 gerfreffet 
bnb fraget M 193. V. 47 feinen M 193, fronen M 12. V. 52 
fceib im M 193. Vergl. nr. 5133 = Band 1, S. 580, Nr. 197; 
dazu Bd. 2, S. XVIII und Nürnb. Festschrift S. 142. 
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649. Der Teufel hütet des Kaufmanns Weib. 



©cma bnerfant,[Bl. 106'] 
Sßnb barin mant. 
23en bic frato fd^atot Ifinafofe 
15 .Sumb fcnftcr nadj ben jmelen &emb, 
$er betnffel fic pein jopfcn numb 
SSnb rate fic in bcr ftueben rümb, 
$tlt mit ir mannen ftramfe. 

2. 

2Ben ein pueler ins fjauä fid) gab, 
20 ©o toorff er in bie fliegen nab, 

9fti$ flaiber int toom §al3 §erab, 

gn gerfreit tmb 3erfrac$et. 
£offirten$ ben bcr framen fein, 

©o marff er fjerab grofe ftein, 
25 SBerjagt bie pueler allgemein, 

Sie fratoen ijönt tmb fachet. 
Ser fauffmon, alt 

SSnb öngeftalt, 

$am trüber fjaim jb (anbe. 
30 Sie frato loff palt, 

ftlagt manigfalt, 

2Sa£ trieben ljet für fdjanbe 

Ser betoffet bie weil in bem l)aü$, 

@r folt in fftrpaä Iaffen ba&3, 
35 (Sr machet ibermon ein graüs. 

Ser betoffel fprad) $b ljanbe: 

3. 

„Sein foeib treibt $aimlid) pnelereij, 
Sie Ijat ain puelen ober breij. 
SDlainft, ob c$ mir fue$ toorben 

40 Sia ir anfäleg jb predjen? 

2Ber tdj getieft bie toeil 3b Ijel 
Snb Ijet gelieben pein bnb quel, 
9fter rue §et id) gf>abt, lieber gfet, 
Sen pfy ix, mag idj foredjen. — [Bl. 107] 

45 ©d^toer ift, toer mit 
§aimlid) bnb ftil 



78 



650. Der volle Schmied auf dem Schubkarren. 



Dtt feinen fratoen ljueten; 
Xer arglift Dil 
treibend an $il, 
50 2Ben fte in liebe tuueten. 

£>arumb faridjt man: bie pefie fjuet 
3ft, bie ein toeib ir felber tfjüet, 
2Bo fte ir toetptidj ere quet 
ÜKit fdjentlidj toxi öerfdjueten. 

Hnno falutiS 1550, am 6 tag 2Hag. 

050. $er Doli fdjmib auf ber rabtterben. 

3n bem fjofftljon Sßcter 3rotngcr8. 

I. 

?)n fpridjtoort faget: e$r tmb gluecf 
©ringt efjr önb gliuf auff feinem rueef, 
3n allem frueef 
$f>uet eljr tmb gtücf fidj meren. 
5 2ttfo gfdjad) ainem fdjmib ein fart. 
Site er gefcfjtuomer matter »ort, 
5rölid)er ort, 

<Sd)tn im baS glüd mit etpren. 
23nb fam barnadj 
10 Sin ben ftfdjpad) 

3n eines tt)irte3 fjaufe, 

gein e^rlicfj geft 

Letten ba$ peft, 

2Bün festen glücf nad) ber paufe 
15 SBnb fdjendten im anbertf)alb etj 

3n fein gefdjtooren amet. 

2Bar ba$ nit etyr önb glucfl) barbetj? 

$er guet fdjmit ftd) nit famet; 

2. 

$n burft auff ba£ anbertfjalb aij, 
20 iörac^t ainem ainS, bem anbren jtuaty. 
55a toart ein gföraq 

650 (3309). MG 11, Bl. 2 59. Nach M 8, Bl. 135'. 
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$nb fer ein frolidj leben. 
2luff guet glucf bradjt im jeber ein$, 

$er marbt er mtb üerfaget feinS, 
25 SBürt gar bot mem$. 

$11$ man §et üerten geben, 
SBolt er fjaim gen 

SBnb fünt faum ften, 

$)orcftet rab in ba$ Ijaufe. 
30 3)a fueret fc$Iec$t 

Wli)t ber rotrfcfnedjt 

2luff ber rabmerben aufe. 

$ie gcft baten bcn att in gfjaim, [Bl. 136] 

Sluff ber rabmerben feine 
35 $en gfdjmoren fömib folt fueren $aim 

Sßmb ein maS mermet meine. 

8. 

2>er fd)mib auff bie miftmerben fa$; 

5)er f)auffned)t fuert in Ijaim fein ftraS. 

©cdjt, ift nit ba§ 
40 2lber efjr bnb getfiecfe? 

35ie geft gingen neben im f)er, 

9fland)er mar mol als bot al$ er, 

Xod) fo füer ber 

Sd)mib bnb lag an bem riefe 
45 «nb färir: „$ra! bra!" 

$ie nadjt paurn ba 

@ufcten r au8, mueften lachen. 

(£r fam fur£ I)auS, 

<3ein fram fad) rau§ 
50 #nb fpradj: „$er Pentling fachen! 

©i, feiern bidj bod>, bu brunef enpotfc ! 

herein ins teuffeig namen!" 

(gntpfieng in, mie ber ßöffetyolfc 

(Sntyftng ben (Sdjftetenfamen. 

Slnno falutfe 1550, am 6 tag Sftaü. 



Zn V. 53 f. vgl. Lilieacron, Histor. Volkslieder 2, lü Nr. 
127 = Erk-Btfhme, Liederhort 2, 32, Nr. 242, Str. 20. 
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80 651. Rätsel: bewegt, legt, streckt sich. 

651. ^etoegt. ledt. ftregt. 

3n ber IjomoetjS Ijerr SßoIffrcmS. 
1. 

Sit ^u: toa3 fid) bemeget, 
Söeil es ift au gebedt? 
3um onbrcn: loa« fid) leget? 
3um britten: loa« fidj firedt? 
5 $a$ erft, ba3 ift ber meine, 
55)cr fidj peroegt im fa3, 
SSen bie reben gemeine 
*ßhteen bnb breiben pa$. 

2. 

$)a$ anber ift ein fdjtoeine, 
10 SSen e$ ift bot önb fot 

S3nb fumbt in ftat tyneine, 
@£ fei frue ober fpat. 

2Ben man£ am paudj tfjut juden, 
Su ijant fo legt e$ fidj 
15 Sftiber önb ttjut fid) f ermüden 
ftety toie ein faule* fu$. [Bi. 147] 

3. 

$a$ brit: wen man tljuet fratoen 
(Sin nage! an bem paud), 
6* fei maib ober fratoen, 
20 ©o entyfmt er fein aud): 

3u t>ant er fidj benn ftredet 
Sßnb mie ein fd)mibfned)t ftet 
©ein erbet ^interftradet, 
SBie er ant arbeit get. 

Slnno falutiS 1550, am 6 tag äRalj. 



651 (3310). MG 11, Bl. 240. Nach M 8, Bl. 146'. 
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652. Der Graf mit dem Bürger. 
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652. 3)er graff mit beut burger. 
3n ber gräfferet) grig 3oren8. 
l. 

3n$mal$ ein graff toon ©onnenberg 
(Sitten frieg führen motte 
STOtt eim pfaffcgrafen an bem Sfteht, 
3)er üjm tr)ät ötl §u brafce. 
5 2)er graff rir)tc gen Sftüremberg 
3u eim burger, ber folte 
31)m leiten auf bie graffd&afft fein 
(Sin fumm aufe feinem fd&afce. [Bl. 170'] 
SUfi er beg burger« f<$a& erfadfj, 
10 §at iljn tounber genommen 

$er großen fumm, önb &x ifjm fpracij: 
^SBBic r)aft bu überfommen 
©o große retdf)tum önb audfj f)ab 
Über mid> weit bnb ferre?" 
15 $er burger miber anttoort gab 
SBnb fprad): „(Snäbtger I)erre, 

2. 

3$ fjab getounen bifeS gut 

SlUein mit Dberfeljen 

SBnb überhören, fag idf> fdjon." 
20 $er graf tyradj an ben orten: 
„erfläre mir baß beuten mufjt!" 

$a tljät ber burger jeljen: 

„Wo mtdj einer t^et planen on 

SIftit werden ober morten, 
25 $a$ überhört önb oberfad) 

3<fj, lies e& tmgerodjen. 

De« bin id) manchem tmgemadfj 

Entgangen önb entbrodjen. 

$ätt idf) gerochen aßen brufc, 
30 21 II »ort tljun nriberfedjten, 



652 (3311). MG 11, Bl. 240. Nach der Weim. Ha. Fol. 
419, Nr. 189, B1.17U. 

n. Sacht, Schwanke 6. 6 
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653. Der Bürger mit dem Edelmann. 



%R\x toer aerrunnen leibs imb gut« 
Ob bem gancfen önb redeten/ 

3. 

25er graff antwortet: „3ft ba$ toar, 

<5o friege idjj tmredfjte 
35 Wlit einem mächtigem, benn id) 

(selb bin an teut tmb lanbe, 
£)er midfj tmrf fönt bertreiben gor. 

$erl)alb idf) biUid) föted&te 

Sludj bberf)ör tmb Dberficr) ; 
40 @3 ift mir gar fein fdfjanbe." — 
2Ber bberfidfjt tmb toberl)ört, 

Erlanget ef)r tmb gute. [Bl. 171J 

2Ber ftd) öber all rebt empört, 

m tmfals leiben t$ute. 
45 SMdfjer tuol bber^ören fan 

Sßnb audfj mol toberfefjen, 

§ enrfet ein etyfeme tfyür an, 

2Bie ein foridjtoort t$ut je^en. 

Slnno falutis 1550, 2Kai 7. 

653. Der purger mit bem ebelman. 
3n ber greffret) be8 ^rig 3^nt. 
l. 

Sn Jmrger fcr med&tig an gnet . . . 
1550 2Kai 7. 



653 (3312). MG 11, Bl. 241. Sieh Nachträge. 
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654. [Bl. 1411 $er pfarrer mit bcr trifettifeit. 

3n bcm feinen tf>on §err 2BaltI)er8. 

1. 

3n pfarter l)et ein orbenämon 
3n ©adjfen, ber mar fein caplon, 
55er alle funtag bie früeprebig bete, 
$arin er nad) pebftifdjer ort 
5 $em pfarrer ftet tjielt nriberpart. 
$er pfarrer auff in einen grollen Ijete. 

(£in3 matö bet ber pfarrer ein prebtg 
31m funtag ber brpfeltigfeit 
SBnb gebaut, ben münid) audj $u befdjemen, 
10 ©prad): „SJon ber brtfaltigfeit lebig 
3ft nit au fagen bife seit 
2Kit Ijöljen roorten; ir funbS nit oernemen, 

2. 

SSie ein got fet) önb bret) perfon: 
2Iuff baä ir ba$ audj ntfigt öerfton, 
15 ©o mit id) eud) ein grobe gtetc$nu$ geben, 
©djanrt, bort ben münid} fent ir ttjol! 
£er ift fdjier tag mtb nad)t ftüeb öol, 
£er ij* ein einiger münid}, merdt eben! 
Jönb l)at bodj bretjerlety nature; 
20 (Sxftlidj fo ift er nrie ein narr 

Muff feinem fopff ganfc fal mtb glat pefdjoren; 
3um anbren get er parfueS nure, 

ob er fet) ber ganzen pfarr 
3u aim geilenben erbpetler geporen. 

25 3um briten ift er in ber bief 

»mbgurtet mit eim t)enffen ftrid [Bl. 142] 
ein bieb, ben man an galgen toxi füeren. 
©ed&t, alfo tf)üet tue ettjer lieb 
(£in narren, petler onb ein bieb 



054 (3316). MG 11, Bl. 246. Nach M 8, Bl. 141'. 
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655. Die Blinden mit der Sau. 



30 ftreg ort in bcm aintgen mimet} feueren. 
3)er muniü) te$ me3 ober prebig, 
©leibt er ber ainig tnüntdj nur, 
(£in ootter japff burd) au$ ba$ ganfce jare 
Sßnb roirt barbety aud& nimer lebig 

35 Ob erster bretyer natur." 

S)ormtt aalt ber Pfarrer bett munidj pare. 

Slnno falutiS 1550, 2Rai?. 



655. ®ie ^tinben mit ber faro. 
3n be8 Harbers fenften tf)on. 
1. 

3n purger ^ied Süncs Don ber rofen, 
föeidfj tmb roonf)aft 50 Slugftmrg in ber ftat, 
$er faifer attarjmüion 
Sßil furc$roeil gmad&et §at: 
5 SU füerften mit bem faifer fdjofen, 
SBarff Sunq Don ber rofen auf ein foift fd&roein, 
Sieb in ber ganzen ftat Stugftmrg 
$>te plinben all gemein, [Bl. 367'] 
SSnb »öliger bie faro 5m bot fünt fc^Iagen, 
10 $)er folt fie grounen ^aben tmb Ijaimtragen. 
9todfj ben pftngftfetyertagen 
$am auf ben SBemmarcf öoIdeS ane jal, 
$)a roaren fdEjrancfen aufgemalt, 
DJäten barin ain pfat. 

2. 

15 $aran lies er bie faro anpinben 
SD^it ainem fueS an ainem langen ftrang, 
$)a§ fie l)crütnb mbfy jirefet runb 
#aben ein freien gang. 
9la$ bem anbraten bie jroolff Jrfinben, 



655 (3318). MG 11, B1.248. Nach *M U, Bl. 367. Das 
Generalregister H. Sachsens nennt den süfsen Ton Härders, 
mit dem der , senfte 4 wohl identisch ist. Vergl. nr. 5659 = 
Band 2, S. 373, Nr. 310; dazu Nürnberger Festschrift S. 169. 
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656. Der Beifser zu Landshut. 85 

20 SBoren in rofting ljarnifdj angeton, 

3bcr ein langen pruegel fjet, 

Sßnb gingen bie fatt> on. 
2Sen bie fam Don aim plinben broffcn nmre, 

WHt grofem gfdjrat) bie fam am ftricf rftm füere: 
25 3* toart manige rure. 

Qro Iec$t toart fie gar müb imb tmgeftüem, 

Soff oft aim plinben atoifdjen pain 

«nb ftörjt in Jrfocslid) üem. 

3. 

Hin iber Ijoft bie fam $m feien, 
30 ©dtftedj ir mit aufgezognem prueget nad>, 
©cf>Iüg oft niber neben ber fatt>, 
2öeil er fain fticf gefadE). 

Oft traf ainer bor im fein gfeten, 
Der fdjl&eg fyin toiber, ba£ oft bret) bnb öier 
35 ©cfytuegen mit ftarcfen ftraic^en $am, 
©am merS in aim turnier. 

Sbodj geriet $m Icc^ ainem ain fcfjlage, 
Darfon bie fato bot in ben fdfjrancfen läge. 
Dem felben auf ben tage 
40 #imc$ b° n & er r °f en fam $m erfant 
SSnb gab ben ptinben ein guet mal. 
©0 nam ber föimpf ein ent. [Bl. 368] 

Mnno folutiö 1550, am 10 tag Sttat). 

656. Der petyfer $u ßan$J)uet. 
3m roten ton 5ßeter 3tomger8. 
1. 

2anb3f)ut toar ein gtoanbfdjneiber bor jaren, 
Jj Tlit liften bnb abentijeuer burcfifaren, 

Der Ijet ein gaul, ber mar faft faul ünb brege. 
Den er ju SanbStyut nit oerfauffen funbe, 
5 SSktl man in fent faul fein onb gar nit runbe. 



656 (3321). MG 11, Bl. 250. Nach M 5, S. 823. 
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656. Der Beifter zu Landshut. 



2)a erfonb er im einen onbren toege, 
fiieft im matten ein maulforb ftarcf, 

5113 ob er toer anfetlig önb ein beiffer, 

9ftt in gen ©eren auf ben marcf, 
10 2)o man finbt mannen rofjbeufd£>er önb pfd&eiffer. 

2)a öerfudjt er fein Ijeilc. 

2)o fam ein ebctman 

SBnb ret in an, 

Ob im ber gaul toer feile. 
15 ßr anttoort im Jjinnnber fdjon: 

2. 

„3uncfer, ber gaul mir mit nieten feil toere, 

9Bo nidjt fo gar ein böfer fdjelm mer ere! 

33ei anbren roffen toeijj idfj feinS g(eid& feinen." 
3)o fpradf) ber ebelman $u feinem fned&te: 
20 „2)er gaul toer ön§ $u önfrem fyanbtt redete, 

2)ie toeil er fliegt önb beifl önb toirfft mit fteinen." 
2)arnacf| $u bem gtoanbfdfjneiber faradj, 

SBie er im bann iuolt bifen beiffer geben. 

„ömb breiffig baier", er ba fprad&. 
25 @r leget im fünff önb stoeinjig barneben. 

2)er fauff ber toar bef<f)(offen, 

@r tuünföt im gtüd barju, [S. 824] 

©pradfj: „Runder, tou 

(Sr ift bei anbren roffen, 
30 <Sd)aut, ba$ er eucf) fein fdjaben tlju." 

3. 

2>cr cbelman balb auf ben beiffer faffe, 
gordjt ftdf) öor im önb rite Ijaim fein ftraffe, 
(£r freuet offt önb mar gar nnberfeffig. 

($r aber ijet in nit 5*00 motten gare, 
35 2)o fadfj er, ba« er ein böfer fdjelm toare, 
5luf allen öieren faul, breg önb gefreffig, 

2)er nur geren ben fyabern bei| 
$nb nidjt faft löcfet, gumpet önb tfyet fpringen, 
2Ban loo er in brauet auf ein reift, 
40 ©o funt er in gar nid^t öon ftaten bringen. — 
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@o wurb betrogen ere, 
2Bie wot im bie warfjeit 
SBor war gefeit, 
©in böfer föelm er were, 
45 $a$ er berftunb bodj anberft weit. 

1550 3Kai 17. 



657. [Bl. 173] $er Sßalbanberft. 
3n bem rofen tl)on §an8 ©adjfen. 

l. 

C^Sft traüm fadj tdj ain winberpilbe, 

^ij 3)a3 baucht mid) erfdjrocfUdj önb toitbe; 

2Ban e$ öerwanbett fein geftalt: 
3q war e$ jung, palb wirb e$ alt, 
5 3q war e3 fdjin, palb würb e3 fdjeuflid), 
3cj tyoltfelig, palt würt e$ grewfli<$. 

3c$ fadj e3 somig, bamad) guetig; 
3c$ wart e$ ernftfjaft, palb fenftmuetig, 
3c$ ladf)fc, 50 tyant e£ $el)er go8, 
10 3<3 toart e3 Hain, palb warb e3 gros, 
3q war e$ glat, palb warb e8 gartet: 
21H augcnplid fidj anberft artet. 
3$ öaft ein fjerc$ önb ba$ pefd&wfter, 
fyant ba$ pilb antworten wüer: 
15 „SBifj öon mir, id) ptn ber Sßalb anberft." 
3<$ fpradj: „@ag mir, wo bw bmbanberft." 
(Sr fprad): „3$ 9* burdj alle ftent, 
©aiftli<$ önb Weltlid) regiment: 
3n allen profusen önb lenbem 
20 tyto id> alle bing palb öerenbern. [Bl. 1731 

2. 

$en frieb öerenber id> in ftreite, 
grudjtyare jar in bewre jeite, 



657 (3325). MG 11, Bl. 254. Nach *M 189, BL 173. 
Vergl. nr. 650 = Band 1, S. 122, Nr. 37; dazu Bd. 2, S. XII. 
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657. Der Baldanders 



@to3 bie gtoalting öon lernt önb tant, 

£ie erliefen in fpot önb fdjant, 
25 $ie gluedfeling in öngelüede, 

3)ic fenftmuting in gomeS bitede, 
$ie füenen in fluedjt önb öeraagung, 

$ie mitten in farge öerfagüng, 

25ie retten in armüet, Ijartfet, 
30 3)ie ruefamen in önnüeq qüel, 

3)ie ghrinfjaften in Gerling fdjaben, 

$)ie angnemen in öngenaben. 
3)te ^ercjlieben fer idj in netb, 

2)ie frölidfjen in tjerqenleib ; 
35 $ie furc$toeitting madj id) üertroffen, 

2)ie freien in gfcncfnu^ öerfdfjloffen. 

$ie jungen öerfer tdfj in alt, 

$ie fronen in ganc$ öngeftalt, 

$>tc gfünten in frandfjeit önb note, 
40 $ie lebentigen in ben böte. [BL 174] 

3. 

2Hfo bin id) ber toelt burdj raifer, 
SBerfdjon toeber fünig, nod) faifer, 
3$ mad£> palb anberft alle bing: 
2öa3 ie menfcftfidjcS fjerg anfing, 

45 $a3 tfyto idfj als palb anberft madfjen." 
3n bem ba t$et id) auf ertoadjen 

58nb gebadet mir: e3 ift ie n>are, 
Sluf ert all bing gar manbelpare! 
S33cr nur auf ftd) f)at felber ad)t, 

50 2ßie oft fid) nür in tag tmb nad)t 
Werfer fein fin, gemuet önb Ijerqe 
ffion freiüben, toün in angft önb fdjmerc$e. 

Snpftenbtg finb ad bing geletd). 
2BaS ber menfd) fjat auf ertereidj, 

55 $113 reid)tum, gttmlt, günft, fünft önb ere, 
®lued, gfüntljeit, fterd önb ber gleiclj mere, 
ÜRembt ab önb 50 aß augenplid. 
$arümb, 0 menfd), barein bid) fdjid. 
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$!)u auf ba£ geülidj nit bertraroen, 
60 Sünber nur auf baä eroig fdjatoen! 

Slnno fatutid 1550, am 19 tag Wlat). 



658. $er tuegenperg. 
3n beut rofentone be8 JpanS €>ad)§. 

1. 

Hlf 3n3 abenfc fucret mid) ain awrge . . . 
JX 

1550 ättai?. 



659. Sias Marren breg fdjroencf. 
3m fptegelton SfrauenlobS. 
1. 

fltOxt ©tauä Marren brei guter fdjtnencf! 
fl m& er fein efet rit in brenef, 

/ ©eint roerca er mit im gum ftatl lauffet teure, 

Offen roar bie bnber ftatttljür, 
5 $er flüget oben ber toar für; 
(£Iau8 Wart auf bem efet taut fd)tf bnb fcfjroure: 

„©uef bidj, efet, bie ttjür ift au!" [8. 342] 
©rft ttjet ber efet tauffen 
äftit gefdjroinben fprüngen in ben ftatl 
10 Sßnb ben (£Iau3 Marren in bem fatt 
$et an ber öbern ftalttjfir fjerab ftauffen. 

2. 

2)a$ idj be$ anbren nidjt bergefj: 
WS ber fürft im clofter t)ört me& 



658 (3326). MG 11, Bl. 255. Abschrift nicht erhalten. 
Vergl. nr. 628 = Band 1, S. 97, Nr. 30. 

659 (3341). MG 11, Bl. 269. Nach M 5, S. 341. — Vergl. 
m. 5414 = Band 2, S. 233, Nr. 267; dazu dort S. XXI. 
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90 660. Der Sohn mit des Vaters Seele. 

SBnb ber münid) ben felidj oberftfir$et, 

15 SSnb lerct in au8 ganj allem 
SSnb f<$aut barnadfj nriber gittern 
SSnb ncpft ba$ netglein (jerauft tmuerfür$et, 

S)o fpradj ©tauS 9?arr: „®o fau, fo fau, 
%f)u e£ nur als auSfauffen 

20 S3nb gib bcm f (einen münd)Iein nidfjä! 
£ab idf) nid^t toar, fo ttriberfprid&8, 
©of e3 bir umbfunft ömb ben altar rauften?!" 

3. 

Der brit fdfjmancf: als man im einmal 
©in fülein t^et in feinen ftal, 
25 $113 ob fein efet fjet ein junges tragen, 

©(au8 Sftarr in ftaH geloffen fam, 
(Sin ftreugabel in fein l)anb nam 
SSnb bet feim efet feine Tenb aerfdfjlagen, 

©rif barnadj bem fülein an$ maut, 
30 ©pradj: „3dj mit bir nid) tone, 
Sieb« finb, tt)a3 fanfru barfür nur 
SJnb ba3 beut mutter ift ein ljur?" 
9ftit biefen toorten 30g ÄlauS Sftarr baruone. 

1550 3Kai 29. 



660. 2>er fun mit be§ oaterS fei. 

3n bem f^iegelton §atnrtdj graioenlobS.J 

1. 

/iT'Stt bürger reid) geftorben loa«, 
IIT S)er §et ein fun, ber felb befaS 

Wi fein guetter al§ ein ainiger fune, 
ßu toeld&em fein beidjtoater fam [Bl. 289] 
5 SSnb fprad^ $u im on alle fd&am: 

„3unctt)er, ir folt bem oater guetS nod) t^une. 

3r fyabt öon im gros fjab tmb guet, 
Sott fein nit fo oergeffen!" 

660 (3347). MG 11, Bl. 275. Nach M 8, Bl. 288'. 
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660. Der Sohn mit des Vaters Seele. 

©er fun faradj: „3Ba3 folt id& im tI)on?" 
10 ©er pfaff faradj: „3r folt lefen Ion 
©einer fei ettoan bre^unbert felmeffen! 

2. 

©a$ »er §ttffftdj ber feie fein, 
Cb fie nodfj ettoan toer in petn, 
S5a3 fie baruon toürt gnebiclid) erlöfte." 

15 2)er fun anttoort Ijintoiber fdfjon: 
„3Rein Datier ioar ein frumer mon, 
$e$ feflngen ic§ midj Ijaimlidjen brofte. 

SSnb tuen fein fei im Ijimel ift, 
3Ba3 barff fie etoer meffen?! 

20 3r fuec^t gar nit ber feie Ijail, 
©unber ba3 eudf) nur toert ju tf)ail 
?refen$, ba$ ir fcabt $u brinden bnb effen. 

3. 

3ft aber fein fei in ber fjetl 
3n ewigem jamer bnb quell, 
25 ©o ljelffen etoer me& in fainem toege. 

3ft fie aber in bem fegfeur, 
©o feg fie ftdjj wie fert audj ^eur 
©o lang, bis fie fidj felbert Ijerau3 fege. 

Drumb barff fie euer felmeS nidjt, [Bl. 2891 
30 Duet eudj !ain prefen$ tragen/ 
©ie achten baib ber feie flein, 
3r iettoeber fud&et ba3 fein, 
SBaren baib ober ainen laift gefcfjlagen. 

«nno falutiS 1550, am 31 tag Wlat). 
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661. Die tollen Bauern zu Dettelbach. 



661. Die bolen pauren $u 2)ebelf»ac^. 
3m fpigelt^on ©rnpotten. 
1. 

/jrf3 n oor ff ba8 Kö e * in ocm Srrandenlanbe, 
IIT Darin gar boUc bauren finbt, 

SP Dettelbadj genanbe. 
Da fic bauten in irem borff 
5 Sin firmen onb firdjtljuren. 

fie bie pfarr motten eint Pfarrer leiten, 
©cfjidten« $um bifd&off gen Samberg, 
Die firmen in p meinen, 
©ie roeften in $u nennen ntdjt, 
10 3ebodj $u ratl) fie ttmren, 

2BeiI er oon eblem ftamen wer, 
Sludj fein gemafjel Ivette er, 
Sttüft er ein jundf)err feine. [Bl. 213*] 
er einritt, ber burgermaifter flane 
15 üöiit ben rattyerren beim rattyauS, 
9Snb rebt ben bifdjof ane: 
„Seit gottttriKfum, jundljerr bifdjoff, 
3n onfer borff gemeine." 

2. 

2(1* bie fird) toart gemeint, Tettens fain gloden: 
20 Der mefner mueft aH fetyertag 
5Tuf bem firdjtueren fnotfen 
$nb mueft fdjretyen: „@en3, gen§, genS, genS!" 
Da$ mar ba8 erfte $eid>en. 
©djrier barnaety: „®en$ onb enten, gen$ onb enten!" 
25 Da3 felb ba$ anber aaidjen mag. 
9laä) bem bie pauren renten 
3nt firdjen, mag int pfarr gebort, 
Die armen onb bie reichen. 
SBen fidj ber pfaff angfdjiren mar 
30 SSnb e er ftünb ober altar, 



661 (3348). MG 11, Bl. 276. Nach M 191, Bl. 213 und 
vom V. 18 nach *M 6, Bl. 64. V. 33 toa8 fliegen fan Bl 191, 
önb aU bfrgel M 6. V. 54 fehlt M 6. 
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662. Die Frau mit dem toten Manne. 
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©djrier ber meffner im tüerett: 
„®en3 bnb enten, borjro allerlei fogel, 
®en3 bnb enten, mag fliegen fan!" 
©rft maib tmb fratoen gögel 
35 <pettcn gemolcfen ire ftt>, 
Der pfarr jrolamffen ttmeren. 

3. 

Sftun §et fid) auf ainer f)odföeit oerlaroffen, 

So« ben mefner in bem roirc^aiiS 

$ie paroren betten raroffen. 
40 211$ er bie fcfjmad) nit redjen fünb, 

©djaiS er in ben foeidj feffel, 
ftarmit $ro rechen ber paroren fjod)tnüete. 

£)aritmb ben mefner ba$ geriet 

©traffet ömb leib bnb güete 
45 Snb bmb aeljen guelben nüeber 

2113 ben ergften fc^intfeffel. 
3)i3 urteil man gen Bamberg pradjt. 

S)er pifdjoff laS ir tortatl, Iad)t 

»nb fprad): „3r boHen bofypcn, 
50 SBeil ir ben mefner fjapt geftraft am leben 

SSnb t>mb ba8 guet, roer roott eud) ben [Bl. 64'] 

$ie je^en gulben geben?" 

Snb in ir f)aU geriete nam, 

Sieg fie roiber tyaimftotyen. 

Hnno fatutfS 1550, am 2 tag Sünii. 

662. S)ie frato mit bem boten man. 
3n bem finden tfjon 91ad)tigal. 
1. 

© ftarb ainer fraroen ir mon, 
Die roaint tmb raäft ir f)are, 
$ain broft tuolt fie nit nemen an, 
Sie folget nad) ber pare 



Gt>2 (3349). MG 11, Bl. 276. Nach *M 6, Bl. 64'. 
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94 663. Drei verkehrte Reden. 

5 sßis am betn grob, 
©and niber, nam an freften ob, 
©am tnott fic bergen gare. 

2. 

2118 man fie nun Jjaimpradjt 3*0 §aü§, 
S^art ix nadjtyaur gebencfen: 
10 $ie frato ift peiritept Ueberaus, 
Sott fid> tool felbert Menden. 

$>inümb er (off 
önb fanb bie fratnen in bem ^off, 
Dct nicr)t mer fetofeen fenden. 

3. 

15 ©ie fang froHd) tatb ffatobet fpen. 
„3m fumer langen tage/' 

©pracr) fie, „fan ainem mol bergen 
©0 bil bnmüe$ bnb ctage!" — 
6in langet ftaib 
20 Sreget ain meib bnb für^e^ laib, 
3aigt bn3 ber alten fage. 

SInno fäluti« 1550, am 3 tag Statt 

663. ®xtt) oerfert reben. 
3n bem fcfjtomben tfjon gratoenlob. 

1. 

T>8B ©d&letofing ein ^otc^ brejel ift gefeffen, 
Jj $)er felb ainS mal£ öon eblem fjolcj 
©in pütüerflafdjen madjt, 
®ar funfttid) önb bet ficf) barmit bermeffen, 
5 ®r molcj fegenden bem grafen ftolc^ 
SSnb fan aü3 in ber na^t: 

©nebiger Jjerr, er fprecfjen tooft, 
$aS bifirlid) püluer flefd)tein 
©djend idj euem genaben fjolt. 



v 663 (3357). MG 11, BL 284. Nacli *M 6, Bl. 66. — Zu 

Str. 2 vgl. Müller-Fraureuth, Lügendichtuugen S. 18 f. 
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663. Drei verkehrte Reden. 



10 ffittb al$ er brat hinein, [Bl. 66"] 

Sa mürben im berfert im munb 

$or fdjam feine toort ferre, 

Sprac^: „SMfftrftdjer Ijerre, 

SaS gnebig flefdtfetn id) eücfj fdjend." 
15 Sa tad^t ber fdjmencf 

Der graff, burd) renef 

Sprach : „Sort gebend, 

Sa3 bm ber tnfirttd) brejel 

Mn ^aift $m aller ftunb." 

2. 

20 Sto ^Arnberg ein purger aim apt pefanbe 

(Sin orljan fdjtcft mib alfo lert 

Sen narren, fagen folt: 
5öirbiger l)er apt, mein l)er, ber ©ralanbe, 

@udj mit biefem orfjan öerert. 
25 Ser narr mit barfon brott. 

9113 öor bem apt fid) pueft ber narr, 

Sa entpfucr im ain lauter fdjaiS. 

Ser abt fpratfj: „©d^eiftm in ber pfarr?" 

®rft mart cor angften §at$ 
30 Sem narren, ftaqt fünft tum natur, 

Sing fein reb alfo one: 

„SBirbiger $er orljone, 

Sen ©ralant fdjendt eud) mein l)er abt" 

Sarmit im gnabt, 
35 Samac^ abbrabt 

$nb ^aimtoarc^ fabt. 

Sa erft ber narr bmb fein tmjüedjt 

2Kit raeten gramen mür. 

3. 

fßon Slm ein pot Ijinab gen SBien bei laüffen 
40 Stü ainem, i)te3 $ainca Sollenljaüpt, 
$eim ffemertore fa3. 

Sem folt er gelt pringen, mein etn^mfauffen; [Bl. 67] 
Sbodj ber ueberfdjrift, gelaupt! 
&m prieff toergeffen mag. 



Digitized by Google 
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45 »13 ba3 potlein gen SSien fjinfam, 
SKadfj bem 3)olIenf)aüpt fragen molt, 
SBart im berfert im münb ber nom, 
gragt, man im aaigen folt, 
28o ba fe3 fjer $ainj ^ec^enfopf 

50 *J5aim SBagnerStor. Sie fdjmaigen; 
Siain menfef) fünt im ben jaigen. 
2)a3 potfetn jog Jjaim hnberitmb. — 
2öer nod& fo tl#mb, 
Sin ftnnen friimb 

55 3ft, mirt oft ftumb 

SJnb feret ba$ hinter !)erfuer, 
Stent ben fd&manq fuer ben fd&opff. 

»nno falutift 1550, am 7 tag 3unii. 



664. S)rer; Hager be« botten meibs. 
3n bem Ijofton 2ttuegUng$. 
I. 

/^Drt brety f dornend ob aim botten toeib, 

7 1 $te aim man mar geftorben. 
/ (Sin nad&tpaür fam audfj $o bem (aib 

$n fdf)toar$em flaib 
5 önb bet ben man baft ctagen. 

$)er man antmort: ,,©ie mar am leib 

©o ganc$ onb gar oertorben; 

2£an fie ift baft ain Hirtel jar 

(Megen gar, 
10 £at ain fdjmer crefoc$ getragen. [Bl. 70*] 
$rumb pin td) fein Don JJeraen fro, 

5)a$ fi3 $at neberfömen." 

$er nadf)tyaur antmort im alfo: 

„9ttein tvzib f)at audf) abgnumen. 
15 §ec5 uebertounben auc$ bie mein, 

©leid) nrie bie bein, 

3$ roolt nit lang brftm prümen." 



664 (3361). MG 11, Bl. 289. Nach *M 6, B1.70. Vergl. 
nr. 4442 = Band 1, S. 391, Nr. 145. 
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664. Drei klagen über das tote Weib. 

2. 

3)c3 anbren bagS fein fdjtoager tarn, 
3) et im fein fratoen clagen, 
20 ©pradj : „©efter toar id} ueberfelt 
©eraift nadf) gelt, 
ftunt nid)t mit gen $tt> grabe/ 

3)er antmort im tniber mit nam: 
„®J ift in jar bnb bogen 
25 ©0 foftlid) pegraben fein leid), 
Mnn ober retd>, 

£>riimb id& füenff pfunt aufgäbe. 

Sbodj retot mid) fain pfening tut." 
S)er fdjtoager anttoort eben: 
30 „SEÖott got, bie mein tuer aud) barmit 
gegraben, leg bameben 
©0 foftlid) bnb ertoürbicttd), 
2>arfür roolt id> 
©eren buenff baier geben." 

3. 

35 ©ein prueber fam am briten tag, 

©pradj: „3ft bein toeib toerfcfjieben? 

©3 [ift] mir roarlic^ bmb fie laib, 

3n febmarjem claib 

SBil idf) clegtid) geparen." 
40 Der man farad): „Sßrueber, Ia3 bein clag 

SBnb piS ber fad) 5b frieben; [Bl. 71] 

2Ban fte ftarb mol biefer ftünb 

9Snb ift bon münb 

©en t)imel aufgefaren. 
45 3$ ipolt nit, ba« fte lüiber fom." 

$er prueber anttuort fc^ire: 

„3$ rooft, ba$ bnfer Ijergot nöm 

i)k meinen aud) 5m ire, 

SSnb roen fie bödjt auf erben §er, 
W $)a8 fie ben toer 

$ret) mal fo toeit bon mire." 

Slnno fatuti* 1550, am 11 tag 3ünii. 



fi. Sachs Schwanke 5. 
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98 665. Der Bauernsohn wollte zwei Weiber nehmen. 

665. 2)er paurn fun roolt groal} roetber. 

3n ber pluetmeiS £an§ folgen. 

i. 

tSit paroer §et ain fün, ber molt, 
3toa^ meiber im fein Datier geben folt,. 
$)te ^od^jeit jmar 
SBoIt galten mit einanber. 
5 $er bater fpracf): „D füne mein, 
3$ rat bir, nem auf bis mal nur bie ein. 
35ber ain jar 

®ieb id) bir audj bie anber." 
$er fün fidj faüm pereben tieS, 
10 $)er bater im pfy aib berf)ie$, 

Hufs iar bie anber im gm geben groiS. 

2)ie J>od)aeit mar, 

§itt barnad) Jjau$ felbanber. 

2. 

3?nb e tjerümbljer fam baS jar, 
15 £auforg bnb tueib tjet in fc^ir freffen gar, 
§m mar fein leib 
(Sanca buerr bnb fdjnacfat iuoren: 

$ie gen er faüm pebecfen funb; [Bl. 7 IQ 
S)er tyoffen er nit mer fo gtat aüfpünb. 
20 „mit nod) ain toeib?" 
6ein bater fragt. 3n goren 

SIntroort fein fün mit feüfaen bieff: 
„SSott got, baS bie eroig entfdjtieff 
Ober ein molff toürb bnb gen fjolcge Heff, 
25 mt ber id> treib 

üftür gancfen bnb rümoren." 

3. 

Sflad) bem ain toolff gefangen roart, 
§>et ben paüren baS fied) pefdjebigt Ijart, 

665~(3362). MG 11, Bl. 289'. Nach *M 6, Bl. 71, wo 
die Ueberschrift lautet: $eS patoren fün mit bem luolff. Vgl. 
nr. 3690 = Fastnachtspiel Nr. 86. — Quelle: Waldis, Esopus 
3, 16. Vergl. H. Oesterley zu Kirchhof 1, 75. 
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9Iuf g§ri($teS pton 
30 Stettens ben motff tmrfteten. 

SUner riet, baS man ben toolff brendt, 

S)cr onber molt, baS man ben toolff erfjencft, 

S)er jung eman 

55)ct aud) fein tortail feien, 
35 ©pradj: „SBolt ir $art peining fein leib, 

©o gebet bem motff ain emeib, 

2) aS er fein jett mit ongft tmb not toertretb." — 
Sftün benefet an 

®en molff, tr jungen gfetten! 

3lnno fatutiS 1550, am 12 tag 3ünii. 

666. S)aS bnljütben pannen. 
3n ber f elber »eis JpanS Laiben. 

1. 

3n pauer faS jtt) ©rofen pütä) öor $eit, 
5)em bie unfjütben betten iri! fdjatdtyeit 
®urdj gambere^. 
ftarümb forfd)t er ber fünfte nad£), 
5 2Bie er aU tmf)ülben jtü fdjmad) 
3m felb möcfjt pringen in ain frais. 
5IinS tagS ein fret)tjircj püebe 5m im fam, [Bl. 72] 

3) er in bie fünft 5m leren tmtemam, 
©pradj: „Suer bret) 

10 ©et fjeint fjinauS pfy bem monfdfjein 

$Bnb macf)t ain mettten frais allein 

SJmb ber aidjen, (bie er im maiS,) 
S?nb Ijalt in tyenben iber ain ptoS fdjroert 

$Bnb madjt ain groffeS femer auf bie ert, 
15 ©cf>nett aus eim Iebentigen falb baS Ijerca 

SSnb muerff baS in baS gros femer einmerc$! 

S)en fümen fret) 



666 (3363). MG 11, Bl. 290. Nach *M 6, Bl. 71', wo 
V. 1 H. Sachs geschrieben hat faS nor und V. 48 neün. Verg). 
nr. 4826 = Band 1, S. 461, Nr. 164. 
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606. Das Bannen der Unholdinnen. 



S)ie alten §e£en alle fant, 
©o fyetumb fint im ganzen lant, 
20 3n fratS $m biefem ferner tyaiS." 

1. 

gro mar ber pamer, nam am im fünft amen 
S3nb betten 50 nadjt peim monföein aufgen 
3m ber megfcfiaib, 

Wlaty omb ben paüm ein meiten frais, 
25 ©dauert barein ein gro& femer $ai$, 

3ftec$fet ba$ falb tmb marff ba$ tjerq 
3n3 femer. Sflun §et biefer frei^irt fdjledjt 

£>aimttd& peftelt neun ftarcfer pauren fned^t 

§n metber Maib, 
30 Site merenS neun bnfyutben alt. 

$ie tyet er oerftecft in ben malt 

#in mtbe Ijermtber aus mercj. 
3r igltd&er neun güeter pruegel Ijet. 

2U3 ba$ feüer im frais anformen bei, 
35 Soffen fie aus bem matb an allem ort 

#erftremet, ainer ^ie, ber anber bort, 

®Ieid) mie ain jaib, 

Herten bem frais ömabümb 

Snb toffen airdel rünb barümb. 
40 ßrft molt fid) machen ber re$t fdjerca. [Bl. 72*] 

3. 

9luf bem paüm ber fre^irt oerporgen fa3, 
$et ain fotyaffen glament übermaS, 
$)en marff er rab 
önter bie bre^ pauren in frais ; 
45 %n mart bor grofer formte fjaiS, 
(Sie fam an groä fdjrecfen tmb grauS. 

9la$ bem fingen bie neun 5m merffen on 
3r pruegel in ben frais auf bie brei mon. 
$)te fluchte gab 
50 3r iber in bem frais allein, 
2)knd)er mart troffen an ein pain, 
SDa mar bem fd)impf ber poben aiiS. 
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667. Der Bauer wittert selber. 101 

©ar fang bie loeil im frais bcn bretyen fear, 
$i$ bic neun ir pritegel oerroorffen gar. 
55 5)ie bnfyulben loffen roiber gen toalb. 

2)arna$ au§ bem frais bic breg patoren alb 
2fad) jogen ab 

$nb oerfdjttmren perj aib onb er, 
Sain tmijuelben am pannen tner, 
60 3mgen atfo nriber $ro fjaüs. 

Slnno fafattS 1550, am 12 tag Sünii. 



667. 2)er pauer toitert felbert. 
3n bem plabcn tljon SRegenpogena. 

1. 

T%2B ®otfjoffen ein patoer toa§, 

I 3)er bet ftdfj oft erbittern, 
^ SBie im toittert bie gotteS ijant, 
fiünb nit önbabelt fein . . . 

1550 3uni 12. 

668. gutenfpiegel bre^mal bauft. 

3n ber fct)elrr>ei§ £an8 Soljen. 
I, 

S(n faget, ba« 
ÜRadj bem önb toaS 
©utenfpigel geboren, [S. 334] 
$)er meiber ^auf 
5 ©ragen $u bauf. 
TO bog ootent ift rooren, 
©ingen bie toeiber ins nnrt3t>aug, 



667 (3365). MG 11, Bl. 292'. Nach *M 6, Bl. 73', wo 
blofs dieser erste Stollen erhalten ist. 

A 668 (3370). MG 11, Bl. 297. Nach M 5, S. 333. — 
Quelle: Till Eulenspiegels Hist. Nr. 1 (Neudruck S. 5). 
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102 669. Eulenspiegel mit den gespickten Stiefeln. 

Sftacfc gemonljeit legten im fauS. 
211$ fte f)au£ 
10 Eingingen burd) baS foren, 

2. 

2) rug fie ir tocg 
s #n einen fteg. 

9hin ttmren fic all truncfen. 
S)o fiel bie am 
15 9tob in ben fölam, 

(Sie onb ba3 finb etnfuncfen, 

3) a muten bie meiber hinein, 
Ralfen ir rau3 mit bem finbtein, 
3n maffer rein 

20 $etenS ba3 finblein tuncfen. 

8. 

SSnb alfo blofc 
9Son fot tmb mo§ 
©ebabt marb in eim tigel. 

3)urc§ ben unfal • 
25 <&o murb breimal 
©etaufet gutenftugel: 

3n ber firmen onb in bem badj, 
S)ie brit im maffer bab gefdjadj, 
SSeldjer fjernadj 
30 £)rug aller fd)alcfl)eit figel. 

1550 3uni 14. 

669. (Sulenföiegel ftiffel fptden. 

3n bem plucton bc8 (Stötten. 
1. 

Ulenfpigel eins mal« gen *ßraunf<$meig fame 
,8m aim fdjuedjmadjcr, ber am folmaref fa3, 
$rad&t amen ftiffel bnb im befald) mit nome, 



669 (3*74). MG 11, Bl. 301. Nach *M 6, Bl. 74. — 
Quelle: Till Eulenspiegels Hist. Nr. 45 (Neudruck S. 71). 
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DaS er im$ toot foß fpttfen obermaS, [Bl. 74'] 
5 SBermaint, bic ftiffet folt er im tool fd)miren. 
Der fdjuefter, boH 
SBnb f^alcf^eit ool, 
£)ad)t in audj jtü Desiren, 
©dnutt ain fpecf 3m tfain rimen ueber ba§. 



10 ©pidt im paib ftiffet gleich toie ainen Ijafen 
33nb fie im bberal 00I locker ftadj. 

Gfulenfaicgel obencj tarn, bermafen 
©ein ftiffel fo geftricfet fangen fadj, 
äad)t er, fpradj: „üftaifter, toaä fol id) eitcf) geben, 
15 DaS ir fo gföicft 
Die ftieffel foicft?" 
(£r fprac^ : „(Sin grofd)cn eben." 
Den gab er, ging fjinaüs, fid6> tniber radj 



Sßnb ftieö fein fopff burdj bog glaffenfter neine 
20 gnt ftüeben, ba3 e3 gar 5m ftuecfen prad), 

©prad): „3fi ber foed 00m eber ober fdjtoeine?" 
Der fdjüefter fad) ben fdjaben jormg, .fprad) : 

„£eb bidj xn8 benffelS nam nauS, bto fdjaldfnarre, 
S ic§ bein fopff 
25 mit bem leift Hopf." 

©rotenfpiegel fprad): „£>arre! 

2Ber fegein totf, auffegen mücS ^crnad)." 

Slnno faluti* 1550, am 18 tag 3tait 

670. *ßapiriu$ mit ben frafoen. 

3n föömerg gefangtoeife. 
l. 

/jfTS" tontijdj gefd)id)t pcfdjreibct tm3 $(utardju§ . . . 



2. 




1550 3uni 19. 



670 (3375). MG 11, Bl. 302. Sieh Nachträge. 
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104 671. Aesop mit den Philosophen. 



671. (SfopuS mit bcn t>l)ilofot)f)i$. 
3n bem $ofton $anl)etoferS. 
1. 



jl^ gtü oint nadjtmal geloben, 

%<A fie W int colacion [Bl. 75] 
hielten nadj ircr weife. 
5 gfopüm er an treuen ftelt 
ttn ainen fenfterlabcn 
$nb fpradj: „8a3 fainen man fjerein, 
(£r feij ben giert bnb toeife." 
SfopuS an bem laben ftünb, 
10 3)ie geft 3tt> fdjatuen gcren. 
S)a fam ain gaft in fur$er ftünb 
$nb fear hinein Regeren. 
(Sfopü^ in probiren roolt, 
©prad): „Siimpftro §er öon toalbe? 
15 SMd) eitt3tütaffen f)ab td& fain geroalbe." 
2)er mort wart tmttnUig ber gaft 
SBnb fert Dom Ijaufe n?iber; 
$)er ma$ ftuec$ten fie alle fampt 
OIcid) ttrie bie pod önb tuiber. 



20 gtü lecjt fam ain gaft tmr ba3 Ija&S, 

2Beij, fitlid) tmb öerftanben, 

3)er im gab fd&impfroort ttriberitmb, 

$en felben Iie$ er eine. 
(SfopuS ging gümb Herren natnff, 
25 ©prad>: „3$ ptn lang geftanben. 

9Wm ift ie nodj fain Reifer mon 

Sumen, ben nur ber eine." 
£antu$ maint, fain pf)iIofo}rt)u£ 

®em 3m ber tütrtfd^aft mere. 



071 (3377). MG 11, Bl. 303. Nach *M 6, Bl. 74'. — 
Quelle: Steinhüwels Aesop in der Lebensbeschreibung des 
alten Fabeldichters (H. Oesterley, S. 60 f.). 
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30 anbern tag3, atö er jro fueS 

©paaret pfy bem mere, 

$efamen§ im, Nagten fein fnedjt, 

£>cca ftumpftrt al 3m male; 

5)rumb roereng nit aingangen ^umb nad)t male. 
35 Iantn§ fam Ijatm, fer gornig roart [Bl. 75*] 

$nb fprad&: „$>ro bümer tljore, 

mt baS bro bte p^ilofopty 

©tumpfirt $aft cor bem tljore?" 

3. 

gfopuS fprac^ : „$ro pefaldjft mir 
40 gtnsrolaffen bie roeiffen. 

3)arumb icf) nacf) ainanber ft) 

^robirct mit fdjimpfroorten. 
©ie fetten alle Hain oerftant, 

Steffen fidfj mit abeiffen, 
45 guernten, fainer funt fid) mit gUmpf 

Söiberumb öerantroorten. 
Staein ber ainig roeiffe mon 

Sflir fäimpfroort mtber gäbe. 

$arpet> gemiflid) fpueret man 
50 $er mexföeit J)ol>c gäbe." — 

gin narr aber, ber kernet palt, 

3m ^erc^en ift Ijotfjmüetig; 

$er roeiS aber ift glimpflich imb fenftmuetig; 

$er narr gar palb im fjarnifdfj ift, 
55 2Bil nur Jörnen tmb fielen; 

$er roeiS gemc^g in föimpf, roo man in 

SDiet mit fdjimpfroorien fielen. 

Slnno falutid 1550, am 20 tag Sünii. 



106 672. Drei Schwanke des Pfaffen vom Kalenberg. 

672. 2)rei) ftücf Dom Pfaffen t>om ffalenperg. 
3n bem Ijofton $cmljcrofer8. 
1. 

SB bcm pfarer öom galenperg 
Segnet an allen ecfen 
3n fein pfarfirdjen tröeral, 
25et er aün paroren fagen: 
5 „$>abt eud) bie mal! roölt ir ben for 
Ober ba3 lancfljauS becfen, [Bl. 76] 
<5o toxi ba3 anber becfen icfj." 
$)rob betten fie ratfd)(agen. 
SBeü am landaus gros mar ba3 tadO, 
10 £>ecften fie ben for palbe. 

Sftadj bem bie gmain jum pfarer f prad^ : 
„9tnn beeft ba$ foncffiauä albe!" 
$5er pfarer fpradf): „3m for id^ fte 
$)rucfen ica bnb albegen. 
15 2öoÜ ir nit ften in tmgroitter önb regen, 
SBert ir baS lancfljauS beefen rool." 
©rft mnefienä (äffen machen 
ßumb for ba£ bad) an bem lancfljauS. 
$)e$ mocf)t ber pfarljer lachen. 

2. 

20 SUnS mala clagt bie ganc$ borffgemain, 
5)ie firc§ roer in am enge; 
$)er pfarer forbert pauern jam, 
©pradj: „3cftd)t aH ab bie fittet 
SSnb legt fie Dmb bie firdjen nnm 
25 $ert an bie maroer ftrenge! 

fiumpt barnad) rein! Ijelft fdjieben mir!" 
$)a$ betten fie an mite!. 

3)er pfarrer bie firmen ^ro fpert. 
ÜKacfy bem bie pauren f dfjoben 



672 (3381). MG II, Bl. 307. Nach *M 6, Bl. 75'. — 
Quelle: Die Geschichte des Pfarrherrn vom Kalenberg, (F. 
Bobertag) V. 244 f. und V. 1987 f. 
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672. Drei Schwanke des Pfaffen vom Kalenberg. 

30 3ftt tcenbig bic fird) maroer §ert 

Seiten, onben mtb oben. 

$)ie totil bic fittel in ^far^off 

3)ie fcffcrin t)tn trüege. 

$er pfarer frracfj: „§ort auf, e$ ift genuege. 
35 $)ie fird) ic^ gor Dil weitter ift; 

28an ic$unb bic firdjmaroern 

s 2Iuf eroren alten fitein ftct," 

Spreizt auf ba$ maul ben Jauern. 

3. 

$ltn$ malS bie borff meng tyaben tooft, 
40 $a$ aud) bcr Wc folt fjueten [Bl. 76*] 
$)er pfarer, roen e3 an in fönt, 
3m gleich $to ainer fdjanbe. 

@r forac| am in: „3r Heben finb, 
3$ toil e$ t^un mit güeten," 
45 Sßnb atS bie f)üet aücf) an in fam, 
ficgt er an fein meggtoanbe, 

<Sd>rai>: „£o, f)b, f)6!" tmb molt fein ftraS 
$)ie Kte aümb borff auftreiben. 
3)ie goc^auS gmainer fa^en ba$, 
50 £>ieffen in$ ritnam bleiben, 
©r toerberbet am mefgmant mer, 
$nb freiten in ber fyüete. 
$er pfaff Iadjt beä önb 50g ab toolgemüete. 
2öa3 nür bie pauren fingen an 
55 Sfttt im, fte unterlagen. — 
$er gleiten pfaffen l)interbuecf 
ftod? alle pauren clagen. 

anno fafati* 1550, am 21 tag Sünii. 



108 673. Der Bäckergeselle im Frauenkloster. 

673, [Bl. 260] $er petfenfnedjt im frauenftofter. 

3n beut fpiegclton ©renpotcn. 
1. 

3n pecfen fnecfjt bcr peiltet atnem Pfaffen 
<5o t)tl bcr groben pofen ftueef, 
$>er pfaff mar tongefcfyaffen, 
©ab im 5*0 pu$, ba£ er ain jar 
5 @8 meber flatfd) nod) protte, 

SSnb ba$ er aud) foin toein nit brinefen bete, 
Sluc^ fdjlaffen gar petj feinem toetb, 
$ludf) liegen in feim pete, 
2lud> folt er auf arbeifen gen 
10 gn8 elent, im gepote. 

5)er pecfenfned)t ging in§ elent 
3n ein framen fXofter pefyent, 
S)a er fein funt toolt püefen, 
Sßnb bet ber ebteftn fein jamer Hagen, 
15 33Me im 50 pueS gegeben totx, 
@r folt in jar tmb bagen 
3m elent auf arbeifen gen 
2flit feinen plofen fueffen; [Bl. 260'] 

2. 

<5oIt audj ba3 jar fein flaifdj nodj prote effen, 
20 $ludj feinen tuein er brinefen folt 
SSnb in feim pet öermeffen 
Siegen, audj fcfylaffen pfy feim toeib, 
$at fie t>mb fyilff önb rate. 
$er pecfenfned)t mar fd)6n, gerab tmb junge, 
25 $)erfjalb ber ebteftn ir fjerq 
9Jttt ftrenger lieb büref) bringe, 
<&pxaä): „2)iS clofter feg bein elent, 



673 (3386). MG 11, Bl. 318. Nach *M 193, Bl. 260. 
Gedr.: Kochs Zeitschrift, Bd. 7 (1894), S. 467; dazu Bd. 11 
(1898), S. 76; ferner Montanus (J. Bolte), S. 621 zu Nr. 88 
und S. «47 zu Nr. 30 von Hertzögs Schildwacht. E. Meier, 
Volksmärchen aus Schwaben 1852. Nr. 21. Schweizerisches 
Archiv für Volkskunde 2, 292. 
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3)rin jmeS bein mifebate! 
güer flaifd) fo muftm effen fifd), 
30 (gerne! für prot an meinem bifd), 

ÜRaluafier brinef füer »eine, 

&eg auf ba$ p et bnb nidjt baretn bein leibe 

Snb fd&Iaff aud) alle nad£)t pelj mir; 

3d) put ain nun, fain toeibe, 
35 9Snb ein getDeid^te ebtefin. 

Slucr) 5t) ben fuefen beine [Bl. 261] 

3. 

2BiI idj bir arbeiS ganc$ maidj (äffen fteben; 

2)ie leg banad) in beine fetyueef). 1 ' 

$)eS maS er tool 50 frieben, 
40 SSnb ba3 ganq jar im ffofter ptaib, 

#ielt fein |me$ tag bnb nadjte. 

ent be3 jarS er $b bem pfaffen fome, 

Sagt, roie er pueS gehalten fjet. 

81Ö ba$ ber tfaff bernome, 
45 S)a lobet er ber ebtefin 

Sßarm^eraige anbaute, 
S)armit fie bem fünber ba£ jar 

©0 peljilfflidj gemefen roar, 

SSnb bet auf fein aib fagen: 
50 „3$ toolt and), ba$ i<$ mit parfuefen fuefen 

Sieben jar mit fo ftrenger püeS 

©olt in bem clofter püefen." — 

£3 toar nun, pfaff bnb pecfenfnedjt 

Sber ain laift gefdjlagen. 

Slnno falutiS 1550, am 7 tag 3ütii. 
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110 674. Drei Stücke des Pfarrers vom Kalenberg. 



674. [Bl. 236] 3)re^ fiüecf pfarrerS bom ftalenperg. 

3n ber fteigtoeiS &an$ $ogncr8. 

3 Um Salenperg ein pfarer fa3, 
Dem fein roein fünig roorben roa£. 
2luf ba$ er fünt aufwenden 
$etj fein pauren ein fucbrig fa8, 
5 SBart er ain fin erbenden. 
2Iuf einen fnmer fjaifen tag 
Den pouren er bereifen pflag, 
Uebert Dfjonaro 5b fliegen. 
Der fircfjoff boler parorcn lag. 
10 Der pfarer, fie 30 trügen, 

yjlit pfaben febern ficf) peftecft, 
2luf bem fircf)türen fdjroang oft fein gefiber. 
Der burft ftd) in ben paroren recft, 
Druncfen aü£ fein füning roein; er fprad) roiber: 
15 „®acr)t ir fain menfdjen fliegen tje?" 
<5ie antworten im alle: „Sftie!" 
Da foradf) er: „Bied&t 3b rjarofe! 
@o folt ir£ aud? nit feljen §te. 
min roein ber ift fdjon aufe." [Bl. 236'] 

2. 

20 ©0 fdjendt er au3 fein fuening roein. 

SRun I)et bie ganc^e borff gemein 

Sßty bem Jjer^og 3b fdjaffen. 

Da namens mit gen 2Bien hinein 

3üm burfarecrjer ben Pfaffen. 
25 Der Ijer^og gleich 3b bifdje fa3; 

Der pfaff peret bie paroren, ba$ 

Der tjcrgog fic^t im pabe: 

„9ttn Riefet eucrj, fo füm mir paS 

Sc3 3b feiner genabc. 



674 (3387). MG 11, Bl. 319. Nach *M 193, Bl. 236. 
V. 37 f. M 11 Der Serjoß ir laut lachen roar SD^tt all feint 6off* 
gefinbe. — Quelle: Die Geschichte des Pfarrers vom Kalen- 
berg (F. Bobertag), V. 423 f. und V. 1274 f. 
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674. Drei Stücke des Pfarrers vom Kalenberg. 

30 3ied)t euer ftindent littet ob, 

(£uer ftiffel, larofig kernet mtb Ijofen! 

Schorn, ba£ ieber ain prueef) an §ab, 

Snb folgt mir nadf), fo roirt er eud) 30 lofen." 

Stbjogen fie fid) naefat gar; 
35 3)er pfaff fürt feiner pauren fdfjar 

3n bie tljurnicä gefdjnrinbe. 

$&er fie ein geteerter mar 

SBon allem ^offgefinbe. [Bl. 237] 

3. 

$en paforen öerfd^ntoc^t biefe fadj, 
40 SSnb machten ainen pact barnadj: 
SJttt mer gen Opfer gingen. 
S)er pfarer 5b ben pawren fpradj): 
„2Bie maint ir3 mit ben bingen, 
3)a3 ir mir nit mer opfert rein? 
45 ©ot id) euer fftrfpredjer fein 
3n jener roelt, 5b rechen 
SBirb idj ie euer borff gemein 
3r roort nit guet burfprecf)en." 
©in patoer fprad): „2Btr toerben aüdj 
50 2)arpetj fein. 3r müft bod) bie »arbeit reben." 
©er pfarrer fpradj: „$m boller gaüdj, 
Satemifd) reben mir jroifd^en tm£ peben. 
©0 roert ir pauera, fraio ünb mon, 
hinter ber t^üer bn3 ginen an, 
55 ©leid) roie bie anbren narren, 
$nb toert bn3 funen nid)t berfien. 
3)ritmb tf)üet nic^t mit mir fdjarren!" 

Slnno falutiS 1550, am 9 tag 3ülü. 



112 675. Der Vagabund mit dem Kalbe. 

675. [Bl. 379'] S)er freifjirt mit bcm falb. 
3n ber mcienmet« @djiller«. 
1. 

© loff in aincm tointer falt 
Gfin freiljirt für ein galgen alt, 
3)aran er fangen fad) gar palb 
(Sin biebe, ber 
5 $et bngefer 
©in guet par Ijofen an. 

S)ie aug im ab ber fretljirt« fnab. 
211« er im« nit funbt bringen rab, 
©djnit er im bie fue« barin ab. 
10 $)ie Ijofen num 
$er fretyirt tl)um 
$8nb brolt fiefj mit barüon. 

©pat fert er jro eim pauren ein, 
S)er legt in in bie ftuben fein. 
15 ÜRun f>et bie peuerin allein 
©in fue, felbert 3m nadjt; 
2)a« falb man audj int ftuben tfjet, 
$)a« man« bor feit in fjuete $et. 
$er freifjtrt fyumüd) an ber ftett 
20 $ie §ofen bodf) 
£craufer 304 

$ie bieb«fue« lebig ma<$t. [Bl. 380] 

2. 

gru 30g er palt bie fjofen on, 
©d)Iid) au« bem f)au« bnb ftrid& barbon, 
25 2)ie bieb«fue« f)et er Itgen Ion. 
ÜKad) bem aufftunb 



675 (3392). MG 11, Bl. 322. Nach M 190, Bl. 379'. 
Bebel, Facetiae 2, 144: de quodam histrione. Gast 1, 124. 
Von einem Freyheit vnd von Cuntz zwergen: Goedeke-Titt- 
mann, Liederbuch ans dem 16. Jh. S. 363. Keller, Fastnacht- 
spiele, Nachlese S. 17. Weigand: Zsch. f. d. Mythol. 3, 36. 
Blätter f. pommersche Volksk. 7 ; 120; 9, 50. N. Preuft. Prov.- 
Bl. 12 (1851), 175. 




Digitized by Google 



675. Der Vagabund mit dein Kalbe. 



Die maib bnb funb 

2)ie biebSfueS pti bcm falb, 
öermaint nic^t anberS, an bcr ftet 
30 $a8 falb bcn fretyirt gfreffen fjet, 

Snb au$ bcr ftuben frringen tljet, 

®ar fjart erfd&recft, 

$en pauren toecft, 

©agt bie bing fordeten ijalb. 
35 $)er pauer fdjloff in |arnifd) fein 

Snb toolt jum falb int ftuben nein. 

$)ie frato fpradj: „©djon be§ lebend bein!" 

3m prad) au§ ber angft fdjtoaiä 

Snb fd)rat: „0, wag null tuerben brau«?" 
40 ^n fte otte fo fam ein grauS 

Snb loffen alle aus bem fjauS: 

$a3 gana Ijaufgfinb, 

SSeib bnbe finb, 

3m feim gfater fduitttjaiS, [Bl. 3801 

3. 

45 ©agt im bom falb, bem roilben ttmrm. 

S)a lie^ ber fd)uttf)ai$ leuten fturm; 

5)ie pauren in friegifd&em furm 

m lufen frue 

2)em firdjof 5m 
50 Snb fragten, tuaS ba toer. 

SSom falb ber fdjultljaiS fagen tt>et, 
ein freifjirt gefrefen fjet, 

„$)arumb t&uet bar$to an bcr ftet, 

2)a$ manS pringt bmb, 
55 Slje e3 auäfumb, 

S5n8 aH pring in gefer." 
$)ie pauren rueften für ba$ l)au$, 

Sorgten, ba8 falb planet §erau£ 

SBnb jerrig fie alle mit grau§, 
60 Sainer molt foren bron. 

(Sin fteuer gab bie borff gemein 

$em pauren an bem §aufe fein 

Stob ftiefen ein feuer barein, 



H.Saohs, Schwänke 5. 
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114 676. Das Pferd mit dem müden Esel. 

3)aS aHentljalb 
65 mt bifem falb 

$a3 ganfce borf abpron. 

2Inno faluti§ 1550, am 14 tag Sutii. 



676. $>aS pfcrb mit bem mucbcn efeL 
3n bem foäten tone grauenlobS. 

1. 

©opus ^reibet ön8 peroert . . . 



1550 3uli?. 



677. [Bl. 276*] $er fu$3 mit bem paaren. 

3n ber ftiberroetS fcanS (Sadtfen. 

1. 

/fr 3* f»*** ^9 önb aIte ' 
ilT SBart jaget in bem malte; 

S)er fom geloffen palte 

3u atnem, ber I)ieb Ijolfe. 
5 „3Retn freunb," ber fud^« in pate, 

„$ail mit mir Ijtlf bnb rate, 

Hflir fdjiefen na<$ gar brate 

3roen roinben roie ein po%" 

©prad): „pt, t§ue an mir fo rool bo$, 
10 $>a3 id> errettet roert." 

(Sr fprad): ,,©d)leuf in ba$ ftaine lod)! 

SSon mir pleibft onoermert. 



676 (3403). MG 11, Bl. 333. Abschrift nicht erhalten. 
— Quelle: Stemhöwels Aesop 3, 3 (H. Oesterley S. 143, Nr. 
43): Von dem hengst und dem esel. 

677 (3404). MG 11, B1.334. Nach M 190, BL 376'. Vergl. 
Band 1 S 71 Nr. 22 = nr. 517 und Band 3, S. 399, Nr. 217 
= nr 1749. — Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 63 (H. Oester- 
ley S. 175), nur dafs aus dem Wolf ein Fuchs geworden ist. 
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677. Der Fnchs mit dem Bauern. 

Jhimpt bir bcr jeger nadj furpaS, 
2Bei3 id) in auf ein anbrc ftraS." 
15 $er fud)3 auf fein atofagen 
Sfjet in bie !)öll fid) wagen. 
3n bem mit feint nachjagen 
Sam aud) ber jeger ftolfc, [Bl. 377] 

2Bar yo bem pauren jeljen: 
20 „#aftu nit in ber neljen 
(Sin fud)$ flüdjtig gefefjen?" 
(£r fprad): „2)a Xof er nauS." 

3)ar pei bod) windet ere 
äftit feinen äugen ijere, 
25 SBte in ber Böllen toere 
3)er flä^tig fudjS $u fjauS. 

$)er jeger l)et fein ad>t auf$ lod), 
£engt mit ben ttrinben nadj. 

ber fud)3 aus ber r)ö0ert frod), 
30 S)er pauer fd)tnaid)let fprad): 

„5)andjru mir nit ber roott^at mein?" 
S)er fud)$ fpract) : „3a, ber jungen bein 
SSünfd) idj atä gute 5m finben. 
2)od) bein äugen ba öinben 
35 SBünfd) id>, ba$ fie erplinben, 

2>ir »erben gftod&en au«." — [Bl. 377'] 

3. 

3)ie fabel ift tm8 geben 

Stt) Warnung, in bem leben 

$n3 gto fürfe^en eben 
40 Sor aller fd)matdjter tüd: 
©ie öerfjatfen all ftunbe 

©rofe bing mit bem munbe, 

2)odj ireS ^erjen grunbe 

©tedet t)ol pöefer ftüd. 
45 SBer glaubt tmb traut önb fidj &erlaft 

Stuf ir fd)maid#erifdj renef, 

mxi fjinber rud berfaufet fcaft 
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678. Markolf mit dem König Salomo. 



$nb geben auft flaifdj pencf; 
SBan SubaS fufj ift pci in neu, 
50 Sil gueter toort an alle treu. 
$111 gefjaim fie au«faugen, 
3r bing §anblen auf laugen, 
©inb all guet ünter äugen 
SJnb gar falfd) fjinber rücf. 

Slnno faluti« 1550, am 24 tag 3ulü. 



(>78. SRarcolfu« mit bem funig ©alomo. 
3n bcm fpettcn tljon graroenlob«. 

l. 

3n« tag« öor fünig Solomon 
S)er fueppenroueft SQiarcolfüd fton, 
ßurc$, btcf önb grob toar fein perfon, 
3Rxt grofem fopf önb Raiten roten oren. 
5 ©in ftiren prait, gro« äugen runb, 
©ein nafen gar Ijantfelig ftunb, 
$i<f leff$en tmb ein roeiten münb, 
2)arin prait jen, gleich ainem efel foren. 
©ein $ar porftet önb Ijart nadj igel« arte, 
10 &et rote ein pod aucf) ain ftincfenben parte, 
5lud) f)ct er grofe pacfen ttrie ein pfemffcr, 
(Sin fiarcfe prüeft, prait, fnofpat lent, 
Srümb fdjencfel, Ijancf auf baibe ent, 
$ol}>et arm, botfdjet fue« önb Ijent, 
15 Surca plodjet finger eben gleich eim fdjleroffer. 

2. 

3Der fünig fad) in an önb ladjt 
SJnb palb fein funtfd^aft mit im macf)t. 
Sil« er ain« tag« rait öon ber jadjt, 



678 (3417). MG II, Bl. 342'. Nach*M 11, B1.364. Das 
Fastnachtspiel Nr. 2l> hat andern Inhalt. — Quelle: Salomon 
und Markolf (Narrenbuch, hg. von Felix ßobertag, S. 322, 
V. 627 f.). 
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678. Markolf mit dem König Salomo. 
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3)a reit er für fein tjau3 önb ret in one 
20 3?nb f prad^ : „28er ift in biefem f)au$?" 

9ftarcolfü3 anttoort gab f)eraü$: 

„$irinen toonet manche maüS, 

(Sin roffopf, bar$ö anbertyalber mone." 
$>er fünig fpraefr. „2Bo ift öater önb muter, 
25 $ein prueber önb fefftoefter?" @r fprad): „D güeter 

Sing, mein öater bet auf baS öett nauS toanbern 

9?nb madjt aü3 ainem fdjaben atoen: 

(Sin fteig ift buref) fein nrifen gen, 

Scjunber fo öer^eunt er ben; 
30 *ßalb ba§ üotcf fümpt, fo madjt e§ ainen onbem. 

3. 

9ttein mueter tfjut au$ tretoem müet [Bl. 364*] 

Sr nadjtpemrin ain binfte guet, 

$en fie ir furpaS nit mer buet, 

Sruecft ir art> bie äugen, bie mit ic$ fterben. 
35 9D2cin prueber fic$t bauS auf aim ftoef 

önb Ejet ernmrget etlidj fdjocf, 

Sr latuft f)ofcn, fiemat önb rotf, 

bie er ergreüft, bie muefen öerberben. 
9flein fdjroefter aber fiejet in ber fanter 
40 S8nb peroainet mit fetofeen önb mit jamer, 

3)c§ fie öert lachet, fie tuar fredj önb gogel, 

2Ban fie get mit aim Queren finb." 

$)er Fing Iad)t önb fein f)ofgefinb 

$er felc^amen anttoort gefcf)nrinb. — 
45 $er gteidj fint man noef) öü grober fpotfögel. 

5lnno falutiS 1550, am 7 tag 2tugufti. 



Die Zusammenpressung in drei kurze Gesätze hat dem 
Inhalte so geschadet, dafe der Humor gar nicht zum Aus- 
drucke kommt. 
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679. Der Messerschmied mit dem Safran. 



679. Der mefferer mit bcm faffran. 

3m fdötoargcn ton Älmgfor. 
1. 

t3n mefcrcr ju Sßenbelftein 
2Bonet, bcr toaä grob tmb an gefc^icKigfeit Kein, 
©ein frau aber, bic mar ein roenig roeifer. 
Die fprad) an einem freibag fpat: 
5 „®e, l)ol ein quintlein fafran nodj tjeut aus ber ftat, 
Da3 ttrir morgen ferben tmfer ftetnbeifer." 

Der mann ein rufig« biföbudj num, 
Den fafran brin au bringen, 
©r roeft nit, toaS ein quintlein toa$; 
10 Die frau l)et box almal felb aufgerichtet ba3. 
@r lof Ijin, bet burd) ben toalb tjinein fingen. 

2. 

511$ er gen üftürenberg ljinfam, 
Da bet fid) ber geef fielen für einen roür$fram, 
gragt, ob im möd)t ein guter fafran toerben. 

15 ©ie faradj: „ga". ©inging burd) bframtür 
Der meferer, 50g fein rufig$ bifdjbud) f)erfür 
Snb brait baS im fram niber auf bie erben 
SJnb foradj: „SKeft mir auf ba$ biföbudj 
Safran einen bitljaufen, 

20 Da3 icf) baran Ijab ein f)alb3 jar, 

Das id) ober mein toeib nit al toocfyen barf bar 
£er gen SJWirenberg i>mb ein fafran laufen." [S. 210] 



3. 

Die fremerin be3 narren lacfjt [bradjt?" 
SSnb fagt: „SRein man, toie Dil gelt l)abt ir mit eudj 
25 gr anttoort: „(Sin bnb atoanjig pfening bare." 
Da§ er in feiner Ijanbe brug 



679 (3422). MG 11, Bl. 348. Nach M 5, S. 209. Aach 
in seinem Gemerkbtichlein (hg. von C. Drescher, Neudrucke 
Nr. 149/52) schreibt H. Sachs S. 91 ©in meffrer. Vgl. Fast- 
nachtspiel Nr. 79, V. 318f. und J. Bolte, Montanus S. 602f. zu 
Kap. 51. 



Digitized by Google 



680. Des Löwen gütige Natur. 119 

Snb gab tr ba3. 3u We fremerta bor toug 
(£tn quitttletn fafran tmb reidfjt e8 im bore, 
©ein bifdjbudj rafpet er aufam, 
30 $>et faft fdjnarren tonb brumen 

SSnb flutet bar §u alte weil, [metf?" 
<Spradf): „@ot id) nad) bem fleinen breef laufen jtoei 
SBnb fcfjlug fein meib, fo balb er fjeim war hinten. 

1550 «ugufi?. 



680. 3)e3 leben guetige natur. 
3 gfd&tcH 

3n ber leben toetö Sßetter ftlaifdjer«. 

1. 

ÖintuS be$ leben natur pefdfjreibet, 
$a$ er ain fünig aller tfjier peletbet, 
Sn joren fuen bnb ttmetig, 
Sein fordet, nodj) fdjrecfen J>at, 
5 Sbodfj macr)t man in guetig 
SDurd} bemüt tmb toolbat. 

£6rt be3 breg gfdjidjt: 211$ ein toeib toart gefangen, 
5)od^ ttriber Ijaim burd) etlidEj toelbe gangen, 
ßrlebigt burd) ir puergen, 
10 S)a fam ir auf ber ftraS 
©in leb, ber fte tnolt ttmergen. 
3)ie fratt) fidj naigen tt>a£, 

©prad): „3dfj pin ain §artfetig meib, 
©efangen tonb elenbe, 
15 -Kit fd)tt>adj tmb truebfeligem leib. 
2öa3 nrittto an bem enbe 
9ftid) als ein tmtoirbtgen ratob 5tn:etff en ? 
S^h» an mir bein eble natur petoeiffen 
SSnb Ia$ mtdf> tmpefdjebigt 
20 £ie burdfj bein abetyeit!" 
©o ttmrt ba$ toeib erlebigt 
SluS ber geferlifeit. [Bl. 67'] 




680 (3426). MG 11, BL 353. Nach *M 12, Bl. 67. 



120 680. Des Löwen gütige Nätur. 

2. 

Die anbcr: SWS in Slp^rica gefaren 

28ar ©IpiS tmb an laut auftretten maren 
25 Sßnb er im toalb refteret 

SBnb füefeS toaffcr fued)t, 

Da ain leb auf in birei, 

Da gab (SfyiS bie flued&t 
3?nb ftieg auf aincn paumen in bem toalbe. 
30 Der leb fam aücf) tmter ben paumen palbe 

Stob foert toeit auf fein rächen 

93nb toedjelt mit bem fcfjtoanca, 

Det fid) fam freuntlicf) mad&en, 

fiegt fid) bemuetig gancj. 
35 2Ban im peftecfet mar ain pain 

3m §al$, ba3 in Ijart nüege. 

Da ftieg öom paum @fyi3 allaut, 

Da3 pain im §erau§ aüge. 

Der leb loff fjin tmb ein l)irfen ergrieffe, 
40 Drueg ben an« tofer, toarff in ain ba$ f(f)ieffe 

&p\$ 510 bancfyarfeite. 

Darnadj ber leb altag 

Sßradfjt ein Urtipret aljeite, 

©0 lang ba§ fdfjieff ba lag. 

3. 

45 Die brit: M13 aRentor fadlj im toalb ain leben, 

Der fidfj frei) bor im ttml$elt auf ber eben, 

De§ tljet Mentor erförecfen, 

Slodj; ber leb büetfet ficfj, 

Det fein füftapfen lecfen, 
50 ©telt fid) bemuticlidj. 

SWentor fad(j, ba« bem leben mar gefd&tooHcn 

gin fueS, er ging, 50g falb au$ ber füfolen 

Dem leben ainen tljoren. 

3w ©iracufa fld&t [Bl. 68] 
55 3Ran, toie angmalt ift tooren 

Die tüunberpar gefd&td£)t. — 
$etj bem leben ain grofer Ijerr 

Sto 1er nem mit öerftanbe, 
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©o er regtret tt>eit tmb fcrr 
60 Uefcer Ietot bnbe Ianbe, 

Srftticfj, baS er ber etenben tmb armen 

SSerfdjon, tfjn) ftdj ber bemfieting erparmen. 

3um anbren bie guetate 

Wlit banefparfeit uergleicf), 
65 ©o pleibt im frtn tmb fpate 

(SuetttriHig arm tmb rei$. 

Slnno fafatte 1550, am 19 tag Slugüfti. 

681. $er ebel fampf. 
3n ber ^önroeife 2öolfram8. 
I. 

3n gueter ebehnone . . . 

1550 September?. 




682. 5)er fdjneiber im Ijimet. 
3n bem grünen tfjon ^ratocnlob. 

1. 

3n fefmeiber mar geftorben. 
211$ er fam mir ba3 fyimet ttyor 
SBnb als er hinein roolte, 
Da ftünb fant fetter felb bar for: 
5 „SBer piftto?" er ben ftfjneiber fragt, 
i)er antmort: „3$ pin am fdjnetber geporen." 

©ant fetter anttuort roiber: 
„8ain föneiber ift nie fumen rein." 
$rümb er fidj brollen folte. 



681 (3444). MG 11, Bl. 372. Abschrift Dicht vorhanden 

682 (3460). MG 12, Bl. 5'. Vergl. Band 2, S. 474, den 
zweiten Teil von Nr. 334; dazu dort S. XXII, Nürnberger 
Festschrift S. 80 und Wickram, Band 3, S. 392 zu Nr. 110. 




Digitized by Google 



122 



682. Der Schneider im Himmel 



10 $er fd&neiber pat: „D IaS micij ein 
(£in ftunb ober atoo," er bo fagt, [Bl. 6] 
„hinter ben ofett; tdf) pin fester erfroren, 

Sluf baS id£) mfteg erwärmen; 
3)en ftril tdfj nriberitmb fjinau$." 

15 SßetruS bet fid^ erbarmen, 
£ie£ in nein Lintern ofen. 
Sn bem potfd)aft gen i)imet tarn, 
2ßte in ben juegen leg mit nom 
gin alter frümer pfarrer 310 gilfljofen. 

2. 

20 3to Ijant ba$ fjimlifdj ^ere 

©ampt bem Herren fiter rab auf erb 

Sro biefem fritmen framfen, 

,3ro pelaitten fein feie tuerb. 
nun im Fintel plicb allain 
25 25er fcfjneiber, frod& er ^erfüer tyinterm ofen, 
©a$ auf be$ Herren ftuele, 

©ad) rab auf erben alle bing, 

©ad(j, toie an ainer fdjrancfen 

Win arme fratoe bort auffjing 
30 gr $eriffne tjeberlein Hain 

5ln bte fünnen, bie notf) oor roaffer brofen. 
@in reiche fram fam leiber 

$nb ber armen ain budjletn ftat. 

$113 ba8 erfadfj ber fäneiber, 
35 3)en fuefdfjamel er auetfet 

$on$ Herren ftüel tmb roarff baS roeib 

Snb aerfruepplet ir iren leib, 

S)a8 fie ir lebentang müeft gen gepuedet. 

3. 

nun Ijertoiber !ome 
40 $a$ l)imlifcf) f)eer, ber fdjneiber frodfj 
SBiber hinter ben ofen. 
S)er fjerr mangelt be$ fd&amels bodj, 
@r foradj: „$etre, toer Ijet ben t>in?" 
@r anttoort: „$er fdfjneiber l)at in Verträgen. 
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45 $er fdjneiber frodf> Ijerfüere [Bl. 6*] 

SJnb fagt freg in ber Fintel fal, 

SBic fid) all bing öerlofen. 

Sm §et fo tot t|on bcr biebfial, 

$arumb Ijet er gerochen in 
50 SSnb pat genob. 3)er $er tljet tfo im fagen 
SSnb fpradfj: „0 fcfjnetber, fd&neiber! 

SJnb folt id(j audf) ata ibem flecf, 

$ie bm Ijaft gftofen fetber, 

«Intal mein fdjamel juetfen 
55 Snb bidfj merffen $m ainer rad), 

fiain aiegel wer mer auf beim tadf); 

©o foerfttp audfj lengft gangen an smat) frieden". 

«fono falutiS 1550, am 21 tag DctobriS. 



683, $er ftroen man. 
3nn frau) cren tfjon ©renkten. 
1. 

/gT3n fram bie Ijet ain foffen man. 

IlT äßen er nadjfc fom Dorn meine, 
©o ffopft er gar lamt ragffig an; 

2Ben fie nit palb anftete, 
5 ©cm meib er flucfjt bnb fie fjart fdjalt fcnb fd(jmed)t, 
Snb fdfjrarj: „S)m öerametyffetter patd, 

$ety bir müeS binen feine 

©in epredfjer, pofmid)t tmb fdfjald." 

$en fuect)t er an ber ftete 
10 gm J)aü3 nnb fludfjt mie ain f>aib bnb lanjfnedjt. 
Wim mar bog meib gar piber, frumb an eren, 

Srfanb ein lift, bem narren mit 5m meren: 

§offen önb mamaS fie mit ftro aüfdjoppet, 

Wlaty braüff ein fopff mit fjar ünb part 
15 üßadf) ain3 mannet figur ünb art, 

3)a8 ber fcon irem manne ttmert abfoppet, [Bl. 7] 



683 (3461). MG 12, Bl. 6'. 



Digitized by Google 



124 



683. Der ausgestopfte Mann 



2. 

©nb fielt in hinter bie fjaüftuer. 

MÖ nun nad& miternad)te 

25er bot japff fant bnb tfopft barfüer, 
20 ©in toeil tie$ fic in batufe. 

S)a fing er fer gratofam 3tt> fluedjen an. 
2>ie fratt) $ueg auf bie t^uer bnb flodj, 

$nter ain pet fidf) mo^te. 

$er folle aopff Don leber 304 
25 Soff \)in bnb \)tx im ^aüfe, 

©r flucdjet bnb fuedjet ben frembben man. 
gntlid) erplieft er ptx) be3 moneS fdfjeine 

J)en ftroen man; er fcfjratj: „üftim toer bidfj meine \ u 

Sßnb fjattrt in, baS er biet am tennen niber. 
30 Sftit grofem gfdjrat) er aud& f)ernadj 

3mer in in jjatoet bnb ftad) 

$at) jmainaig ttumben bnb ftidj l)xn bnb ttriber. 

3. 

yiati) bem rüeft er: „D Ijttff, mein meib, 
3$ §ab ain mon erfragen! 
35 |>ilff mir ereten meinen leib! 
$)en botten mon eingrabe! 
ffain arg$ toxi tdfj fortbin mer 3e$jen bidf)." 

£ie fratt) fprad): „Seg bidj an bein pzt\ u 
9Snb früe, als e£ molt tagen, 
40 ©agt, fie ben man pegraben l)ct 
3n ben feler ^inabe. 

2)od) men ber mon mit toein nodf? füettet fid(), 

©0 trieb er nodj fein rümorifdje weife, 
©0 fprad) bie frato 3m im: „SWein man, reb teife! 
45 $er ridjter ift bor gemeft in beim ^aufe, 
$at bidj gfüedjt mit ben frfjergen fein." 
S5en 30g ber narr fein pfeiffen ein, 
2egt fid) niber, fd)tt)ig ftodtftit als ein matofe. [Bl. 7*] 

2lnno fafatiS 1550, am 21 tag DctobriS. 
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684. 5)er fluedjent gofcbinft. 
3n ber filbertoeiS &anS ©ajen. 
1. 

(£r cttfe$ fönt öor jaren 
2#it feim tyofgfinb gefaren 
®en SftobiS, onb fie waren 
51H Ijüngrig Don natur. 
5 $er pety Sinbo, ber fiate, 
tlnfuer, an lant aufbrate. 
$)a mit äroaty o$en fpatc 
2Itn man gen aefer für. 
gereutes ^at^ ba£ er im ein 
10 3ro faroffen geben folt. 
2)er pafter aber faget nein, 
3m !ain fcerfaroffen ioolt. 
$)a nam er im bie orm pcb, 
©tadj önb fyieS fie an ttribereb 
15 Socken, önb an ber ftrafe 
9ftit feim bolcf ffo bifd) fafe 
SSnb bie jtoen ojeen äffe. 
$arob fdjatt, fliegt tmb fdjtüür 

2. 

25er patoer, joren toüettg, 
20 ©djatt $erculem ünguetig 
SSnb fc^medjt in gar toeemüetig 
Di bifd) an önterlaS. 

©r I)6rt be3 patoren fallen 
ÜKit fremb tmb toolgefallen, 
25 ©pradj $o feim ^ofgfinb allen: 
„$ain mal pefam mir pa$ f u 

Stob l)ört be$ pamren lefter toort 
mt lueft als cinn foilman. [Bl. 8] 
$11$ nun fein nadjtmal fjet ein ort, 
30 SRaifi £ercule$ barfon. 



684 (3462). MG 12, Bl. 7'. V. 14 ©ta& meeggt bnb lies 
fie on ein reb *M 11. 
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665. Die Pfaffen frafsen den toten Bauern 



5113 er ftorb lieber etlicf) $eit, 
ßinbitS, bie ftat, im $mpereit 
5(13 eim got am altare, 
darauf man opfern mare 
35 3^en ojen olle jare 

3ümb gofcbinft gleicher mag. 

3. 

2)ie priefterfd^aft ba ftone 

$nb fünft aud& iber mone, 

gingen jm flued>en one 
40 ©ar §erbe lefter Wort, 

SBie in gefdjmeljet Ijette 

S)er pamer an ber ftette, 

£a8 im gefallen bette. 

Darmit btentenS im fort, 
45 2öie tonS pefdjreibt SactanciüS. — 

$to glauben ift Ijte pzt): 

2Bo ber arme no<$ leiben m&8 

®er tyerfdjaft tirannety, 

$ie im baS fein nempt mit gematt, 
50 2)a3 barnadj auä) jung onbe alt 

$Inrid)t ben ob gemelten 

©ofebinft mit fluedjen, freiten, 

3r tiranet) vergelten 

§aimlid) an manchem ort. 

Slnno falutiS 1550, am 22 tag DctobriS. 



685. 2)ie Pfaffen fraffen ben boten pauren. 

3n bem fptegelton (Shrenpoten. 
1. 

JWl ^ßatyerlant ein pauer mar gefeffen, 
J)er a$ an ainem fretytag flatfd) 
Sin gfar, an als oermeffen. [Bl. 8*] 

685 (3463). MG 12, Bl. 8. V. 21 platteten M 207. 
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2113 er baS in ber faften peidjt, 
5 Der pfarrer tfjet fer pritmen 

SBnb bet in ainen fecjer borümb nennen, 

Det in aüdj in ben fcfjmeren pan, 

©prad) : „9ttan folt bid) berprennen", 

$nb lieö in gen bnabfolüirt, 
10 ©pra<$: „Dein fei ift berloren". 
SRad) öftren palb ber pomer ftarb. 

©ein freuntfdjaft bmb ben fird)off warb, 

Der pfarer tt>oIc$ nidjt ^aben; 

Der Pfleger felb aüdj bur ben botten pate, 
15 ©prad): „(£r mar ie ain frumer mint." 

*3 m Q^ort fain gtueic^te ftate", 

©prad) ber pfarrer, „naüä auf baS feit 

©ol man ben feger graben." 

2. 

2tffo fie in naü£ auf ba3 feit pegrüeben. 
20 Dem Pfleger tfjet gar tue bie fdjmad) 

2luf bie platenbcn püeben, 

®rueb nadjs ben paüren wiber aü3, 

Da^ e§ fünft nimant mefte, 
Snb Iie§ ain3 tailä bon im praten bnb fpicfen; 
25 2lin£ tails mad)t in ain Pfeffer ein, 

£ie§ audj ain bat! einpicfen 

2Kit gucfer in ain fd^tüarje prüe, 

KU auf baä aller pefte. 
2lm funtag lueb ber ebelmon 
30 Den pfarrer bnb audj fein caplon 

SSnb fünft aud) nodj fed)3 Pfaffen. 

Sin rid)t nadj ber anbren man pringen fünbe, 

Die pfaffen fraffen alle fer, 

®leid) tok bie lebrerS Ijünbe. 
35 gr fragt, tok in ba3 miltpret fdjmerft, [Bl. 9] 

©ie fpradjen: „SKedjt gefdjaffen". 

3. 

3tr)Iecgt pradjt man ain fdjüeffel, mar berbetfet, 
813 ob e3 roeren gfotten frebS. 



Di 
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2) rob mürben fic erfdjretfet: 
40 3)o fi£ aufbecften, toar barin 

3) e3 pauren fopff onb Ijenbe. 

5)er Pfleger fprad): „Söeil ir fefb nid&t toolt Ijaben, 

2)a£ man ben botten ins gemeiert 

©rtrid) fofte gegraben, 
45 $abt ir in ins groeidjt Pfaffen flaifdfj 

gegraben an bem enbe." 
$a toarff ein iber pfaff ein grete, 

(Sin fatt) §et tran gehabt ir fpete. 

©leicj) tute bie naffen fachen 
50 Letten fie fitf) aH au£ bem fcfyfoS I)aim brottett, 

Sftüempten fidj be3 fruemaB nit Dil. 

3>bocf) barnacf) bie üotten 

$amren betten ob bem ttriftpret 

$)ie Pfaffen gar lang fachen. 

»nno falutiS 1550, am 23 tag DctobriS. 



686. Stolenfpigel toar ain fd&neiber. 
3n bem roffen tljon ©an» ©adjfen. 

1. 

Menfpiegel ber fam fjinabe 
©en Berlin tmb fid) ba aufgäbe 
Sur ainen fdfjneiber fnedjt 5m lec^t; 
©in fd&neiber im 5m fpradj tmb fe$t, 
5 ©pradj: ,,<5tidE) eng tmb tfjue fauber neen, 
$luf ba» e§ nimant müeg gefeen." 

$atb Srolenfpteget fuepen afe, 
Sßnter ein prett) füeffen er fafe 
Sßnb neet. %\% ber maifter fadf): 
10 „Gfy, nidEjt alfo, mein fnedjt," er fprac§, 
„©ünbcr nee eng, ba» bein nat aiifen 



686 (3469). MG 12, BL 14'. Da das Spruchgedicht 
nr. 4235 nicht erhalten ist, so wurde schon Bd. 1, S. 370 die 
Meistergesangsform gedruckt. — Quelle: Tili Eulenspiegels 
Hist. Nr. 4S (Neudruck S. 75 bis 77). 
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Sftd&t grob imb bnftettg tfjm pamfen." 
2113 nacf)S ber fdjnetber ging $m pet, 

©einem fnedjt er barmerffen bet 
15 Sin graben pauren roef mit lachen 

Snb fagt: „©e, tljm ben molff aufmalen! [Bl. 15] 

Qaxnad) fottm audj fd&laffen gen/ 

©rotenftnget zertrennet ben 

Stob fcfntit barauS ein molff, getambet! 
20 SKit fdjendel, leib, fdjmanq bnb bem Raubet. 

2. 

Waä) bem er in $m fernen neet, 

©iro onb Ijem er 3m famen breet, 

©djopt barmit au$ ben molff gemieä, 

SSier fteden in bte pain er ftteS 
25 Sßnb fielt ben molff auf äße fiere 

3nt ftueben fom ein mitbeS tiere. 
51Iö frm aufftünb ber fdjneiber fdtfedjte, 

©adj ben molff, fpraef) er 5m bem fnedjte: 

„Söott ben beuffel f>aft ba gemalt?" 
30 ®r fpradj: „3* W mid) netten jnadjt 

Stn molff machen, ba« tjab tdj tfyme." 

@r fpradj: „$eft mid) ntt redjt oerftone. 
3d) l)ab gemaint ben pauren rod, 

$en nent man ain molff ober poef." 
35 (Smtenfpieget be$ maifterä lachet, 

©prad): „Sit lieber fyet td) gemadjet 

©in pamren roef, ben biefen molff; 

S)ie fünft idj burd) ain futterolff 

©efe^en I)ab; id) pin fain pamer." 
40 $>er föneiber 3m bem molff fad> famer. 

3. 

5)te anber nadjt marff er im bare 
Sin rotf, ber mar aufgemalt gare 

an bte gmen erbet allein, 
©pradj: „SBuerff mol patb bte erbet brein! 
45 S)en Ijenrf in auf onb leg bidj niber!" 
(Sing barmit f)tn. ©ein fnedjt, ber ptber, 

H. Sacht, Schw&ake 6. 9 
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687. Eulenspiegel mit dem Karren. 



3ünt an fter liedfjt tfo feinen fcfjroentfen, 
5>et ben roef in oin pogen Menden [Bl. lö'} 
SBnb roarff bie $roen erbet baran, 

50 $)ie fielen patb roiber barfan; 

$)en roarff er8 roiber bron mit freften, 
$lm roef tootten fie bod> nit heften. 

$a$ trieb er, pi$ bor tag aufftünb 
2)er maifter mtb in alfo füenb, 

55 ©pradj: „2Bott ben bcroffeX madtfta eben?'' 
(Sr antroort: „ffain erbet roil Weben, 
3cf) §ab groorffen bie ganc^en nadfjt." 
$5er maifter be§ fnetfjj roenig ladjt, 
SBoIt bie Dier lidfjt pe^alet fyaben. 

60 (Srolenfoigel barfan bet traben. 

Stnno fatuttS 1550, am 30 tag DctobriS. 



687. ©rolenfpiget mit bem fd^uetfarn. 
3n bem furegen tljon £an8 (Saufen. 

l. 

/~i® r 5°9 Jpainridj bmt Sünenbürg genant 
jh \ 2)em ©rolenfpigel betpot all fein lant: 
/ 2Bo er in brin ergrieff, roolt er in Ijencfen. 
©rolenftneget ainen fdjüet farren nam 
5 *3nb mit feim pfert auf ainen aefer fam 
SBnb fraget ben paroren in gueten fdjroencfen: 

„SBenS ift bifer 
©uet faift aefer?" 

£cr paroer fagt, roie er fein aigen roer. 
10 (£r fpradj: „2öie rotftro mir 5h) Raufen geben 
Warfen ertricfjg biefen fdjüetfarren uol?" 
©r fpradf): „Smb ain grofdjen gib id) bir3 tool" 
<ßatb tueb er ben faren üol ertridjs eben. 

2. 

^ßalb grueb er fiefj tn3 ertriefj p\$ an prüeft, 

687 (3470). MG 12, Bl. 15'. — Quelle: Till EulenspiegeU 
Hist Nr. 26 (Neudruck S. 37 f.). 
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15 5uer §in auf «Set, barfon auf reiten müeft 

S)er ^er^og, im pegegnet auf ber ftraffen [Bl. 16] 

Wlit feinem $eug, ben (Smtenfpigel fad) 
3m farren fielen, ben er palb anfprad): 
„2)ro fdjalrf, ica tobt ttrir an ain paüm bid) fjenefen, 

20 SBeit id) bid) fant 
Sn meinem laut." 

(Snrfenfaiget ber antmort im fjant: 
„3n etoer gnaben lant pin idj leg nidjte, 
©unber in meinem aignen ertertdj, 
25 S)a3 ömb mein aigen gelt ^ab fauffet idj. 
$arin entge id) euer gnab geridjte." 

3. 

5Bcr §er$og lad^t ber argtiftigen fin, 
©pradj: „ftar mit beim ertrid) au3 meinem f)in, 
©ünft too id) bidj mer ergretof, muftro fanden." 
30 @nrfenft>iegel fc^Ioff gar palb aus ber erb 
SBnb fejet fid) ba foren auf fein pferb, 
gntging ber ftraff mit ben Ijofflidjen fd)toenden, 

Steg aber ben 
Saren ba ften 
35 Sflit ber erben, rait §in tonb ptedt bie jen. 
5)e£ ladjt ber Verflog tmb fein ljoffgeftnbe. 
<5o öerfdjerqt er öil furftentum önb ftet, 
$od) mit fd)tüentfen toiber öerglimpfen bet; 
2Ban eS mar ein fdjaldfjaft liftige£ finbe. 

Slnno falutiS 1550, am 30 tag OctobriS. 

688. $ie penuin fraS all tag ain fefe. 

3u bem feinen tljcm 2Baltf)er&. 
1. 

/ft3 n pemerin bie f)et adjt fue, 

llf $)armit fie fjet arbeit önb müe 

^ 2Rtt füetern, miften, melden önb mit ftremen, 



688(3471). MG 12, Bl. 16. 
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®aben ba tri! milid), tdj fag, [BL 16'] 
5 $a$ fie ain fe3 madfjt alle tag, 
3)a$ bet bic peroerin gar f)od) erfreuen, 

S3nb fid) be$ altag rücmcn bete, 
SBeil fie bie reid&ft im borffe xoaä, 
Sßeil fie alle tag ainen fe3 funt machen. 
10 3bodj fie ain gemottet f)ette, 
©a3 fie ben feg audf) altag fra«, 
Sit fcer$ert mit fuppen bnb füedfjlein packen. 

2. 

Sttd nun ber öfter abent fam, 
5m borff bie petorin aHefam 
15 3be fed f)et, flaben baraüs $m packen, 

2Bie rool manche nur l)et ain fue, 
3bod> Ijct fie gefpart bar^tt) 
(Sin fe$, ba« fie funt flaben barauS machen. 

SHlein bie ftolqe pemerine, 
20 2)ie Ijet fain fe$ gar üeberat 

©nb l)et auf oftern fain flaben effen: 
£in mar ir Ijauptgüet fampt bem groine. 
2)ie petorin fpoten ir $io mal, 
2)a$ fie ir flaben fe$ öor f)in l>et freffen. — 

3. 

25 3)ie petorin gleitet ainem mon, 

$er ein guet geminet ift f)on 

gn eim fjanttoerf, ambt, getoerb ober Ijanbel. 
$od) toaS güeca im barin atofelt, 

6r gar nit fpart ober pet)elt; 
30 2Ban er füert gar ain rümretig[en] toanbel 
SSnb leftj aU burd) bie plafen faren. 

2Ber fid) abfdjneit ba£ gminet fein 

SBnb fdjled)ter leut in er bnb guet tfniet feen, 

$ie in ber jugent betten fparcn, 
35 2)en freüft in nad) ber funen fäein, 

SBen er erft an bem fjüngcr tued) ttyüet neen. [Bl. 17] 

5lnno falutte 1550, am 31 tag DctobriS. 
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689. Sie toolpetadjt pemrin. 
3n bem rotten tfjon fetter StoingerS. 




3B 



l. 

X)ettetpac^ öor jaren fa$ ein pamer, 



Ser fear bon art büecfifd), leunifcf) bnb fatoer, 



$ilt fer uebel fein ainf eltige framen; 
SBan er war gnefdng, berfueffen bnb gfreffig, 
5 Serfpilt, ftüebfaül, Uberlidj önb tn'nleffig, 
©eine felber lagen oft bngepatoen. 

6r berpfenbet Ijaüä bnbe fjoff, 
3)a$ toeib er oft bur ein tool effen fd)fuege, 
*Rur mit ber lofen pürS bmb loff, 
10 ßam in armüet. £ro lec^t e3 fid) $m truege, 
Sag auf bnferten penefen 
Ser panier fanb bil btng. 
S nun berging 

Sin jar mit folgen fcfytoencfen, 
15 2Ran in barob ergrteff bnb fing. 



Äf3 man in Menden frolt nadj bretjen bogen, 

Ta fpracr) fein frato: „SBie tool mtd) fjart bet plagen 

S0?ein man bnb f>et ein pofe e an mite!, 
SBan er mid) bbertag ratoffet bnb pfetoct, 
20 !$bod) fein gelbes t)ar mid) uebel retoet, 

©ein glat par ftiffel bnb fein netoer rittet, 
SaS er am gaigen faulen fol . . . 

$0$ gib id) im ba$ glatt nauS jb bem Reuden, 

JBüeidjt modjt er mein bürffen tool; 
25 SBan id) pin, bie alle bing tfjuet pebenden." 

3r !üe fte palb abfönite, 

3n puefen fc^ueb ben ftrang, 

©ampt fidj nit lang [Bl. 17'] 

S3nb loff aud) IjinaüS mite 
30 SSnb fer nadj 3m bem gaigen brang. 
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690. Die alte verlegene Ware. 



J)er man fadj fein meib, pat im $m bergeben. 

Sic fprad): „3$ bir pty in bot bnb leben, 

9J?etn grofe trcm fanftm barpetj ermeffen." 
Site er Ijinauff ftieg, bet er ftdj baft früepfen, 
35 SBnb ate in gleidj ber Ijendcr molt anfnüepffen, 

$a $et er in bem borff be§ ftrtcfö bergeffen, 
(Steigt ab, molt nein geloffen fein. 

S)ie frort) fpradj: „3)a§ murt fidj bergen lange 4 ' 

Snb grieff in ben puefen hinein 
40 SBnb gog IjeraüS bon irer fite ben ftrange, 

Spradj: „3$ beeg cor gebenden; 

$)en ftrid mit gnumen fyxb.* 

$)em Bender gab, 

2)en man nur patb 3m Menden, 
45 3)a3 er föm feiner marter ab. 

Sluno fatutte 1550, am 8 tag Iftouembrte. 



©in iglidjer bon feiner mar, 
Sobt fie auf feinem bail. 
5 SSnter ben mar ain faufmon bod), 
$er preiffet fein mar alfo fjod), 
$)te er gehabt fjet etlid) jar, 
2öar im benod) nit fatf 
SSmb gueter bamfent gulben rot. 
10 -fteünfyunbert man im barümb pot; 
$)a£ mar im gar bnmer. [ßl. 18] 
9^un fd)teb ber faufmon bon in ab. 
Site er fjaimmerca bon SBeinSperg füer, 
9JMt feiner mar er bnainS muer 
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690. $ie alt berlegen mar. 
3n bem pluenben t^on gramenlobS. 

l. 




3>n§ tag^ faffen an ainer aedj 
Sit fauflemt, fetten ain gefpred), 
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15 SBnb juege fic Dmb petj bcm tjax 
gm fjaüfe l)in Dnb tyer 
SJnb ir Dil jmcfftng gab 

2. 

$nb loff miber fyinümb jümb mein. 
2>a fragten in bie gfellen fein, 
20 2öie bemer er fein mar icg ad>t, 
SBeldje er §et gejatuft. 

3m§ant er au£ jomigem müet 
©ein mar Dmb ainen pfening puet. 
war fain menfe^ Dmb in, ber ladfjt 
25 $er fdjnacfen in fein famft. 

jDa fragten fie in, maä er gar 
$)od} bet Dur ein Derlegne mar. 
©r foradfc: „9ttein fjaitoS meib." 
(Srft ladeten fie alle nod) pa&, 
30 (Sagten: „2öir mainten all, e£ mer 
©ein toax fei) sobel Dnb marber. 
Sßiftm ben ic$ fo Dngefdtfadjt 
5Iuf beiner framen leib, 
©er Dor fo temer ma$?" 

3. 

35 S)a antmort er: „@3 ift ain mar, 
$ie auf Dnb ab fcf)Ied)t üeber jar, 
Scaünber mert, ben gar Dnmer, 
3 C 8 9&et, ben miberaem. 
3c| mai§ Dnter euc§ etlichen, 

40 SBie mol idE) emer fainen nenn, 

$>em audf) fein mar ganc$ molfail mer, 

2) aS er ir nur ab fem. [Bl. 181 

3$ glaub, er geb nod) gelt barjm, 

3) a§ er l)et Dor ber mar fein rm. 
45 SBott got, ber mare mein 

(Sin gmelb Dertidfje fant Sorenc^, 
3)a£ fie barin nit ftaubig muer, 
5)a3 idj ir poffe mort Dnb fd^muer 
m fjoren b&rfte mie pü f)er. 
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50 Dod) put vSfi ntt allein: 
DeS fretoet fidj [$an$] Denc$." 

?lnno falutiS 1550, am 15 tag ftouembrte. 



691. Die bre$ famlen. 
3n bem leben tljon fetter glatter». 

L 

%rtDn bret) fatolen tf)ut bn$ Sampan^ite fdjreiben, 

II SSie fte all bret) ir f amifett beten treiben. 
Der erft ber Slppacjeller 

2Ba3 ein pettter mit nam, [Bl. 21] 
5 Der famlet prot Dnb fjeller 

2luf tmb ab am SReinftram. 
Der mar ein famler menfd) in feinem leben: 

SBen im ein pamer ein fiüed prot molt geben, 

Sflueft er im felb auftone 
10 ©ein fad tmb toerffen brein, 

Snb laint fidj almal ane, 

2Bo er bettelt allein. 
2Ben bie fün ljai§ im fümer fdjin, 

9ftod)t er fein fad nit tragen, 
15 Sßarff in fdjledjt in ein ftauben fjin 

SSnb famlet nad) ben tagen 

Sllmal nit mer profc, ben er modjte effen. 

©ie fjart er aüd) mit leüffen mar pefeffen, 

!ttod) lauft er nie fein gmanbe, 
20 ©unber e3 gar öerprent, 

©ing ben nadat im lanbc, 

3bermon in mol fent. 

2. 

Der anber faul $m Sunfing mar ein pamer, 
Der pat got oft tmtb fjagel mtb ömb fdjamer, 
25 Der im erfeftfueg fein foren, 
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5Iuf ba8 er nur mt fdjnit. 

Sin füc Ijet er toerloren, 

@ucf)t bic bor famlfeit mt. 
SBan er im toix$atö aecfjt bnb l)et gefoffen, 
30 Sor faulfeit lieg atmal bic fanbet offen. 

#ro nacf)t er fein Ijaüfiure 

S?or faulfett offen lie«, 

£rieb oft fein fem nicf)t fitere, 

SBen fdjon ber fdjüftljei« plie«. 
35 2lin« tag« er firften platen bet 

Sluf ainem paüm pefünber; 

211« er fein forb bot platten fjet, 

©a ttxtrff er in Ijerfinber. [Bl. 211 

3?or faulfeit fiel er aüdfj bom paüm ^inabe, 
40 SBiemol er ba fiel ainen f<f>encfel abe, 

Sag er bnb rueft nimanbe 

SJor faälfeit fam nit ttücg, 

$t« man angfer in fanbe 

Snb 310 bem paber trüeg. 

3. 

45 Der brit faftt: al« ber mardgraff in feim Tanbe 

|>et ain borff mit faulen pauren pefanbe, 

Ülad) ben allen fdjicft ere 

®en J>off bürd) güete fcf>tuencf. 

SBetd^cr ber fetoleft toere, 
50 Dem tuolt er tfjon ain fdjenef. 

$11« nun bie pamren ljtn gen ^ofe famen, 

Senrfcflidj bnb beneten fidf) alefamen, 

Sainten fid) an ir ftnefe. 

Der mardgraff fpradj 3m in: 
55 „©in fdjenef id) euef) beriefe. 

©eit ir nin alle fjin?" 
©ie fpradjen: „Stile pi« an ein, 

Der leit bau« in ber tyeden, 

Der moc^t bor fattrtfeit nidjt herein, 
60 Dut fief) benen bnb ftreden, 

2Raint, man »erb im ba« gfäend tt>oI fjtnau« tragend 

„Da« ift ber fettrfeft", ber margraff bet fagen, 
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3)et ben allein pegaben. — 
2£eTd) menfdf) fo treg t>nb faul 
65 3ft, ber muS entlief) traben 
2luf einem fjenffen gaül. 

Slnno fatutiä 1550, am 21 tag StouembriS. 



692. 3)er goltfdjmib mit ber latoten. 
3n bem langen tljon ÜWufcapluet 

1. 

m ftiberfant 
2Bar toeit erfant 
©in goltfdjmib gfett, 
35er mit gefdjett 
5 Sam öur ainS goltfd&mib fdjmiten. 
SBoIt arbeit fjan, 
2Bar üon perfon 
$od} jung tmb Hein. 
$a fpotet fein 
10 S)er maifter nad& feim fitten. 

SSnb $to ber fdjmiten JfinaüS gue$t, 
Sragt, fco ber gefel foere. 
$)er gfel ain Hain barueber fd)muc$t, 
©praefc: „£>err, icf) pin felb bere." 
15 S)er goltfdnnib fragt, 
Sumb gfelen fagt: 
„Sanft aud) auf füepfer reiffen?" 
(Sr fpraef): „2)a3 fan idj äimlid) tuol. 
3)a3 fclb id) fol 
20 mit $ant mtb münb 
3n furqer ftünb [Bl. 28'] 
®ar funftttd&en pemeiffen." 

2. 

$)er goltfd)mib tuot 
©taef gfpoteä bol, 
25 ®in fdjiffer ftain 
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S5cm gfelen ciain 

3)et naü§ gum fenfter langen, 
Sprach : „(Sntttmerff mir 

©in lauten fdjir 
30 2lu$ realer füenft, 

So itrirft mit günft 

Arbeit pfy mir empfangen." 
Süfjant ein lauten er entroarff, 

Jfuenjteeidj fein abgeftoten, 
35 9lad) ber perfpecftiff funftlidj fdjarff. 

S)er goltfdjmib tmferljolen 

©ein fünft üeradjt, 

©ein fjönifdj Iadjt, 

©pradj: „3)ie latot Ijat fain fahen." 
40 ®er gfell aüdj faitcn barauf rieS 

93nb im bie rotes. 

$er gottfcfjmit foridjt: 

„Sie Hingen nidjt," 

SBoIt in mit faot ablatten. 

3. 

45 2)er gfel aber 

©frad): „Sangt mir $er 

3)en fcfjiffer ftain, 

®ro£ tmbe Hain, 

$Rad) \ä) bie faiten Hingen." 
50 *Radj bem mit fueg 

$>er gfet im fdjlüeg 

3)en ftain an fopf, 

2Bie fon aim bopf 

Sie bruemer toaren fpringen, [Bl. 29] 
55 ©djlüegen bie fenfter au$. 3)er gfet 

©djratj: „3c$ Hingen bie faiten." 

2)er goltfdjmib loff fyinaüS mit gfdjel, 

55er gfet h>olt fein nit paiten 

SJnb loff barfon. 
60 $e3 ibermon 

ßadjt, bet be3 goltfdjmtbs footten. — 

2Hfo toer anber foot tmb eft, 



HO 693. Der Prokurator mit dem Goldwäscher. 

2Rit gleichem gfd)eft 
SBirt im audj gfirclt ; 
65 2Ban roibergeft, 

Sprint man, ift tmferpotten. 

Slnno fafutfS 1550, am 4 tag $ecembri3. 

693. 2>er procurator mit bem goIttoafd>er. 

3n bcr r)ageln)eiS §nelc3tng$. 
1. 

3 SB ber S^aünburg im Dürgner lant 
(Sin procürator, roeit erfant, 
3n flaibüng ftotc$ tmb predjtig, 
$er ieben fachen roolt. 
5 $er fücr ainS goltf^mibs fdjmitten ftan; 
S)a fam f)in 5m ein paroerä man, 
$ot faU bcm goltfdmiib med)tig 
©ttid) f6rncr öon golt, 
SöeldjeS er aufgeroafdjen Ijet, 
10 StroaS auf ain lot fdjfoere. 
3)er jungen brefdjer 51p bem ret, 
SBaS fjantmerrfS er boefy roere. 
3)er paroer fpridjt: 
„2Bift, ba8 id) ain goItroafd)er pin." 
15 2)a fpradj ber rebner nriber in: 

„<So pin id) aueft ein mefäer; [Bl. 29'] 
Sain golt roafcfj id) bodj nidjt, 

2. 

£ab bodj peffere flaiber on. 
3)ro geft f>er roie ain pettelmon, 
20 2>ein flaiber fint griffen, 
2>a3 bto nit gleidjeft mir." 

©r anttoort: „$err, baS pefenn icf), 
2ftü flaibüng feit ir über mic§. 
3)od) f)ab id), fott ir roiffen, 
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25 $il mer frc^eit toatt tr." 

gr fprad^ : „2Ba3 Ijaftrö für fre^ctt? 

$a3 t^uc all tyie pemeiffen." 

©r antlrjort: „2öer mir $tt> bcr jcit 

S)et in tncitt tocrcfftat fcfjeiffen, 
30 2)a3 toaffer dar 

3)aS flöffet mir ttrieber tytnroecf 

51 tl mein arbeit, flippen mtb breef, 

2>a$ id) in nit berft fdjmecfen 

3n bcr merrfftat tmrmar. 

3. 

35 2Ben aber ainer fidf) pefliS 

SSnb eud) in erper ruerefftatt fdjte, 

©o müeft ir ben bie §oUcn 

3ümb münb aufpetyen felb, 
S)er faft in $enen eudj Peking." 
40 3trj lachen ber goltfc^mib anfing, 

3)er jurift bet ficr) brollen, 

SBor joren plaicr) tmb gelb. — 
Sllfo »er nod) bie leröt rjerac$t, 

Sftit feint gfpot ttyuet pebiren, 
45 3)e3 felbing mirt tpiber gelabt, 

©o er mu$ toiber tyoren 

Sßit fpotroort bran. 

9#an fpridjt: toer fugten tool, $tt> pue$ [Bl. 30] 
2lud) rmberumb auffegen müeS; 
50 SBer bie lernt toxi fiumpftren, 
SBiber brift feinen man. 

Slnno falutiS 1550, am 12 tag DecembrU. 
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694. $reg log perfon. 
3n beut loten tljon Sorg ©otyart. 

l. 

3n §anttoerd£ man, ber nicfrfen Ijat, 
$en fein Ijanttoercf all eine, 
SSnb bodj nit toart feiner roercfftat, 
©dtfetoft beglid^ tfo bem meine, 
5 3)arpetj er aud) fic$t pct) bem \pxi 
SSnb t^üet fein petotel leren, 

35en nembt er alle bing auf porg, 
9JHt lieb tf)üet nimant aalen, 
SSnb t>at jto ber arbeit fain forg, 
10 Serfjatfet tfo Dil malen, 

£clt boc^ faim fdfntfbiger fain sil 
SBnb tetoget fünft aud) geren, 

fieft ben $atof jinft 
Sinften aufs minft 
15 SJnb aucfy bie toodjentone 
S3nb fecjt fein pfant 
8n3 3uben tyant, 
$5a3 ift ain loffer mone. [Bl. 35'] 

2. 

Sin fram, bie in ber ftat bmbfd&Ietoft, 
20 $eim rocfen nit mag fielen 

S3nb geren Ijaimlid) naf<|t bnb feüft, 
2ludj geren tfjuet »opic$en, 
#etot fo mercfelt fie bis onb ba3, 
äRorgen oerfauft fiS roiber, 
SSnb toa£ fie öertoarfaft an not, 
25 2BU fie am gfinb erfparen, 

8atoft in f)ert fe§ onb grobem prot, 
$fyuet ftecj neto mer erfaren 
$etj ben nad)tyaurn, neib, ganef onb tyaä 
30 Slnridjt fie auf onb niber, 
$rad)t nidfjS in8 t)aü§, 
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Dregt nur barauS, 
2faf baS fie bngftraft pleibe 
SSon irem man, 
35 3ürnt öor an: 

Xa3 ift audj ein IoS toeibe. 

3. 

©in gfel, ber fjat guet toodjenfon, 

£od) atte montag fetjert, 

2HI abent ttril fpaciren gon, 
40 2(uf ber IjuertoeiS ümb ledert 

SBnb auf ben tag lang ligt im pet 

3$nb f)at ba$ fa&l in fyenben; 
SBnb tuen ber maifter in an^ant, 

@o flüdjt er bngebultig, 
45 9tempt örlaub, lauft in frieg ^m^ant, 

3ft fteca bem maifter fdjulbig; 

3n föledjtem gtuentlein er ftet get, [Bl. 36] 

3fi bocf> ftolcj an ben enben, 
mi fein tmgftraft, 
50 $ie Jos gfelfcfjaft 

Serfüert in ganc$ tmb gare 

3n öngefel. 

Sin foldfjer gfel 

3ft loä an tjatot tmb l)are. 

Slnno falutiS 1550, am 24 tag 3)ecembri$. 

695. S)er fc^mib mit ber creto^fart. 
3n bem rotten t$on fetter 3romger. 

1. 

9ft Sßatyerlant im borff ^fettem bürmare 
(£in pfarrer fjat gepuelet lange jare 
©im alten fdjmib im borff fein junge fragen. 
3ttnfdf)en pftngften tmb oftern fidj pegabe, 
5 3)a3 er mit feinem crero$ tuattet I)inabe 
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3ümb Sßogenberg, ba müegt ir munber fdfjaroen. 
ÜKim plieb(e) bcr Pfarrer t)bcr nad&t 

9ftit feiner ganzen pfarr gmein tmb crem$ fannen 

21u3 önb fid) in ben meiffer mad)t 
10 2Rit jung önb alten fraroen önb ben mannen, 

2)a fie auf nant ber matjer. 

SDa Ijcten fie ir rm 
morgen frro, 

Slffen r)crt gfotne atjer, 
15 branden mi(d^ önb fdjotten barjm. 

2. 

&to nadjt meift man fie in ben ftabel niber. 

2) a gruebe fid) ein in ba$ Ijat) ain ieber. [BL 36'] 

3) cr pfaff bet ftdfj palb $m ber fdjmibin madjen. 
25er att fd>mit aber lag ir an ber feiten. 

20 2>ie fdjmibin fprad): „3ttetn Ijerr, tr)uet lenger petten, 

SßiS ber fct)mib fdjleft ; mid) bundt, er tf)to nod) roadjen." 
3)er fdjmib fänardjt larot, tfjet, fam er fdjlieff. 

S5er pfaff molt feinen fdjlaf ferneren gare, 

3m önben $ö ber ferben grieff 
25 !Bnb ruepft im aus öaft ein I)alb buchet l)are; 

£)a3 bod) ber fdjmib öerpiefe. 

$er pfaff im nodj ainS ruepft, 

2)rety i)ar au« $uepft, 

2)ad)t: nun pin icf) gcroife, 
30 $)a$ in ber fdjlaff r)at gar öerfdjuepft. 

3. 

Sttadj bem ber pfaff mar mit ber fdfjmibin fdfjeqen. 
$>er fd)tnib l)ört äffe bing, gebadet im ^erjen: 
Sftün barff id) ie nit Ijabern, büdt fid) niber. 

5rue bet ber pfaff bem cremq miber öorfingen: 
35 „®ot öergeb, ma§ mir netten t|cttn üerpringen." 
S)ie fdjmibin fang: „#etnt fo tfjun mir e$ roiber." 

2)a fang ber alte fdjmib barnadj: 
„SJttr nit! mir nit! mir plieb im ar3 fain fjare, 
3r tragt ba§ creuc$." $er pfarrer fprad): 
40 „gr buerft nit fingen mie bic anber fd)are, 
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©et mit bcm creroq bnb fcfjroeiget!" 

3)rümb foridfjt man ttod^ : ERir nit! 

@o fpracf) ber fdjmib. 

$armit aincr anc$eiget, 

S)a$ man in cffcn roolt barmit. 

«nno fatutiS 1550, [Bl. 37] am 30 tag S)ecemorte. 

€96. SBom »armen mein bnb Heßlingen fraroen. 
3n bcm bergolten t$on SBotfranS. 

l. 



(Sin lieb bon warmen mein, 
Wtö ob in biefen tagen 
5 $er fiel mein in ben bingen 
Stilein fo(t loblidj fein. 

5)er gleich fing man aidj nur bon fronen roeiben, 
3)er bngftatten lob folt berfdjroiegen bleiben. 
$)a$ xä) Ijiemit bernein. 



10 gdj ^b ben roarmen meine, 
3ft poeffen jenen güete 
SBnb ben franefen gefinb; 

®r ftereft bie mueben peme, 
$)en leib er roermen biete, 
15 föaimgt bie frifdje roinb; 

SSein mieS bnb mein fippen fint nit geringe: 
Darimb bem mannen mein fein lob td) finge 
Stlfjie auö meinem münb. 

3. 

S)er gleich fing id^ ben fraroen, 
20 Sie nit fd)ön fint bon leibe, 
S)od) bugentfjafter art, 

696 (3496). MG 12, Bl. 37. 
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f>ab oft Ijören fagen, 
9D£an f)ab nie froren fingen 



2. 
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69 T. Virgil im Korb. 



©o glatoben Ijett t)nb trotten 
<äl$ ein frumb piber toeibe 
3rcm man alle fart. 
25 Darmit fdjleit« idj ba« lieb bom toarmen toeine 
©nb ben framen, fo frumb bnb Ijeftfid) feine, [Bl. 37*] 
$a« bor nie gljoret nwrt. 

$(nno fatuti« 1550, am 31 tag S)ecembri«. 



697. 2>er SilliuS im forb. 
3n beut pflueg t^on ©igljarfe. 
l. 

SB 9*om ain mapfter gillm«, 
Der mar ein nigromanticu«. 
311« ben pegü« ber Hebe flu« 
®cn ainer jmrgerine, 
5 (Jr puelet bmb bie fragen $art, 
Sie aber fear bon gueter ort 
*Bnb im fein pit abfdjlagen wart, 
$)od) burdj liftige fine: 
$U£ er nit lie« 
10 2lb, bie frato r>te« 

3n fumen auf ain nackte; 
$od) roer berfpert ir ttjür am ljaü«, 
Sunt in nit laffen ein nod) au«, 
$od) wolt fie in aim forb in baüS 
15 £inaüff atyen mit machte. 

2. 

$tf« e« 5to nadjt ftieffinfter roa«, 
Sam er bnb in ben forbe fa«: 
Sie 30g in nauff auf f)albe ma«, 
Dornap lie« fie in fangen. 
20 211« nun ber tag auftreten fear, 
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Sa Famen eiltdj bamfent bor, 

2>a faßtet fein be3 DoicFeS fd)ar, 

2113 er im Forb ma3 prangen. 
$err giUiüS 
25 $et be3 oertruS 

SJnb erlebt aWe femer [Bl. 38] 

2ltlentljal&en in ber ftat Sftom. 

$)a3 öolcf be8 groffen fctyaben nom, 

21m briten tag aümb matfter Fom, 
30 $at feiner §üff mtb ftemer. 

3. 

2>urd) fein fünft nigromanciam 

SRidjt er 5m, ba3 ein ferner flant 

©fliege aus biefer fragen fdjam 

*ßraftlent tmb tmgefjemer. 
35 Sluf freiem marcF baS meib mueft fton; 

£a (offen 30 framen tmb mon, 

$nb alle bie, fo motten fjon 

®in Hed)t ober ein femer. 
3Ran Fünt ain lidjt 
40 SBom anbren nid)t 

3n ber ftate an3Üenben; 

2Wain pfy bifer fragen fpatt 

SJ&eft femer Idolen jung tmb alt. — 

2Hfo mürt fd)mad) mit fämad) pejalt, 
45 3)uet bie Fronica füenben. 

9(nno falutiS 1551, am 1 tag Sanuarii. 

698. 2)er fauffman mit ber pxütd). 
3n ber rormetö Sßfalcaen. 
l. 

7>2B ©afet fad 

f) @in atter Fauffman, J)et ein junge framen, 
$)ie mar ain fdjone pueterin. 
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$ttn$ mala er Ijtn 
5 SRait auf ein jarmaref atofe. 
3n freiüben toaä 

S)ie focil ba$ tueib, bet in bem fdjalcffperg (jatoen. [B1.38'] 

2ltn3 abenc$ fam ber faufmon fpat, 

©d&tnaci), ntüeb önb mal 
10 ©critten in ba3 $aufe. 

©o palb er abftieg öon bem pfert, 

$ie fraro in rool entpftnge. 

3ro rüen ber fauffman pegert 

SJnb palb 5» pette ginge. 
15 S)a fanb er ein fcfjmarae prued) in bem pete. 

Sein J>erc$ in groffem elfter pron, 

Jpin önb Ijer ber pruedf) nad£) gebenden bete, 

Sönmuetig ferner trüber aüffton, 

3to bifd) toar gon, 
20 ©a8 fätoeigent als ein rnatofe. 

2. 

J)ie frato in fragt, 

23a$ im feit, Saut antmort er geben bette; 

©ie fdjtcft Ijaimtid) am bem jungling, 

Db er fain bing 
25 *ßety ir §e(r)te fcergeffen. 
$)er iüngling fagt, 

@r Ijet fein prueefj gelaffen in bem pette. 

$113 nun bie frato $et ben pefd&aib, 

©dfjitft fie ir maib 
30 $aimtid) Unter bem effen, 

3too fämarcae pruedf) jtt) fatoffen tljon, 

93nb bie maib fampt ber amen 

3be ber pruedO legt aine on, 

S8nb in bie ftueben famen 
35 Snb fingen alle paib larot an tfo tacken. 

£er fauffman gar tmmuetig fa$, 

©ie f prägen: „$err, weft ir öon tmfem fachen, 

3r touert auety lachen befter pa$." 

@r fraget: „2Ba3 
40 2ad)t ir fo mtgemeffen?" [Bl. 39] 
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3. 

$>a fpradjen fte: 

„SBir bretj betten öor adf)t tag am getoette, 

$a$ igttd)e ain prüedfj antrag 

9fadjt tmbe bag. 
45 2£elcf)e fidj tljüet berljatt>en, 
Sälen fol bie 

(Sin trirtyett mein, grato, nun 5m tm3 $er ftette!" 

Darmib Rieben auf amm tmb ntaib 

Soren ir flaib, 
50 Siefen ir gttjo pruedE) fdfjatuen. 

3)a fprad) bie fratu: „3Mn prfid) fjab idj 

3m pet fjenrt frtu gelaffen." 

$)er reb fremet ber fauffman ftcf), 

Sßart frolidj uebermaffen 
55 SBnb fprad): „3<u au f *> cn tt,e ^ n - § a f* berloren." 

$)ie pruedj au$ feiner baffen rieS. 

$)urd) ben lift mad)t fie in $fo ainem toren. — 

3$ »eft geren, toie ber mon $ie3, 

$er fief) nit IteS 
60 $etüfc tags narren fein fratoen. 

5lnno falutiä 1551, am 2 tag Sanüarii. 



699. [Bl. 40'] SMe purgerin mit bem Pfaffen. 
3n bem fdjmarcäen tfjon §an8 gogel. 

1. 

Sölcn fa3 ein pitrger reidfj, 
tj $)er toaS ein alt petaefter mone, 
$et ein tneib, jung tmb abefeic^, 
?)ie ein büm^erren lieb gemane. 
5 U* foId)3 ir müeter tljet erfaren, 
SBolfc ir bodjter bor fcfjant petuaren 
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SBnb fprad): „2öen bein man inen ttmert 
$)ein epruedj, er ttmrt bid^ erfragen. 
$)tttmb jttj toerfuecf)en in gepuert, 

10 Db er bir fotid^ö fünt Vertragen." 
2)ie bodjter fpraef): „©o jaig an mirc, 
Sülit toa$ \<S) meinen mon probire." 

S)ie mueter fprad^ : „$eint pety bein geften, 
2öen bie hnrtfcfiaft ift an bem aller peften, 

15 S)ein fdtfueffrf an ba£ bifd&budj fjenef, 
gar auf am bifdj, fam $abft öergeffen 
$>ein meffer onb anb erben fd&mencf 
©ampt bem bifd) bud&, brinefen tmb effen. 
SCÖen er bid) ömb fotö)3 nit büet ftraffen, 

20 9ttagftm mot liebhaben ben pfaffen." 

2. • 

$to abent tijet ba$ toeib bie prob : 
Serfc^uet am bifdj effen bnb brinefen. 
$)er alt fjerr fc^ait fie aber grob, 
$)a£ roeib toaint fer, bodj bet ir untiefen 
25 3)er alt, e3 mer ir als vergeben, 
©oft mit ben geften frotidj leben. 

3)er mueter fagt fie frötidj ba£. 
$)ie fpradj: „3)od)ter, t^m fein pa3 märten! 
SBerfuedj bein alten man nod) pa8 [Bl. 41] 
30 $nb feinen fcipreS paum im garten, 
$en f>aro ab! Sfniet er bieg bertragen, 
©o magft tool naef) bem Pfaffen fragen." 

$a3 meib bet ben aippreS abkamen; 

2) er alt tyerr ftüed^et fer barumb ber fratoen; 
35 ©ie maint bnb fpraef): „Qdj ^°b e$ t^on, 

3) a3 ir euef) toermet pety ber glüete." 
$aft mart gefttlt ber alte man. 

$ie frato fagt ba3 gar rootgemüete 
$)er mueter, bie fpraef): „Sftodfj probire 
40 gn ain mal 5m beiner pegire! 

3. 

maift, er Ijat ein ljuentlein flein; 
3)3 felbig bm 3m bobe fdjtage 
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&n ein mant bor ben äugen fein! 

SSnb tuen er bir foltd^d bertrage, 
45 ©o bertragt er bir aud) ben Pfaffen, 

SBen bro gleich mit int Ijaft tfo fd)affen." 
iftad^ al£ ber Ijerr fa3 peim camin, 

S)a fdjlueg ba8 tueib ben §unt 5b böte. 

3)a fdjicft nadj aim partoirer Ijin 
50 2)er fjerr bnb faradj: „®$ ttjuet bir note, 

$)a$ man ein aber f djlagen biete; 

SSan bm Ijaft gar ain ^tqig plüete." 
J)a Ite§ man ir be$ pluet bngfd)lacf)te 

©0 fiel tjerauS, ba$ fie fand in amadjte. 
55 3r müeter fagt üom pfaffen fyer, 

Db fie in lieb toolt mit im fdjer$en? 

Sie fprad): „$)er pfaff ift mir bnmer 

$nb ift mir gar au$ meinem bergen." — 

SBeld) roeib mit puderet) ift refe, 
60 S)ie borft ein foldje abertefe. 

Slnno falutiS 1551, [Bl. 41'] am 23 tag Sanuarii. 



700, £ie petrogen puelerin. 
3n bem fdjac-jtljon §an8 Bogel. 
1. 

3n purger reid) 5m Sttatjtant fa8, 
©afaarolo genennet toaS. 
Slmprofia genennet, 
©0 l)ie$ fein jünger partes toetb, 
5 3« SWaüant bie fd)öneft bon leib, 
©en ber in Heb entprenet 
(Sin ebelman erfennet, 

3)er ®nrilfarbu$ genenet war. 
$)er puelet bmb bie fratoen dar, 
10 $>ie im bod> t§et berfagen. 
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(Er aber He§ barümb tut ob 

Witt Dil IjofftrenS, fegend tmb gab. 

5Xtn« mal« tljefc mit im tagen, 

2Bie fic e$ motte toagen, 
15 2So er toott 3toaijer fiüecfe toalten: 

(£rftUdj, ba$ er« toolt liaimlidj fjalteit, 

STuf ba8 ir er barfan 

3?it petj ben lernten foltert öcrlec^t, 

3n fdfjmadf), fdfjant tmb tmeer gefeejt. 
20 34mb anbren folt er geben 

Stoatjljunbert bucaten 5m Ion; 

£er borft fie icjftnb eben. 

2. 

S)en ebelman bertroS bie $eit 

S)er framen grofe gei$igfeit, 
25 $a« fie ir er alleine 

8?mb bucaten öerfauffen toolt. 

$e$ toart er ir fjaimlid) abholt, 

$)adjt im: ir günft ift Keine, 

Siebt nür ben peiutel meine. 
30 2)od& aine* lifteS fid& pefan [Bl. 42] 

SSnb ging fjaimttd) $o irem man 

$nb jtoat) f)Anbert bücaten 

SSon im auf porg entlegen bei, 

S)ie er im miberümb geret, 
35 SJolfümlidj $to erftaten 

3tü^ant nac| biefen baten, 
©afparolo in furejen feiten 

2)ct §tn gen ©enüa aufreiten. 

$)er ebelman $m nacf)t 
40 3ft> & cr fraroen fam mit aim fnedjt, 

Seit ir auf bie biteefaten fcfjfedjt, 

©pradf): „grato, ba nempt %\oat) fjftnbert 

2)udfoten, bie id) eüd) f)ab pradjt, 

©ebc$ bem Herren gefunbert!" 

3. 

45 5)ie frato bermaint, bie rebe fd&Iedjt 
Sfjet er allein bor feinem fned^t, 
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Da« gelt fic gclet eben. 

©ein fnec$t fdjicft er nriberumb fjaim. 

Jtodj bem fic paibe gar in ffjaim 
50 SBaren in fretoben fötoeben, 

3n fuefer Hebe leben 
SSnb barnad) Dil ned&t paibe fam, 
ber alt Ijerre tmber fam. 

3» bem fam auf ben fate 
55 ättit feinem fnedjt ber ebelman, 

@prac§: „2)er fum icfj pe$atet f)an 

@tüer toeib ueberale. 

3$ band euef) auf bis male/ 
2)ie frato borft bor bem reuterS fnaben 
60 3)e3 gelfc fain roiberebe f)aben, 

©prad^: „3a, er Ijat mid) aalt." 

©ie fordjt, toen fie ba3 toiberet, [BL 42*] 

3)er reitfnecfjt fie j>e$etogen bet. 

@o toart ba£ toeib getrogen 
65 $xx fatoffmanfd&aca; audj ttmrt ber alt 

Sßeg ber naffen rümb jogen. 

Änno falutiS 1551, am 24 tag 3anuarii. 



701. 3)er boll ftatf dfjreiber. 
3n bem f^aegt^on £an3 Sögel. 

23 ber pifd&off t)on 2flatna einam 
©ein piftüm bnb gen fingen fam 
$fa ainem abent fpate, 
3)a er uebernad)t bleiben toolt. 
5 2tl$ im ber rat nun fdjenefen folt, 
!ßefdjlofen fie im rate, 
3m folt fd)enfen bte ftate 
Sin forbe mit capaünen güet, 
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gein rot gemalet mie ba3 pfaet. 
10 „2Ber fol ba$ mort tonS tyone?" 

©praesens, „e3 nmS fein in (atein 

SBeil fein furfiirftttdj gnab allein 

3ft ein gmeicötc perfone, 

2)ie e$ tuol fan berftone." 
15 9Wtn mar 5m fingen ein ftoif djretber, 

©eicfjt gelert wie ain efeltreiber, 

2) er fetb ftdf) bntermünb, 

3) ie reb gm t^un Iateinifd) ramS, 
Snb loff palb ouff ein borf I)inaü3 

20 Stob bet ben pfarer fragen, 

2Bie er in tatein $m ber ftinb [BL 45] 
3m bem pifäoff folt fagen. 

2. 

3)er Pfarrer ftarf audE) fc^alrf^eit bot, 

©praef): „9toig bid) gen bem pifd^off mot, 
25 3 a ^9 au f kfe fd&endf bermafe 

©prtdf): ©caralcticalicuS 

$riuaüit runeum, nun merdftite, 

©cfjnabriaco bnb lafc 

$>en forb ften, ge bein ftrafe!" 
30 $er ftatfcfjreiber bie mort anant, 

mt ber fdjenef bitr ben pifdfjoff fam, 

3)et baft puetfen bnb paigen: 

„©caralettcaticuS", fprac§, 

„<ßriuaüit runtfüm", bnb tyernadfj: 
35 „©dmabriaco" mit naigen, 

S)et auf bie capaün paigen. 
S)er pifcf>off fidE) ber reb bermunbert; 

2Ban biefe bier mort aufgefünbert 

$)ie maren nit fried)ifcf), 
40 2lud) meber tefotfdj, melfdf) nodfj tatein. 

$er fürft pat ben ftatfäreiber, fein 

Drachen 5b ereteren. 

S)er ftatfdjreiber im antmort frifdj: 

„©nebiger Ijerr, fer geren. 
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3. 

45 ©caraleticalicuS", er 

Spracf), „ba3 pin id), ber ftatfdjreiber, 

^riuaüit, tfjue f)ie pringen, 

SRüncum, euer furftftng genab, 

Sdjna[b]riaco, ben forb gerab, 
50 $)ie fapaün mit ben bingen 

Serert eud) bie ftat fingen/' 
25er ptf^off ladjt oon §ercaen fein, 

gretot in pa$, ben ttfttid) latcin, [Bl. 45'] 

Stuf ba£ jirlicfift gerette, 
55 3n füer ainen fantaffcen fytt, 

©r^aigt gen im fein furftlid) mitt, 

Xret) frona an ber ftete 

3tu brincfgelt geben bette. — 
2Hfo manchem pfjantaften fretye 
60 ©eret oft paä fein pfyantafetye 

5ln allen grünt imb fuenft, 

£en manchem fünftenreidjen mon, 

$er feiner fünfte tregt ein fron, 

$ocf) pXeipt hinter ber teuere. 
65 ®ro3 J>ern tragen ben narren güenft, 

Snmen pfy in fjerfuere. 

2lnno falutiä 1551, am 18 tag gebrüarü. 

702. $er bot! ftatfdjreiber. 
3n beS Horner« gcfandroeiS. 
1. 

i-|21d)bem ber pifefjoff oon Maines fein pifiümb einam 
1 I $8nb eines abenc$ tyat in bie ftat fingen fam, 
im bie fiat toolt att etm furften fäenefen, 
SBurbenS 5m rat, ftetten faifter capa&nen fier, 
5 3n ainem forb, gemalet rot 310 ainer $ier, 
£)od) toaren fte alle fiatttdj pebenefen, 
2öer mit ber fd)cncf folt tfjun ba§ tuort; 
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2San bic rcb muef* ie lateinifd) gefdjeljen; [Bl. 53*] 

Die toetf bcr pifäoff an bcm ort 
10 2Ber ljod) gelert, ba$ er ir fünft ttyet fefjen. 

Sftimant ftd) tmterttrinben toolt 

Der orac$en. 9^ün fetten« ein ftatfdjretber, 

$ttn groben padjanten, ber folt 

93iHicf)er fein geroeft ein efeltreiber, 
15 Der felb ber reb fidj tmterroant, 

Sunt bod) gar foin rateine. 

3bodf) er ain borff Pfaffen fant 

DauS auf bem lant, 

Sto bem er $atmlic$ f)inaü$ rant 
20 SJnb pat in §od) attetne, 

2 

DaS er in Iert bie reb t>or bem pifdjoff $m tljtm. 

SRün war ber pfaff fd&alctyaftig, fpradj: „SRein lieber fun, 

9?aig bidj öor bem pifdjoff, tljue baroadj fpredjen: 
©carateticalicuS pruiaitit ründum, 
25 ©djnabriaco ! Darnach fo naig bid& hriberüm, 

Saig auf ben forb, fo f)at e$ fain gepre<§en." 
Der biltap bie »ort für ftd) nam 

SSnb leret fie fein aufmenbig 510 fagen. 

%lad) bem er für ben pifd)off fam, 
30 Sie£ groen ben forb an ainer ftangen bragen, 

©prad) : „©caraleticaticuä 

^rüiautt rundum fd)nabr[i]aco! l/ , naiget 

©tdj, tri! bem pifdjoff gar §tt) fu$ 

SBnb auf ben forb mit ben capaunen jaiget, 
35 ©tunb aftf bnb roolt roiber barfon. 

Den pifdjoff fer toerrofinbert, 

Der toier toort fönt er nit fcerfton, 

Die er ^et tfjon, 

SBnb pat im bie 5m jaigen on 
40 gein clerltd) aufgefünbert ; [Bl. 54] 

3. 

Die maren roeber fricf)ifdj, teutfd), toetfdj, nod) latein. 
Der ftatfdjreiber fprad): „(Senebiger Ijerre mein, 
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©o f)6rt, tote wir bic ejrpomcj mirt fdjlaünen: 
©coralcticolicü« pxn idj, ftatfe^retber, 
45 Sßrüiauit rintfitm, fc^cnef euren genabelt Ijer, 

©djnabriaco ben forb mit ben capaunen." 
$er pifdjoff fein öon §erc$en ladjt 

$er munberlidjen felcaamen öocabel 

9Rer, ban f>ett er« auf« peft gemalt. 
50 $Ufo geriet bem pljantaften fein fabel. 

$ret) fronen fdjeneft im ber pifdjoff 

SSnb bet in flo nadjt mit bem fjofgfinb fpeiffen. — 

2llfo an mandjeä fuerften J)off 

(Selten bie narren mer roeber bie meiffen; 
45 ÜJttt fdjmencfen tnb mit fdjmaljdjteret) 

ftümen meit mit fjerfüere, 

£a3 mandj frÄm glerter man barpety, 

2Bie meiS er feg, 

2Jtöe3 pfy fein fünften mandjertcij 
60 ^leiben hinter ber tfjüere. 

2lnno falutiS 1551, am 3 tag äRarcii. 



703. Die 3üben fuet. 
3n bem fpigel t$on ©renpoten. 
1. 

2B 2Burc$pttrg ift öor geit ein mirt gefeffen 
Sümb gruen paitm, ber t>at ein weit mattrf, 
Der fagt oft ob bem effen, 
3n füenf meplen fo mer fain man, 
5 J)er ein foldj maffel Ijette. 

Sin Ijecfer fprad>: „2ötrt, id) fen ainen reitter 
$etj eim ebelman 5m ©djtoeinfürt, 
©er §at ein marol, ift meiter, [Bl. 54*] 
(Sin eäbeter er barein fd)ueb, 
10 5)aS nit anrüeren bette/ 

S)er mirt fprad): „5)a3 felb fan nit fein. 
3$ molt, e$ güelt ein fueber mein 
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Ober fuenff baier grofd&en!" 
©ie toetten ümb füenff baier paibefanber. 
15 J)er tüirt fdfjicft fein gfatern mit im, 
$luf baS fie mit einanber 
*ßredf)ten ein toarfjaftigeS me$ 
9?on biefer retüterS gofcfien. 

2. 

Sftün tüar be3 tüirc$ gfatter be3 l)ecfer3 fdjtoager, 
20 $er fpradj, als famen gen ©dfjtüeinfürt: 

„3$ pin btr ein toarfager, 

$>a£ gtoet fyaft gtüi$ Verloren btü 

2Iftf biefen reüterS fnabcn." 
$5e8 erfcfjracf ber Ijecfer ueber bie mafett 
25 3n bem fuer angefer bafjer 

©ein üeter auf ber ftrafcn, 

Suert ein böte Jgubin, bie folt 

Wlan $tü Sßurcjpurg gegraben. 
$)er Ijecfer erjelt fein gemet 
30 ©eim üettern ünb in fiten tfjet, 

$er Suebtn au£ tfo fdjneiben 

3r törin, bie tocr red)t -$tü biefen bingen. 

©o tüolt er fie jümb grünen pafim 

3)em trirt $tü SBürc^purg bringen, 
35 2113 ob e3 tüer be3 reuterS maul. 

3)er Detter fampt in Reiben 

3. 

©d)niten ir aü$. (Sr pra<f$ gen SBuraJmrg bare, 
©pradj: „SBtrt, als idj gen ©c^meinfürt fam, 
S)a lag gleich auf ber pare 
40 $)er reuter ba, mit erlatubnuS 

©cfynit tüir im ab ba£ matüle." [Bl. 55] 

3>er tuirt 50g bie fuet über fein matül foren, 
S)a fünt er8 uebergienen nit; 
©ie raidjt im 5*0 ben oren. 
45 (£r fpradj: „2)a$ matül fer püeferetnt, 
3$ glaub, e§ fet) fdjon fatüle. 

©ag, maS §at baS maul für ain art, 
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Da§ bie ein feiten fyat tain part?" 
Der Ijecfer anttoort ttriber: 
50 „Der retuter ift getueffen ain maibmonc, 
$at mit bem Ijoren abgefteft 
Den part." Sltfo getoone 
Der Redtet, mit ber Snbenfuet 
Sag ber guet Wirt borniber. 

Slnno fafotiS 1551, am 4 tag SWarcii. 



704. Der toeber mit bem almuefen. 
3n bem tyofton 2ttarner8. 
1. 

Dr ^cit ein toeber fafe 
Sto ©traubing in bem *ßat)ertant, 
Dem ainS tagS fam ein^acobsprneber für fein f>aü£, 
Dem er ein fdjtoarcaen pfening gab. 
5 §113 ba3 fein fraro erfaer), 
Surnet fic ueber mafe, 
©prad): „i>afttt> fo ain mitte I)ant, 
Da3 bro bein gelt fo lofen leuten gibft fjerfuer, 
Da§ id) fo Ijart erfparet f)ab?" 
10 ®er man §inroiber fpradj: 

„93mb gotteS roiUen gib td) ba§, 
Der£ Ijunbert fettig ttriber giebt." 
Sie fprad): „Sa§ btd^ bar ane 
SSnb päd) nit." ©r fprad^ : „28en8 bir liebt, 
15 ©o mit id) fortbin fainem armen geben nit." 
©ie fprad): „3<* roo(, mein mone, 
$f)att bein gelt fortbin, id& bidc) pit." [BL 55'] 
3n bem ein armer fct)ücler fang bor feinem l)aü3; 
Dem ftopft er, fdjttieg ein meffer ab 
20 SJnb fdjtueg ein fd)eu6en au$. 




704 (3517). MG 12, BL 55. V. 40 ja M 192, fpraef) 
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704. Der Weber mit dem Almosen 



2. 

2Bie patb er Riefen ffmbe 

$et) ber ntaib 5m bem glafer baä 

Senftcr, bic fuel barmit ein lange fliegen ab, 

3)a3 fenfter als 5m ftueefen pradj, 
25 2)te ntaib in fopf ain 

SBnb al$ fie nun aufftunbe, 

S)a brat fie aud) fjart in ein gla$, 

©te band ba£)in tmb ba3 fenfter $m machen gab. 

$)er iueber fd)alt fein metb I)ernad}, 
30 ©prad): „©o tri! tmglftd« nodj! 
3)a3 fyet mir Dntcrfumen mol 

Mein mit ainent ftüecflein prot! 

$>et mirS bem fc^ueler geben, 

©o ftraffet mt$ nit atfo got!" 
35 SDie fram fprad): „ßieber man, bm Ijaft gleich eben mar. 

2öir mötten anberft leben: 

$ln ben armen !ain almuS fpar! 

$m maraetdjen laä Idolen mt3 ein üirtel mein, 

5)a3 mir Teitfauff brinden!" @r fprad): 
40 „attein fram, ja, ba$ fol fein/' 

3. 

$113 man ben mein nun praßte, 
$a leutet an ain armer pfaff. 
S)ie fram fprad): „8a$ tmfc aufgeben ben mein allein! 
Sümbt rauff, fo feuft in aü$ ber bropf." 
45 3)armit bie fanbet numb 
33nb fec$t fie tmgefdjtadjte 
^Cuf ein falter, ber tongleid) ftünb. 
$ie fanbet Derf^ict fi<| fampt irem gueten mein 
SBnb fdjlueg ir ain pemlen an fopff, 
50 $a3 fie ftd> breet ömb. [Bl. 56] 

S)er man ladjt tmb fpradj jm bem meib: 
fic^fttt) audj an marer bat, 
2)a3 gar ift fain gelüeefe, 
SÖten man bie armen leut perat." 
55 ©te fprad): „2Wein man, nun pin td) gar mol tmterid)t 
2)urd) Dil öngljratner ftüedc, 
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2£en man atmen leüten abrißt, 
$>aS e8 bcr beuffel füret aetjenfalttg ljtn. 
(Sieb fort ben armen, toer nur f topft ! 
€0 Sd idj sto friben pin." 

Änno faluti« 1551, am 4 tag 27torcii. 

705. ©tolenfpiegel mit bcr fachen. 
3n bcr foruedjtoct« $anS ©adjfen. 



©leid) an bem fafnad)ttage, 
I)a man oil fdjlemeng pflage, 
5 Sglidje aünft pefunber, 
9lun waren audj barunter 

2)ie fuerfner im nurcrtatofe 
SSnb lebten in bem famfe, 
2>rin ©rolenfpigel toare. 
10 $ie fragten immerbare 
S)ie nnrtin nad) eim Ijafen, 
SBoltenS peraten lafen. 

(Srolenfpiegel ba3 I)5ret, 
3n fdjaldeit fidj entpöret, 
15 *ßat, im bie fodjin eben 
@in tjafenpald $tt> geben. 
9flit bem er fyrimlid) ginge 
3n bie fudjen onb finge [Bl. 56'] 
(Sin grofe faiftc fac$en, 
20 ©a3 peim ferner $id naegen. 



SCRit ber fachen ft<$ breet, 
3n Ijafenpalg fie neet. 
Sn fad fdjob fie ber ctüege, 
©in pafören Haib an stiege 

705 (3518). MG 12, Bl. 56. — Quelle: Till Eulen- 
Spiegels Historie Nr. 55 (Neudruck S. 86). Sieh Band 1, 
$.354, Nr. 131. 

H.Smchi, Schwanke 5. 11 




J. 

23 ßulenfpiegel fome 
£in gen Seidig mit nome 



2. 
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705. Eulenspiegel mit der Katze. 



25 SJnb für ba3 xafyauä ftone 

23nb pot bcn fjafen one. 
@in furfner patb öurltefe, 

3m facf bie fachen griefe, 

SBermaint, e$ ioer ain I)afe, 
30 SBnb barumb fatoffen tuafe, 

S3nb lieg bier filbren grofdjen 

fßmb ben Ijafen bar Ijoföen, 
Sfjet mit in* ttrirc^auS traben, 

©in fori! barmit 3m fjabcn. 
35 ©ie flpradjten bar tri! l)ünbe 

SSnb Ueffen $to ber ftünbc 

3)en Raffen 5h) aim poffcn 

3n ein gartten öerfdjloffen 

2lu3 bem facf, in gm fjeqen, 
40 Spurweite ftd^ 3m ergeqen. 

8. 

2)ie fac$ barfan bet fpringen, 

tytä fie betten umbringen 

$)ie fyünb jro paiben feiten. 

(Srft fprang bie faej öon roeiten 
45 5Iuf ein pirenpaüm friere 

Sßnb maunaün maünaun fdjrire. 
2l£S bie furfner ba3 Korten, 

©ie fid) alle entporten, 

©prägen: „Saft onS bcn paroren 
50 ©uedjen, ben fd)alcf onb latoren, [Bl. 57] 

9Snb laft tm3 in ablernen, 

$)a£ in fein leib müeS reroen!" 
$>em paroren üebet fluedjten, 

Soffen f)in unb in füed)ten. 
55 grolenfpiget ir ladjet, 

©id) f)in gen *ßraunfd)roeig machet 

SBnb norf) mer sotten riefe, 

Sto lec$ bie faqen liefe. 

©eit Ijer tfyüet man nod) fachen 
60 3)ie furfner mit ber fachen. 

2lnno falutis 1551, am 5 tag äRarcii. 
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706. Der Ijopff im pitx. 
3n ber $opffen roetg 2Ktd>eI Sögels. 

1. 

£3 @totenfpieget fome 
©en ©npecf in bie ftat, 
@tn pirpreto in anome, 
Der mar otncr im rot. 
5 $11$ er toolt mit bem netoen 
$ned)t aineS tag$ pier premen, 
Sin bing fjet ffo gerieft, 

9Hm auf ben tag gleidj roarc 
gin tjod)$eit auf bem fal, 
10 Da roolt ber pirpreto bare 
ERit feim roeib güm frue mal; 
©pradj j&m fnedjt tntb ber maibe: 
„$elfft an einanber f>aibe ! 
Sang pfeift idj aufen nid)t; 
15 2113 ben id) eud) audj griffen fo(. 
SBerft brein ben fjopfen friere, 
Saft in brin fieben roof, 
@o roirt fein fäarpff ba3 piere." 
Dar mit ging er barfon. [Bl. 57'] 
20 Die maib pretot mit bem bropfen, 
$i3 ba3 aett mar, ben Jjopffen 
2ludf> in baS pier att> tfjon. 

2. 

Die maib ging jümb banc$ nieben, 
©prad): „SBuerff ben Ijopfen ein 
25 <Bnb Ia$ in ein roeil fieben! 
3d) tut! palb petj bir fein, 
griffen ba3 pier auflagen." 
©tolenfpiegel tl)et fagen: 



706 (3519). MG 12, Bl. 57. — Quelle: Till Eulen spiegeis 
Historie Nr. 47 (Neudruck S. 74). 

11* 
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706. Der Hopf im Biere. 



,,©e J)in, idj fan e§ tooV 
30 <Bo patb bie tnait fjin fame, 

(Stülcn^ptgct, ber bropff, 

$e3 pirpretoen tjunt name, 

2)er fctbtg f)te8 ber §opff, 

3öarff bcn in feffel bare, 
35 2Beli<$er ftritbten mare, 

©iebljaifeS roafferS bol. 

bie maib fyaim fom t>on bem banc$, 

(Sprados : „Der tjopff l)at fein gnfiege. 

@d)tad> öur ben feitf) forb ganc$!" 
40 211« fie ba$ pier einfäfücge 

902tt ber fdjüeffen, ba toa$ 

@te ergreuffen bie rieppen 

DeS botten t)unbe§ frippen, 

©pra$: „3Ba3 bcroffcö ift ba«? -1 



3. 

45 gr fpradj: „$)a$ ift ber $opfe, 

Den id} barcin roarff fdjicr." 

Sie fprad): „Dm tofer bropfe, 

Der bemffel trind ba$ pier! 

£aft ben Ijünt brin gefoten." 
50 (Sr fpradj: „äftir ^ocj gepoten 

Der l)err, brümb Ijab td)3 tljon." [Bl. 58] 
Der pierprem fam, mar brunden, 

Den f)imt jaigt im bie ntaib. 

(£r wart jumen tmb münden 
55 Snb flucht im ba3 f)erqlaib 

SSnb crgrieff ainen rieget 

$nb molt ben ®mfenfpiege( 

©in meng tfjurengelt ljon. 
Da trolt er fid} aus 5m ber ftat. 
60 ©tnpedtfdj pier feit §ere 

©in ftarcfen fdjmade Ijat, 

6am flatfd) brin gfoten mere, 

3Snb fyat aud) f)unb$ natär: 

2Ber fein jfil f>edjt ant oren, 
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65 Der tüil nur ftec£ ruemoren, 
SRarren imb palgen nur. 

5lnno faluti« 1551, am 6 tag äftarcii. 



707. Der lancafncc^t mit fant fticla«. 

3n bem rotten tf)on fetter Snringer«. 

1« 

J^SR ^atjerlant gartet ein lanc$fnedjt luilbe, 
| ganb in ainr marter fetol fant Ifttcla« pitbe, 
$)a« 6ct brety güelben fnopff in feiner Ijenbe. 
Der lancjfne^t bet im palb ein ömbfc^ancj pringen 
5 SJmb fedj« frona, bie Ite« er toor im Hingen, 
SSnb 50g f)erafi« $roen ttmerffel 5m bem enbe [Bl. 60'] 

SSnb nmrff fant SRicIa« bie erft fd)anc$: 
©ieben äugen tmb im fünff äugen niber. 
Der ©d^roeic^er fc^anc^ erfcfjracf er gancj; 
10 ÜJtacf) bem toarff er ben neckten tüuerff ^erttnber, 
@ant Sfticla« fieben äugen 
SSnb fprad): „Dto fant Sftcla« 
#aft groünen ba«. 
3$ fan bir ba« nit laugen!" 
15 ©tie« im« gelt in ftoef an ber ftra«. 

2. 

Der lancafnedjt loff in« borff, fagt $m bem Pfaffen: 
„Sin ömbfdjjancj ljat mir abgnmnen rec^tfdjaffen 
©ant Sßicta«, fec§« frona, brau« in bem felbe. 

Die Ijab idj im in ftoef geftofen loeger." 
20 Der pfaff fpradj: „3$ pin gleich fant ütticla« Pfleger, 
Da« idj im aufgeb mtb einem fein gelbe. 

3$ toxi e« ljolen palb herein, 
Da« e« nit merbe au« bem ftoef gcftolen!" 
Der lancgfnedjt bad)t: id) la« güet fein! 



707 (3522). MG 12, Bl. 60. Gedruckt: K. Goedeke I 
S. 294. 
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708. Die drei genarrten Bauern 



25 Dto mucft mir bic fedjs frona mot benoten." 

Der pfaff fear fro öon §erc$en, 

SDad^t: nrie ift ber lancjfttedjt 

©o frftmb bnb fdjled£)t, 

Dfy&et mit fant 9?tclaö fdjerejen; 
30 Die fedjS frona mir fönten redfjt. 

3. 

31m briten tag toarff mit fant SRictaS ganc$e 
Der lancafnedjt t>mb jtnolff frona nodf) ein fdfjancje, 
Die gmon ber lancjfnec^t, bet bem borff tf> brabeit, 

©prad&: „Sßfaff, leid} fjer jtoolff frona tool fefünen, 
35 Die t)ab idf) fant SftctaS reblidj abgttmnen 
DauS in bem felb, bie tuil td& bon bir fjaben." 

Der pfaff farad&: „Das toü idf) nit tfjon." 
Der lancafnedfjt faradj : „ Snb aaiftto midj nit pare, [Bl. 6 1] 
@o sunt id& bir ben pfartjof an/ 
40 (Srft gab im ber pfaff bie amötff frona bare. 
Der lancafnedjt mit im nome 
DeS Pfaffen feüerin 
9}nb füert fie Ijin. — 
©eit l)er jint Pfaffen grome 
45 Den lanc^fnec^ten mtb irem gttrin. 

Slnno fatuttS 1551, am 9 tag ättareü. 



708. Die breg genarrten pauren. 
3n bem fptegcl tf)on (Srenpoten. 
1. 

$tfy petoerin pefdjlofcn pfy bem weine, 
Die am gröften narrt iren man, 
©oft üntr in maifter feine. 
*Kun roaren ir menber albreg 

708 (3524). MG 12, Bl. 62. Vergl. nr. 2966 = Band 1, 
S. 309, Nr. 109, dazu Nachtr. Bd. 2, S. XV und nr. 2888 = 
Bd. 4, S. 422, Nr. 525. 
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5 Die nadjt fruebfol fjaim fumen. 

Die erft fanb iren man ba ^aim im pete, 
SRueS onb faffran fie im anftratd) 
SJnb fer öaft »ainen bete, 
©pradj: „üflein man, bm geftorben pift, 
10 Der bot fyat bic^ genümen." 

Sie langt im ainen fpiegel bar. 
2113 er fid) fad) fo bötlid) gar, 
©laubt er3 mtb lag erfdjrocfen. 
©ie net in ein, lieg in gen fircf)en tragen. 
15 Die anber fraro ain platten fdjuer 
Srm man; als e$ tooft tagen, 
©prad): ,,©tet auf, ^err, fingt bie felmeS, 
ÜUton tetot fdjon alle gloden. 

2. 

2Ban tmfer nadjtpar Dotfcf) ber ift rjerfd)ieben." 
20 ©r fprad): „©id)ft öür ain pfaffen mid)? 

SJjerj tued! Ia$ mid) 5m frieben!" 

Doc§ 9 r * e ff e * int felb auf ben fopff, 

günb bie platen gefroren. 
©0 öoll mtb boU in bie facriftety rennet, 
25 ^rüntpt, famp er pet, ber platen fjatb [Bl. 62 / ] 

Sein pamer in nit fennet, 

©fdn'rrt fidj an, ftünb üeber attar, 

©ang8 requiem ba foren. 
3ren man werft bie brite fraro, 
30 ©prad): „2Bie §aft btdj, b» foUe fato, 

3n flaibero gelegt niber?! 

©te auf, ge gen opfer mit anbern pauren!" 

6r fpradj: „9tadat mag idj nit gen." 

©ie fpradj: ,,©ed)t %to bem Iaturen! 
35 Dro fjaft bod) all betn flaiber an." 

gr ging, ret nic^t mer nriber, 

3. 

ff am alfo nod) §alb fol, nadat int pfarre; 
Sberman auf in beteten totö. 
$18 opfern toxi ber narre, 
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709. Eulenspiegel schüs auf den Herd. 



40 (Srieff er lang nad) bem petotet ümb, 
©r gricff $o Iec$t fein gfdjirre. 

3)er pfaff foradj: „Sfnieft nacfat int firmen traben? 1 * 
3)er nacfat fpradj: „3Ba$ matten btt>? 
Semft bod) nie fain tnidjftaben." 
45 3)er auf ber pax fjüeb an tmb ladjt, 
2)a8 fic patb toaren irre. 

2)er pfaff tonb nacfat gingen bar, 
Tanten ben boten auf ber par, 
©ingen ttriber jutnb meine. — 
50 SBeldj petorin bie maifterfäaft $ab genmnen, 
2)a8 gib id) tfo Matten eücf>. 
SSo nod) fo tmpefünen 
(Sidj bie man fücHen tute bie fety, 
üftarrenS bie toeiber feine. 

Slnno falutiS 1551, am 11 tag SKarcii. 

709. [Bl. 63] gtotenfptget fdjiS auf ben Ijert. 

3n bem fc&toargen Slmgfor. 
i. 

SSttenfpiget fam auf ein $eit 
3n ainem flecfen in ain ttrirc$$ai$, ob tmb weit 
S)a fad) er gar fain effen pety bem feiere. 
(£r fac^ »eng JjauSraca tmb mercft, ba3 
5 gratu armüet in biefem n>irc$Ijaü$ 50 Verberg toa$. 
®r badjt: tjie tuirt ein güet[e] malaeit bemre. 

3m I)aü$ (offen bie finber ümb 
Sö^abert tmb 510 riffen, 
®anc$ porftet |in tmb ttriber fuer, 
10 S3nb ainS loff nadj bem anbern tjinter bie tjaufiüer, 
SSnb alle aamen auf ein ^amffen fäiffen. 

2. 

(Smlenfpigel aum nurte fprad): 
„&aftm ben in beim l)aü3 fain f)aimlid)e$ gemadj, 

709(3525). MG 12, Bl. 63. — Quelle: Till Eulenspiegels 
Historie Nr. 81 (Neudruck S. 127). 
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S)a« bic finber hinter bic Ijauftuer fd&eiffen?" 
15 $er toirt fpradj: „®aft, mein ift ba« I)au«. 

2tH morgen fer id) ben toueft mit einanber au«. 

Sic forg be« brecf« §alb magftm toot berpeiffen." 
211« ber Wirt naü« ging in ben Ijoff, 

§ört guete abentetoer! 
20 gtplenfpigel fein fdi)alrt)eit pxatofy, 

©tieg auf ben fudjenfjert, baraüf er nibcr $anxfjt 

SSnb fdjai« ein grofen fjamffen 5m bem ferner. 

3. 

Sn bem ber toirt gleid) !am barjro, [bm?" 
gluedjt fcr, fpradj: „2öie barfft auf ben fod^ert fc|eiffen 
25 Gfrolenfpigel patb auf fein pferblein fafe 

Snb rait fdjroinb au« bc« mirte« tyau« [au«!" 
SSnb fpradj: „9ttorgen !er ain brccf mit bem anbren 
$armit rait @n?Icnfpiegct Ijin fein ftrafe. — [Bl. 63'] 

2Bo nod) ber mirt ift ain anlieft, 
30 S)ie geft rjnlueftig toeren. 

SBie tm« ein alt fpric^mort pefent: 

2öo ber abt legt bie toüerffel, fo fpilt ba« con&ent; 

©leid) önb gleich gfelt fidj almal $amen geren. 

Slnno falutt« 1551, am 12 tag StRarcit. 



710. S)er toolff mit ber peüerin. 
3n bem frifdjen tfjon $an§ Sögel«. 

1. 

Uianü«, ber roei«, pefäeit, 
2Bie ba« ber jünger auf ein $eit 
Sin ftolff trieb au« 
S)em toalb, fein fpeife 310 erjagen, 



710 (3528). MG 12, BL 64'. Vergl. nr. 1770 = Band 3, 
S.408, Nr. 227 und nr. 5594 = Bd. 2, S. 345. Nr. bö\. — Quelle: 
Steinhöwels Aesop = Avian 1 (H. Oesterley Nr. 115, S. 2tH): 
Von der püwrin und dem wolff. 
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710. Der Wolf mit der Bäuerin 



5 (Sd^id) bur ein !jaü§, 
Starin Ijort er ein fratoen fagen 

8xo irem Hain tooinenben ftnb: 
,,©d)tt>eig ober id) touerff bief) gefd&ttrinb 
|)inaü3 bem toolffl" 
10 2öie oft fic brot bem finblein fere, 
(SS bo<$ nit fjolff, 
55a3 fint toainet ie lenger mere. 

©o Ijarrt ber toolff bie ganzen nackte, 
2Ben man raü$ touerff baä fint imgfd&Iadfjte. 
15 nun bie morgen röt Ijer lieff, 
$)a fing ba3 finblein an önb fd&tieff. 

nun ber tag 
Slnpracfj, ent §et be$ iootffeS Ijoffen, 
3n rem bnb Mag 
20 Sam er gen toalbe eingeloffen. 



2. 

3)ie touetffin fpradj: „2Ban fumbftto t)er 

s 2In raub, fo ^ungerig tmb ler?" 

©r tyrad>: „$lin finb 

SBainet in ainem paroren fjatofe, 
25 $)a$ ain tueib fcfjminb 

2ttir oft üerljieS 5h) tuerffen rawfe. 

darauf toart idf) bie langen nadjt, [Bl. 65] 

Sin guete fyete 510 friegen badjjt; 

3)odf) mein Hoffnung 
30 £>at midj pfy biefem toeib getrogen. 

3r finblein jung 

©ab8 mir nit, tyat midfj aufgewogen, 

mi(f) gar §at ber tag gefunben. 
3$ roürt gemelbet öon ben rjünben; 
35 $ie pauren maren in bem borff 
2luf, iber ffi mir fd&oS ünb toorff, 
$e3 xd) mit not 

3n ato bem borff müft aus entfatoffen, 
©ünft »er id) bot 
40 $cfd)tagen Don ber pauren Ijaiiffen" 
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3. 

S)ie ttmelffin fpradj: „2luf toeiber toort 

8a$ bidj fortbin an faincm ort; 

3Bon fic all finb 

SBnftct tmb barsto toandelmitetig, 
45 3rc »ort linb, 

©ar fämaidjetyaftig, fenft bnb guetig, 
Snb tDcn otit man geptenbet roirt 

gn lieb bnb atncm toeib f)offirt, 

®Ieid) tote aim gattrf, 
50 San ftc mit fömaidtferel) auffpreiffcn 

3m lang ba3 maul, 

Mt leren toorten in abfpeiffen. 
SBen er §oft, jte ganq aigen Ijabe, 

©o ift er pet) ir gar fädbabt, 
55 Stob fdjlecf)t in auf bic Ijabertnaib, 

©tedt in in bngtued tmb Ijerataib." — 

S)arumb fprid)t freQ 

$a3 forid) [mori], ba8 hoffen bnb Marren 
3n pülmt) [Bl. 65'] 
60 9tod) madj mantgen grofen narren. 

Slnno fatutiS 1551, am 19 tag 2Rarcii. 



711. S)er mon mit bem bieb. 
3n bem furzen tfjon JRcgenpogen. 

1. 

9fl pued) ber alten weifen ftete, 
2Bie ba$ ein man bngfdjtaffen pfieb 
3w nadjt tmb l)6ret in feim pete, 
SBie in bem I)aü$ bmbging ain bieb. 
5 gr bad)t: id} toxi ic$ fc^roeigen ftil, 
*J}i$ er mit bem biebftal t)ingete; 
ben id) in tool pletoen teil. 

711 (3530). MG 12, Bl. 66'. — Quelle: Buch der Bei- 
spiele der alten Weisen, Vorrede (hg. von W. L. Holland, 
S. 3V 
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172 712. Das Weib jagt den Mann in die Hölle. 

2. 

Ser man entfdjlieff in bem getredjte, 
Sie weil ber bieb trueg au3 bem IjauS. 
10 tßg er aufmacht, bent bieb nad) fpedjte, 
SBar er fdjon mit bem biebftal nauS. 
Sa frrad) er: „3ttein ift foot tmb fdjant; 
gefätdjt toartid) nit bnredjte, 
Sie »eil id) $ette ben berfiant 

3. 

15 SBnb pratudjet ben nit $tt> ber ftunbe, 
Sie tuet! e$ mir toar nucq bnb guet, 

Sa idj mein fdjaben toenben fünbe." — 
2öa3 nüecjet ain finreidjer muet, 
Sen man in8 merd pringt fainer jeit? [Bl. 67] 
20 SScldj man ber toeiföeit Ijat ain grftnbe, 
Ser pringt ins toerd aud) fein toctfljeit. 

5lnno fatutid 1551, am 19 tag Sftarcii. 



712. Sa£ lueib jagt ben man int $el. 

3n bem gerieben tljon SKadjtigalS. 

1. 

/jjTSn tober pöfeS meibe 

IIT ^>ct ein frümb ainfelttger mon, 

Sor ber er nie fain frieb getoon; [Bl. 75'] 
©ie peinigt feinen leibe 
5 2flit $and tonb trüber ftreben. 
Sarümb ber mon pat gote, 
(£r folt in lebig machen palt 
$on fetm poefen fegtemffel alt, 
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® toolt er fterben böte, 
10 $en lenger peq ir leben. 
5)reiffig jar er ba$ liebe; 

$>arnad) er erft bon got er§6ret ttmere. 

$)a$ metb »ort franef, berfd)iebe, 

3)urdfj iren frümen man gen Fintel füere. 
15 gro mar ber man, got faget band, 

3)a3 er toart lebtg toon bem aanef, 

SJnb fjet güet rto bnb friebe. 

2. 

3)odj toert fein freüb nit lange; 
3m falben jar barnad) berbarb 
20 (£r audf) an feinem leib bnb ftarb 
SBnb auf gen fjimel brange, 
©idj edencj $to ergeben, 
3n ein $a> laffen pate. 
©ant fetter fpraef): „3a, fumb herein! 
25 ©leid) ptt) bem alten roeibe bein 
S)a f>afttü nod) ain ftate, 
ber ttnl id) bidj fec^en." 
3)er man fpraef: „3ft wein toeibe 
3m Ijimel? id) fyc$ gefuedfjt in ber Ijele, 
30 £a fie ber betoffel reibe; 

SSan er ift ie getoeffen ir gefeie. 
3$ tta£ ptt) ir auf bretjfig jar, 
§et nie fain gueten tag mmoar: 
©o peinigj meinen leibe. 

3. 

35 ©olt idE) nun ettricleidje [Bl. 76] 

$lud) ptt) ir in bem fjimel fein 

3n foldjer marter, angft bnb pein, 

2Bie auf bem ertereid&e, 

<£ mil idj mid) bewegen 
40 2)e3 §imel3 bnb ttril faren 

2öiHig Ijin in abgrftnt ber tyel 

$aibe mit leib bnb audj mit fei, 

$a$ mir nit tt)ie bor jaren 



Digitized by Google 



174 713. Der Schmiedgeselle mit dem Geschleuder. 

Sttein toeib tfjto pancaer fegen." — 
45 ©iradj t^üet ton ben fachen 

8lm fünfimb^mainaigifien tm« oermonen, 

©priest, petj (eben önb trafen 

33nb fcorpion bil peffer fetj gro toonen, 

$)en peQ aint poföaftigen meib. 
50 $lin« folgen frfimen manne« leib 

2)em beroffcl fic^t im radjen. 

Slnno falutt« 1551, am 31 tag 9flarcit 



713. $)er fdjmib fnedjt mit bem gfc^Ieüber. 

3n ber gefangtoet« Börners. 
1. 

SB Imtybafett im grancfenlant faS am alter fdjmit, 
Jj $er tyet ain junge« toeib, ba« §ilt fi$ an im nit, 
©unber fjing an bem pfarrer etlid) jare. 
®r fjet ba« lo«, palt er frro ^or(e)t atuen ferner 

fötedfr [Bl. 83] 

5 ©o mar in ber fdjmiten ber fdjmib tmb aurf) fein fnedjt. 

Sil« ben bie fd)mibin auf in marten toare. 
©o fdjlid) ber pfaff f}inben in« Ijaü« 

$n« fdjmib« famer tmb legt fief) $to ir fd^laffen. 

5Itn« mal« feuert in ber fdjmibfnecfjt au«, 
10 ©rbad)t im ain lift, ben pf äffen 5m ftraffen, 

Sßnb macfit fiel) aine« morgen« franef. 

S)ie fdjmibin müft bem fdjmib f)elffen auffc^lagen. 

£er pfaff l)6rt atoatyer ferner clanef, 

Sam tmb tfjet fic^ in be« fdjmtb« famer tuagen. 
15 $er fdjmibfncdjt lag in« fdjmibe« pet, 

©am er bie fdjmibin tuere. 

$er pfaff 3m im einfteigen bei, 
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©tili, tmgeret. 

2)er fdmutfned)t ftd) gertieftet Ijet 
20 äRit ainx fdjarpfen rofdjere 

2. 

Snb fdjnit bem pfaffen barmit fein gefd)Ierober ob. 

Der pfaff Dur auf au$ bem pete, bie flüedjte gab 

Sümb paber tmb licd im fein fdjaben pinben 
SBnb gab fcür, im fein roS ba3 abgepiffen I)et. 
25 <£r ging ^in^aim tmb leget fidj francf in fein pet 

Sßnb bet fid} barin fyn tmb roiber roinben. 
©ein fdjueler fagt ber fdjmibin, baS 

©ein Ijerr roer francf, bet, fam er roolt erfticfen. 

Die fdjmibin §atmlidj ttmergen toa$ 
30 gin ljuentein tmb t^et ba3 felbig ainpufen 

2Rit wurcj mtb $ucfer fueficlid) 

$nb lie« e$ alfo fieben pfy bem ferner. 

Der fdjmibfnedjt in bie fuedjen fd)ttd), 

?Ric^ ba$ t)in auS bem Raffen mtgefyeroer 
35 SJnb ftieS be3 Pfaffen gfd^lember brein 

Snb baS fjuen fetber frafe. [Bl. 83'] 

üftad) bem bie fdjmibin fdjlidj hinein, 

Da3 Jjefeletn 

•Warn fte tmb ein fanbet mit mein 
40 ffinb madjt fid) auf bie ftrafe, 

3. 

ffam in pfarrfjoff, tet bürS pet jro bem francfen ftwt, 
(£Iagt in fer tmb ridjt im barnad) ba$ gfdjlerober ort. 
De$ erfäracf fie, ber pfaff ergrtmpt in floren 

SSnb fpradj: „Da leifc, bm palcf, barfimb idj tye lieg 

frantf," 

45 guer auf tmb roarff bie fämibin nab jmo fügen lancf. 

Die fc^mibin roeft nit, wer ir f)et gefroren. 
Die roeil madjt bafjeim ber fdjmibfnedjt 

Dem fdjmib btefe ^anblung aud) offenbare. 

$alb bie frato fam int fd)miten fdjtedjt, 
50 Sa plackt ir ber alt fdmttb grimig ins tyare 

Snb jte barmit 5m poben ried 



Digitized by Google 



176 714. Der Landsknecht mit den Gänsen. 

Sßnb fie bret) mal bmb bcn ampoS ftotf jiege. 
9todj bcm erimfät er bcn lefdjftneä 
JBnb fic gar marter leiben öbel fd^tuege, 
55 bie fdjmtbin aufreeft paib ijent, 
S)en fcfjmit pat bmb genaben 
$nb, toie ber pfaff fie ljet gefreut, 
©ie im pefent, 

^Blicb barnad) frümö pü an ir ent, 
60 SBurt toeiS mit irem fd&aben. 

Slnno fatutiS 1551, am 7 tag Styrffl*. 



714. 2)er tanc$fne<f)t mit ben genfen. 

3n bem ^ofton 3org ©djiHerS. 
1. 

© loff ain Ianc$fnedjt auf ber gart, 
$er fraö tobet tmb log aud) fyaxt, 
%\n$ tag« gen Sßopfftng fame 
SSnb faget in bem hnrc^auS, bog [Bl. 84] 
5 $elj fuenffjunbert [!] auf ber firaS 
Somen ijemad) mit name, 

3r fainer ret fain betotfdjeS inort, 
©djnaberten buref) ainanber 
SSnb ma£ fie funben an bem ort, 
10 Stuf reff eng allefanber; 

9tid)3 loer fidjer auf toifen ober eefer 
SSub $roen griffen leefer 
Letten cor önb nadj gen, 
3)ie bulmetfd&eten ben. 

2. 

15 $er toirt anfagt e3 palb bem rat, 
®er lancafnedjt mart geforbert brat, 
$)er bet bie fad) peberoten. 
®ro3 fdjrecfen namen fie barfon, 
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©getieften ain bater im $to Ion 
20 Snb Iieffen ftuerme lernten. 

Die gmain fam, ber oerfüent man ba3, 

Cd fom ain grojed fjere, 

2)a§ aU bing aufreS auf ber ftraS. 

$a namen fie ir toere, 
25 Samen auf bic ftatmatoer önb aümb tfjore, 

Sto tt>eren fid) barfore, 

2öcn ba3 tmgftiem Ijer f6m, 

$a$ e$ in nidjfen nöm. 

3. 

3to abent famen mit gebend 
30 ©ttoad pi$ in fünföunbert gen§, 

Drieben jtoen griffen ©djmaben. 
Die fraget man, ob fie nit mer 

hinter in toeften ain gros I>er. 

2)ic 5»en in anttoort gaben, 
35 jJain menfd) mer nad) in fumen bet. 

(Srft mereften fie atfanbe, [Bl. 84*] 

S)a8 ber Ianc$fned)t getrogen ^et, 

tarnen mit gtoertter fyanbe, 

Den tanc$fnec§t $o fudjen tmrS fjau$ geloffen. 
40 Der l)et ba8 ftator troffen, 

Den baHer pradjt barfon, 

Sied fie pein genffen fton. 

Slnno faluttS 1551, am 7 tag StyriüS. 



715. Der münidj mit bem Iancafned)t onb pttttv 
3n bem rofen t^on £an8 ©aren. 

l. 

ZjltSnS tageS tfjet ain lancafttedjt peilten, 
llT ©ein Jjercj öon fünben 5m erleidjten, 
SSnb faget ainem münidj Ijer, 

715 (3548). MG 12, BL 84'. Vergl. Band 1, S. 372, 
tfr. 139; dazu Bd. 2, S. XVI und S. 478, Nr. 335. 
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2Bie er ain armer tancgfnedjt toer 
5 SBnb fün(e)t fainS friegeä mer ertoarten; 

$)ritmb lueff er im lani bmb gm garten. 
SSnb too er in ain borff ain güege, 

$en patoren er bie ljuner fdjluege, 

2Bo er f6m bur ein pauren |aü$, 
10 9*ot er fretoger önb at)er raitS, 

Siel aud) bie Icrot an auf ber ftraffen, 

©in ritter gering im gto lafen. 
$a fpradj ber mtmitf) trücgiclid): 

„3d) fan nit abfofatren bid), 
15 2BcU bro nur gtt> fdfjaben tmb föanbe 

Sömbtaroffeft in bem gancgen tanbe 

Sßnb ben lernten ba$ ir abfrift. 

$)arumb bm gmiS be£ beuffelS piff 

MS ber lancgfnedjt Ijort biefe toorte, 
20 ftuer er auf, fielt fid) an ein orte. 

2. 

üftadj bem ein ^eitler fniet bare 

$nb bem münid& aud& peilten toare, [B1.85] 

2Bie er petlet mit offner Ijant 

3n ben ftetten ünb auf bem laut, 
25 Stelt fidO M ermer, man er toere, 

<3am fjet er Dil ber francfljeit fernere, 
SBnb rote er aucfj pet) feinen tagen, 

25a3 nit gen toolt, er mit I)et tragen, 

2lud) tril petotel gefcfjntjten ab 
30 58nb audfj mit feinem pilgram ftab 

#aimgfuedf)t §et btt IjeiHiger ftete, 

$er bod) feine gefeljen t)ettc. 
$er münid) fpradj: „$eb bid) Ijinau*! 

3$ fan bic$ audj nit rieten au3; 
35 2)to bergerft flaifd) tmb phtet ber armen, 

$etretogft all, bie fidj bein erparmen. 

S)rolI bidfj an galgen gumb lancgfnedjt! 

3r feit paib bem betoffel gerecht; 

2Ban ir furt paibe pettlerS (eben. 
40 ©arten ift gleich bem petten eben." 



716. Die tote Juogfrau. 
3. 

©er fonc$fnedjt fjort ba$ an ber jiatc 
?Jnb toiber 510 bem munid) brate, 
<5pxa%: „mnid), tm* aimb betoffel breibfi 
mt eren bto toot pe^ tmS pletöft. 

45 Sa« bir beut toappm aitdj bifiren: 
SBen bm im Tant trieft tfjerminiren, 
£f)ueft bie alten petorin petrtegen, 
$a3 gelt in aus bem petotet liegen, 
$idj in ganca gleifnertfdj petoeift, 

50 ©am bto ber aller Ijeilligft feift. 
SBaift bodj barpe^, tok tmpefdjaiben 
©id) Ijelteft mit ben pauren maiben. 

©ag nun, toa$ önterfäaibeS feg! 
©int luir nit petler aae bre^ ? [Bl. 851 

55 Kein petferep ba3 nenn idj garten; 
£er peifer t^üet fein« pttttte märten; 
8e* fanden bn> bein pttel nenft. 
Sarpeg bto ie clerlid) erfenft, 
2)a3 mir bret) $ofen fint ainS büdjeg. 

60 ©rumb buerff nrir amen nit beineS flüc^eö. 4 ' 

2lnno falutiS 1551, am 8 tag «Iritis. 



716. $ie bot gretolidj juneffratu. 
3n bem feinen tf)on 2ßalter8 öon 3rogeItoeib. 

l. 

DljanneS be monte öitta 
©treibt ein fdjr6dlid) fjiftoria, 
$ie er in feiner beiträte §at erfaren, 
2Bie 3» 9tobi8 ein jüngling toa$, 
5 ©er inprünftig liebt uebermaS 
Sin juneffrato §art, alt pfy adjaefjen jaren; 

dergleichen fie in liebt im §eraen. 
$odj fur^er aeit e$ fid) pegab, 

716 (3551). MG 12, Bl. 87. Gedr.: Enr. 228, 2. 
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3)a§ bic juncffrato an ainem abent fpate 
10 Stand mar, uerfd&ieb in bobeS fd>mer$en; 
2)tc in ain merbel ftaineS grab 
©etegct wart fjeraufen toor bcr ftate. [Bl. 87'] 

2. 

3ft fyer$enlatb bcr jüngling plieb; 
3bod) bic ftarcf inprünftig lieb 
15 916t in, ba3 er bic felbig nad)t aufgienge 

$to ber botten jüneffratoen grab, 
$mcb ben becfel bom fard) tyerab, 
5)cn botten leib ber juneffraroen ömbfienge 

SBnb Ijet gar fflo fd)affen mit ire. 
20 $a$ trieb er alfo etlid> nad)t 

©ar l)ahnelid), baS e3 nimant toart inen. 

©ar^m trieb in fein plint pegtre: 

2Ben üeber get ber liebe madjt, 

2>er Wirt plint an äugen, öernunft tmb finen. 

s. 

25 3m neunten monat*fpradj 5m im 

(Sin3 nadjteS ein erförotflid) ftim: 

,,©e jümb grab! fd)an>, tt>a8 bein lieb l)ab geboren." 
9Jiit formten ging er naüS jürnb grab 

JBnb l)üeb barfon ben becfel ab, 
30 Qto fcfjaroen ba fein fruchte auferforen. 
$to f)ant ein betoffelifdjeS fyaübtt 

£erau$ mit femring äugen fiter, 

Sßnb mit fordjtfamer öngeftumb önb graben 

S)en jüngling feinS lebend peratubet 
35 Sßnb rad), ba$ er miber natür 

Sßnaued&t fjet trieben mit ber botten fratoen. 

2lnno falutiS 1551, am 10 tag SlpriliS. 
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717. Der berfd&tagen paurenfnedjt. 

3n bcm roffen tyon £an8 (garen. 

1. 

/jfTSn patuer f)ing an feiner moibe. 

IIT DeS patoren fnedjt merdt ben pefdjaibe, 
$fad) merdt er burd) fein liftig ftn, 

Das ber pfaff puelt bie petoerin. 
5 5ttnö tag$ ber pfaff gen oder fuere, 

Die petoerin beä inen ttmere, 
$riet ein Ijun, gm pringen bem Pfaffen, 

2Sürt irr, als fie toeit umb bet gaffen, 

2tuf3 feit aro irem pauren fant. 
10 Der fprad): „SBan f)er ins betoffelS nam?" 

„Dot frand", fprad) fie, „pin td), mein mono, 

Sßrtet bnS gleid) paiben biefen tyone, 
© idj fterb, nnS $tv lecjen mit." 

Der pamer palb ben Ijan 5m fcftnit; 
15 Die petorin fprad): „üttein man, tf)tt> f Riefen 

©in bied), ben pfarrer 3m erquiden, 

Der genfet aud) gen oder get." 

Dem fnedjt baS bied) er geben bet, * 

Der loff mit $in bnb auf ber ftrafe 
20 Da« bied) in feinen radjen frafe; [Bl. 89'] 

2. 

ff am 3Ümb Pfaffen bnb fpradj in joren: 
„Sftein paroer ber ift innen tooren, 
Da« ir fjengt an ber peroerin. 
#uet eudj bor im!" bnb (off mit Ijüt, 
25 3umb pauren fpradj mit iuorten cluege: 
„Dem pfaffen ift proben fein pflüege, 

$it, ir tuölt im ben tyelffen madjen." 
Der patner (off fjin in ben fadjen. 



717 (3553). MG 12, Bl. 89. Gedruckt: Kochs Zeitschrift 
für vergl. Litt.-Gesch. N. F. Bd. 7 (1894), S. 463 f. und dazu 
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Der pfaff erfadj in, ftridj barfon, 
30 Dadjt: auf ba£ mir ber pamerS mon 

(Sttoan mein nicrcn nit aufdfjneibe! 

Die petnrin fad) fie laüffen peibe, 
©prad) aumb fnedjt: „SBarümb fletodjt ber pfaff?" 

Der fned&t fprad): „Da furdjt er ber ftraff; 
35 @urer pulfdjaft ift tmfcr paücr 

3n toorben; brümb fid^t er fo fattier. 

SBer idj att ir, idj mart fein nidjt." 

2113 bie peiorin ben pamren fid)t 

SBiber Ijerlauffen mit ber fjatfen, 
40 Det fie [fid&] eiHent barfon pacfen. 

3. 

üfttin graft bie maib auf ainer tt>ifen, 
Die Ijet ber fnedjt getoarnt bor biefen, 
Die pemrin toefi all ir fdjaldfjeit. 
bie maib ir perorin öon tncit 

45 ©adf) fjerlauffen, forest fie ir nafen, 
m ir puerb falten, loff ir ftrafen. 

#er rait ain munid), fad; mit fdjnatoffen 
$fa(n)ff, pauren, maib önb petorin taroffen, 
gragt ben fnedjt: „2Bte taroffen bie lernt?" 

50 Der fpradfj: „@3 ift ain roatfart t)eüt 
3m borff." Der munid) ftieg bom pferbe, 
fioff, bad)t, ba3 im ba$ Opfer roerbe. [Bl. 90] 
Der fnedjt tjarot ab bem pferb fein fdjroanq 
SBnb ftieS ben in bie erben ganc$, 

55 fltait Ijin ba3 pferb. Der münid) trünefen 
8am, maint, fein pfert ba3 roer toerfunefen, 
SRieS an bem fdjroancs, ber fid) palb gab, 
äftaint, er t)et in geriffen ab, 
©ing §in $ro fueS, bet fluedfjent fdjarren. 

60 ©o mad)t fie ber fned)t all 310 narren. 

5lnno falutiS 1551, am 15 tag SttpriliS. 
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718. 3)er Wirt mit bem Rainen. 

3n ber fefortuetS Hlbrecfct ßefdjen. 

l. 




3n3 mals $m faltcr minier geit, 
$13 e3 f)et gfroren tmb gefd)neit, 



3n3 roirc$au$ ein fauffmone 
SRait fcnb, patb er abftone, 
5 ©telt bür ben ofen ftd) 

SSnb roermet fidj, fpradj angefert: 
„$)ie toierm ift Ijünbert guelben wert 
5(n meinem leib tmb leben; 
©er frofi §ct mid) bmb geben." 
10 2)a3 fjort ber Wirt fyumtid). 

21(3 man nun geffen Ijet ba$ mal, 
Sber gaft gab ain ort. 
S)er lüirt an ben faufman allein 
gorbert bie Rimbert gulben fein 
15 gür bie mirm, bor oerfprodjen. 
S)er fauffman fprac^ mit pochen: 
„E$ fint geroeft fd&eramort." 



Sie famen tmr ben richtet f}in, 
S)er Wirt ba ueber zeuget in, 
20 $a$ im ber fauffmon eben [Bl. 90*] 
SWüeft ljunbert gülben geben. 

2) er ftd) ain$ tift^ pefon. 

SWin ftad> ber mirt geleid) ein fdjroein, 

3) er fauffman onb bie gferten fein 
25 ©tünben barumb alfamen. 

21(3 man aufcfjnit ein tyamen, 
©pradj 3Ümb Wirt ber fauffmon: 

„SBirt, wie giebftm ben Rammen nur?" 
Stob in aüft acfrfel flotft; 



718 (3554). MG 12. Bl. 90. V. 43 ba8 M 8, ben Vorlage. 
Unter dem Hammen ist hier die Schulter zu verstehen, wenn 
das Wortspiel Sinn haben soll. M 5, das immer deutlich sein 
will, hat V. 43 bie adrfei beine. 
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30 Der toirt foradj: „5Bmb am boter pav. u 
Der fauffmon langt ein bater bar, 
©am gar amfettig frume; 
Den ber toirt lachet nüme 
S3nb in fein baffen pfropft. 

3. 

35 2tl£ ber fauffmon bereiten fott, 

©ein fauften Ijamen tjaben toott. 

Der toirt bter Jörnen fernere 

Drueg in ber mäetter tjere, 

©pradj: „Da $abt eudf) bie toat." 
40 Der fauffmon aucf> ben toirt anfdjnauft: 

„Der Jörnen $ab id& fatnen fatoft, 

©unber id) ftopfft allaine 

Did) auf ba$ acfjfet paine — 

3Kit bem bammen mtdj 30t !" 
45 8omen audf) für ben ridfjter bar. 

5I£3 ber fjört ben fauffmon 

SSnb fein aeugen, bem fauffmon nadf) 

(5r Our ben fdjatcffljammen 310 forad) 

®ueter gulben 5toatj l)ünbert. 
50 Der toirt fcfjarret onb bünbert, 

2Kuft foot onb fdjaben I)on. 

Slnno fatutiS 1551, [Bl. 91] am 15 tag SlpritiS. 

719. SBarumb fant fetter gtacaet ift. 
3n bem plabn tljon gratoenlo&8. 

1. 

Sit ber Ijerr ging auf erben nodj, 
2Kit fant fetter im tant ombjodE), 
öamenS $to aincr petoerin, 



719 (3555). MG 12, Bl. 91. Gedruckt: Kochs Zeitschrift 
für vergl. Litt-Gesch. Bd. 7 (1894), S. 453 und dazu Bd. 11, 
S. 69. Eine andere Ursache der Kahlköpfigkeit St. Peters 
giebt das Meisterlied Sebastian Hilprants, das J. Bolte in 
seiner Montanus-Ausgabe S. 483 abdruckt. 
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2luf ito brefd&en tr forcn. 
5 ©pat in bic pemrin guetlid& bei, 

Segt fie srofamen in ein pet. 

©ant fetter hmnberftd&er fitt 

Segt fidfj in$ pet Ijerforen. 
grro als bie morgenrot crfd^ein, 
10 Die pemrin fic aufwertet, 

©ant fetter grueb fid) roiber ein, 

©idj erft gar roarm $to becfet. 

Die peurin fdjrir in no<f| ain mal, 

•Kodj Jagen fic in fdjIaffeS qttal. 
15 3ümb briten mal fam fie aber 

Snb paibe $ent auftrecfet, 

2. 

©rieff bar, ermifdfjt Jßetrüm peim fdfjopff, 

Sftuepft in önb gab im ain$ an fopff, 

©pradj: „2B6lt ir ben Ijeint nit aufften? 
20 SBen roirt mein foren brofdfjen?" 

©ie ftunben auf, brafdjen mit madjt 

Den ganc^en tag, pi3 gar gm nacfjt 

HffenS tmb beten fdjlaffcn gen. 

8113 ba3 liecfyt mar erlogen, 
25 Segt fidfj betrug Ijinben in* pett, 

Dem tmglued $t> entiaroffen. 

grue fie bie perorin toecfen bet [BL 911 

Dretj mal önb fpradfj mit fdjnaroffen: 

„® efter rauft fd) ben foberften, 
30 ^>etpt rot! id) $umb Ijinterften gen/' 

$(ac$t fant Sßetter ttriber ins far 

Snb tljet in uebel raroffen. 

3. 

Dariunb malt man nod) üeberal 
©ant fetter gar glac$et önb fal, 
35 ©eit bie perorin in alfo rüepft. 
«ufpunben fie att paibe. 

Da an$unt ber tyerr ein road)flid)t, 
$ilt eS an bie garben geriet 



1 86 720. Ein Bezept gegen d. Klappersucht d. Weiber. 

Stn ftabel; au$ bcn eljern fctytöpft 
40 #auffentt)ei$ ba3 gebraibe. 
S)ic peroerin in Vxlab gab, 

9ttaint, bte fünft aud) 510 fuenben, 

Sunt an ain tid)t tmb ging I)inab, 

3)ctt tonter bic garb flüenben. 
45 SSon bem fo ging bcr ftabet on, 

3)ar $to ir aurf) ba$ IjaüS abron. — 

3)arumb fol nodj !ain menfd) fo tfjumb 

©otteS werden nad) grftnbcn. 

Stnno falutiS 1551, am 15 tag StyrtttS. 



720, ©in recept bur bcr toeiber flapperfuedjt. 

3n bcr fprued&toctö JpanS (Saufen. 

l. 

3n ar$et pat id) eben, 
9#tr ein reeept jn) geben 
2)en fraroen bnb ben maiben, 
©o t)aben bnpefdjetbett 
5 2)te flawerfuectyt im mattrfe 
Snb fint bodj fünft ftuebfaute. 

#err boctor ©c^Iepperfefc 
$)cr fprad) mit toorten refe: 
„SBilt an maiben bnb toeiben 
10 ©old)e francffjeit bertreiben, 
©o müeft nemen jmfamen 
Suenf$ef)en ftueef mit namen: 
@d)eit frattrt, gerten fatale 
SSnb pengel fueppen glate, 
15 $ruegel prüelein barpetye 
SSnb aud) gäbet galretye, 
Solben miteS, fteefen^feffer. 
©ety bcr fünft rechter breffer! 
Sremel praten nit fd&aben, 
20 Staren; ftartfe plztv flaben. 



720 (3559). MG 12, Bl. 94 = Band 1, S. 368, Nr. 137. 
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2. 

Sftem aud) t>cft fliege! fielen, 

güefmild) t§tt> bar^to fiteren, 

getuft opfel, 4 pfunt fernere, 

9tfem aud) elpogen fernere [Bl. 94*] 
25 SJnb aud) perroein mit namen. 

$iefe fiueef allefamen 
3CRit fuenfftnger fratot ^mire 

$r äffe tag auf furniere 

Hm leib burdj alle enbe 
30 Sopff, arm, fdjencfel bnb lenbe, 

PS ber plab fdjroaiS Ijer bringe. 

$armtt bie fronef^eit ätoinge! 
2Bo ba£ nit Ijclffen ttrile, 

©o nem ain pefen ftile, 
35 Hin gaifel fiab allaine 

SSnb audj ein feffel paine! 

2;l)m all ir gliber falben 

Hm leibe allenthalben, 

Hüft fd^aittel bon ben füeffen, 
40 $ie tfapper füdjt am püefen! 

3. 

mt ba§ aud) Riffen nickte, 

üftem ben briten pericf)te, 

©o fottro 5iü ben fachen 

©in fdjarpff pürgac^en machen, 
45 5ßon fjaufmaiben bnb reiben 

25ie ffapper fücdjt %to treiben, 
©rftttd^ junger franrt neme 

SBnb mangel fraut 5IU beme! 

SBon Wertem, grobem prote 
50 ©ib ir all tag bir lote! 

Baratt) muftm audj Ijaben 

grünen faft, fie 3m laben. 
2Hit bem fiüecf fie purgire 

(Sin monat ober biere, 
55 $a3 fief) bie feto! bnb wabern 

SSnb ba3 bnnucc$e babern 
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721. Das Zaubernlittel. 



3n in gencglid) t>erjere." — 
^robirct ift btc lere, [BL 95] 
£)ie tdj t}ab jing tmb alten 
60 3m ^efien nit behalten. 

8lnno fafoti* 1551, am 21 tag Sfyrili*. 



T\2ö SRaibebfirg ein faufman ttmS, 
Jj 5In guet medjttg tonb reidj. 

Sieben im fein gefatter fa3, 
$)er im öor jaren gleich 
5 Ötemefen toax an guet önb $ab, 
Der aber ic$ abnam Don tag 5m tage. 

©ein tmljetoflidieS toeib baS madjt 
Sßnb fein to$ fjaufgefinb, 
2luf treibe« er §et gar fain adjt, 
10 SBar fam barob erplinb, 

■üftereft nit, ba$ er barburef) nam ab. 

2Iin£ matö tfjet er an (ein gfatern ain frage: 

„9Kein lieber gfater, faget mir, 
2Sie ba$ ir reidj toert tmb id) tfyue abnemen? 
15 gueren bodj gleichen tjanbel toir!" 
£er gfater aber toolt in nit pefdjemen 
Snb $to im: „Sieber gfater/' forad), 
„SBift, i$ f)ab ain ^ailtumb, 
$a3 id) im $au3 in alle gmadj 
20 ®ret) mal am fjatS trag alle tag tjeritmb. 



721 (3560). MG 12, Bl. 95. Gedruckt: K. Goedeke I, 
S. 295. VergL Nr. 4554 = Band 1, S. 405, Nr. 148; dazu Bd. 2, 
S. XVII. Nürnberger Festschrift S. 118. — Quelle: B. Waldis 
3, 94. Sieh dazu H. Kurz. R. Köhler, Kleinere Schriften. 
Bd. 2, S. 363. 



721. 25a* ^ailtumb. 
3n ber alment be$ Stoffen. 
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2. 

$rumb netn idj flo bon tag $co tag." 

2)er arm foradj: „ Seiest mir ba3 

ftaittumb, baS tdjS im §au$ bmtrag, 

Db8 mir aud) ging beft J>a3." 
25 ©er reief) ein IjafelnuS §ernam 

SBnb ueber $og$ mit aincr grünen fetben [Bl. 951 
Snb tied) e$ feim gfatern nachmals. 

$er nambS mit fretoben on 

SSnb f)ing ba£ Jjailtümb an fein f}aU 
30 Snb bet baS ^auS burdj gon. 

©rfttid) mit in ben feler fam, 

gunb, barob er entyfmg im ^erc^en leiben, 
3Bie man berfdjüet l)et pier bnb toein, 

SRaiff abgefprungen bnb bie feffer rinnen, 
35 ganb aud> in ber fpeiffamer fein 

$ert fd)im(ig prot, erftünefen flaifä bol tfinen; 

Sn ber fudjen fanb bngefpuelt 

Pfannen, fc^ueffel, better, 

©am fjet ein fato barin ge[m]ueft, 
40 SSerfdjüet, $er})rodjen all bing Ijin bnb §er. 

3. 

3nt toerdftat bnb fdjreibftieben fam, 

ganb aU bnfleiffig gar. 

SRadj bem fanb er im gtoelb tmb fram 

fßil berpaffelter tnar, 
45 üßaef) bem er in ber famer fein 

5)te feberpet puejet, sieben jerieffen. 
3n ber ehalten famer funb 

Sil abgetragner bing. 

Sluf bem poben fanb er tfo grünb 
50 goren tmb ^abern g[r]ing, 

günb in all gmadjen gro$ bnb Hein, 

2)a3 fein guet roart bnornttd&en aerfdjlieffen. 
©adj tüol, ba3 toeib, finb, maib t)nb fnedjt 

fetten berberbt mit bnfleiifing tjaüföalten. 
55 üflac§ bem fad) auf fein ^anbel red)t, 

J)ct aud) fein f)ait$ fetber fteiffig bermatten! — 
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722. Der Schwabe mit der Wurst 



Drumb toer retdj toerben toiU an guet, 
5Iuf fein fad) feigen fol; 
SBan ba$ alt frrid)tt)ort fagen t^uet: [Bl. 96] 
60 De3 Herren füeS biingen ben aefer mol. 

«nno fatutiS 1551, am 21 tag SfyriliS. 

722. Der ©djroab mit ber touerft. 
3n bem $ofton 2ttueglmg8. 
1. 

3n Sßatyer mit aim ©djtoaben $ueg 
Sirdjfart im granden Tanbe. 
Der *ßager bngefdjttmngen fra* 
Me£ bnb toaS 
5 3Ran auf £to bifdj bei bragen. 

Der ©djtoab fönt im nie effen gnüeg. 
2lin$ abenq fie paib fanbe 
3uegen $to ainem ttrirte ein, 
Der §et ein fdjfoein 
10 Den felben tag gef otogen. 

Da man atoelff pratrouerft pricte in, 
Die betten nit lanef Herfen. 
Da fprad) ber <§cf>toa& tfo ber ttrirtin: 
„Dtjuet ben fetofaef an fteefen 
15 Snb audj ain leber muerft bar^to! 
Sßrat bn£ bie jtüu, 
Den jünger mit ffo fdjrecfen." 

2. 

Die roirtin priet in ben fetofaef, 
(Sin leber ttmerft bameben. 

722 (3562). MG 12, Bl. 97. Auch hier wieder bietet 
M 195, eine Abschrift des Dichters, viele Abweichungen : V. 2 
paierlanbe. 4 2118 roaS man tt>a« Laiben g" btfa) auftragen. 
8 peto. 24 toill tljüe. 27 folt. 34 »berbeltfcn. 35 mit fc&nard>en. 
37 ffjetf. 39 fcf)ie8. 40 ber M195, bie Vorlage. 41 nam anc. 
49 berfdjlicft. 50 gueter M 195, rainer Vorlage. 51 aud) M 195, 
hie Vorlage. Vergl. Bd. 1, S. 555, Nr. 191 ; dazu Bd. 2, S.XVIII. 
Sieh J. Bolte zu J. Freys Gartengesellschaft S. 252, 91. 
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20 Den fctufocf rieben« auf all paib, 

Der Sßatjer fc^naib 

Die ttmrft, tooft fie andj freffen. 
Der ©djmab be8 J)aimltd) fer erfdjracf, 

©pradj: „Wirt rat teil idj geben! [Bl. 97'] 
25 ffiir giften bie nmerft fjetnt & na<$t. 

2Ber e erttmdjt, 

Die leber ttmerft fott effcn." 
Der ^Jatyer fpracf): „3a, ba8 gelt tool, 

SBeil mir fünft §eint gnüeg fjaben." 
30 Der ©djroab tt)a$ fjaimlid) freuben öol, 

Detten paib fcftfaffen traben, 

Druegen bie rouerft mit in pet. 

Der ^aljer bet 

SSberliften ben ©djmaben. 

3. 

35 *ßatb ber ©d)toab lait fönardjent entfdjlieff, 
Der $a^er jmtb aufftone 
Snb baä fecf aus ber ttmerfte fra£, 
Darueber fa$ 

SUnb fdjate in leren barme. 
40 Der ©djtoab ermaßt in ber nadjt bieff, 

Suer auff, bie ttmerft plaqt ane 

SBnb geiqidit^en pai§ barein 

$nb fcfjlicft hinein 

Die ttmerft nodj alfo ttmrme. 
45 Der *ßager bet, fam er ermaßt, 

Schalt fam in grofem joren. 

Der ©d)toab fein iniclidjen ladjt, 

Sprach : „Die ttmerft tjaft Derloren; 

3$ f)ab3 freffen. 2Rir ift, ba$ mi$! 
50 5lin gueter p\$ 

Sin mal 510 bail Ijie moren." 

mmo falütid 1551, am 22 tag ?lprili$. 
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723. Die kurzen Bauernschwänze. 



723. Die fuerc^cn patottn fdfjmenca. 



JA Sanc^et, grbelring genant, [Bl. 98] 

Da fetten in ber grenze 
®ar öaft bie patoren alle fant 
5 ©er füreg önb flaine fd^toenc^e, 
Da£ manche maib getrogen ttmer. 
Derljalb pegab fid£j Dil aufruer 
Q\ü Sretyfing am corfriedjte, 
Sftandfj pratot Dur iren prefttfam fdjttmer, 
10 *ßalt fic be$ krurt peridjte. 

Derl)alb ber ^ifc^off mad)t ein gfecj: 
2öelcf)er pauren fnedjt nemen »oft ein fratoen, 
Dem wart aufgeleget $tt> lec^, 
Dag er fid) forf)in müeft lafen pefd&amen, 
15 Db er audf) redjt tancatoerüng f)et 
23cn man fcefidjtigt an ber ftet 
SSnb an ber prob peftänbe, 
©rft man bie tyairat pfdjliefen bet, 
S?nb Ijet bie e ain grunbe. 



20 SBer aber fiel an biefer fdjafo, 
©0 §et bie pranrt an im ein gram, 
Die Ijatjrat nmrt abgelegen, 
©ein ad)t ben toeber mait nodj frato 
Sorten bei all fein tagen. 

25 Die fdfjaü toart alfo $m geriet: 
(Sin lodfj madjt man $tt> bem gefidfjt 
3m for burd) bie firdjmaturen, 
Durd) ba3 muften pfy aibeSpfltdjt 
Sr jc|tt>enc$ ftoffen bie paroren. 

30 Surfer ^eit fid) fegab barob, 



723 (3563). MG 12, Bl. 97'. 



3n ber fteigtoet« &an£ Rogner«. 

l. 




2. 
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$a§ ain$ paüren fun Ijet ein matt genumen. 

er aud) foXt i^an btefe prob 
SSnb toar mit feiner freuntfdjaft baljin fümen, 
$er pfaff füert in int firdjen nein, [Bl. 98'] 
35 gr fpradj: „3$ $ab $tt> füreg tmb Kein, 
Sr ttrirt im lodj nit fletfen. 
3$ toit eudj fegenden ein faift fdfjtoein, 
Saftet euren hinein fteden!" 

3. 

S)er pfaff fpradfj: „3a, fdfjtoeig bar$to ftil! 
40 S)en mein id& I)inaü3 reden ttril." 
2113 e8 ber pfaff nun bete, 
$a ueberaidjt er roeit baS 
2)a3 man gemattet fjete. 
SRauS auf bem ftrdfjoff ftunb bie pratut 
45 9Wit ir freuntfefjaft bnb in pefd&attrt, 
S)ett barnad) barauff roeiffen, 
<3pra<$: „Raines, ba3 fjet id> bir nit bratet, 
ain anbre pefdjeiffen! 
3)en fdjroancfl idj tengft tool fennet fjab, 
50 ®r ift be3 Pfaffen. 2a3 ben beinen fd}aroen!" 
S)er güet £ainc$ 30g mit fdEjanben ab. — 
S)er bitter left pitten bie 5uedf)ting fratoen 
©nb audd bie Herren in gemein, 
3r ttjolt im ba8 uerje^en fein; 
-55 ®r füncj nit paS pefdjneiben. 

$ie fdjfoenca tüaren an ba$ jtD Kein, 
fiunben be3 fdfjniq nit leiben. 

»nno bomini 1551, am 22 tag SlprittS. 
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"24. Der Eierstock. 



724. Der ager ftorf. 
3n bem rotten tljon 3tt>htgcr8. 
1. 




SB ©cr)ne})fenremt ba fa3 ein reifer patoer, 



1 Der Ijett ain fitn, mar ain öernaföter Iatoer, 
SSan er molt nur imer apr im fdjmalca freien. 

pL 102] 

Der l)alb toolt er aud^ nüer §aben ein toeibe, 
5 Die teglidc) atyer legt au£ irent leibe, 
Son ber er ftccj $et atjr im fd)malc$ 3m effen. 

3m ganegen borff erfdjat bie reb. 
Sin armer föbler gm nedtft pfy im fafe, 
Der Ijet ain bodjter, bie ^ted ©reb; 
10 Die ainen forb mit f)at) auffüellen roafe, 
Darauf legt fie Dil atjer, 
@id> mit in fueftal brolt. 
%te ein« tag» fott 
ättift auffueren ber matyer, 
15 (£in mifigabel entlegen moft, 



Sßet) ber ©reben im IjaüS er fcfjretjen mafe, 
Die im fueftal ob bem a^ernefi fafe. 
©ie fdjrap: „@el)in, icf) fja& nötterS $m f Raffen." 

©r loff in fueftal, f prad^ : „2Ba3 Ijaft am t^one? - 
20 ©ie fprad): „3$ ^ c 9 <tyet", barmit aüfftone. 
Der £>ainc$ bie atyer bet im forb angaffen, 

SSermaint, bie ©reb ljet fie gelegt, 
Sam Ijaim bnb molt nur biefe ©reben Ijaben, 
$aib Dater onb müeter pemegt, 
25 DaS fie im bie gm ainem meibe gaben, 
£et ^od^geit. ÜRadfj ben tagen 
Samft bie ©reb aper ein 
3m borff gemein 
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SSnb bet fie im einfd^agen, 
30 ©am fjet fi£ felb gelegt allein. 

3. 

SlinS tage« Ijet ber atyer fie öergeffen, 

$a toott ber 4>aincj ein a^er im fdjmalc$ cffen. 

$)a fte faiti a\) $et glegt, bet er« tjart flogen. [Bl. 102*] 
(Sie entron hinter ben ftabel mit fdmauffen, 
35 $arod)et niber önb pfercht ain grofen Ijauffen. 

S)er $ainc§ fam bar: „2öa$ madtftro?" bet er fragen. 
(Sie fprad): „äÄir ift mein atjerftocf 

(£ntfaren, foeil bro midj fc^Iucgft^ önb l^ct Pannen. 

$er $ainc$ fpracf): „(£3 ift rool ain fdjod 
40 Styer öcrtorben," önb rafft in ain pfanen 

$en aperftocf önb roafc 

Snriffel fdmeiben barein 

SBnb röft in fein 

ffinb ben a^erftocf frafe 
45 Sur ain Riffel airfdjma(c$ allein. 

STnno faluttt 1551, am 27 tag StyrittS. 

725, $a3 fint im motten forb. 

3n ber !)omt)ei8 SBolfranS. 

Ort 5tü ain grofeS tounber 
SJon gtuecf önb öngeluecf, 
$a£ ftd) pegab pefunber 
$a$ j[ar in ainem ftüecf. 
5 2ltS auf bem roeifen teeren 
S)er ttjürner pfy im f)et 
Sin finb, bet e3 an fdmuren. 
5)a3 öor im ftifjen bet 

2. 

Stob frod) au« 5m aim laben, 
10 Sßnb öom tfmeren §erab 

725 (3568). MG 12, Bl. 102'. 
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%k\ f)oä) toot auf neun gaben. 
Sngfer fid) gteid) pegab, 

3)a3 ainen forb mit motten 
@in fnappe trueg herein; 
15 Da fiel baS finb beut foEen [BL 103] 
3n woßen forb hinein, 

3. 

JBermaint, in f)et gcftofen 
(Sin pfert, fid> nit tunbfad), 

®ing f)\n tmb ftieS ben grofen 
20 Söotten forb in fifdjpadj. 

2U3 bog fint toaint tmb fcfjrire, 
£ueb er3 erft raus. SSnb tt>er 
$a3 nit toxi glauben nüre, 
2)er lang ein bretyer tyer! 

Slnno faluttt 1551, am 27 tag SlpriliS. 



726. $er S)ot auf bem ftuellein. 
3n bem Ijofton ©anljetnferS. 
1. 

5tnt *ßeter eim pamren brety ttmenfd) 
Sur fein Verberg beriefe. 
$en erften tüünfc^ ber pafoer bet: 
$a$ er fennet ben £ote. 
5 2)en anbren ttmnfdj bet er: toer im 
3n fein folfemer pliefe, 
3)a3 er mueft plafen, pi$ er in 
5luf gto Ijoren geböte. 
Sümb briten: wer auf fein ftuel fe§, 
10 3)a3 er müeft ficjent Reiben, 
Sßi3 er in t)te£ auf ften. Sfttb e3 
Kam ber $)ot, molt aufreiben 

728 (3509). MG 12, Bl. 103. Gedruckt: Lützelberger- 
Frommann S. 77. Vergl. Album des Literar. Vereins in Nürn- 
berg für 1 864, S. 232 bis 234 und Jon. Bolte : Zsch. f. dtsch. Philol. 
32 (1900), S. 369. — Quelle: Bebel 1, 19. 
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$)en pauren; ber fent in tmb fpradj: 
„®ot, roilt mir icj abfüenben 
15 2Rein leben? 3cf> pxt, fyto mir bor anjüenben 
Bin ltcf)t, ba$ idj fterb toie ein (£rift!" 
$cr $ot, tüücft &ngef)etoer, [Bl. 103'] 
©djliedj in bie füed&en, molt ain Iied)t 
Stufplaffen peim fofferoer. 

2. 

20 @r nam ba3 liedjt tmb plieä barein 
Sroen tag tmb nadjt bürtoare, 
Sunt nit aufboren. $a forad) ber 
^arner: „2Bilt tmpefcf)ebigt 
äftein leben laffen pi$ bon fjeüt 

25 5ln üeber je^en jare?" 

2) er $>ot im ba§ pety aib t)erl)ie3; 
$armit toart er erlebigt. 

21(3 nün ba§ gebeut jar fam ftf)ir, 

3) a fam ber 3)ot fjerroiber. 

30 $er patoer fpradj: „3$ toi! mit bir. 

@ec3 auf ben ftuel bidj ntber, 
ba§ id) madj mein teftament!" 

2Iuf ben ftuel ber SDot fafe; 

darauf im augenplicf annmdtfen toafe. 
35 $er pamer trueg in auf bcm ftuel 

3m fjaüS f)od) auf bie bitten; 

S5ar nmert er bom raudfj buer tmb fc^marcj 

5Bnb gfreffcn bon ben grillen; 

3. 

Seit Ijer er nodj fo gretolidj fidjt. 
40 ®a fa$ er breiffig jare; 

Sain menfd) fiarb, nod) gen fjtmel fuer; 
*ßetrü3 bet fjerab fcf)aroen, 

<Sad) ben 2)ot auf ber bitten bort 
3fa£ pauren Ijau£ burtuare 
45 (So greülidj, ba3 er in nit fent; 
©r füer fjerab auf traroen 
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SJnb bcm pauxm felbert nerfjieS 

9loä) fjünbert jar aüf erben, [Bl. 104] 

$a8 er ben $ot nur lebig lieS; 
50 De« noldte $tt) nil molt tuerben; 

SJnb faradj: „28en ber $ot nod) fo long 

Sluf bem ftüel mer gefeffen, 

©o f}[et] ein menfcfj ba$ anber nodfj gefreffen." 

©olt kg ber S)ot breifg jar aufein, 
55 äKand& geic$at§ ttmert nerfd&Iinben 

SRandf) armen man mit IjauS önb lijoff, 

9ttit fjaÄfrat, toeib tonb finben. 

2tnno fatutiS 1551, am 27 tag äprili*. 



727. 2)ie toünfd}ent pemrin mit ber l)e$el 
3n bem nerferten tljon 3^ict)cl $ef)am. 



A\ <3ant ^eter uzbtxnafy, uerftet! 
* S5er im bret? nmnfdje geben bet, 
2ttS er abfd&ieb am morgen. 
5 S)ie petorin fpradj: „D lieber mon, 
£en erften munfdf) lag bir midj tf)on! 
3$ teil in gar toot legen on." 
$)er pamer ir ben gäbe. 
„®ot geb nnb ba$ id) I)abe," 
10 ©pradj fie, „ica&nb in meiner ljant 
%\t fd)6nften Ijectyel in bem lant." 
3m^ant bie fjed&el fid^ erfant 
3n ir §ant tmferporgen. 

2. 

S)er patner jumet auf fie öaft, 
15 Sprach jumb roeib: „3)m falber pljantaft, 
(Sag mir, foa§ bm gemundet ^aft 

727 (3570). MG 12, Bl. 104. Gedruckt: Kochs Zeitschrift 
fUr vergl. Litt.-Gesch. 7 (1894), S. 452 und vergl. dazu J. Bolte 
11 (1898), S. 66. 




1. 

23 ein patoer Verbergt fjet 
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Sin biefen fdtfec^ten bittgen! [Bl. 104*] 
3$ moft, ba$ bir bie f)edjet boc$ 

gm tyinterft ftecf in bcm arflod)!" 
20 3)ie fjedjel, tücil er rcbet nodj, 

3r in bcr ferben ftocfc. 
Die perorin tyart erfd)racfe, 

@ic flachen §art bie fjedjet $en, 

Sunt barfor meber fien nod) gen, 
25 2Ba3 fie fidj treten nnterften, 

Sünten jis nit rou$ pringen. 

3. 

äftit main bie pemerin burd&prad}: 
„§ilff mir!" fie am bem pamren iacr). 
3)en briten hnmfd) ber pafoer fprad): 
80 „@o fet) ber tyediel fretye!" 

3ml)ant bie fjedjel tyerauS fiter. 
@o in öon ben brety itmnföen nüer 
Min pefcf)iffene Ijedjet müer 
SSnb ain ferben $erftocf)en. — 
35 2Bar ift baä fpridjmort gfprodjen: 
SBünfdj in bie ainen fjent mit fleis 
$nb in bie anbren fjenbe fdjete; 

ben tyb fie paib auf gor lei£, 
SBeldje bic fernerer fetye! 

«nno falntiS 1551, am 27 lag SfyritiS. 



728, $er mnnidj mit ber failerin 
t>nb liftigen cupterin. 

3n bem fefetoaregen tljon §an8 Bogels. 

1. 

©r ritter rjon bem teuren fdjrieb: 
©in frümer foiler ^et ein meibe, 
5)ie ein aiplerm bar^m brieb 

728(3571). MG 12, Bl. 104'. — Quelle : Ritter vom Thum. 
Ausgabe 1538, Bl. 19' f. Vergl. Artur Ludwig Stiefel: Kochs 
Studien 1902. Bd. 8, S. 1 f. 




Digitized by Google 



200 728. Der Mönch m. d. Seilerin u. d. listigen Kupplerin. 



$5urd) fdjencf, ba$ fie mit ircnt leibe [Bl. 105] 
5 ©im foiftcn mün[i]dj mart 3m mitten. 

$)a3 Stettens für$e jett in ftiffen. 
Söen öor tag ber failer aüffton, 

3n feinem Ijoff bie fatf bet fptnen, 

©0 bet ber münid) $m ir gon. 
10 ©ins morgens tfjet fein ferner prinen; 

Sßety be3 fd(jetn fadj er gar fjaimtetdjen 

S)en münicf) auS ber famer fdjleidjen. 
Sümb meib fo Xieff ber faitter fdjire, 

©pradf): „20er ift tcaünb raüs gangen Don bire?" 
15 5)ie fram erfdjrad onb laugnet faft 

SBnb mainet fer, bocf) ain §erc$ finge, 

©pradj: „@in gfpenft bm gefefjen fjaft." 

S)er faiHer etyffrent oon ir ginge. 

3)ie fram ftünb auf onb, e e3 taget, 
20 $er alten fuplerin ba3 daget. 

2. 

3)ie legt ain fdjmarae motten an; 

Wü bem roden aümb failer ginge, 

$er felbig mar ir gfaterman. 

S5cr mar tramrig, fie bodj entpfinge, 
25 ©prad): „©fater, fruit ir fcf>mar$e motten?" 

©ie fcf)nrieg onb bet barueber fctymotten. 
*ßalb er ben rueden feren bet, 

5)ie fdjmar$cn motten fie oerfdjlucge, 

(Sin meife molen fie aud) f>et, 
30 $)ic fie Ijaimlidjen tyerfüer juege 

SSnb legt fie eittent an ben roden 

SBnb fpan baran gar tmerfdjrocfen. 
21(3 ba8 ber guete failer fa^e, 

3») ber alten cupplerin miber ja^e: 
35 ,,©üer mott bauest mid) fömara fon ferr; [Bl. 105') 

3q tljm tdj fie öür meiS anfeljen." 

©ie fprad(j: „3r fjabt ba§ augenplerr." 

©r badjt: ber gleich ift mir fyemt gfdje^en, 

SBnb iren morten genc$licf) glaubet, 
40 £aS angenp(err J>et in petaübet. 
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3. 

2lin8 tag§ toolt er fruc au3 ber ftat, 

©rieff nad) ahn fecflein Untere pcte, 

©rgrieff be3 mumd)3 nibcr toat. 

$13 er auf ben marcf fümen bete, 
45 ©ad> er, ba3 [e$] ein mündjS prued) foare. 

©rft reit in bic et)fferfuedjt gare. 
2118 ber münidj fein prüedj nit fant, 

$)ie frato mercft, ba$ fie Ijet ir mone, 

Klagt e£ ber fuplerin 3m f)ant. 
50 S)ie felbig falb ain tift pefone, 

ßegt an ain foldje prüedj mit nome. 

$alb nun ber fatler toibcr fönte, 
#ot etyfferS bic alt in entpftngc, 

gragt in, toan l)er er alfo tramrig ginge. 
55 $a fagt er bon ber gfunben prucd). 

©ie ladjt, fjueb boren auf ir claibe, 

Sie« feljen in ir üntertued), 

&pxaä): ,,$rued) bragen nrir alle patbe, 

25ie pruedj Ijat euer iocib anzogen." 
60 ©0 toürt er aber mal getrogen. 

Slnno falutiS 1551, am 28 tag SIpriliS. 

729. $)e$ faillerS ar^net}. 
3n bcm ^offton 2ftarner8. 
1. 

(Siter fdjreibt öon bem tf)ür(n)en 
2)er ritter, iuie bie erjfferfüedjt 
S)em failer ie mer önb ie mer einam fein Ijercj, 
SBeil er mercft, ba3 fein frato oft ging [Bl. 106] 
5 gn ba$ flofter hinein. 
Da öerpot er ber Ijüren 
3n grofem $oren tmb ir flüedjt: 
2Ben fie mer ins flofter ging, fo mott er ain fc^ercg 



729 (3572). MG 12, Bl. 105'. — Quelle: Ritter vom Thum. 
Ausg. 1536. Sieh Nr. 728. 
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Sfttt ir anfangen, ba§ bie bing 
10 3r $to ferner nmrben fein. 

$)ie frato int an bie l)ant berfjieä, 

9Git tner in ba$ flofier $tt> gen. 

©te aber funcj nit taffen; 

SDer betoffel ratest fie alfo an: 
15 2Ben ftö anfam, fo fd^tic^ fie 5m bem mimidfj Ijin 

$)urdj ain berporgne ftrafen. 

$er failer erfanb ainen fin, 

Sfyet, als mit er ettoan aufetfjen tobertant. 

3Me fram barob gros fretob entyftng, 
20 3n$ «öfter ging amfjant. 

2. 

5)er failer bet nadj fcfjleldjen, 

©ad)8 tyinein 5*0 ber pforten gan 

SJnb fdjrat) ir nadj: „SBeib, l)elfc alfo ben aibe bebt?" 

©ie tfyet, fam nem fie fein nit toax 
25 Stob ging hinein ir ftra§. 
3)er failer bet J)in beiden 

Sto aitn parnrirer, $aigt im an, 

2Ba3 er toolt nemen mtb wolt Raiten jtoat) fdjinpein, 

Serfdjlagen mtb aprodjen gar. 
30 $er arejt antworten toa$: 

„Sldjt gülben (tdj) öon aitn pain idj nim, 

3)aS id? e3 fjaille ttriberümb." 

$)er faiHer palb fjaim juege 

SSnb ainen grofen pruegel numb. [Bl. 106*] 
35 2U3 fein weib roiber öon bem münidj fam 310 §au$, 

$aib fdjinpain ir abfcf)Iüege, 

3r bie aerfcfjmettert gar bitrdj aü$. 

S)ie frato fd)rir: „$)a3 mort!" bod) er imer pa$ jro pert 

S?nb nam fie barnadj pe^ bem Ijar, 
40 $)ie ftueben mit ir fert 

3. 

SSnb fprac^: „9tön ttrirftto galten 
Tltin gepot, ba3 bto nit mer geft 
$tn ort mtb ent, nrie idj bir bor beritten bet/ 
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$a§ weib fdjwür im tfo got am aib, 
45 $er bing mueffig &b gen. 
$er failer tyolt ben alten 

^ßarwtrer, ber bie bing bor roeft 

$nb Rieben ben fdjlepfacf palb hinauf in baä per, 

Bttdjten ir ain bie fdjenfet paib, 
50 £atft fte wiber baron. 

&lfo $et ber faiHer guet frieb 

Sßor bem munid) $wa9 tnonat lanef, 

SBeil bie faifferin tage 

5(n iren fdjinpainen fer fronef; 
55 SBan ber burwica ber wart ir wo! gepuefet bo 

SBol mit fan SoI[b]man3 plage. — 

2Ben mancher man audj tt)et alfo 

Snb feinem epredjrifdjen weib ir ftetqen fdjmirt, 

2Ben fie ging auf ein frembe watb, 
60 3w minieren fpacirt! 

SInno fatütiS 1551, am 28 tag SlpriliS. 



580. $er fattter erftadj ben münid) bnb fein weib. 

3n bem fpigel tfjon be» ©renpoten. r Bl - 10 "] 

1. 

(Eiter fo fdjretbt ber ritter bon bem teueren, 
2öie e3 bem frümen faiüer ging 
SD^it ber berued)ten Queren, 
fie nur wart ain wenig IjatI, 
5 Stet fidj ir bn$ued)t regen. 

3r fuplerin fäicffc nadj bem münid) bare, 
©er fom oft Ijaimeltdj 5» ir, 
2Ben ber man werden Ware 
3n feinem J>off, oft frite bor tag, 
10 Snb bet fidj jw ir legen. 

&tn£ tagS fpedjt in ber failer au£, 
S)a3 ber munid) war in feim fjauä; 
$)a fd)lid) er fuer fein famer 

730 (3573). MG 12, Bl. 106'. Sieh Nr. 729. 
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Sttb toolt Ijoren, toa£ bodj ber münicfj bette. 
15 3)a fjort er, ba8 im nit gefiel, 
3n feinem atgnen pette, 
©ein fjercj in joren auf gefdjtoat 
§alb fintoä in bem jomer. 

2. 

®r ging in f>off, toarff ftro auf fein folfetoer, 
20 21uf ba$ er aud) gefeiten mödjt. 
gn aoren bngeljetuer 
$a guecfet er ain plofeö fdjtuert, 
6tie£ auf bie famer teuere, 
$>en municf) bnb fein meib paibe burdj ftadfje 
25 Hftit feinem fdjmert, bnb ben eprüdj 
(£r alfo heftig radfje, 
$)a£ fie berfdjieben gar elent. 
9?ad) bem loff er ljerfüere, 
Sßerueft ain ganqe nad)parfcf)aft 
30 Sßnb aatget, nrie er l>et geftraft 
@ie paibe mtb erftodjen; 

$ie lagen nocf) rotplüetig in bem pete. [Bl. 1071 
Mad) bem brat er bur baS gertdjt, 
$ie bat an^aigen bete. 
35 $on bem geriet ber failer mart 
gret) tmb qüitlo* gefprodjen. 

3. 

Db biefer bat nam iberman gros ftmnber, 

$)a£ bie faitterin puettet f)et 

SO^it bem münidj pefünber, 
40 $cr bodfj toas f^tuarcj bnb ein alt mon, 

$effttd) bnb bngefdjaffen. 
Snb tuar bod) ain fd)ön jung man biefer failer, 

greüntlidj bnb Ijoltfeliger art. 

gborf} ba£ roeib luar gaitlcr, 
45 3)en fieffüng munid) aufermett, 

$)ct ftd) an im bergaffen. — 
— 5Iu£ bem gar clertid) roirt erfent, 

2>a§ püeKere^ ain menfdjen plent, 
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$e$aubert onb petl)6ret, 
50 er int fdjancj fdjledjt fei, leib, er tmb güete, 
2Bie tvol bngluecf tmb gferlicfait 
®ar oft erfdjrecfen buete. 
$odj iuagt er$ imer 1)in auf gluecf, 
2Bic man ba$ tegtid) ijoret 

Slnno fatuti« 1551, am 28 tag Hpriltt. 

731. $er beuffel mit be§ alten tueibeS fei. 
3n bcm bailton £an8 Solchen, 
l. 



5)er ain fid) 5m bem Raubet brolt, 
$er anber peg ben fuefen fton. [Bl. 108] 
5 m$ fid) baft fruemb ba3 toeibe, 
3c$ ba f)inümb, 
$)en nnberumb, 
S33an e£ rat« fie im leibe, 



$nb lag ba in faltem angftfdjfratä, 
10 $H$ ob fie leg in bobe£ quel. 

3n bem lieg fie ain lauten fd)ai3; 
$er beuffel maint, e$ toer ir fei, 

3)er becf bnben auflüepfet, 
©d)amt nad> bem gaift. 
15 roeib mer faift, 
$a$ im int nafen fdjtyfet. 

3. 

$)er anber, ber peim fopfe toart, 
©pradj: „#aft bie fei gefaffet tuol?" 
$)iefer pi3 $m fein maul gar Ijart: 



731 (3574). MG 12, Bl. 107'. M8 schreibt V. 21 und 
24 omb omb, M 5 ömpu. 




£3 ein alte ljej fterben toolt, 
Samen amen betoffel $m ix non. 
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20 JBan er fjet fdjon ein nafen bot; 

„Shnwüm" bet auf fein fragen. — 
Drümb »er in ftil 
üftit reben teil, 

Der tieftet nod) „torn^um" fagen. 

Slnno faluti* 1551, am 28 [tag] «prüte. 

732. Der betoffel mit beS pfeufferS fei. 
3n bem fuefcn tijon Harber». 

1. 

3n$ ma!3 toolt ein facfpfeuffer fterben; 
2Ban er mar tomb bie äugen fc&on ergabt, 
Die weit er bie fdjlawföeiffen tool 
Stoat) monat Jjet gehabt; 
5 ©te fjet im aufgfreffen fein ferben, 
®r I)et erlogen leiladj) tmb becfyet, 
®Ieicf) aU ob man ain alte fm 
Darauff gefdjünben Ijet. 

211$ ber fatfpfeuffer lag in foldjer quele, 
10 Da fam ber bemffel, toolt Ijolen fein feie, 
(Sie fueren in bie §ele. 
5113 in ber pfetoffer fad), erfd&rad er §art, 
©djloff mit bem fopff unter bie becf, 
*ßibment tmb jitrent wart. 

2. 

15 Der betoffel tfiet in palb auf becf en: [Bl. 111] 

„Söolauf mit mir!" er tfo bem pfetoffer fpradj, 

„Dm ^aft gar oft pfiffen $to banc$, 

Daran öil fünt gefcfjad). 1 ' 
S3nb bet bie $en öaft gen im plecfen 
20 SBnb flaiget im ain langen fyeren facf, 

Darein er faffen roolt bie fei, 

Der pfemffer erft erfdjracf. 

732 (3677). MG 12, Bl. 110/ Gedruckt: Kochs Zeitschrift 
Bd. 7 (1894), S. 457 f.; dazu dort Bd. 11, S. 72. 
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2)er fd)Ieroffer mar auf bcm fdjaldftetn geföliffen, 
©pradj: „3dj fjab letber tril sto bancj gepfiffen, 
25 Sftit meint ntunb midj Vergriffen. 
S)erl)alb mein arme fei nit mag aufgon 
3cjunb im meim funbtgen münb, 
2Kuef$ ba auffaren Ion." 

3. 

SSnb bet im auf bie ferben roeifen 
30 Snb forad): „$alt fuer! fie roirt tc$ gleich aufgen." 
$er beroffel fjilt ben fad oürS lod), 
5)er frand #3 $am bie jen 

SSnb bet im ben fad gar bot fdjeiffen. 
9tedj bem ber pferoffer lag, fam roer er bot. 
35 $er beroffel forac§: „$e$ pferofferS gaift 
©djmedt gleich tüte menfäen fot." 

2)ie fei brang burdj ben fad an manchem enbe, 
5)aran ber beroffel pefdjte paibe f)enbe. 
©r fdjmic$t ben fad ant roenbe 
40 SBnb fprac$: „gort frol id) fainS fadtfeufferS fei; 
Sie folten und rool aUefam 
©rftenden in ber fjel." 

Slnno falutt* 1551, am 30 tag StyrtlÖ. 

733. $er fc^roanger pauer mit bem füel. 

3n ber matyenroete 3&rg ©Ritter. 

t. 

3m paüren roar im pandj nit redjt, 
®a fing er ainen prunen fdjledjt 
SSnb fdjtdet $>ainc5en, feinen fnedjt, 
Stormit int ftat. 
5 $er etHent faat 
3ümb boctor rait ljtnab. 
2113 ba« pfcrt ftolpert auf ber ftraS, 

783 (3579). MG 12, BL 115. Verel. Band 1, S. 533, 
Nr. 184 = nr. 5105; dazu Bd. 2, S. XVIII. Vergl. auch Hagens 
Vorbemerkungen zur 24. Geschichte in dem Gesamtabenteuer 
Bd. 2, S. IX f. 
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2) en dornte er toerfefjuetten totö. 
$a fing er in ba3 lernte glaS 

10 SBieber ain fjarm 
©leidfj alfo tuarm 
Sott fetner merken grab. 
*ßalb ber boctor ben ljarm fd^aüt an, 

3) a fpraef) er: „©fei, biefe perfon 
15 3ft mit aim füellen fdfjtnanger gon." 

3m ain pürgac^en macfit. 
5)armit fam er 511m pauren fein, 
(Sagt im, er ging mit aim fuettein. 
$a nam er bie pürgaejen ein, 
20 $te im gor raüd) 
humpelt im parodj. 
$er patner toart imgfcf)Iacf)t, 

2. 

$a£ er f<f)roanger oin fuellein brüeg, 
©ein frouen er mit feüften fdjlueg, 
25 SSnb fie peim f)ar im fjauS bmb $ueg, 
©prad): „$)ro onflat, 
£aft neckten fpat 

$a3 fuel mir angemaßt." [Bl. 115'] 
2)ie fraro roainet mit latuter ftim, 
30 Soff, mod)t ain gelbeS fueplein im, 

Db fid) in feinem paudf) ber grim 

Söolt legen gar. 

m fie in bar 

$a$ gelbe fueplein pradjt, 
35 SßergaS fie be$ mildjloffelS fein, 

Segt im ain Hainen loffel brein. 

2113 er a8, ba füer im hinein 

5)er loffel fampt bem ftiel. 

(Erft fyueb fidj in feim paudj ein ftraüS, 
40 Soff im grim auf fein roiffen naitS 

3umb mabern, clagt fic§ üeberaüS, 

Sftit aim fuel er 

©ro3 fdjroanger roer, 

JBnb ins gras niber fiel. 
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3. 

45 gm gra3 IjicS fidj bmbalgen er, 

Sluf baS er beftcr e geper. 

81Ü fie in roatgten Ijin bnb Ijer, 

$i§ bie purgaca 

Wlit manchem frac$ 
50 rnnb bie ferben nagt, 

$)a fc^rir er: „D, laft mid) auffton! 

3d) ntüe§ toarlicf) mein fuellcn fjon." 

(5r Ijaüdjt 5to atner fjeef f)tnan, 

S)orin ain f)a£ 
55 ©djlieff in bem gra§, 

S5en man l)art f)et gejagt; 
S)ie purgaej mit eim laroten fdjaiS 

(Sambt bem loffel §inben anfraß. 

S)er fytf erfd&racf, fprang aus bem frais 
60 Snb loff fdjttrinb ein gen fjolcg. [Bl. 116] 

S)er pauer maint, ba$ fueHen fein 

Soff atfo fdjttrinb gen fyolae ein, 

©dpat;: „$rincf bor üon ber müeter beut! 

Sebftro auf erb, 
65 wirft ein pferb, 

3$U fdjneler ben ain polcj." 

Slnno falutiä 1551, am 2 tag äR(ty. . 



734. $er fdjtoaiger mit ben fefen. 
3n ber grunttoeig gratoenlobg. 
i. 

33ft fRicö ein fdjroaiger atoainqtg creroc$fc$ ijete, 
$)ie er in ain fad bete, 
SSnb [in] ben anbren batl legt fo fdjmer ftain, 
SBolt gen ÜRörling, ben faef ueberS pfert leget. 
5 Stuf ber firaS im pegeget 
©in IjantroercfS man, ber ret in an aHain: 

_ • 

734 (3580). MG 12. Bl. 116. Zu dem Worte fdjtoatgcr 
TergL Schmellers bayr. Wörterbuch, Bd. 2, Sp. 626 f. 

H. Sachs, Schwanke 6. 14 
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„2öaS fuerft im fad 
9luf beS pferbd nad?" 

10 ®r fragt: „2öa3 fuerft im fad am anbren baile?* 
©r fpradfj: „Dem ro$ jtt) Ijatte 
fiegt id& ftain brein, ben feffen ferner gerne«, 

2. 

Das e$ ben fad in gleicher tnage bruege, 
©id) auf fain feitten aüege." 
15 Der man fprad): „SBarumb pefdjtoerftto bein erb ? 
©d)üet bie ftain au£ bnb bail bie fe$ tum tocitten^. 
3e je^en auf ein feiten, 
©o pletbt bein pfert bon ftainen bnpefcijtoerb. 1 ' 
Der fdjtua[i]ger gn?ar 
20 ©prad): „<£$ tft toar; [Bl. 116'] 
3$ badjt nie bron," 

©d#et aus bie ftain, baift ain bie fefe geleite, 

®ebad)t: e3 ift finretdje; 

Diefer muS fein genrieS ein finreid) mon. 

3. 

25 Soff im nad), fragt ben mon, ob er tt>er reiche. 
(£r anttoort: „9toin ft>ar(eid)e, 
$ab md)£, ben toa$ teglic§ gefeint mein fymt." 

Der fdjmatger fert bmb bnb Maübet bie fteine 
SBiber in fad I)ineine, 
30 Dadjt: tdj folg nit be$ man$ toicj bnb berftant, 
SBeit g(eid) ber man 
ißt! tnaiS bnb fan, 
bleibt bod£> barpeQ 

Dürftig onb buet im ba$ $tt> nüc$ nit machen 
35 3n feinen aignen fachen; 

Drumb glaub idj nit, ba§ fein rat nüc$lid) fetj. 

Slnno falutiS 1551, am 2 tag 2Ra$. 
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735. Der Sedlein. 

3n bem Ijofton 2ttamer8. 
1. 

>2Bölff toölff bie Gilten §aüfe 

J\ 9flit ainanber auf gleiche petot. 

Sflün toar ainer, ber l)ie$ ber Serflein bnter in, 

Derfelb toolt olmal foren bran 
5 Snb tftad) almat bie l)elt. 
2(tn$ nadjfc roarenS all aüfe, 

ganten ins §aü& tner toanberlemt, 

SBoIten bie nacfyt ba rften, ptä ber tag erfcfjin: 

©in !ac3, a w oc §3, ein pfert, ein i)on. 
10 Snb bie fac$ obgemelt 

Die feqt fidj auf ben fued)enl)ert, [Bl. 117] 

Der od)3 $ümb Ijaty in ftabel jieg, 

Da£ pfert ging in ben ftale, 

Der f)on oben aufs fjaüfe flüeg. 
15 Wad) bem bie tüölff frue brabeien auf bie §atmfart, 

Korten mit lautem fjale 

Den §an freen, erfärarfenS §art, 

©durften ben Serflein, baS er in bem f>au3 pefedj, 

2Bcr barin tuer. Da bet er gon 
20 hinein truc^ig ünb fred). 

2. 

*ßalb er fam in bie fuedjen, 
©prang in fein angeftdjt bie faej 
SBnb freiet in, ba3 er mit grofem gföratj entron 
3n ftabet, ba ber od)3 in farf), 
25 m* fein fpren in ftieS; 

(Sr loff in ftal mit jmedjen; 
Da§ pfert fd^Iueg Ijinben auf mit brac$, 
©djlüeg in 5m yoben. 3n bem freet audj ber I)on. 



735 (3581). MG 12, Bl. 116'. Gedr.: Kochs Zeitschrift 
für vergl. Literaturgeschichte Bd. 7 (1894), 8. 454 f.; dazu dort 
Bd. 11, S. 69. Wegen foölff sieh Anmerkung zu Nr. 360 im 
vorigen Bande. 
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©em rootff mar aus bem Ijaufe jadfi, 
30 gord&tfam er fdjnatubt bnb plic§. 

©ie tüölff fragten: „2öa£ ift im l)au§?" 

„$alb idj fam in bie fueefcen fd&ir," 

<Spradj er, „ain pfanenfliefer 

Segt ant nafen ein clamem mir 
35 SBnb gwirft midj gramfam; aU i$ in ben fiabel fam, 

©tunb ain grofc, faift bnb biefer 

$amer, ber fein Ijaggabei nam, 

©tW mid) 5tö poben, ba8 mir aufbrang ber angftfd)toai$; 

$113 idf) fam in ben ftat barnad), 
40 ©er bemffel mid) erft pfdjatö: 



3. 

3m ftat ain putner ftienbe, 
©er mid) mit amatycn fälegeln fd&Iueg [Bl. 117'] 
3m Hüffen; erft fd)rir auf bem bad) ein paber }*er: 
,,„§et idj bid), idj moft fernen bir, 
45 ©ein arogen piden aü3."" 

SBor angften mir gefdjmünbe. 
Wim Ijab id) be$ fiedletnS genüeg; 
©rumb §emt $ed(ein, bnb barnad) Sedlein nimer tner! 
2flein pzlcz murt gar jerflamet mir, 
50 28en id) t)tft alfo IjauS." — 

$Ufo get e£ manef) federn man, 
©er fein mit #enflein frifd)er fnedfjt, 
9#it aim iben mü patgen, 
©er im nit aller faef) geit rcd&t, 
55 Sft bruchig, fred), bewegen, fdtfedEjt aif mie ein gaül. 
Söen man in oft buet matgen, 
Sßnb ber fc^Iappen entyfmt bmb$ maul, 
Seft er 3m lec$ bon feiner auffdjimpftgen art, 
©a3 er ni<$t ^amt bnb f)ar berlir 
60 ©urdf) aanef bnb miberpart. 

2lnno fafaitt 1551, am 2 tag Wlax). 
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736. Der fauffmon mit bent munid). 
3tt ber leben toei« Sßetter glaifd&er. 

U 

2B äRumdjen bor seit ein fatoffmon fafe, 
Der ein offen Dermerter pueler toafe. 
©er ^et ain piberroeibe, 
3ued)tig onb eren frümb, 
5 ffirber an gmitet tmb leibe, 
Die ftroft in oft barnmb. 

Da« fein roeib in ntdjt mer barümb berft ftraffen, 
9tid)t er fein fnedjt an ijaimftdj, fie jto pfd)Iaffen, 
©ab im be« n>eid tmb lere, 
10 $erf)ie« im fdjenef tmb gab. 

Die frato toar frümb ber ere, [Bl. 118] 
©djfüeg im ba« allmal ab. 

3ro (ec$ fagt ir ber fnecf)t ben grünt, 
Der ^err Ijet in« gereiften. 
15 @ie fpraef): „Düet ba« ber trenrfo« Inmt, 
©o toxi id) im« pemeiffen! 
s J2un, fo folt pfy mir fcftlaffen ane latugen, 
Da« er e« felber fef)en mü« mit äugen." 
©ie lie§ ein Hielten machen, 
20 ©ab bem fncdjt ain pefdjaib. 
Surcj folten« nad) ben fachen 
®en fiinc^ reitten alpaib. 

2. 

Die frato bet ftdj in ber fueten öerfteefen 
3m toalbe hinter ainer boren fjeefen, 
25 <ßalb fie erfadj ber hielte, 
Siel er ab oon bem pfert, 
SSmbfing ben münid) fdjledjte 
Sßnb toarff in aüf bic ert 
9Snb madjt au« im ain tmgerifdjen pflüege. 
30 Stob al« er nun ber narren roei« §et gnüege, 
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@5r hnber&mB auf faffe, 

SRait mit feim Herren Ijiit. 

Der minid) audf) fein ftraffc 

(Bing burdfc fein lifttg ftn. 
35 Der fouffmon feinen fnedjte fragt: 

„2Ba£ freüb f)aftto gegangen 

Sttit bem müntdj?'' Der fnedjte fagt: 

„®ro3 freüb fjab idj entgangen." 

Der faufman \pxa$: „3$ t>U fratoen, 

40 Mber nad) faim munidj ttjet id) ntje fd^awen. 

©ctt nun bie munidf) ftnbe 

2tud& fo fjoltfettg gar, 

Den nedjften, fo ic§ ftnbe, 

3$ queren mit burtoar." [Bl. 118'] 

8. 

45 3n beut fant ber apt öon S[r]emfe gefaren, 

9J£it bem audj gtoen raiffig fned)t reitten toaren. 

Der faüffman biel Dorn pferbe, 

Der friedet fd)retj: „3umH)er, nit 

Des müntdf)$ tjie pegerbe! 
50 @udj pfeift ber beroffet mit/ 

Der faufman ioolt ben abt Ralfen im toagen, 

Der fampt ben rctotern betten auf in fd)tag< 

$nb betten in ablernen 

2Kit bruccfen ftraidjen toot. 
55 Der fnedjt fdjralj: „*ßetj mein tretoen, 

2Rein juntffjer ift ftüeb fot. 
2öa3 fd^fad^t ir an bem bruncfen man? 

DIjüet eüd} in£ Ijerq nein fd>emen! w 

Der abt ladjt fein önb füer barfon, 
60 Der fauffman bet fidfj gremen, 

©pracf}: „Die munidj finb nit fjottfelig äffe; 

Der fälueg oon im ttrie ein merdj in aim paffe.' 

©o fam flttrifadj 3tt> fdjaben 

Der faufman mit feim fnedjt, 
65 Wlit fdjant bnb ftraicf) pelaben. 

Dodf) gföad) bem narren redfjt. 

Slnno fatutid 1551, am 3 tag 3Kal). 
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737. S)er fc&mib mit bcm Ijafen. 
3n bem furgcn iljon £>cm8 @ajen. 

1. 

C^flSK ffernten jw SJilaci) ein fd&mtbe fa3, 
1) 5)cr felbtg gor ain güeter $edfjer toaS. 

SWht triteg fein roeib im aäe jar ain ftnbe: 
Stern fdjmib ging oll jar t)U auf im f tnbpet ; [Bl. 122] 
5 $e3 fyalb er ntt roie for $to aedfjen f)et. 
$aritmb erbaut er im ain lifi gefdjroinbe. 

<£« mueft allein 
25a3 roeibe fein 

Siegen, ba3 fie entpfmg fain finbetein. 
10 3)a$ finlpetgelt öermaint er gtv üeraedjen. 
nun ibe$ lag in aim fünbern ptt, 
S)ie fdjmibin boc^ ain ftnblein bragen bet; 
£er fcfjmib öor grofem rounber roolt auftreten. 

2. 

Sllfo tag er pfy ir nie auf breg jar, 
15 $od) fie im alle jar ain fint gepar. 

S)er fämib madfjt fid£| auf, 50g tjinein gen »tonte. 

$)a roonei 3m ber $eit fjerr giliüS, 
SBar ber peruembteft nigrmnanticuS, 
®en fragt er feines tDeibed Ijalb an fd&ame, 
20 SBie ba3 f6m l)er, 
Cb fdjon nit er 

fleg pfy bem roeib, ba$ fie boä) ünb geper. 
(Er antroort: „Äuf bem tyaimbeg nad) tret) tagen 
©0 roirb man gen bir jagen an ber ftraS 
25 Witt alten trafen, t>nb ber felbig §a3 

SBirt bid) pertcfjten, roaS bro mid) trieft fragen." 

3. 

&m brüten tag jagt man ben Ijafen l)er. 
$er fdfjmtb fragt in, rote baä fein fraro geper 

737 (3586). MG 12, Bl. 121'. 
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Sinber, tote toot er gar nit leg pet) ire. 

30 S)er )&a« forad) tfo bem f djmib : „äRein lieber mon, 
28en bein toeib bem fd)tntbfnedjt mtb bett capton 
3rlüed> alfo eillent, toie bto fidjft toon mire 

3dj fleücf) tegunb 
3)e$ jegerS f)ttnb, 

35 ©o geper fic fain finb. $a ^aft bett grfinb." [Bl. 122'} 
3)er fdjmib fam fjaim, bet felb fein borf)ett [trafen, 
SDacfjt: toergebenS ift mein tmrfälag tmb fünft. 
SBeil mir mein froto tregt Queren finber fünft, 
mi idj at* mer att nad)t jelb pet) tr fölafen. 

Mnno falutiS 1551, am 8 tag 3Wa$. 

73$. 2)er fdjnetber mit bem gfüeng. 
3n bem grünen tljon 2)Wegltng. 
1. 

©al$p&rg ba fa$ ein 
Ii SurcatoeiHig gfd&eiber fdjneiber, 
$)er r)ied ber geberlein, 
$et atneS famftagS au3 ber flaifdjpencf gone 
5 SBnb fjet ain glüng im fatoft 
3m fjaifen fümer tfjümer. 
Sin pfaff t>ox im Ijin tamft 
2lu3 bem pab, §et fain prud), nod) Ijofen one. 
®er fdjneiber ben pabfittet 
10 ©ampt bem roef bem pf äffen mit toorten gerben 
©tüerc^t uebem fopff an mite! 
$nb fcfjmicat in mit bem glüeng üür bie arfferbem 
$er pfaff ber bing erfd&racfe, 
£ret ftd) ömb bret) mal rünbe: 
15 3m rod bertoitfelt ftade, 
STCit barauS fümen fünbe, 
S)ie toetf ber fdjneiber ftet $to fd)matft. 
3)e£ fampfeS Iad)t patb fratoen twtbe mone. 



738 (3587). MG 12, Bl. 122'. Vgl. Band 1, S. 552, 
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2. 

Utod) bem bcr fdjneiber baS 
20 ©fing bor in allen fallen 

£ie3 bnb loff f)in fein ftraä. 

S)er pfaff roart sorntg, bet ba$ glüeng Ijaim bragen, 
SSolt auf ben ntontag in 

JBmb biefe fdjmadje racfye 
25 SSnb gefpotigen fin [Bl. 123] 

SSor bem purgermaifter heftig berclagen. 
StaS glueng in fetter |inge, 

2)a3 e3 frifd) plieb pt3 auf ben montag morgen. 

©pat in ben fetter ginge 
30 S)ie fellnerin, bis bing mar ir berporgen, 

S)a3 glüeng fie fangen fiepte, 

$adjt: ber pfaff e$ fauft I)ete, 

grue 5» ainer foridjte 

©te e3 $tofe$en bete, 
35 SBar bon ber ferben faftig faift, 

gaümpt bnb fdjaumpt, bet fte$ au$ bem Ijafen ragen. 

3. 

$>ie füep trueb bnb bnrain, 

CSffig bie frume nüme, 

Pfeffer bnb negelein 
40 SJnb tljet ein fotoerS füeplein baran machen 
SJnb trueg auf bie foridjt. 

®ar fjungrig roafe, afe 

$er pfaff, bad)t baran nid)t. 

Erbring badjt er bran, fagt ir bon ben fadjen, 
45 28ie im ber gfpotig laroer 

9ftit bem glüeng oft gefdjmtcjt §et fuer bie ferben. 

Die fettnerin fac^ faroer, 

©paib bnb tfjet ftdj ob bem gelueng entpferben, 

25er pfaff ber roart audj fpetjen, 
50 tßaibe gtoanenä bie fdjueppen. 

Hlfo auf fümen fetyen 

5)ie fdjroarcaen faroren füeppen, 

$ie botf) ber pfaff ^ernac^ pefraift. 

2)e3 glueng« tfjut man 5m ©alqpurg nod> oft lachen. 

Änno falutis 1551, am 8 tag ajlatj. 
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739. Die guetten wort. 
3n ber fletoeiS 23alta£ Söendfen. 

1. 

@r boctor üRagenfuerca pefd)reib: 
©in man fjet ain gruntpofeS rueib 
3)ie teglid) peinig feinen leib, 
Dritmb er ir oft ba3 mattrf jerfdjlueg, 
5 ©ie petj bem §ar im §au8 bmb$üeg. 
3)odj aine$ tage« ftd) $ro trueg, 

$)a$ fie in placft, 
SQlit loorien jtoagt, 

2Rit ftraid)en erS im l)am$ bmb jagt. 
10 $a3 toeib in bor geriet oercflagt. 

2. 

2>cr man ber ontmort ouf ir dag, 
SEÖtc in fein roeib mit toorten plag, 
S)arumb er ir ba$ maul flerfdtfag. 

S)a3 geriet feit ein örtail fein, 
15 2Rit gueten roorten folt allein 
@r fert ftraffen bie fraioen fein. 

S)er mon ber fpridjt: 
„Sie ift entttridjt; [Bl. 135] 
©uete mort werben ^elffen ntdjt, 
20 $od) mit id) folgen bem geriet." 

3. 

©ing f)tn bnb im ain fin erbaut: 
(Sin alt petpued) 5m toegen prad)t. 
in fein meib miber an fadjt, 
SCRit pöfen morten fdjmecfit onb fdjent, 
25 3ügt er fein petpued) oon ber roent, 
<Satbt ir barmit fopf tmbe lent 
Sßon oben rab 



789 (3599). MG 12, Bl. 134'. Sieh nr. 3622 und J. Bülte 
zu Moutanus' SchwankbUchern. Tübingen 1S99. S. 560 und 
Georg Wickrams Werke, Band 3, S. 366 zu Rollwagen Kap. 17. 




Digitized by Google 



740. Der Häusler mit der Kuh. 



219 



SSnb lie3 nit ab, 

$er guetett mort im petyttedfj gab, 
30 *ßi3 ir leib mar fdjmarcg, gelb tonb ptah. 

Slnno falutid 1551, am 26 tag STOaty. 

740. ©et föblcr mit ber füe. 

3n ber guegtoeis gratocnlobS. 
1. 

3n armer robler gm $eropadj gefeffen 
J\ $rad)t gam ain guelben parefc gelt. 
" w S)e3 mar er fo öermeffen, 
©am mer fain reifer in ber tuelt. 
5 $arümb fagt er ain* tag« gm feiner framen: 

„3$ ipb ain guelben. SBen id) nod) ain fuenbe, 
2Ü3 ben t>et id) ber guelben gmen, 
$as mts mol Riffen fünbe. 
$en molt idj gm meim gfatern gen, 
10 J)er üedj mir aud) nod) ain guelben auf bramen. 
S)en §et id) güeter guelben brety; 
$en ljet e$ fain not mer mit tmfern fachen/ 
$ie fram fpradj: „ättein man, fag mir frei), 
SBa* moltu bod& mit fo tri! gelte* madjen?" [Bl. 135'] 
15 (£r antmort: „$>a molt id) ain fue tm$ fauffen, 
2)a3 mir nit borften ueber tag 
®ngmad)te fraut tmb maffer fuppen faiffen." 

2. 

5Dic fram forad) : „$en rottt idj bie mildj abnemen, 
2ftild)raitm tmb fdjmalcg madjen baraftS." 
20 ®r faradj: „Sßolft bid) nit fdjemen, 
$)a$ mir folten in önfrem Ijaü$ 
SSon imfer fm bie plaben millid) freffen?" 

©ie fpradj: „3)argm mil id) öor allen fachen 
(Stlidj miHidj fparen gufam 
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25 SSnb roll fcfc barau« madjen." 

@r fprad): „Stein tmrfcfjlag« bic$ pefd^etn ! 

<5oIt mir pet> bcr fm maffer fdjnallen effen? 
9#etn weib, bic bing toerfteft nit Ijalb, 

<5olt wir uebet effen mit gueten jenen?" 
30 ©ie fpradj: „2Ben bie fro hat ain falb, 

©o ttriU id)3 falb nadj bret) bagen entwenen; 

$a$ mies maffer brinefen tote redjt tmb piKidj, 

3)en hoben wir, idj tmb auch bm, 

3» flippen tmb prellen tmfer füe mittidj." 

3. 

35 2)er man fpradj: „SBolftro mir ba« falb berber&en, 

SBen bu« fo paft ftoft bon ber fm? 

SQlcin feüft bie nmerftro erben." 

(Sie fpradj: „<S>ag, ma« bm teilt bar^m, 
fol mir ba« falb nur bretj tage fangen/' 
40 25er man bem Weib gab ain« in bie pretafd&en, 

Siel ir in« h ar önb rauft jie ^art. 

3)ie fram bet in erfjafdjen 

Sflit ber ain fjant pfy feinem part 

SSnb aerfraejt in allen unter fein äugen. 
45 m\o benten« einanber wol, [Bl. 136] 

fetten bod) noch Weber gelt, fw, noch falben, 

«Staden önucc^er uorfchleg fcol. — 

2Ufo get e« auch notf) $w allenthalben, 

55a« rnanc^ arm man mer wuedjert mit fein finnen, 
50 3)en etman gar ein reicher 3üeb 

9Wit feinem paren gelt mage gewinnen. 

flnno faluti« 1551, am 26 tag SRa^. 
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741. Der lebtet im fad. 
3n bcm furchen tljon £an» ©ajen. 

1. 

gn» tage» ein lebrer fnedjt manbert au», 
Der t)or füer fein tor nie mar fümen nau». 
De» abenfc fpat er öur ain fd)Io» {finfome. 
Den ebelman pat er bmb Verberg öaft; 
5 55)ic natf)t t>ü an mit irem finftren laft; 
Der junef^er in $m Ijerberig aname, 

gragt in, man l)er 
(Sr jogen »er 

2?nb ma» er im jaget toür nefoe mer. 
10 ®r anttoort: „3$ mai» nid)» önb fan nid)» fagen." 
Da rieft ber jundf)er fein miltmaifier rein, 
(Sagt : ,,2Ba» fagft neu» ?" ®r f pradj : „0 jünger mein, 
3$ fad) fain grofern Ijirfctyen pety mein tagen, 

2. 

Der mir §emt Dorftie» in bem fiödjer tat." 
15 Der ebelman ben lebrer nod) ain mal 
gragt, ma» er I)et gebort ober gefe^en. 

Da forad) er: „9Md)»" tmb fa» ba mie ein ftod. 
Der ebelman badjt im: bm grober pod, 
S4 tott bter) more» lernen in ber ne^en. 
20 Der bötypel fa», [Bl. 136'] 
Da» nad)t mal a» 

2lm bifd) pein fnedjten tmb bc» maul» öerga». 
Dem ebelman mar aud) tool mit ben grillen 
SJnb ftie» ben lebrer in ain foren fad 
25 3}nb pant in 5m; al» er barinen ftad, 
§engt er in auf im fad an bie I)offbiffen, 

3. 

JBnb müeft barin fangen bie langen nadjt, 
Die er mit grofen forgen barin roadjt. 
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grüe lie$ ber juntffjer Tebtg fein gefangen, 
30 ©pradj: „SBer bidj fragt fortbin Dmb netoe mer, 

Sem fanfttn fagen bon ben gfdjtdjten l>er, 

2Sie bm bie noc^t feift in bem fad gegangen." — 
Sllfo toon aim 

(Sagt man in faim: 
35 SBer nie aü$ fam, ber felb fam audj nie fyum; 

Die frembbe fan bie lernt fein Ijürtig machen. 

©in tmgtoanbert man, fagt man üeberlarot, 

Der ift gleich ttrie ein tmgefdjmalcaen fratot; 

S33an er ift tmbettig 50 allen fachen. 

2Inno falutiS 1551, am 26 tag 2Ratj. 

742. Der pauer nnb mef fner mit bem botten ff äffen. 

3n be£ Römers gefangtoetS. 
I. 

3n petoerin bie fjet im borff ben pfaffen lieb, 
$at, bog er gen fant Stnfjart mit gepet antrieb, 
Da« ir man in brei) tagen bet erplinben, 
Da« er $o ir modjt aü$ tmb ein gan, mens gcfdje4 
5 Da3 in ber alte etjfferig paroer nit fed). 
Den anfälag f)6rt ber fnecfjt im roftal fjtnben 

Jßnb fagt bem paüren ba3 in ff>aim. 
Der fpracfj: „3$ toxi ba$ p&ebenfolcf fein effen." 
$118 er Dom aefer rait tyinljaim, 
10 Dtyet er, fam funt er ba$ fjoftor nit treffen, 
SJnb rait barneben an ben jaun 
2lin mal, brety, t>icr. Da fam fein tneib getoffen; 
@r fdjratj: „2Beib, mit mein äugen praun 
($ftcf) id) fain ftief, wie n?ol id) fie f)ab offen." 
15 ©ie fpra<$: „©0 tnirft fain niecj mer fein, 
Den gto Hutten ber poflen. 
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2Bcn b» Ijoreft lauffen barem 
£unb ober fd)»ein, 
©o fdjlag mit btcfcr ftongen brein, 
20 S)a3 fie ^eranffer broHen." 

2. 

$a$ »etb »oft in probiren, Ijaüdjt auf alle trier, 

ßrodj int potten, al$ ob fie »er ein »übe« tljier. 

$er man fc^Inegd uebert lenbe mit ber ftangen 
Snb föralj: ,,«u$ f)imt!" Die fra» »ar fro, 

maint, er »er plinr, [Bl. 144} 
25 SSnb f <f)icf t nadj bem Pfaffen ; ber fdjttcf) in$ fyau§ gefd)»tnb. 

S)er pa»er fac^ in »ol, fam nad> fjin gangen 
lieber ein trirtaü ftunb ins §aA$, 

3» pefeljen ir paiber abente»er. 

$)te fra» nadj »ein »ar hinten nauS; 
30 @in pfann mit Reifem fdjmalcj ftunb ob bem fe»er, 

$)ie go« er bem pfaffen in §al&. 

$er fa3 in bem üolpab tmb »ar entfdjlaffen; 

©ec$t ftdj 5» fein potten nadjmals. 

S)ie fra» fam, fanb bot im öolpab ben pfaffen. 
35 $ie clagt bie bing bem ptinben mon: 

„3dj tan bir Riffen nickte/ 

<&pxa<i) er, „»eil idj mein gfidjt nit Ijan." 

$a3 roeib rueft an 

©ant Sin^art: als pafb »iber g»an 
40 3)er güet man fein geßdjte. 

3. 

2frue laint ber pa»er ben pfaffen ant firdjen tüer 
Sümb fdjlo«. barnadj ber meffner aud) fam barfüer, 
SBolt auffperen mtb 5» ber früeme« leiten, 

Sanb ben Pfaffen, ba foradj er: „8ona bie«, f)err." 
45 ®r ant»ort nidjS. ®er meffner Ijet audj ba3 geplerr, 
Suepft in, badjt : ma$ mag ber Ijart fdjlaff pebe»ten ? 

3)er pfaff oü niber bnb »ar bot. 
$)er meffner §art barob erfdpocfen »are 
$nb legt im an ain mefg»ant rot, 
50 Saint in 5» bem mefpudf an ben altare. 
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224 743. Die neun groben Fragen. 

2U3 nun ba$ oolcf gen Opfer lieff, 
Som ber fdjtotnbel in fopf eint alten toeibe, 
2)en pfoffen peim mefgtoant ergrieff 
Snb peg in omb, ba fiel fein boter leibe [Bl. IM] 
55 Sluf fie tmb fte ^to botte fc^Iieg: 
Scgfe in ain grab jrofame. 
<5o fam barfon ber meffner clueg. 
S)er pauer jtoueg 

$em Pfaffen onb peim r)ar ömb$üeg 
60 ©ein roeib, als er t)aim fame. 

$lnna falutiä 1551, am 12 tag Sunü. 



743, $ie 9 groben frag. 
3n bem rofem tljon £an8 @ajcn. 

1. 

%<t@in grob frag bet ein patoer fragen. 
4|l Qümb erften pat er midj $ro fagen, 
2Ben bem toolff bie gen betten roe. 
3$ antroort im, als idj berfte, 
5 $)a$ gröft leiben rjab er an jenen, 
2Ben in bie I)ünb reiffen rjnb bennen. 

3ümb anbren fragt er mid) ber mere, 
2öen bie ho an bem bicfften roere. 
34 fpracr): „38en fie fid) lecft inn arS. 
10 mit nit getauben, fo erfarS! 
$a i$ snnfad) tyinben onb foren, 
2Ittentr)alben gar boppelt rooren." 

3ümb briten fragt ber patuerS mon: 
„8ag, roe!cr)er brecf ben reben fon?" 
15 3$ antroort im: „2113 idj oermaine, 
©o mü3 e3 nur ber fucbrccf feine; 
2Ben er fett, fpricfjt er: fdjtap, fcftfap, fcfjlap!" 



743 (3610). MG 12, Bl. 144', wo V. 9 ftdj weggelassen 
ist, V. il arüfad), V. 12 boppel, V. 15 antroolt steht. Sieh 
Band 1, S. 874, Nr. 140 und vergl. dazu Nürnberger Festschrift 
S. 117 und J. Bolte, Montanus, 3. 693 zu Nr. 91. 



Digitized by Google 



743. Die neun groben Fragen. 



225 



2)cr patoer fprad): „3)ttj lieber tap, 
3m tointer btt fuebrecf er f riefen." 
20 34 fpra4: „$en fie ir fprad^ berlieffen." [Bl. 145] 

2. 

3ümb öirben er gefraget §atte, 

©pra4: „2Bo galten bie ljafen ratte?" 

34 fprad): „Sie galten rat allein, 

2Bo an bem minften $ftnbe fein; 
25J2Ban fie fuerc^ten fi4 bor ben freien 

§ünben, fyinben auf fie 310 ftedjen." 

* f3imb fünften, toie man mit eim ringen 

$)en ^unben loert auf pencf gm fpringen. 

34 fprac§: „Sermar ben fyünt beft pa£ 
30 JBnb fioS in in ein puterfad 

SSnb madj im ^inben fuer bie reiben, 

©0 müeS er tmgefprungen pleiben!" 
S&mb fe^ften fragt, marümb ber Ijünb 

©i4 alle mal bmbbreet rünb, 
35 g bnb er fid) gar leget niber. 

2) em pamren antmort i4 f)in miber: 
„$a bret fi4 ber §unt bmb fo oft, 
ftrumpt fidj gmfamen bnb berljoft, 

fcim ar$ wer fallen ein füeffe, 
40 3)rauff er ft4 legt bnb fein genueffe." 

3. 

S)ie fiebenb frag, ob idj aü4 fünbe 
«Sumb maibmerg gam cuplen gmen ^unbe. 
34 fprac^: „Sanftro gmmb maibmercf bo4, 
@o fumb bnb fdnned nür für ba$ Io4, 
45 Db nuf)t ein fuedj« barinnen ficge, 
*ßat$ in ijerauS na4 ieger* nricge." 

£>ie adjt frag bet er mir pefennen, 

3) a$ fd^entli^ft tjantmercf im 5m nennen. 

34 ftw*4: ift ein focf), ber l)emt [BL 145'] 
60 3ttit grofem bnfoft fpeift bie lernt; 
SWorgen i$ lauter brecf bnb fote, 
Allein ben fernen nueg bnb note." 

H. 8»ehs, gchwänk. 5. 15 
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Sumb neunten fragt er midj ber mer, 
2Ba3 auf erb ber gr&ft bnfal ioer. 
55 3$ fprad): „2Ber ber muerffel breg bueqet 
3n ein IjeimlicfjeS gemad) fäneqet, 
Knb bte e3 ftünben alatomal 
lieber fid&, ba$ mer ain bnfat." 
$>a lies toir bon ben groben fef^enefen. 
60 SBoIt mirS in argem nit gebenfen! 

Slnno faluti* 1551, am 13 tag 3ünii. 

744. $er rofebieb $tt> §irfato. 
3n bem fuergen tljon SBolfram. 
1. 

Drt, im nedfrften prad&man »ergangen 
$aben bie pamren tfo #irfaro gefangen 
(Sin bieb, melier in bor t)tn gar öil roS ljin rit, 
©tat füe bnb fdjtoein. 
5 3)ie borff gmain bet fid) fiirq pebenefen, 
$en bieb auf ben nedjften montag fjenefen. 
$)e3 nriber fprad&en ctfidj bnb holten gar nit 
3n ber gemein, 

51H bic Reiten etfer mit braib 
10 $eim galgen in ber nedj, 

©prad&en, too man ben bieb fott Ijencfen mit bem pfd&oib, 
@o ttmert man in ba$ foren niber breiten, 
2BeiI man ben Ju'ng; britmb nritrt bon in gepetten, 
Das man ben rofcbieb erft folt ^endfen nad) bem fdjnit 
15 3Jnb nit fo ged>. \ 

2. 

$er anber baü antmort barneben: 
„@olt toir bem bieb fo lang *t> freffen geben ?! [BI. 148] 
$>a£ felbig toer im borff ainer ganzen gemain 
(£9 bit $tt) fätoer!" 
20 $odj wart pefdjloffen bon bem Ijatoffen, 
3)en rofbieb tooltenS ein roeil laffen Iaüffcn, 

m (3612). MG 12, BI. 147'. — Vergl. 59. Fastnacht 
spiel = nr. 4259 und 0. Roquette, ül von Haslach: Deutsche 
Dichtung IV, S. 18 bis 21 und S. 52 bis 55. 
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$i$ nad) betn fdfjnitt folt er toiber funten, alain 
$)a$ barnad) er 
©idj tteS an gatgen Menden natt)§. 

25 2Bo aber er !6m nit, 

©o mottend in mit gerten laffen tyatoen au3 
Snb barnadj an galgen audj laffen Menden; 
Sßnb betten ainen falben güelben fegenden 
$em bieb an ber jerung $to ftcn?er groS bnb Hain 

30 <ßi§ nad) bem fänit. 

3. 

mit bem padt ift ber bieb f)in. ©ieber 
£6rt man mdjtS bon im, men er fumet tmber, 
2Bie tool fein foppen er $to pfant gelaffen tyat 
$)ort $tt> ipirfam. 

35 SSit main, er n?er nit toiber fümen; 
ßtlidj anber galten in für ain frumen, 
(£r »er feinem $tofagen geben fraft bnb ftat, 
2öie man im traft. — 
Söen icfj bie toarljeit fagen folt, 

40 ©o fem nidjt toiber er. 

3roen fmger id) aim an ain atoge feejen ttolt, 
2Bo ber rofbieb miber gen #irfaro fome 
SSnb fein foppen pfanb toeiS bon patoren nome 
Sßnb He« fid) Menden. 2Ber mit mir ttril foetten fpat, 

45 $er fdfjlag mir« tjer! 

Slnno fafatiä 1551, am 21 tag Sünii. 

745. $ie 7 §antroerd. 

3n ber femertociS 2l!bredjt ßefäen. [Bl. 148'] 

l. 

3n reicher patoer §et ain fun, 
®en molt er in bie ftate tfjitn, 
(Sin fjanttoerd brin 5m leren, 
£>armit er fi$ möd)t neren, 



745 (3613). MG 12, Bl. 145. 

15* 
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5 Srogt, wa8 er lernen wott, 

Db er wolt werben ein goltfd&mit? 
3)er fün fpradj: „D, ba3 t|w tdj nit, 
25an wer mid) barnad) fennet, 
SCßidj oin brecflotter nennet 
10 SSnb wurt mir gor ab ^olt." 

$er pauer fprad): „(§o Wirt bw ein 
*ßarwirer in ber friß!" 
©r fpradj: „D nain, ba$ wer gewieS, 
(Sin tnaünjen {euerer man midj l)ie3." 
15 (Sr forad): „SSiltm auf erben 
OTer ein fdjneiber werben? 
2>a$ ein guet fjantwerd ift." 

2. 

Sr fprad^ : „9toin, tater, wen idj Wai3, 

9ftan wüert midj fretten mit ber gai$, 
20 $)ie püeben mum midj freien, 

9ftir me me me nad) fd&retjen, 

Sßredjt mir ain pofen laun." 
©r faradj: ,,©o wuert ain fuerfner bw." 

(£r fpradj: „Storpeg fjet id) fain rw; 
25 (53 würben mid) bie fraejen 

©e^e^en mit ber fachen, 

©djregen mtaun, miaün!" 
S)er matter fprad): „(Sin fdjuefter wirb, 

$5a fanft bid) neren mit." 
30 3)er fun fprad): „SJftt bem Jjantwerd wed! 

äftan nennet mid) ain aanden fled." [Bl. 149] 

$er fcater mit pefdjmerben 

©prad): „SBilt ein Iebrcr werben 

Dber gleich ein ^üeff^mit?' 

3. 

35 £>er fün faradj: „Seiner Ijantmercf jwag! 
®od) breibt man mit bem fd£)mib ba8 gfoaty 
(5r müeS freffen bie toten, 
$cn lebrer mtferljolen 
Sift man mit bem fjinbfbrecf. 
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40 £em fdjmibtoerd gieb idj baS f)6d)ft lob, 

Sbod) pin [idj] im Dil att> grob. 

3$ ttril ein Icbrcr werben, 

Die toeit idj leb auf erben, 

2Rid> pringen mit $in med." 
45 3umb pfd)lüe$ merdt, ba$ man fain fjantroerd 

Äuf ert oeradjten föH; 

3be3 ein guelben poben fjat, 

Darmit ein mon fidj frro onb fpat 

©ampt toeib onb fint mag neren 
50 Sßaibe mit got tmb eren, 

®$ fe$ gleid), roie es toöO. 

Slnno fatutiS 1551, am 22 tag 3ünii. 



746. Der pauer mit ben mieden. [Bl. 150'] 
3n ber pluetroetö beS alten ©tolen. 

^ 1. 

T}2B Drejljatofen ein boller patoer fafe, 

Jj Der oon ben mieden mar fo Ijart geplagt 

©ambt öiec^ önb finben, men er fad tmb afe. 
ging aüm Pfleger, bie miieden öerclagt. 
5 Der pfleger IjieS bie mueefen in aüfengen. 
Der pamer bo 
Der fünft mar fro, 
2BoIt bie fadj nit oerlengen 
Stob aunbet an ain fdjaitbftro, ba$ erS jagt, 

2. 

10 $nb fenget aus im ganejen IjauS bie mueden 
Snb ging in fiabet, roolt audj atfo tljon. 

Da« ferner bet palt in bem ftro auflueden, 
Sunt an ba$, fjaüS önb fiabel im abron. 
6r loff, bet mit bem Pfleger fid) pefpredjen, 
15 SBte er bie fd)tnad) 
2Rit fdjroerer radj 

I 746 (3615). MG 12, Bl. 150. - Quelle: Pauli 673. Zum 
Eingänge (dem verbrannten Hause) vgl oben S. 112 und 
J. Bolle zu V. Schumann Nr. 1 und Frey S. 276. 
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Sttodjt an bett muedcn rcdjen. 

$er fprad) jnmt boKen pauerS man: 

3. 

„2öen bto oin tnucdcn fie<f>ft, fo fdjlagS &o böte! 
20 2)a3 fei) bir erlaubt. u 3n bem eben faö 
@in muef bem Pfleger auf ber nafen rote, 
3)er patoer mit ber famft braüff fdjlaljen roaS, 
3)a3 ber Pfleger baumlet, bil an ben rüecfen. 
$er patoer fprad): 
25 „$err, idj erfad) 

$luf eür nafen ain mieden, 

2ln ber id) mid) fo grimtelid) bergaS." 

Slnno falutiS 1551, am 25 tag 3ümi. 

747. $er alt man mit ber jungen fratoen. 
3n bem fptgel tf)on gratoenlobä. [BL 151] 

i. 

3n alter man l)et ein alt meib, 
$)ie im nit fretoet feinen leib. 
$arümb mit feim gepet 5tt> got oft toarbe, 
3)a3 ber bot fein toeib bon im n6m, 
5 $a3 er ein junge öberföm. 
9Jün pegab fid) in füerca, ba3 bie alt ftarbe. 

©ein güete freünt bie rietten im, 
Xa3 er im nom fain junge, 
(£r nom fein aigen feint baran. 
10 $)od) tvax fer gail ber alte mon, 

©trief) auf fein Ijofen, ging $er in bem forunge 

2. 

SJnb nam ain junge 30 ber ee. 
^alb l)üeb fid) an fein angft onb me; 
S)ie lieb toar fdjmal ber jungen 3b bem alten. 
15 ©ie fear onroillig, fdjnürrt in on; 
2)e$ roart ber alt böridjte mon 

747 (3616). MG 12, Bl. 150'. 
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#art bon ber gittern etjfferfüedjt gehalten. 

CEr trug tr ttrie ain efel ein, 
3m toolt fain gelt mer Herfen, 
20 2Bie pty ber alten in feint §aü$, 
& murt bem fc^ttnpf ber poben aüS. 
2Kit arbeit müeft er fein Ijatot pa$ bran ftreefen, 

3. 

SSerbiettt bodj toeber Ion nodj banef, 
Sag mit ber jungen ftej im $ancf: 
25 $)a murt bemuetiget be$ alten ftolc$e. 

SBnb ctagt gueten freünten fein not 
Stob fagt oft pet) in: „D, roolt got, 
äftein jung toeib toer ein toolff bnb lueff gen fjoIc$e!" — 

Solomon fprid)t, md)$ onfemfd)er3 [Bl. 151'] 
30 @e^ tuar^aft als ein fieget, 
3)en atneS alten manneä J)er$, 
Darburd) mand) alt mon fümpt in fd>merc$. 
2)a3 Ia8 bir fein, bto alter mon, ain fpieget! 

Slnno falutiS 1551, am 25 tag %ünii. 

748« Der mon borft fein toeib nit fdjlagen. 
3n bem fpetten tljon §ratoenlob$. [Bl. 156] 

l. 

3n poeS ttjeib §et ein junger mon, 
S)te fönürt in f)art mit morten on; 
3)e8 nam fie bil maulbafdjen tron. 
$Un$ tag« tljecj in pfy bem rid)ter Cerclagen, 
5 SBaint fer bnb ftelt fiefy ongemüet, 
2Rad)t ix bing fer cleglid) onb guet, 
$)a3 ber rict)ter bem man berpuet, 
XaS er fort I)in fein toeib folt nit mer fdjlagen. 
$alb fie fjaim fam, fdjmedjt fie in aber fere, 
10 S)r6ft fid), baS er fie borft nit fdjlatjen mere. 
Da ergrieff fie ber mon petj irem fyrre, 

748 (3622). MG 12, Bl. 155'. Vergl. nr. 2176 = Band 4, 
S. 158, Nr. 336 und nr. »599 = Band 5, S. 218, Nr. 739 mit 
den Verweisungen. 
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3m Ijaü* fic Inn tmb toiber $ueg. 
©ie berdagt in peim ridjter dueg, 
$)er im gar fd^arpff mit »orten aroüeg, 
15 2BoIt legen in int fd&ergen ftuebcn bare. 

2. 

$er man fprad): „Sftein roeib clagt on not; 

3<$ Ijab nit proben euer pot. 

3$ tjab mein roeib, ferner id) peim bot, 

ytixc gerauft tmb fie ganc$ tmb gar nit gfcfjlagen.* 
20 $)er ric^tcr fpracfj: „üftem ben peridjt! 

$ro fott bein roeib aucfj rauffen nidf)t! 

SDarueber tljro bro mir bein pflidtjt!" 

*ßatt er tjaimfam, bett fie in aber plagen. 
$a ftieö er* bmb tmb fie mit fuefen brate. 
25 Sic öerclagt in roiber peim ricf)ter fpate. 

Ott antroort: „3dj ftie* fie tmb brac$ mit fuefen. 

3$ rauffet nod) fctjlucg fie gar nit." 

£er ridjter fpradfp. „$etn malt ber rit! 

5ort fie aud) nit mit fücfen brtt 
30 Ober id£> toxi bid> omb breb guelben puefen." [Bl. 157] 

3. 

$att fie fjaimfam, fcfjmedjt fte ben mon, 

äftaint, nun borft er ir nidjfen t§on. 

$>a pant er* an ein feulen non 

SSnb mit Herten opfeln er $ro ir roarffe, 
35 3)a* ir mancf) roter peul anfüer. 

©er üebet fie ba ftüedjt bnb fdjroüer, 

$eim rid&ter er peclaget ro&er. 

$er füer in an mit roorten rarodj bnb fdjarffe. 
$)er man fprad): „3$ bet mit meim roeib nür fdjerjeit; 
40 ©o oft id)S traff, fo mar id) fro oon ^er^en; 

Seit idj, fo fdjrai fie: bro felft, aller* bropfen." 

5)cr rid&ter merdt ir giftig art, 

©pradj: „©fei, roen fie f)dt roiberpart, 

Surft ir roortfdjroert, bidj fdjmef)et §art, 
45 ©o magftro fie rool auf bie fdjaiben ftopffen." 

Slnno fatuti* 1551, am 3 tag Sulii. 
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749. 3)fe frato mit bcm rocjcn. 
3n ber flamtoet« SBolfran. 
1. 

3n« mal« ein frato log in bcm ptt 
$nb ainen fue« ^eramfen I)et. 
3n bem ein raca ^ertofe 
SSnb fte Ijart burdj ein jefjen pai$, 
5 Sie bet ein fdjra^, önb ber angfifdjtoai« 
lieber ir angftdjt brofe. 

3)er man ermaßt, fpradfj: ,,2Sa« ift btr, 
$a« bto greift? lag rnief)« toiffen!" 
Die frato antmort: „gin raca W mir 
10 gin aetjen gar burd) Jriffen." 

Der man für afif t>nb jüent ain liefet, [Bl. 157'] 
<3ued?t beh raqen mit grofem gfdjratj. 
gnt(id) ben racaen er erftd&t, 

2. 

Da« er auf ainer bruefjen fa« 
15 SJnb an aim falben göltest fra«, 

©eleid> ainem aidjoren. 
Der mon ben racaen fielen lies, 

Soff nab in« Ijaii«, §ott ein fäfoeinfoie« 

8$nb loff in grimmen aoren 
20 2Rit bem foie« in bie famer nein. 

Der raca gtetd) nrie ein fcere 

(Stunb auf bie Lintern füefe fein 

$nb ging 'gegen im Ijere. 

Der man burd) aü$ ben racaen ftad), 
25 Sie« an bem ftrie« beraabetn in. 

Sflfo fein liebe fratoen rad). 

3. 

SrÄe faget bie frato ba« gefc^td^t. 
ßain menfd) molt ba« gelauben ntdjt, 
Da« ber raca »er gfeffen, 
30 *ßi« ber mon fjet geholt ben foie«, 

749 (3623). MG 12, BL 157. 
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SBnb bcn crft burd) ben rocjcn ftte$. 
Die fraro fdjttmer gar oermeffen, 

Der man fc^nmer audj Ijodj, e3 roer toar, 
©o luerS 5to gangen eben. 
35 3* öil betten«, fam glauptenS gar, 
SJnb badeten bodj barneben 
$ln ba$ fprid)tnort: wer liegen ro6H, 
Der fot roarttdj ferneren bar#ü, 
Darmit bie lieg pefteten f&K. 

Slnno falutis 1551, am 4 tag Sutii. 

750, Der jimermon mit feint juriften. 
3n bcr fd)roüoei8 Wertem ©djrotten. 

1. 

© mar ain armer aitnennon, 
Der Ijet ein jungen fiine, 
Den lies er in bie fd&uele gon, 
Dailt mit, mag er gemüne, 
5 Sie« in latein ftubiren; 

Sied in barnadj auf bie ^ocr)fd^uel 
®en Kiebingen bret) jare. 
Da pefaS er ber fünften ftüel 
Sßnb ain jurifie roare 
10 Wm gl)ri$t am procuriren, [BL 162] 
SSnb roart erfant 
3m gancaen lant: 
mt feim toerftant 
(Er oberroant 
15 Sitte anber juriften, 

Snb lag almal ob fein partety, 
fReic^ lüiirb er ueberaufe. 
Site ba3 roert ein jar ober brety, 
(Er aber front 3m tyaufe 
20 *ßeim oatter mit fein liften. 



750 (3627). MG 12, BL 161'. Vergl. nr. 2513 = Band 4, 
S. 284, Nr. 425 und nr. 5322 = Bd. 2, S. 140, Nr. 240. 
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2. 

SlinS tagS er in feint pud^c la$, 

Der öater t^et in fragen: 

„3ftein lieber fun, fag mir bodj, toa$ 

Da3 grofe püedj ttyüet fagen, 
25 SSeil b» ftet tiffeji brinen!" 

Dem öatter antroort ber jurift: 

„3n bem puec§ tf)tu id) leren 

©djnrinbe jrcatic fcnb arge tift, 

Die mar^eit 3m öerferen 
30 $nb ba£ redjt gewinnen 
Durd) lieg önb rencf, 

^uf3ueg ; einflencf. 

3n bem gebend 

bringt gab önb fegend 
35 2ftir in manchem gf)ridj$l}anbet. 

2Bie tool mancher ^to poben get, 

@ ba3 red)t nembt ain enbe. 

2lüf biefem püed^ mein batüm ftet, 

ftümbt mir nit aus ber fjenbe, 
40 25o idj meffer önb rcanbel." 

3. 

2lin3 tagä ber fun ftunb uor geriet. 
Der toater mit ber parten [Bl. 162'] 
3erljatoet biefeS pued) entmint 
3ro ft&den wie ein farten. 
45 2113 nun ^aimfam ber füne, 

©ein pud) alfo jerflamet fadj, 
<Sd)ratj er in grimm önb goren: 
„ffier f>at bis tfjon? ad) toe tmb adj, 
m mein troft ift berloren! 
50 2Id), toat fot id) nur tfjune, 

Die roeil id) bid) 
3ertrüemert fid). 
5Id), roie fot id) 
©roeren mid)?" 
55 Der Dater t^et in$ leren, 

©pradj: „Dein juriftreg ift ein fdjant. 



236 751. Der Landsknecht mit dem Skorpion. 

<So nem ba8 petjet bare, 
9to bid) mit arbeitfamer §ant, 
2Sie idj !jab tfjott tri! jare! 
60 Da* ift: mit 90t tmb eren." 

Slnno fatuti* 1551, am 9 tag Sutii. 

751. Der Iancjfnedft mit bem fcorpion. 
3n ber grüntniete tfratoettlobS. 
l. 

ber Sranao* äftaitant bet Ijart umbiegen 
SSnb ber faifer bargegen 
Die ftat mit Seutfd&en ftord t>efec$et f>et, 
Da träumet 5m nadjt ainem tenrtfdjen fnedjte, 
5 2Un ftainener leb f$Ied)te 
3m üor bem fd>to$ ain I)ant abeiffen bet. 

Sßalb er aufmalt, 
De3 traümbS er ladjt. 
813 er in* fd)to* 
10 @ing, roaren int öftren gegarten eben 
3roen gros ftainere leben, 
©ein gfelen fagt er, im f)et träumet jrtoS, 

2. 

2öie im ber ain ftaine leb an bem enbe 
SIbiffen §et ain l)enbe, 
15 SSnb forad): „ßaft fefjen, ob er e3 wert tfjott!" 
Darmit ftieä er fein f)ent mit grofem lachen 
Dem leben in fein radjen. 
Darin nerporgen fa« ein fcorpion. 
Der felb 3m radj 
20 Den Seutfdjen ftad) 
ÜDtit feinem fdjroanc$; 

(£r judt bie fymt. 3« bem & ftd) 3fo truege, [Bl. 164*] 

751 (3629). MG 12, Bl. 164 mit falschem Datum. Gedr. : 
Liitzelberger-Froininann s.79 — Quelle: Petrarca, Gedenckbuch 
1541. Buch IV, Kap. 49 und Schertz mit der Wahrheyt 1550. 
Bl. 71' nach A. L. Stiefel: Kochs Zsch. f. vergl. Litgesch. N. F. 
10, S. 29 f. (1897). 
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752. Der Mönch mit dem Schweinsherz. 237 

2)a3 man gteidj lerman fd&tuege, 

3ro fallen rata bcn fetnben in bie fd)anc$. 

8. 

25 9?ün mucft ber Ianc$fnedjt mit bent anbrcn $aüffen 
5)tc fdjancj ob Ijelffen latuffen. 
2113 aber nun ber lerman f>et ein ent, 

SBolt man ain 6H ueber ben pii im legen; 
S)a funt er nit mer regen, 
30 JBnb wart Dom gift erfd)ttmrc$et gar bie f)ent. 
$alt man in pant 
SBnb im fein Ijant 
Tln\t nemen ab. 

©o roürt im ttmr, toa$ im I)et traümbt $ro nackte. — 
35 $arumb nimant beradjte, 

2Bart>or fein gaift im träum getoamet fjab! 

Enno falutt* 1551, am 10 tag Sulii. 



752. 2)er mündj mit bem ferotjercj. 
3n ber guegroctö graroenlobö. 
i. 

0| 3n $albe meil oon Srent ba ift gelegen 
J\ ©in floper in bem borff ©iebfeon. 

3)a ain mfmid) berroegen 
^rebigt: „3r tuolt fain Opfer tfjon, 
5 2)arumb toirt got palt an eüd) t^ün ein geilen.' 
Sftim lag $ro Orient gfangen ain tobelteter, 
SBelidjen man tofrtailen roolt; 
SSan er toar ain öereter. 
$er müntcf) pat, ber f)encfer folt 
10 3m be3 armen §erc$ geben ljaimeleid)ett; 
Sro Ion er im barumb oerljteS, 
SSier^ünbert gulben alfo par gm geben. 



752 (3630). MG 12, Bl. 164/ V. 27 f. SSoIt b. 1. burd) 
fein gauberety pegtoingen, £>aS fte gtt> btcfcm flofter neto (Sölten 
ftrdjf arten gen m. gr. b. *M 11. — Sieh Joh. Bolte: R. Köhlers 
Kleinere Schriften. Berlin 1900. Bd. 2, S. 624. 
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Der Bender fagt ünS ate getoieS, 
©ntyfing bom münid) bie Ijalb {um barneben. [Bl. 165] 
15 2It§ nun ber fjender ben armen bet richten 
SSnb lebentig birtailet f)at, 
^ße^Ut er bod) beS armen Ijercj mit nieten. 

2. 

2) er muni<$ teuer, bet ber Bender gebenden, 
97ttt anrieten ain pofen fd>er$, 

20 SBnb bnter ben flaifdjpenden 

Da fauft er Don eim fdjteein ein f}erc$, 

$a$ felb tfjet er fyumlidj bem munidj pringen, 

SltS ob« beS armen menfdjen I)er$c teere. 
Der munid) $alt bem Bender frety 

25 3teatj Rimbert gulben fjere. 

Darnadj pratedjt er fein aateberetj, 

333olt bie leüt barmit in fein Hofter fingen 

SBnb anrichten ein tealfart nete, 
Das fie batjin fömen mit grofem Ijaiffen. 

30 Da famen aber an 5a! fem 

£>aiiffen teeis $te bifem Hofter gelaüffen 
SfttngteeiSljer rnnb bis clofter auf öier metfe 
$nb loffen all ber firdjen $te 
9Snb größten ömb ben foraltar mit eille, 

3. 

35 Sßnb betten fid) brin an bie altar reiben, 

$iS fie baS t>oId ba mit getealt 

SD^üeft aus ber firmen treiben. 

DeS öcrteunbert fid) j[ung tmb alt. 

$ÜS baS gfdjrat) aud) in bie ftat Orient tear langen, 
40 Der Bender |aimlid) anfaget eim rate, 

2BaS fid) bem münid) önb aud) fein 

Sorbin gegeben fjate 

DeS fjerjen falben öon bem fdjteein. 

Da teurt biefer fdjentlid) münid) gefangen, 
45 2ttan tearff in an bie ftrengen frag, 

Da er no$ öil mer pöfer ftued pefennet. 

Darnach ueber etliche tag [Bl. 165'] 
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239 



SBurt bcr munidj tomb fein öntot öerprennet. 
®fdjad), aU man jclct fftenfeeljftnbert jare 
50 $nb 5toa^ tmb trirqig jar bar 5m. — 
SSor folgen gatftttdjen bn$ got peroare! 

&nno faluti* 1551, am 11 tag %ü\il 

753. 5)er fachen pratter. 
3n bem fdjtüarcgen tljon ftlingfor. 

l. 

ft[9l Srancfreid), in ber ftat Scon 



1) 2Bar ein nigromaticuS, ein fer frolid) mon, 

3)er mit aim purger machet ain gemete: 
Jmnbert gutben e3 gelten folt, 
5 51(1 fac$en 3m Seon er aamen ^ringen mo(t 
©in nacktes auf bem martf, barauf er Ijete 

@tn tlattt ijeuflein gerichtet auf, 
®Iibganc$ roofyebecfet. 
SHIain mad)t er bnben barein 
10 Sluf atneS packen pratt ein rünbe$ lod>eletn, 
5>ar burdj er ainen ftarefen pratfois fteefet. 



S)aran ain alte fachen punb 
Wlit ainem ftrtcf bnb feueret barumb jircfel rünb 
SJon weiten mit fprac^etem §otc$ ein feüer, 

15 SBnb barnad) fein pefti?merung fprad), 

®rod| in fein fjemflein tmb pefdjIoS bie tyuer; barnad> 
$riet er bie fachen, bie fd)rir mtgefjeroer: 

2Hiaün, miamn, miamn miamn! 
$a$ feuer laut bet fömacaen. 

20 3n bem aus allen gaffen ftaref 

Samen mit groffem ftürm geloffen auf ben maref 
$to bem femer öaft auf jmelffjünbert fachen, 



753 (3631). MG 12, Bl. 165'. V. 6 3tt> *M 11. V. 24 
uemabücm + M 11. 




Digitized by Google 



2 4 0 754. Die SchwabenhUhner. 

3. 

Soffen mit grofer bngeftuem 
SBmb ba$ Ijeroflein mtb fprangen barattf uem mtb üem, 
25 Letten fdjretjen mtb an ben freiem frac$en, 

Da$ betn im Ijetoflein tourt gar pang. [Bl. 166] 
33nb als ba$ tyet getoeret auf breg tnrteil long, 
3og er ben fpiö nein, ftraift $erab bie fachen. 
Die loff barfon mit grofem gfd&ratj, 
30 3r §ar nodj alles prune. 

Darmit nam ent ber fachen ftraüS, 

Sin ibe loff miber Dom ptaej Ijin f)aim jto IjauS. 

Sllfo ber fünfiner bifcd gelt genuine. 

2lnno falutiS 1551, am 11 tag Sulii. 



754. Die feünff ©tfjroaben Jfuener. 
3n ber grfinitoeiS ^ratoenlob. 
1. 

'TNSÖ Slugftmrg ba Ijet ein boctor ein toeibe, 
1 gaift, gro§ tmb bief Don leibe, 

Dod) gar heftig, farg mtb filejiger ort. 
2H* bie fod&in ain$ malS an aim mittooc^en 
5 Sragt, maS fie nadjej folt fodjen, 
9ttit furchen »orten fie ir$ offenbart: 

„Sin fatfte* I)üen 
@ott pratten ttjün 
Dem Herren tjeint! 
10 ffinb fodj fuer baS gefinb feünffe mit name, 
Die effet aHefame!" 

Die föd^in bacf)t, füenff $üner Ijefc gemeint, 

2. 

®ebad&t: toie ift mein fram fo müt $eint tooren, 
2Beld>e mtS mit riimoren 
15 8or faümb bergüenet §at ba£ fjaber ftro? 



754 (3636). MG 12, Bl. 170. Mit diesem Scherz bringt 
H. Sachs eine Bereicherung für alle Wörterbücher. 
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755. Die Edelfrau mit ihrer Schwiegermutter. 

©ie ttmergt fed)8 fjüner, prict ftc alle frifdje, 
©ec$t ainS auf 3 Herren bifdije, [Bl. 170'] 
SMe fücnffc tmr ba8 gfinb, baS fear fer fro. 

$cr ^err ba$ fad), 
20 3umb toetbe fprad): 
„2Ba$ fol ba« fein, 

2)a$ btü beim gfinb gibft pratne Ijüner seffen? 

toil auc§ mit in effen." 
$ie frow fuer auf mtb rett ber fodfjin ein, 

3. 

25 ©prad): „ffier Ijat bidj füenff §üner Ijaifen praten? 
2)er beroffel §at birä g^ratten." 
$)ie fod&in foradj: „3t fjieft midj felb, ba3 idfj 
©olt bem Herren ein |üen graten gefdjtoinbe 
SBnb öeünffe t>ur ba$ gftnbe. 
30 5)a3 $ab tdf) tfpn. SBarumb fdjett ir ben midf)?" 
3)ie fram bie jaef): 
„2)ie fdjtoebifdfj fprad) 
§afttt> nit fent; 

geünffe bo§ ift ein Knfen, temtfdj geforodfjen, 
35 ©3 tyiiffc nit $iiner fod&en." 

3Rit bem aand nam ba$ ganc$ nadfjtmat ein ent. 

«nno fatutiä 1551, am 26 tag Sutü. 



755. 2)ie ebel frato mit ir fd)tt>ieger. 
3n ber Imtoffen meiS 2md&el SSogel. 

1. 

0| Uff bem fd^Iod (Strcit^crg fafe 
J\ Ein junger ebehnon, 

©ein müeter pep im tnafe, 
3)ie ricfjt tri! IjaberS an; 
5 2Ban ftc fetten ein §ac$en, 

755 (3637). MG 12, Bl. 170'. Denselben Stoff hat ein 
unbekannter Meistersänger im kurzen Tone Hans Sachsens 
(nicht H. Vogels) bearbeitet: M 5, S. 210 f. 

H. Saokt , ttchwfcuko 6. 16 



Ö42 755. Die Edelfrau mit ihrer Schwiegermutter. 

Sie alle bieng bet fcr)roac3en, 

2Ba3 bie ebel fraro bct. 
Sie cbet fraro ba$ ctagct [Bl. 171] 

gm fdjloS irer tofigtin, 
10 SBtc bic l)ec$ alt bing faget. 

Sie üogtin fanb ain fin, 

©idj jro bcr ^aqctt brcct 

Sßnb ir bcn arg 3m ncct, 

SaS fic fotn ftüet mer fjet. 
15 Sarob bic Ijacj l)et grofc dag, 

©pradj oft: „2Be meiner ferben!" 

Sarnadj am achten tag 

Sie arme Ijec$ bet fterben. 

Sie alt pfdjarot fie mnb3 locr); 
20 Sa fic fünb bcn pefdjaibe, 

©djroüer fic ir be§ ein aibe, 

Sie bing 3m fagen noef}. 

2. 

Sie fdmüer pat fie in laibe, 

Sa8 fi8 nit fagen folt, 
25 Sodj roaren fie di paibe 

Slinanber gar abholt. 

@o oft 3U bif<$ man faffe, 

grue ober nad)tmat äffe, 

©0 rieb bie alt ben parodfj, 
30 ©djraij: „3$ !an bidj nit galten, 

Sit« müeft heraus, l)erau3." 

SBen bie fdjnür f)6rt bie alten, 

*ßradj tr ber angftfdjroaiS aiiS, 

3ord)t, fie rourt alle« fd)roec3en 
35 Sem jungem toon ber §ec3en, 

SBie ben öor mar ir praroef). 
SaS gfdjra^ bie alt teglidjen trieb; 

Sie jung fraro fordet fein 3oren, 

(Sie t)ac3 bem man roar lieb) 
40 ®r feuert baritmb rumoren, 

SHagt ba3 ir toogtin paU. [Bl. 17 1^ 

Sic riet ir mit petriegen: 
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756. Der Wirt auf der Hülleastralse 



„2egt artete an bie fliegen, 
3)aS bie alt jtt> bot fall. 

3. 

45 Stornadj fecjt fie allatne 

Huf ba3 ^aimltdj gemarf) 

«nb ftoft ir ein föinpatne 

3um I)inbern ein!" 2)arnac$ 

3)et bie frato nadj bem rate 
50 5Tn ainem abent fpate, 

2113 aus tüar ber jüncfer. 
211$ er §aim fam onb fraget: 

„2öo ift mein mueter ic^t ?" 

„2luf bem foradjljaüV' fie faget, 
55 ,,©te gar lang freiftet fic^t." 

®r ging, fanb fie mit färecfen, 

3)a3 etyfpain in ir fterfen 

#inben, ba fpradje er: 

„Sötten fdjriftu: bto mueft t)erauS. 
60 3$ fan bid> nit mer galten." 

®o fam fie ab im IiauS 

2)er I)ec$en fambt ber alten; 

$amad} frieb im fyatvd teuer. — 

SBen nod) mand) f<|mtger fruerbe, 
65 2ln bem eljfpain bertuerbe, 

SBte fro ttmrt manche fünfter! 

«Inno falttti* 1551, am 27 tag 3ulü. 



756. $er totrt auf ber IjelftraS, Ijaift aümb SrairaS. 
3n ber IebentoeiS Sßetter glatfd&er. [Bl. 172] 

l. 

Jft@r toirt auf ber IjelftraS bet fidj pef tagen 
ll| $etj bem Sücifer mtb bet alfo fagen: 
Kr funt fid) nit mer neren, 



756 (3638). MG 12, Bl. 171'. Vgl. Montanus, Schwank- 
bücher (J. Bolte) S. 505 f.: ,Neun Schneider essen ein ei'. 
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244 756. Der Wirt auf der HMlenstrafee. 

@r Ijet fcr toenig geft, 
5 ©o petj im betten jerett. 
83or jaren, er tool toeft, 

Stet er tut pfdjorner teut &tv gefien Ijaben, 
$)er gtctd^ audf) tri! tüttber nadfater fnaben, 
5)er gleich in ntarbren f<$auben 
10 SBeren tri! aogen ein. 

„2Bcr ttyüet midjj be8 peratoben? 
®ag, ift bie fd)ulbe bein?" 

Sucifer forad): „2)te pfdjoren rot, 
$a$ fint münid) rnib nünen, 
15 Sebten nadj mengen gfec^ t»nb pot. 
£)er fint ic} tnt entrünen 
2lu$ ben flöftern, fidj in ben eftant geben 
SSnb t>on ber arbeit irer Ijcnbe leben, 
onber früme ©rtfien, 
20 $to got ir fjoffnüng fjon, 
©ntrunen meinen liften, 
®ent nidjt ber ijele pon. 

2. 

$ie natfat rot ba$ fetyen bie lanc$fnecl>te, 

(So friegen toiber piUifait tonb redete. 
25 ift foin frieg im lanbe, 

2Jhtefen an tmterlaS 

Slrbeiten mit ber §anbe, 

Sainer jeudjt bie t)elftra$. 
S)ie in fd&atoben ba$ fetyen bie financ$er, 
30 galfd) faiofleüt, popic^er bnb alefanc$er. 

SBeit iq att fjenbel fteden, 

galten fie alle füll, [Bl. 172'] 

3tdf)en fid) ein ttrie fd)neden, 

©en tyel ir fainer toxi. 
35 3dj ober Ijor auf falfd&e 1er 

Sn mannen furftentumen, 

SWa<$ ber münid) önb nünen mer, 

S)a mirft geft toberfumen. 

9ludfj ridjt idj pluetig frieg an in ben tagen, 
40 $a$ an aal tanc$htedfjt brin »erben erfragen. 
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im 



$a$ ttmedjern bnb tmrfauffen 
®et im frieb roiber an, 
®cn groinflm geft mit troffen. 
2>rumb fe$ fecf, lieber mon ! 



45 $rumb §ab gebutb, e8 roirt patb pcffcr Serben." 

©r foradfj: „28e§ fol idfj mid) neren auf erben?" 

@r fprac^: „#aft gar fain gafte, 

SDer ica pep bir ain fer?" 

$er roirt fdjroür f)oä) tmb fafte, 
50 (£r fjet gehabt nit mer 

3n bre^ netten 51t) gaft, ben nur neun fcfjneiber, 

„$ie §aben aud) fo gnaro ge^eret leiber, 

3Me nacfjt fie p et) mir fafen, 

fetten ein gro3 gefdjrag. 
55 $)od& all neun nidfjt mer afen, 

3)en ein gefotten at). 
3d(j fragt: SBarumb fart ir gen §el? 

2öa3 fünt §abt ir getrieben? 

»2Ber mt* fragt,« foracfjenS, »lieber gfet, 
60 3ft eud£> nid&S bberptieben? 

80 forad) roir: fo Dil in eim aug mödjt liegen, 

ätfainten ben forb bnterm tifd) mit petriegen.« 

$rumb tt)o nidf)t mer mit fjamffen 

$er fei fümen gm mir, 
65 9ßu$ idfj in füera entlauffen, [Bl. 173] 

m fdfjencfftat laffen bir." 

Slnno fahrte 1551, am 27 tag SüUi. 
757. $er janpredjer mit bem ferner. 



3n bem hieben tf>on gjtöeglmgS. 




1. 



2B grancffort §et ein fram 
@in aanpredfjer, barauf mit nam 
$et triacfer$ tmb toitrme fam, 
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246 757. Der Zahnbrecher mit dem Karrenmaim. 

Jpet audj bil touerm in aincm pecf; 
5 ?fad) fo lagen peij ben 
®ar Dil ber aufgeprodfjen $en; 
Sludfj toaren auf bem fd&ragen ften 
9$on mand&erlep ttmerqen bil feef. 
5)er fc^ra^: „©in pofer $on ain pofer gafte, 
10 ©r left bem menfdjen tueber xtv nodf) rafte!" 
5lu3 allen gaffen fafte 
©er bü pauerS bolcf fflo im rent. 

2. 

Sit bem ain farren mim, 
S)er fjet fein pferb nit pünben on, 
15 2)a$ toart im fcfjidfj bnb Ioff barfon 
Sttit bem farren, fdjeHig bnb feef. 

ffinb fticS mit bngeftüm [Bl. 174?] 
$em sanpredjer fein fdjragen üem, 
$8erfdf)üet fein framfdjaca bm bnb üem, 
20 Sag fam ben jenen in bem breef. 

$er $anprcdjer ben fremer bet bertfagen; 
S)er purgermaifter bet bem fem er fagen, 
©idj mit im $n> bertragen. 
2>er aanpredjer forbert pefjent 

s. 

25 .ßroen baier ane fdjam 

SBur ttmerca, briacferS bnb ttmrmfam. 

$ie gab im ber ferner mit nam. 

SRod) »eiter forbert er an ben 
(Ein ort, ba$ er aeruet 
30 £et im $en bnb bie nmerm berfd^uet. 

5)er ferner erft in $oren toüet 

Snb fpracfj: „3$ fdjiS bir auf bein jen! 
S)arfft bidj aüd(j bmb bie loüerm md)t mit mir reiffen. 

3d& toxi bir tool ein anber ped bol fdjetffen. 
35 3)rümb tfytv bie roort berpeiffen!" 

$armit ber fjaber nam ein ent. 

Shtno falutiS 1551, am 4 tag ^lügüfti. 
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758. Der Milchkampf. 247 

758. 2)er müid) fampff. 
3n bem plöeton be$ alten ©tollen. 

. I. 

gnS abenfc fpat fad> id) fünff fempfer reiten, 
gümb Rümpel« ^off ben ptaej man nennen bet. 
$aranff fad) id) bieffe fünff fempfer ftretten: 
3r iber ein grofen mild) loffel fjet. 
5 $a raiten $toen, bort bre^ hinein bie fdjneffel 
28nb braffen tnol. 
©ancj töffel öot 
©djüeten fie ein ben brüeffel: 
3d) fadj gar fain besagen an ber ftet. 

2. 

10 3m fampff betten fie f)in tmb ttiber tnebern, 
Snter in fad) man fain beredten mon. [Bl. 176] 
5RadE> bem nmefdjenS bie milid) üon ber lebern, 
©in rebenfaft trueg ber grifmertel an. 
S)armit betten fid) bie fünff fempfer laben; 
15 @ar mannen ftoS, 
©er ljart önb gros, 
©ie erft ainanber gaben, 
*J3i3 e3 »ar seit $o reiten ab bem plan. 

3. 

©ie raiten ab tntb toaren alle münbe, 
20 ©ieben maS milid), barjtt) ad)t ma§ mein, 

$)aratu füenff med waren gangen 51t) grünbe, 
3r ibem nümb man adjt tmb atDainjig pein 

2lu$ feim petotel. ©0 nam ber fampf ein enbe. 
©ie raiten I)in, 
25 Slain fear ir gmin 
SJnb baudjten fidj etenbc; 
$od) Raget e$ fainer ber fragen fein. 

Stnno falntiS 1551, am 5 tag Slugufti. 



758 (3643). MG 12, Bl. 175'. Vgl. nr. 2268 = Band 4, 
S. 205, Nr. 370 und nr. 4246 = Band 1, S. 376, Nr. 142. 




Digitized by Google 



248 759. Die kunstreichen Köche. 

759. 3)ic fünften fö*. 
3n bem furgcn 9lac^tigal. 
l. 

n| 3n« abenfc tdj petj fod&en fa§, 
AI $a t)ört idj grofe tounber. 

3r aiiter fid} peruemen tt>a$, 
3n eint futrolff pefunber 
5 2Bo(t er ein Ijim 
©or fein natürlich pxattn tf)ün. 
25er anber fagt barunber, 

2. 

(Sr toolt ein Ijuen auf ainem tifd) 
Tratten an aSed femer. 
10 »er brit toolt Tratten ainen fifd^ [Bl. 176'] 
$urd£) fünft önb abentetuer, 

$a$ ganq plieb ber, 
2)odj gfotten, praten, packen mer, 
3» effen gar ge^emer. 

3. 

15 Der öiert rumbt [fidfj], er fint ain at) 
Staden au£ anber Rimbert. 

@in arc3et trieb audj fein gefoaij, 
Qto machen aufgefunbert 
@in falben $art, 
20 25arfon ainem toutfy Dar tmb part. 
$er funftner miti) ocrttmnbert. 

$fono faluttl 1551, ant 5 tag Äugufti. 



759 (3644). MG 12, Bl. 176. 
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760. $)ie brety fatolen prueber. 
3n bcm langen tfjon 2Raeglmgg. 

l. 

© ftorb ein man, toeldjer lies hinter im breg fiten, 
S5cn lie$ er ein müet, ain pod önb ein paumen 

[grüen, 

$)a3 foltenl friblid) bailen mit einanber. 
$od) famenS sanefö toeiä aß bret) für ben ridjter bar, 
5 Sagten #d im: „§err, önferS öaterS manung tuar, 

$>en paümb gletd) $m bailen und afefanber." 
@r fragt: „2Bie toolt ir baillen in?" 

$er elteft foradO: „3$ nem baS fd&Iedjt önb früme"; 

J)er anber foradj: „<5o nem id) fjin 
10 $)a£ gruen önb tljüer am paümen fem önb üme"; 

$er jungft fpradj: „@o nem idj barfan 

$a3 ober önb audfj ba$ unter ber erben." 

S)er ridfjter forad): „©agt, ttrie fot man 

®e3 podtö falben ain$ in ber baiüüng toerben?" 
15 $er eltft fora<fj: „2Ber am groften ttmnfd&t [Bl. 177] 

Den pod, be3 fol er feine. 

$)rumb roolt got, ber pod muedfjS fo fer, 

S)a£ er baS mer 

Sfaftriuuf önb Ijet nit l>atb genüg. 
20 3$ f>off, ber pod fen meine." 

2. 

55er anber fpradj: „Söott got, ba3 ber pod grofer bödfjt, 
2)a£ ain faben in ber mit nidjt ömgurten mod)t, 
2lu$ allem fladf)3, fjanff önb toolen gefoünen." 

Der jungft fprad): „Söolt got, baS fo lang önb prait 
25 3)a8 in nit öberfliegen mödfjt ain abaler. [er wer, 
3dj 5off, barmit l>ab ic§ ben pod genmnen." 

Der rid&ter fragt fie alle brety: 
„SBie fol bie muel eud«) bre^en bailet werben ?" 



760 (3645). MG 12, Bl. 176'. — Qaelle: Steinhöwels 
Aesop. Extrav. 13 (H. Oesterley S. 2 >4, Nr. 93): Von ainem 
vatter und dryen sünen. A. L. Stiefel, Folz: Archiv für neuere 
Spr. 100, 1 bis 12. Vgl. auch oben S. 136, Nr. 691. 




Digitized by Google 



250 



760. Die drei faulen Brüder. 



(£r anttuort: „SBer ber fetoleft fet) 
30 SSnber tm* treten, fety bic muet auf erben. 

9?ün pxn tdj felb fo farol tmb treg: 

<Bnb tuen idj baü$ oor meines oater ^aüfe 

SBnter ainer tacf)rinen leg, 

$)ie mir ging in ein or mit ftarfen faüfe, 
35 9flöcf)t ic§ midf> bocfj nit menben omb, 

$)a§ bie brüepff ging barneben, 

Db gleidE) mein fopff burcf) fetnlet feuert. 

$)arumb gegiert 

3JMr, o $err ridjter, biefe mM 
40 $urd) mein fattrffett 310 geben." 

3. 

$er anber foradfj: „2Ben idfj öngeffen totx neun tag, 
Sem }tt eim bifd) ool foftlic^er frei«, bocij idj mag 
9ht effen, man bet mir ben auf ba§ mattrfe [mein. 

Snb fäüeb mir barein fpeiä tntb güe§ mir barein 
45 3$ ftüerb e junger«. $)rümb $off idj, bie m&el fer; mein, 
2öeü id& pin fo uertroffen, treg onb farote." [Bl. 177'] 

$er jüngft fprad): „§et id) an bcm ent 
©in ftricf am Ijate, ba§ man mid) f>encfen fotte 
S8nb f)et ain meffer in ber fjent, 
50 Sbodf) id) mid) gar nit abfdfjneiben tuolte 
<Bor faulfeit, molt erborgen e. 
£err rid)ter, bie müel ioert ir mir tfo fpredf)en." 
®er ridjter fprad): „TO ongtued ge 
(£ud> all bret? an, ir jencfifcf) bnueca freien, 
55 $ie ir anriet Ijeber tmb jend, 
Saht örteit mirt eudf) nickte!" — 
(SfopuS on£ bie fabel fcfjreibt, 
$arau3 önS pleibt, 
$a£ önot oft aendifäc letot 
60 ^emüen rat önb gfjridjte. 

2lnno falutiS 1551, am 5 tag «lügufti. 
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761. Den effel rjerfatoffcn. 
3n bcm langen Ijofton ÜUiuScapIuet. 

l. 

Sn muellner n?a$, 
$to Samberg fa$, 
Der (jet ein roeib, 
©er faift Don leib, 
5 Die brancf fer geren weine, 
Der gleiten er 
2öar feiten ler, 
©ünber ftecj öol, 
Suiten fic§ mol 
10 *J5aibe gleid) feie bie fcf)foeine. 

9Wm toaren fie tuot reicf) an f)ab 
8nb fetten t>it ererbet, 
Dod) namens fer an narüng ab, [Bl. 178] 
fetten fid) fdjtr Werter bct. 
15 §r freuntfdjaft fjat 
Da8 ctagt aim rat, 
2luf ba§ er in folt toeren 
Den überflueS ir fcfjtemcrcty, 
$Iuf ba§ fie pty 
20 3rem erbgüet 
blieben, in fjuet 
©idj erlief mödjten neren. 

2. 

Btofjant ain rat 
GErforbert fjat 
25 Den muettner ünb 
Sein fratoen rünb 
SSnb öerpot in ben meine, 

Sßnb folten fc^ier 
S^ür brinefen picr 
30 5ßetj grofem gelt, 

761 (3646). MG 12, Bl. 177'. Vergl. nr. 5497 = Band 
2, S. 282, Nr. 283; dazu Nürnb. Festschrift S. 165. — Quelle: 
Paulis, Schimpf und Ernst Nr. 306 (11. Oesterley S. 196, dazu 
S. 5l>& und 556). J. de Vitry, Excinpla. Nr. 277. 
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i 



2>odf) mürt gemett, 

S)rincfen modjtenS atieine 
2Bein, men man ainen lettfauff fjer, 

3)a3 fie betten öerlaüffen 
35 Ober er etmaS faüffen bet, 

@unft foftenS nür pkx faüffen. 

9?ün ba8 geliebt 

9#ad)t fie petrüebt, 

<3amer fie paibe fa^en. 
40 «fo trüncfenS pier ctlid^ tag, 

gierten gros dag; 

$>in mar ix troft. 

2>er fueffe moft 

S)et mit bem f)erbft fjer naf)en. [Bl. 1781 

3. 

45 3)ie müellerin 

GErfanb oin fin, 

<Spxa$ am im fd|ir: 

^a^ein man, gieb mir 

SJnfem efel am Famffen!" 
50 Sluf biefe nadjt 

$aft mürt gemalt 

S)er fauff mit nam, 

(Sie faffen jam 

Snb betten teitfauff faüffen. 
55 grm gab fie im ben efet fein 

3m famffen miber bare 

$nb brunefen aber leitfaüff mein. 

2>a3 trtebenS ba3 gancj jare, 

$nb mürben mot 
60 m tag *mir fot, 

fie fcertarben gleite. 

Sein marnüng, ftraff Ijalff an in nidjt. 

<5a(omo ft>rid)t: 

2Ber mein lieb $at 
65 grm bnbe foat, 

55er fettig mirt nit reiche. 

SInno falutiS 1551, am 6 tag Slugüfti. 
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762. $te bre^ ^auftnaib. 
3n bcr prieffroeiS föegenpogenS. 
1. 

3n$ abencj fpat fad^ ich ^urttger haufmaib brety 
$et) eint rorprimen, trieben gefchtoctj mancherlei; 
2Ban ein boncj an ber gaffen no^ent toar barpetj. 
$aran richtend tool au$ genug 
5 $)en Sunc^, grienen tmb granejen. 

$)er gteic^ müeften bie moib am ragen galten tyr, 
2öie btfe tmb jene boef) alfo bürtoica toer, [Bl. 183'] 
3)ie brite aber J)et ganc$ peroerifd) geper, 
$13 ob fic erft !6m Don bem pflueg, 
10 2)ie ftert fönt öbel banden. 

$H8 fic tool aufrichten maib tmb gefetten, 
Sprach bie ain: „Se etoer aueber lauft hmffcrä bol, 
(So toi! ic^ °i nen ra 9 en banqen toot. 

ajttdj buneft, ich f C( f) k° r * a in, mich aufaßen fol." 
15 Sied barmit ften ben toaffer frieg, 
%f)tt fid) an tanca h" 1 ftefen. 

2. 

S)a nntrt fie (auf) autogen öon ainem gfelen jung, 
2)er felbige ber füert mit ir einen toorfpriing. 
911$ ba3 bie $mo fahen, ber neib fie brob peatoimg. 
20 $113 nun ber rat) ein (ein) enbe $et, 
Kam fie ftiber aumb prunen. 

S)a fchmedjten fie gar fer tobel bie anbren jtoi: 
„SBie ba$ an ainem puebentanca magft bancaen bin ? 
5)a§ boch ghort fainer erliefen juncffraloen tfo, 
25 SBeitS alfo burdj einanber get 
©deutlich tmb tmpefÄnen." 

©ie antroort: „$in ich &°<$ n ^ ottaine! 
S<h h°ff> t$ barmit nit gettyon toiber er." 
S)ie 5100 aber hotteten mit toorten fer; 
30 $e3 war ganc$ fraftloS ir ainige gegen wer, 



7G2 (3652). MG 12, Bl. Ib3. Sieh Band 1, S. 92, Nr. 28. 
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763. Cupido ein Gott der Liebe. 



Wxt bem toaffer ^atm^en bet, 
3r fein gnueg f)aimlic| graine. 

3. 

JQnb e §erttadj aitt ganc$e$ birteil jar burgucg, 

J)er $roai)er maib oinc Ijatmlidj ain finMein trug, 
35 Die ging traurig bnb irc augcn niberfdjl&eg. 

2118 fie ber Döring matb pefam, 

*ßatb bct fie fdjmanger feljen, [ir fam, 

©pradfj fic: „Son$ gafen tancj tt)cgen fdjmedjt midj 

©ag mir, too Ijaft bie fdEjanq bcn bberfcfyen bro? [B1.184] 
40 ©fjort ftnber bragen bcn frümen jüncffratoen jru? 

$ftut)! bid(j beS in bein ^er^e fd&am! 

3c$ tfjueft bidj felbert fd)mefjenl" 
2)ic fdjmanger maib mit toainen tljet burdfj predjtn, 

©icng fetoff[$]ent barfan, fain antmort ir geben funb. 
45 $erf)alb ein juntffram fol pefdjlieffcn tren münb, 

9Hmant fdjmeljen, ba$ nit f>ernadj tum aud) bie ftunb, 

S)a3 man in irem aug Dom tram 

$Iud) fingen fyto bnb foredjen. 

2lnno fatutiä 1551, am 18 tag »ugüfti. 



" ©djiteS bie toaltfogelein, 
©adj auf eim paümen fielen 
5 2)cn got ©üpibinem. 

(5r juedt fein pogen palbe, 
SJermainet genc$ttd), ber 
Sin grofer böget wer; 
©ein fliege! fadfj er glichen 

763 (3653). MG 12, Bl. 184. Gedruckt: Lützelberger- 
Frommann S. 80. — Gent zurück auf die 4. Idylle Bioos. 
Quelle: Stobei Scharpffsinnige Sprüche, deutsch von G. Frö- 
lich 1551. Bl. 351. 



763. Eupibo ein got ber lieb. 
3n bcm gaiHen tf)on 3?*anxuloBg. 

l. 




3n fnab in finftrem toatbe 
W\i bem Ijantyogen fein 
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10 9Snb fdjo§ eMent $o bem. 

Kupibo bet im au$ bem fdfjüeS entfd&Iuepffen, 

Sott aim paumb tet auf ben anberen fjuepffen. 

$tt$ nun in fürcjer meit 

2)er fnab berfcfjoS fein pfeil, 
15 Die forest tljet in ^art ftuepfen, 

SSnb find) in fdjnetter CiL 

2. 

Satgt bog feint bater ane; 

Der fäuet ben fopff bnb tadjt, [Bl. 184^ 

©prac$: „Bieter fün, ljab ad&t! 
20 ßa$ uon ber jegere^e! 

©tet bem böget nit nadj, 
©ünber fteüdj meit borfone! 

(£3 ift ain pöfeS tfjier 

8?nb ift berberbtidf) fdjier; 
25 SIH, ben e3 monet pe% 

bringt e$ in bngemad). 
Der foget, ber bidj ic$ ftemd^t in beim jagen, 

Der tüirt, men bro ermed)ft nadj furaen tagen, 

©etb fönten hriHictidj, 
30 Stuf bid(j fielen freünttitf, 

Dirf) peinigen bnb ptagen, 

Sancffam bertaffen bidf)." 

3. 

DaS üßenanber, ber meife, 
&tv ainer toarnung fdjrieb, 
35 JBermaint, ber got ber lieb 
£a$ fiefj fetber nit fangen 
3Kit tift, truec$ nod& gemalt. 

©unber fein fenft bnb teiffe 
(8r fid) fetbert eremgt 
40 SBnb in ba3 fjerae fleugt 
ÜJHt fenen bnb bertangen 
ftottfetiger geftatt. 

SSnb nembt bem menfdjen ein fein gmüet bnb tjerfle, 
Sft im ein pitter lang merenber fd|jmer$e. 
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45 2Kenfd), ttrittm fid&er fein 
SSor tiefer liebe pein, 
©o Derart ber lieb fd^er^e 
*J5efd>(eü3 baS ^er^e bein! 

Wnno falutig 1551, am 19 tag «ügufii. 

764. 2)er rüemreidj frofdj. 
3n bem gircfel tijmt Sllbred&t ßcfd&en. 

1. 

3n frofd) au§ padjeS ftüete 
$rat in grofem fjodjmuete 
$eraufer auf ein ttriffen grüen, 
SWit plumen bürdj floriret fdjüen, 
5 gm anber tljiere f^ar. 

SBor ben bet er fidj ruemen 
Stttt motten, f)od) $to plüemen, 
SSie er burd) fünft an ordnet) 
Sunt alle francfljeit puefen freg [Bl. 188] 
10 Sur alle erc$te gar. 

$>ie ainfeltigen tierlein glaubten ba(ü)8, 
S)er efet, igel, fdjaff, IjirS tmb ber §a$, 
SBerttmnberten fidj üebermaS 
$)er grofen fünft an tmtertaS, 
15 S)ie in bem frofd) berporgen ttmä, 
Soften in offenbar. 

2. 

2)er fud)$ mar liftig gare, 
<5pxati) $to ber bierlein fcfjare: 
„D, ir tfjoricfjt, ainfelting tljier, 
20 2Ba£ glaubet ir bem gember f<$ir 
Snb §abt #0 im aroffoedjt? 



764 (3657). MG 12, Bl. 187'. Gedruckt: R. Naumann, 
S. 28 f. — Quelle: Steiuhöwels Aesop, Avian. 5 (H. Oesterlev 
S. 266, Nr. 119): Von dem froscharczet und dem fuchs. Vgl 
nr. 4588 = Band 1, S. 413, Nr. 149 und nr. 6137 = Band 2, 
S. 624, Nr. 382. 
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Sunt er bic arjenege, 

2) cr er fidj ruemet fretye, 

©o tyüctff er im bor felber tnol, 
25 $ie tücil fein ganzer leib ift bot 

©elfuedjt tmb toafferfuedjt. 
2Ba£ nueejt, baä er mit feinem rüemen bob, 

(Barn lieg er anbren cremten ollen ob, 

SDie tDcit man fpftert an feiner prob 
30 3n an fcerftant, bolpifd) önb grob? 

$er tyalb ftineft feinet münbeS lob 

SSerfault an alle früedjt." 

5. 

SluianuS peföretbet 
$ie fabel fo, bnS bleibet 
35 Qro tretoer toertoarnung önb 1er: 
2ßo fi<f> ein man perüemet fer 
®ro3 maifterfdjaft mtb fuenft, 
Wlit morten tljüet petatoben, 
5)aS im gencaftd) gelauben 
40 $ie önerfarnen Dmabuemb, [Bl. 188'] 
3m auf fein plofe tuort imb rümb 
^etoeiffen er tmb gienft. 

@o patb aber ain fünftner in antoent, 
©djaut bie toeref feinet mitnbeä tmb ber I)ent, 
45 ©o Ijat er falb barin erfent, 
$a3 er §at gar fain fünbament 

3) er fünft, $an ttrirt fein rftm $erbrent, 
(Sin raud) tmb ptaber büenft. 

«nno falutiS 1551, am 21 tag Slugüfti. 



H.Saclis, SchwUuku ft. 
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765. Der weinende Vogelsteller. 



765. 3)er ttminent bogter. 

3n bcm fuefcn tfjon Sora ®%\Utt&. 



^ $)ie fogel ane laugen 
2flit fcr trieffenben aügen 
5 m$tm fein foget tjert, 

$>a3 gec$ in baraüf ttmrff; 
9#it feinem pfeufflein fdjarff 
SDct er fie jtü im locfcn, 
(Sie barmit bnerfcfyrocfcn 
10 Sitte jn) fafjen gert 
2)ie ainfeltigcn fögel, 
SSncrfarcn bnb gogel, 
©prägen 30m: „(Schattet on, 
SSie ein parmijergig mon, 
15 $cm ob bei* fogel f)atuffcn 
©ein äugen bberlatoffen! 
Socft mtS 30 feiner fpci§ 
(So l^oltfeliger toeiS." 



$er liftig rab ^rrj $ant, 
20 $em tool tuaren pefant [Bl. 189] 
gert fprincf^etnfer bnb flokn, 
©pracf): „$r ainfeltig groben, 
2öa§ lobt ir ben pofun<$t, 

$cr cudj fo fueflitf* pfetoft? 
25 SBan palb er ain ergretöfft 
SQlit feinem nes bnb garen, 
S^uct er untremlid) faren, 
(£ud) ftmerget bnb J)inricf)t. 

$rümb fdjmingt etoer gefiber 



705 (.3658). MG 12, Bl. 188'. Vergl. nr. 2846 = Band 4, 
S. 409, Nr. 515 und nr. 55S8 = Band 2, S. 327, Nr. 290. - 
Quelle: Steinhöwels Aesop IV, 7 (Ausg. von H. Oesterley 
Nr. 67, S. 179). 




1. 

ein fogler bratt 
(Sal)cn in grüenem toalt 



2. 



Digitized by Google 



766. Der Schubmacher im Taubenschlag. 259 

30 $n bcn ftdjren lüeft tmber! 

SSnb mert ir böigen mir, 

©o feit erettet ir, 

Stauet euer leben friften 

SSon biefeS boglerS liften, 
35 2)er fam in lauter guet 

$od> fielt nad) eurem pfiiet." — 



Sie fabel efojm« 

©treibt, brau§ man leren mit$, 

S)aS man an allen orten 
40 2)en fueffen fdjmaid&eltoorten 

SBertraro ntt gar #ü toeii; 
SBan ber falfd) ^interueef 

©djebigt burd^ fote^e bueef 

3)ie frümen, fd)lcdf)t atnfeltig, 
45 SBnb fed)t fie gar geroeliig 

fcurcfj foUfte HfBfcit; 
2)crf)alb man frroe mtb fpatc 

(£in$ meiffen mannet rate 

SIeifftg gefjordjen fol, 
50 Sßeldjer erfaren tvol 

3f* önb ttmet trerotid) warnen 

$or be$ ontrewen garnen. 

£urd£) be3 rat roirt getröft, [Bl. 189'] 

Oft lant önb leftt erlöft. 

Slnno faluttt 1551, am 22 tag Stugufti 

766. S)er fdjuefter im taubenfcf>Iag. 
3n ber lügen toeiS £>an8 &ogl. 
t. 

TJSB ®rbfüert ein fd^üemac^er fa$, 
J| £er fer ött fdfjuelbig 
®nter bie leberer, 

0669). MG 12, Bl. 189'. - Quelle: Pofrgii Fabeln 
Nr. 17, Bl. 106' (Oesterley S. 336). Denselben Stoff behandelt 

17* 
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SJnb fünft audj l)in mtb Ijer 
5 ©ein fdjutbner flityen funbe. 

2San er tuar fot fpot mibe friu, 

©pilfuecfjtig audj baxj>ro, 

®er tocrcfftat kartet nidjt, 

©ein Ijauföaften fid) ridjt, 
10 ©am tüolt e3 gen 3ID grünbe. 
©ein meib aud) gar 

Saht nue$ nit mar, 

&ing auf tfvat) jar 

2(n aim jungen ftübenten, 
15 $)er mit ir aucf) fein güctlidj tljet berfdjtoenten. 

2ün§ tag§ ir mon mar bberfett 

SJnb Ijoft 5m pringcn gelt. 

Site er be$ abenq tyat 

Kam ttriber in bie ftat, 
20 £ie fraro in forgen ftünbe; 

2. 

SBon ber ftubent tuar in bem §aü3. 

©tilfd&iueigent als ein mau3 

3n bife bette! arg 

*Bnber ba$ pet berparg, 
25 Entgegen toff bem t^ümen 

SBnb fpradj: „9Eein man, fteud) fdjneHiclidj! 

(£3 fjabent tc$unb bid) [Bl. 190] 

©efüed)t ber fd)crgen tfvm, 

©oft in fd)üftueren gen, 
30 SSeren gleich toiber fumen." 
Sr foradj: „$ie ftat 

3ft pfeifen foat. 

Wlän roeib, gieb rot! 

SSo fot idj midj bcrpergen?" 
35 ©ie fprad): „$f)to tyeint im baubcn IjauS Verbergen!" 

3n$ taubenfjaüS ftieg er an xto; 

ein Meistergesang in Hans Sachsens Spruchweise, aber eicht 
von Hans Sachs, der M .% bl. 295 f. steht Vergl. auch H. 
Oesterley zu Kirchhofs Wendunmut 3, 246. Benutzt hat H. 
Sachs diese Quelle auch im 74. Fastnachtspiel. 
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$te frato fpert aufen $tt), 
$a3 er fjeraug nit fünb; 
33on ix toaxt audj tfo frünb 
40 $ie laiter l)ingenümen. 

3. 

9la<fy bem ber ftubcnt frodj Ijerfücr, 
stopft laut an bcr Jjauftuer 
SJnb raufet in bem IjaüS uem f 
2Bic bic fcf>ergen tmgftuem, 
45 9?nb fraget nadj bem fragen, 

2Bo er bodj tt>er, mtb uebel fluecftf, 
©am f)in tmb ttnber füedjt. 
$er man im taroben fölag 
gorcfjtfam, erfdjrocfen lag, 
50 ©orgt, man murt in anplacacn. 

S)arin er ptteb. 
$ie nacfjt Vertrieb 
3n fuefer lieb 

$er ftuebent mit ber fratocn, 
55 2ie§ in im taubenfd)fag in forest tmb graft>cn. — 

Sttan fpridjt: 2So bie lafter att bret): 

ftueft, fpil önb puetteret), 

SSonen in einem f)au$, [Bl. 190'] 

35a merb aU glüecf palb au3 
60 9Snb ba3 peft fied) bie fachen. 

Sfano fatutiä 1551, am 22 tag Slugüfti. 



767. $)ie bret) f)ett)fHd)en framen. 

3n ber fetoerroei^ 2llbrecr)t ßcfdjcn. 

1. 

Un I)&rt Jjerofttdjer meiber bret) 
®ro3 t>erfranb£ be£ fyauf&aften. 
SDte erft fam mit geprenefe 
9lin3 tagS in bie flaifdjpcncfe 
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5 *8nb fragt ben flaifdjacfer, 
Db er ain guetteä eroter f>et. 
©in froe eroter er füerljer bet, 
$a$ fie barodjt gar 3m tfaine 
9?nb fprad): „Sangt mir aHainc 
10 (Sin ojen eroter f)cr!" 

2Ban fie baüdjt, ba$ fclb roürt fein gro3 
JBnb rourt ergeben pa§. 
3)er mec^der fprad): „Öraro, ntcrefet midfj! 
S)er 0£ ber I)at nur ainen firiefy 
15 Sin feint eroter, nit mere." 
3)ie fraro eröttet fere 
$nb ging barfon ir ftraS. 

2. 

$te anber Jjeuflid) fraro audj ging 

SSnter bie flaifcf)pencf farger btng, 
20 Öragt nodf) f)eroftid)er regel 

yiaty ainem fc^uejen flieget. 

$11$ man ain langet Ijer, 

©praef) fie: „£arot mir ain birbing rab, 

3)aran id) ain guet pratcnS fjab; 
25 2öan icf) müe£ gnaro ffaroföalten." 

„$e3 müe$ ber bcroffel malten!" 

©0 antroort ber meqger, [Bl. 191] 
„3Kaint ir, icf) geb ain oirbtng f)in?" 

(Sie fprad): „0 Heber mon, 
30 (Sin pfunb faffran fauff id) burroar 

SBmb fieben guelben atfo par, 

$l)ue eim ain qüintlein geben." 

©ic fpeget au£ barneben, 

3n joren (off barfon. 

3. 

35 Die brit tyeroffief) fraro fam gcroicä 
3nt flaifdjpend onb ir geben f)ie$ 
3roaty pfunb flaifd)e$ attaine, 
$nb ain Ijalb pfunbig paine 
©ott man 5m wegen mit. 
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40 @r fpradj: „2öa§ fol ba3 pain fo fcf)toer? 

$a$ flaifcf} bofüer audj nuqcr tuer." 

©ie fpradj: „3ft man abifä gicffen, 
flaifd^ mürt auf gefreffen, 

Stoin pte plieb ue&cr nit. 
45 $a$ pain mir aber lieber plci6t, 

$ret) fueppen feub barfon. 

$rumb megt mir atmat ein pain $iu, 

$a$ etmaS öberpleiben t^tp." — 

2öclc§ fratu gnam mit f)auffjattcn, 
50 9ftüc3 folc^ flaifdjFauffenS toattcn, 

2Bie bie bretj fyaben tfjon. 

Slnno fatutiä 1551, am 24 tag ftugüfti. 



708. $a3 lang pferb. 
3n bem fdjtomben ifjon ^ratDcnlobS. 



3n3 tagS fragt mtcf) ainer fdjn?ancf3toci£ ber ntcrc, 



2ßen einer etyfent gat, 
$>a£ man fpric^t: bro (aufft alfo etjtcnt Ijcrc 
5 ©Icidj inte ein fd)icfter, ber ben mavrf [Bl. 191'] 
©entlief) üerfaümet ^at. 

3c| anttüort mit gefed&ter gro3: 
„$)ie fd)uefter önb bie feberer 
3» gordjaim fetten ein lang ro3, 
10 $ret) acferleng angfer. 

28o ben etroan ein jarmaref mar, 
Soften bie $mo partetje 
9ttit einanber gar fretye: 
SEBeld) partet) ba3 tofc treffen tua§, 
15 SBoren brauff fa£ 
SSnb riet fein ftraS, 
Sam e önb pa3, 
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9tom ein bie peften ftent im borff, 
® tarn bic anber fcfjar. 

2. 

20 $lin3 mafö tooftenS auf ein jarmardf ber ntaften; 

2H3 bic partety müerffen ba§ toS, 

$)a Iraff c$ bic fdjüefter, 
$)ie atte foren auf ba« pferbe f äffen 

SSnb nomen mit in auf ba§ ro3 
25 3r fäuedj bnb ftiffel fämer. 

Die Iebrcr faffen Ijinbcn braüff, 

tarnen ir fltcfleber $m in 

£)inben auf ba$ lang ro£ l)inaüff. 

©o ging ba$ ro§ bafyin 
30 gueä fiter fueS; bic roctf mar in furc$ 

*ßi£ gumb borff naljent bare, 

j{n bem ber jarmaref mare. 

3Me fdjüeftcr motten fielen ab 

3» bem oortrab. 
35 -ftün fidj pegab: 

2)ie merken grab 

(Sin ober grofen Ijamffen fd^ciö [Bl. 192] 
Snb IteS ein tarnten fucrc$, 

3. 

SSnb breet fidf) fcmb, bet fdjtoinb $ümb breef fdjtncdcn. 
40 9D?it bem mürben bie teberer 

S)ie erften, fielen rab 
SSom ro3 önb namen ein bie peften eefen 

Stuf bem jarmaref Ijtn önbc fjer. 

Sludfj oon ber merken grab 
45 Sielen bic fcf)ücftcr atlefam, 

$ie fetten nodfj bret) aefer leng 

§inein inä borff mit grofer ftf)am. 

Xic fd^üefter mit gebreng 

Steffen ba3 ro§ ften önge^aumbt, 
50 Letten bem borff 3m taüffen, 

3r fdjued) aud) gm öcrfaüffen, 

feilen oerfaumbt an biefem ent 
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3Mc pcftett ftent. — 
$rumb roo etytent 
55 ^od) ainer rent, 

(Spricbt man: bcr lauft eint fdmcftcr gleich, 
$cr ben mard fyat öerfaumbt." 

Slnno falutte 1551, am 24 tag Wttgüfti. 



769. $te ^aufmaib mit bem redjenpfening. 
3n bem fpicgel if)tm ftratoenlobS. 

1. 

^%2öo fjaufmaib tagen in aim pet, 
Jj ©cölieffen mit cinanber int roct 

Sin aim funtag piS ein ftunb auf ben tage. 
2lufmifd()ten§, raumbten auf im I)aü£. 
5 §113 bie ain fert bie ftueben au3, 
3n eim roindet ain redjenpfening läge, [Bl. 206] 

$)en bodj bie faule maib nit fad); 
©an fie mar nod) fcfytaffbrundcn. 
Sic aber §ört in an bem Ffang, 
10 3)2it f reüben gro§ fie baraüff f prang, 

roer ein tretyer, tie§ fie fidj petünden. 

2. 

£)ie anber roolt bat! fyaben mit; 
$odj tuurbcnS atnS in biefem ftrit 
$nb betten barntit auf bie fingfe^uet prangen, 
15 <Sd)Iaid)ten ben redjenpfening fein 
S5en fingern in fdjarmue ( $el nein, 
©in fafdje fünf)cit I)abcn§ mit pegangen 

$8nb fpotten ber finger bar^p, 
$adjten in irem müete: 
20 $cr redjenpfening büct in§ rcot, 
2BeiI fie anamen in mir fol, 

taiS ben paiben gar tuol tjclffen biete. 
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3. 

@o mir t>mb fämctfen tmb bmb frcnfc 
$en gfefen an bic gaffentenc^ 
25 etman ein brci) pfunt auf ain tag aufgeben, 

2)aran fjab mir 5m fteuer ba«, 
S)a ift ba« gelt anglegt bil pa«, 
Sa fjab mir bodj barumb ain frofief) Tcbcn. 

2luf ber fc^uet fica mir mie bie gen« 
30 $nb müefen jtiffer fc^meigen, 

Um banca ba fpring mir mie bie pbd, 

$a bn« ber mint aufmet bie roef 

Sbert fnie, liebt tm« für Ijarpfen tmb geigen. 

Slnno fatutiS 1551, am U tag Dctobri«. 

770. $er pfaff mit ber genfljamt. 
3n ber fetjelmetS £an§ golcseu. 

1. 

3n pamer fa« 
3m bifdj mtb a« 
Hin« nadjfc mit einem pfaffen, 
$)er tyie« l)er ipan«. 
5 ©in pratne gan« 
Srücg man J>cr, rcdfjt gefdjaffen. 

$er pfaff ber frag bic gen« Ijamt gar 
SSnb fic öom flaifdj abführten mar, 
$a bet in $mar 
10 $er pamer fer an gaffen. 

2. 

®er pfaff im fagt 
©anc^ Ungefragt, 
§emt bet er geren effen: 

2Bo er« an fom, 
15 (£r fie anom 

$nb ()ct nie lieber« geffen. 
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SRadj bretyen tagen angefcrb 
3>em pouren ftarb ein alteg pferb, 
©djcrobig önroerb, 
20 $a$ flaifdj ber fjünb bet f reffen. [Bl. 208] 

3. 

$er patner fdjaur, 
Warn bie rof^arot, 
Sfteübig unb öngefdjaffen, 

SSnb barntit loff 
25 ben pfarfyoff, 

^ßrad)t bie rofr)arot bem pfaffcn, 

©prad): „$err, bie roffyarot effct aud), 
SBeil ir t)emt effen Ijafet im praüdj." 
3)er pfaff fad) rarodj 
30 SSnb fdjalt fjart ben mattrfaffen. 

Slnno falutiS 1551, am 16 tag DctobriS. 



771. $)er foler mit ben fputtocdcn. 
3n ber abettteucr iceiS golcjcn. 
1. 

%/|Un r)6rt ein gücte abenteür 

1 I SSon eint foler, ber füeret §eror 
©in fucber folcn in bie ftat. 

21(8 er bie nun oerfauffet l)at, 
5 (Bad) er bie roeifen fpuimcd fait 

3Joren am martf ein güeten bait. 
3)er foler 5m aim farren faS, [BL 209'] 

$erj atuaij bnb breiffig fpuctroed a§, 

Sbod) öor feinem roeib in ffjaim. 
10 er auf ber ftraS roiber f)aim 

3uer, fam an in ein regen gros. 

511$ ber mit Früegen tyerab go3, 
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$)a fpant er ab fein ojen paib, 
Sic§ fic ein roeü gen auf ber roaib, 

15 ©anc$ naffer, ba£ e3 atleS troff, 
@;r in ain fjoten paümen fdjloff 
SSnb Ijuett bmb fid) bie füeter fecf. 
SSon ber fernste im bie fpuelroccf 
©efdjroalen in bem pa&dj fo fer, 

20 gleiten in auf te (enger mer, 

2. 

$113 ob er ging mit einem finb. 
2U3 nun nadj lies regen önb roinb, 
Söolt er au$ bem paüm fd)liffen rau§ 
SSnb forent fjaim faren jro IjaüS; 

25 $)cr paroef) mar groä, peftaef im lorfj, 
S)cn er faümb roiber ein f)tn goef). 

guer füer [ain] paroer angefer 
äflit tjolcj; bem rroft er 311) im Ijer. 
2113 ber fam, fad) im paum cinroarcs 

30 $)cn folcr fo rueffig unb fdjroarcs, 
3ftaint er, ber bcuffcl fteef barin, 
gordjt fidj, fa3 auf önb fuer ba ljtn. 

S)em fofer tuürt im Räumen pang: 
2Bie fer er in bem (od) fid) trang, 

35 3bod) e$ al£ oergcbenS roaS. 
3n bem ba ging für auf ber ftraS 
(Sin ^otq^aefer, ben er an ferner 
25nb öert)ic£ bem ein oirtel pier, 
SDer batet roeiter be§ paüme3 foalt, [Bl. 210] 

40 S)a frod) IjeraüS ber foler alt 

3. 

*8nb fpant fein od)fen roiber on 
Snb IieS fie fue§ für fuc$ f)tn gon, 
<Sid) ^inbeu in fotoagen legt, 
Sein futerfaef ueber fidj begt, 
45 guer f)in in ben gebanefen bieff; 
£cr foUcr (jerttclic^ entfcf)Iteff. 

2113 er ein meit gefaren toa$, 
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begegneten im auf ber ftraS 

Sroen lancafnedjt, traten tfjol bnb ttjümb, 

50 $ie ferten im bie odfjfen bmb 
3m toalbe an ainer toegfdjaib 
2ttit fampt bem toagen. Sitte paib 

3ogen§ tmber ^inein bie ftat. 
$113 ber foler $to abent fpat 

55 ©rroadjt bnb tüifd^t fein äugen au£, 
2Bar er hriber bor ben ttrircäljaüS, 
2ftueft in ber ftat Reiben bie nacfjt. 
$)a fluedjt er bnb xoax bngefd)(ad)t 
Jönb berfdjroüer erft bie ftmltuecf fer, 

60 gr fain 5m effen ntmermer. 

Stnno falutiS 1551, am 17 tag Dcto&rte. 

772. $)a$ petdjtent nunlcin. 
3n ber I)r>f)en i&ngltngStoriS Dtten[börffer8]. 

1. 

3n ging %to feiert 
®in jüngS nünlein, 
©ar fefion bnb ml geftalt, 
Sto peilten einem pfaffen alt, 
5 SSnb fniet für in niber. 
SSnb ber getoetd)t 
Öragt fie 5m ftünb, 
2Ba3 füent fie fyet getf)on. 
$)a$ nunlein fing tfo feilten on 
10 $r fünbe §in bnb toiber. 

9tod) bem ba fdjtüig ba$ nunlein plo$ 
SSnb fetofaet fer. 
$er Pfaffe foradj: 
„2BaS maifttü mer?" 
15 $>a8 nuentein jad): 

„6in finbe fdjtoer bnb gros 
$ab irfj tfjon, mitf) anft<|t, 
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San mir mcrben bergeben nid)t, 
*ßin fdjir öcr^mciffelt fiber." 

2. 

20 gr fpradj: „Sag an!" 

©ie feuff^ct fc^iuer 

58nb fprad): „§err, aU man §cn>t 

2)a3 ffainc befper gfodlein Ictut 

SBnb man gleich meten funge, . . . 
25 Sürq, mir cntron 

©in grofer füera 

3n ber firmen im for." [Bl. 213'] 

S)er pfaff ber fpcnet auS barfor, 

Hn^ant ba£ nüenlein junge, 
30 ©pradj: „$et man gremt bie glocfen gro* 

©o §eft Icid&tro 

©efdjiffen gar 

Sn for bar^m. 

9Wtn roeiter far 
35 SBnb peidjt bein funbe ploä!" 

©ie fpradj: „$>err, idj berfüenb 

(Eficft nm$ etiie^ fälec^t tcglicft fünt, 

$armit mir mifelünge. 

3. 

SBijt, ba£ ein mon 
40 Sor fürcjer frift 

$ety mir lag in bem pet." 
Sber pf äff gar jornig ttuberet: 
„3ft ba3 ein tegüdj füenbe?" 
©ie fprad): „gart fdjon! 
45 2Bir bricbenS tye 
Seglirf) all lag. 

2)rümb id)3 ieglidj fünb nenen mag; 
SWc^t anberS idj ergrünbe." — 
©o matten bie papiften gar 
50 Oft in ber peid>t 
Seidjt fünbe fdjtoer 

V. 49 *M 1 1 : 8Üfö ma*t ber papiften föar. 
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SBnb fdjtoer fuettb letdjt. 
Sar burdj) in gfer 
Same ber loljen fdjar. 
55 äftcnfdjcn gepot 5m Iec5 
£iften3 fytyx ben gottc^ gfec$ 
Surd) irc ntcnfd)cn fücnbe. 

Slnna fatutiS 1551, om 30 tag DctobrtS. 



773. Ser Jjecfer mit bem Snben. 
3n bem morgen tfjon (Sünrat t)on SBÄrajmrß. 

!. 

3n fjeefer ift im granefenfant gefeffen 
&to ©dfjroeinfurt gor ücrmeffen, 
(£rfarcn in ber gfcfjrift. 
Ser tljet oft bifouttren, 
5 5lu3 ber fcfjrtft conferfiren 
SOitt bem Pfarrer, 
Sludj mit anbren borffpfaffen. 

SXinö tagS bie pürger in 3m gaftc lueben 
önb audj ein alten Sueben. 
10 Sie man 5rofamen fcfjift, 
Sa§ fie aus ben prop^eten 
SIrgümentiren beten. 
So er t§et fcfjtoer 
Se8 Suben irtüm ftroffen. 
15 Ser 3ueb foart zornig nnb entrneft 
2?nb pot bem r)ccfcr on, 
Wlit im 3tt> biftmtiren ömb ba$ ferner 
2lu3 ber gefdjrifte temer, 
Sodf) frag tmtb frag ^to tljon. 
20 SBeldjer ben uberttjünbe, 
Sag man ben anbem pünbe 
$nb an genab 
S^et in ba3 fetoer fcfjaffen. 



773 (3699). MG 12, Bl. 215. 




Digitized by Google 



272 



773. Der Winzer mit dem Juden. 



2. 

3)cr fjctfer mar bar$m aud) önf ertroffen; [Bl. 215'] 
25 25ie fad) mart gar pefdjfoffen, 

$tv fyant man auf bem placj 

(Sdjuert gar ein grofcS ferner. 

3m biefer abentemer 

2BoI batufent mon 
30 &m plac^ äofamen famen. 

2(in jmen bet man in paiben 31) ben fachen 

$ct) bem femer auf machen. 

$)er Sieb fing an mit brac$: 

„(£rift, ttytu mir Ijie pefennen, 
35 Slbraf)am3 öater nennen, 

2Bie er ift Ijon 

3n ber fdjrift feinen namen." 
$)er Werfer forad): „(£3 ift bein frag 

S3on alten bingen t>er. 
40 2tt>raf)amb§ toater ^at S^aralj ge^eifen, 

Stauet bn$ bie färift pemeiffen. 

3ueb, nun mir aud) ercler, 

SSie mein öater Ijaift eben, 

25er notf) ift in bem leben, 
45 2113 idj öcr^off, 

Saig mir an meinen ftamen!" 

3. 

25er Sueb fprad^ : ,,2)iefc frag mid) nit pctrifte, 

Sft auferfjalb ber fünfte; 

2)rümb get e£ mid) nit an. 
50 Allein mir bifpüttren 

$lü$ ber fdjrift argüiren; 

Sftit biefer frag 

£aftro ben fig öerloren." 
$er Ijeder fprad): „$ie frag ftet aud) gefdjrieben 
55 SSol öirjtg jar belieben. 

£f)ro nein gen SBurgpurg gonl 

55a finft im corgeridjte 

©efdjrieben bie gefd)id)te [Bl. 216] 

3laä) meiner fag. 
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60 SBon als idj mart geboren, 

2ttein tnüeter bmb bcn fdjaben ir 

©pracij an 5tt>6Iff pamren friedet. 

3r aber toolt fainer mein bater feine." 

3Da$ botef aHe$ genteine 
65 S)a$ gab bem Ijecfer redfjt 

Snb biefe bat pefennet. 

Sa murt ber Qftieb berprennet. 

Dem 3&ben ift 

S)er fpot jurnb fdjaben tuoren. 
2tnno faXutiö 1551, am 17 tag StouembriS. 



773a. 2)ie aberglaubigen Jpaüren. 
3n bem $o$en tijon grteg ferner. 

l. 

/jlt© fafen etttdr) pamren 

$etj einanber in ber crifnadjt, 
Äinä tail$ fer grobe lamren. 
SBon in toart mandjerlaij berpradjt 
5 Aberglauben bnb $auberetj. 
9Wm mar ein alter mane 
$ucf) pfy in in ber ftueben foat, 
$er felb 510 le^t fing one, 
@r$elet in ein munber bat, 
10 $ie all crifnedfjt 5m harten fety. 

2Ben gleich bie miternadOt erfd&ein, 
S)a3 alles waffer mert 3m »ein, 
$leib mein bod) nur ein augenpfief 
3)urd) gotlidfjeS gefdjtcf. 

2. 

15 Die pauren ladeten alle 
8htb berfooten ben alten mon; 

773 a (»713). MG 12, Bl. 225'. — Ueber den verbreiteten 
Glauben, dafe um die Mitternacht in der Christnacht alles 
Wasser sich in Wein verwandle, vgl. Adolf Wuttke, Der deut- 
sche Volksaberglaube. Berlin 1900. S. 66 f. 
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Digitized by Google 



274 773». Die abergläubischen Bauern. 

Stüter fdjraty auf mit fdjaHe: 
„2)te fadj tdj palb crfaren Ion/ 
SSitb nam mit toaffer ainen frueg, 
20 SJnb fprac^: „9Wm toitt idfj brintfen, 
SJnb palb ba8 toaffer roirt $to mein, 
2öit id) eudfj allen tmnefett." 
3)a8 bet er in gefpot allein. 
9Km $6ret, toaS fid) ba #o trug: [BL 226] 
25 önb als eS gleidj tvax mitemadfjt, 
SBnb bic Ijanen fretten mit maty, 
Snb er ben früg gleich l)et im münb: 
$er pafoer ba entpfünb, 

3. 

$a3 fidj enberen bete 
$a§ toaffer, aücft ben frfig Ijintoecf, 

er3 pefdfjatoen f)ete, 
2Bar in bem früeg lauter rofbredf. 
3)e3 erfdjracfen fic alle fer 
SBnb betten ba abbitten 
S)a3 ir gefpot bem alten mon. 
3r abergtatobig fiten 
(Stetten fie ab tmb fingen on, 
©ot jtt) furzten ie lenger mer. — 

$)rumb fol man got berfuedjen nidfjt, 
3Bunber par ftnt feine gefdjidjt; 
2Ban toeldfjer menfd) oerfüedjet got, 
$)er loirt jb fdfjant bnb foot. 

Stnno falutiS 1551, am 10 tag $ecembri$. 
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774. ©ant fetter auf ber fjodfoeit. 
3n bem Barnten trat £an8 golden. 

1. 

7f^3e toeil ber ijerr nodf) Ijie bmb ging auf erben 
J\ß 3n menfd)Iid)en ge^erben, 
Sieb allerlei pefdjmerben, 
2lin$ tageS er am *ßetro fora<$: 
5 „3$ mue* ein leidj 51t) ber erb fjelffen pfteten, 
Staren) pin id> gepeten. 
SBiltto audj $tt) mir breten, 
*ßetre, fo fumb bnb folg mir nadj!" 
SßetruS forad): „#er, auf ein Ijodfoeite 
10 «ßin id(j geloben; [Bl. 228] 
$rafif teil idfj gen gto frolifeite 
$nb im toein paben." 

$er fjerr frradf): „®e mit 510 ber Ieid&, Ijilff tratoren 
$nb fletodfj bie fallen Rotoren, 
15 3)ie nur auf fjaber latoren, 
S)aS bm nit fumbft in angemac^." 

2. 

betrug folgt nit, #n auf bie Ijodfoeit bid)e. 

$er fjerre im nad) fdjlidje, 

5In fein mantel fjaimlidfje 
20 £inben ein fad pfefoff Menden bet. 

m$ nun $etrü§ fam in be3 ttrirteS Ijaufe, 

£a lebten in bem fatofe 

$ie patoren naefj ber patofe, 

©ungen bnb fdfjriren an ber ftet. 
25 $113 fin mit ber fadpfetoffen fafjen, 

$)eben fie feinden 

^etrümb önb beten in entyfaljen, 



774 (3716). MG 1 2, Bl. 227'. Mll schreibt V. 12 §ab 
tdj mer gnaben. 27 Sßetrum, beten in fd&on. 28 Rotten. 42 SSmb 
ben f. fälligen. 46 SBürt fein angfidjt gerfraget. Vergl. oben 
S. 184 nr. 719 und ganz besonders das dort angeführte Meister- 
lied Sebastian Hilprants. 
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276 775. Der Löwe mit dem Manntiere (Menschen), 
©aben im brinden 

Snb paten, in ba ainen bonq 3m madjen. 
30 SßetrüS ber tr)et ir lachen, 
28eft gar nit üon bcn fadjen, 
®a$ er ein fadpfeuff Jjinben J>et, 



©prad): „SIjüet ir mid) toür ain facfpfeuffer fejjen?" 
Snb bet bie patoren f<$met)en. 
35 $)ie paroren betten jef>en: 

„^ßferoff auf! pferoff auf! bro roirft rool $alt." 

6rft bet SßetruS bie paurcn all an fdmarren 
S5nb §tc$ fie fcoHe narren. 
$ie paroren mürben marren 
40 SSnb plackten auf in alfo alt 

$nb im fein aigene fadpfctuffcn 
S(m fopff aerfdjlüegen, 

Letten in peg bcm Ijar crgrenoffen, [BL 228'] 
Sn lang nmbjüegen. 
45 Söeil er nit folget nnb madjt fidf) \o fracsct, 
SBürt er freiet bnb fraget 
SSnb geraroffet fo glaset, 
$arumb man in nod) glacjet matt. 

2lnno falutiS 1551, am 12 tag S)ecembri$. 



775. S)er leb mit bem montier. 

3n ber fdjranrftoctö Sft&merS. 
1. 

C^f9tt roatb ein lebe onb ain per 



3)er leb fing an mtb fagt, er roer 
S)er fterdeft bnb ain fünig aller tiere. 
5 ©0 roer ber per ba3 fterdft nad& im, 
SRacttfelig onb in ^oren grim 

775 (3717). MG 12, Bl. 228'. Vgl. Grimm, KHM 72: 
Der Wolf und der Mensch. Ähnlich oben Bd. 3, S. 306, Nr. 151. 
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3Me ftercfften $tuatj tier, idj oeroim, 

©o fic fint t)ie in be3 rodbeS reftere. 
$)er per fpradj: „0, ein bier idj toaiä, 
10 3ft liftig, barumb ftercfer ben mir paibe; 

$aS machet t>n£ in forgen l)ai3." 

$er leb fpradj: „2Bte Ijaift ba3 tfjier? midj pefdjaibe." 

„2)a3 ift ein montier," ber per faget. 

$er leb $um peren fprac^: „Sßring ba3 
15 3tof)ant!" $a loff ber per fein ftraS 

Sßnb ainen fnaben pringen toa$, 

Btoelffjerig, ben fdjatuet ber leb önb fraget, 

D6 biefeS ba$ felb mantier roer? 

„9toin!" onhnort ttnberumb ber per, 
20 ,,$od) ober etlid) jar tüirt er 

2ludj ein liftig onb ftarcfeä montier toerben." 
üftadj bem pradjt er ain alten mon, 

©iebengig jerig, aüf ben p(on. 

„3$ ba$ mantyier?" ber leb fing on, [Bl. 229] 
25 „üftain," fpradj ber per, „t>or seit war er3 auf erben." 
üftadj bem pradjt er ein man mit eil, 

$>retfftg i^rig, ben fielt er im Don toettten, 

£>ct ein Ijantpogen mtb t>tf pfett, 

©in grofen födjer öol an feiner feiten 
30 3fot ^ornifc^; ben ber per bet toeifen 

Snb fpradj: „@<i>aro, ba8 ift ba$ montier." 

$)er leb au§ grimiger pegier 

©prang Ijer aus feiner §6Ien fdjier, 

Sen jüngling aornig maint niber tf> reifen. 

3. 

35 S5er jungling fd>o3 in in ein pfeil, 

Snb fpant ttriber mtb fd)o$ mit eil 

®en leben önb f)Ut fid) bie meil 

Jpinter eim paümb; toen ber leb auf in bringe, 
©o ttricf) er omb ben paümb fjinümb, 
40 ©djoS ben ben (eben wiberümb. 
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278 776. Der Curtisan mit dem Bäckergesellen. 



2tffo bcr pfcil ein grofe ffimb 

3n leben fdjoS tmb im bodj ftet enifprimge. 

9lad) bem ber lebe gab bie fCüed^t, 
<5ptati): „3$ f)ab tool be$ menfd>en tljier bmbtrieben, 
45 @3 Ijat mid) freftig Ijaimgefudjt 

Stob mid) getoorffen fyatt mit feinen rieben, 
®ie e$ fdjtoinb 50g au« feiner feiten." — 

2) er fjalb roer fempfen tobt, ber tradjt, 

3) aS er fein feinbe nit t>eradjt, 

50 SBeit lift tmb gföidttifait oft mac$t, 

2)a$ ber fdjtoedjer oblieget in bem ftreiten. 

9Inno faluti* 1551, am 12 tag SecetnbriS. 



776. ®er cortifon mit bem petfenfnedjt. 

3n bem lieben tljon (Safpar @mger. 

t. 

3n cortifan ber $Äeg gen 9tom, 
3to bienen in bem apla$ from, 
3ö toeldjem auf ber ftrafen fom 
©in pecfenfnccf)t, 
5 S)cr audj toolt in SBeffdjlanbe, 
$)en Derart biefer cortifon, 
#et gleid) an im ain g&cfelmon, 
Sil fd)impf tmb fd^crej ob im getoon. 
III» fie nun fdjtedjt 
10 Samen gen 9t om paibfanbe, 

$a fprad) ber peefen fnedjt: „D §err, 
£)ftet mir anrfe$ toaS fegenden! 
$3en tef) fcmbgeÄdfj im lanbe ferr, 
Suer barpetj $io benefen." 
15 2)er cortifon palb fe$et fidj, [Bl. 234] 
(Schrieb $aimeH$ 
Sin prieff $to güetten fdjmencfen 

776 (3722). MG 12, Bl. 238'. *M 188 schreibt V. 10 9tom, 
Vorl. ljojf. 24 Stoib, Vorl. $Wn = *Röm. 26 ober. Vorl. mibe. 
38 priefflein. Vgl. Band 2, Nr. 295 = nr. 5584. Pauli Nr. 153. 
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776. Der Cnrtis&n mit dem Bäckergesellen. 279 

2. 

SStib ftieS ben in ein feberfiel, 

©pradj: „*Rem bcn fegen gar ftytil! 
20 9Ba bro in Ijelift »eng ober fiel 

Sin ain ftard fdtfo«, 

©o gent auf ade panbe." 
Da bandet er bem corttfon 

Sßmb ben fegen, äug mit barfon. 
25 *ßatb er« fjilt an ein fölo« $inan, 

ftlein ober gro«, 

©o iffnet er« gto Ijanbe. 
Darburd) rourt er 3m ainent bieb, 

8$nb fer grofe« guet ftale. 
30 $11« er ba« auf gtoolff jar getrieb, 

Sog er gen SRom ain anale 

önb toolt petd&ten int gnab 5m SRom, 

S?nb angfer fom 

3umb Pfaffen in ftritale. 

3. 

35 Dem peidjt er alfo onpefant. 

Der corttfon erfdjrad $to §ant, 

Det auf ben feberüel tmb fant 

Da« prieffle Hain, 

Da« er felb Ijet gefd)rieben, 
40 Da« Xarot: ©in fdjald btc§ funbe tdj, 

SSnb ainen fetale! fo Iie« id& bid); 

©in Wale! t>ift tmb pleibft etuidti}. 

Darmit aUain 

Der pfaff fein fdjroand $et trieben. — 
45 ©old) bat allain gefd^en ift 

Durdj be« peden Unglauben, [Bl. 234'] 

Durdj berofelifdj l)ilff tmb arglift, 

Den menfdjen $ro petaüben 

SSnb ffi pringen in tmgetued, 
50 Dürdj pofe ftued 

De« $ail« in 510 berauben. 

Slnno faluti« 1551, am 17 tag Decembri«. 
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777. Der Bayer mit dem TschempeL 



777. 2)er Sßatjer mit bem tfdjempl. 

3n bcr ijomoetS SSolfron. 
1. 

gmpel, bcr imgrifdj Ieder, 
guer in ba$ ofterlant, 
Sertingt fi$ jto aim Ijecfer. 
$lin3 morgens früc er fant 
5 Stegen bed §ecfer$ bafdjen, 
$alb matofet er im brein. 
$)arob bet in ertyafdjen 
Slngfer ber Ijerre fein, 

2. 

©pradj: „3Ba3 fuedjftto, mein Semmel, [B1.236] 
10 3n ber baffen? Ia$ nad)!" 

„3$ fued^ t)ott oinen tfdjempel," 
$>er $atyer toiber tyradj. 

$)er Ijecfcr anttoort braroffc: 
„üftem biefen frett>c$er f)in, 
15 $ir felb ain tfd)empel fauffe, 
©ued) nur (ain mer barin!" 

3. 

ÜKadj bem too üeber tage 
$>empel fa$ ober fton, 

2)a8 ein bafd) pety im läge, 
20 ©o brolt er fid) barfon 

SSnb fcr)rat;: „5)a ligt ain bofdjen, 
2)a pteib id) entließ nid)t." 
Sein btebd art toar erlogen, 
©ein fadj er anberS rtdjt. 

Stnno falutid 1551, am 18 tag $ecembri$. 



777 (3724). MG 12, Bl. 235'. 
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778. SBuerft toiber »fterfl. 
3tt ber fletoeiS ©altes SBentfen. 



1. 




3n alte peturin, farg t>nb gnafo, 



JA 5U3 fie t>or fafnadjt fdjfug ein fato, 

Da farad) ber patoer jto ir: „©djaro! 
©ftd^ au« ettidj nmerft, land önb bid, 
5 Das man fie fcnferm nac^tparn fd)id, 
3n önb fein tymfgfinb mit erquid, 

Da$ toen Ijernad) 
©ein feto er fdjlad), 
Da3 feiner ttmerft idj audj entpfadj." 
10 Die petorin fagt: „Set) nit $ro gad), 



Da3 tmfer foürft fcnS nit gereto, 
2ßo ber gfater nit fdjlueg fein fem [Bl. 236'] 
©nb mit fein ttmerften önS nit frem. 

SBil t>or erfaren fein feto ftidf)." 
15 Drüg mit ir bie ttmerft Ijaimeüdj, 
Darmit in« gfatern I)aüfe fd>tid), 

©prad): „®fater mein, 
©agt mir allein, 

2Ben toolt ir fragen eüre fernem ? u 
20 6r antroort: „D, e3 mag nit fein; 



3$ mu$ bie ftfjroein berfatoffen palt, 
&uf ba* mein fdjüelb werben pe^alt." 
Darmit 5&eg ab bie petorin alt, 

Sßradjt roiber fjatm bie »werft mit fd)tt?and. 
25 Der patoer fprad) $tt> ir mit $and: 
„Dtt> fjeft tool mit tterbint ein band?" 

©ie fpradj: „®in fpot 

778 (8725). MG 12, Bl. 236. V. 30 erfjelt, freöntfäaft 
*M 11. pefcelt. f etntföaft Vorl. 
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779. Der Schalk mit dem Frommen. 



Sft band bir got. 

SBuerft mtber nmerft, ba£ fett ift not, 
30 S)a$ erfjelt long ber fre&ntfd)aft rot." 

8fono faluttS 1551, am 23 tag 2)ecembri3. 

779. ©er fc^atdf mit bem frumen. 
3n ber rabtoeiS Sieben bon ©engen. 

1. 



@in fd^atcf bnb aüd) ein frumer, 
3)ie fcfyoüren $am gemein, 
5 gm leiben paibe lieb bnb laib 
©efelcfltd) auf ber ftraS. 

311$ fic fftnben ain fad mit gett, 
$er frimb e$ bailen toolte; 
S)er fdmtö riet, baS man folte 
10 S)a$ gelt als graben ein, [BL 238'] 
$i$ fie noturftig mürben paib, 
2Un$ mala jro bailen ba8. 

2113 nun ba$ gelt eingraben toart, 
Sber 5tt) lja&$ fidj Ijüebe. 
15 2Cbcr ber fdjalcf bntretoer art 
2113 ein bermegner piitbt 
Qto na$t toiber aufgruebe 
S)a3 gelt bnb trueg es fjaim, 
Sagt baä an feim bater in fljaim, 
20 S)emf$ nit gefallen roaS. 



SlinS tage« fpradj $to im ber frumb, 
©ein bat* gelc$ mueft er tjaben. 
(Sie gingen paib an? graben, 
Saht gelt funbenS bodj mer, 

779 (3728). MG 12, Bl. 238. — Quelle: Buch der Bei- 
spiele der alten Weisen, Kap. 2 (hg. von W. L. Holland, 
S. 56 f.). Kirchhof, Wendunmut 1,179. AUg. dtach. Biogr. 
Bd. 45, S. 581 (Zyri 1592). 




S3 mit einanber über fett 
(Singen in fytifem fumer 
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25 Starob ber fdjalcf ratoft aus fein §ar 

Sfttb gar fer flegXid^ bet, 
©prac$: „SD» ^aft Ijin be* gelte« fümb." 

<Sie famen bür ben ridjter, 

Ser fa<$ j» fein ein fdfjltd&ter. 
30 3r iber la»gnei fer. 

6r faradf): „£>abt ir fein gemgen gar?" 

S)er fd&alcf fprad^: „3a, e$ ftet 
2lm felben ort ain pafmt Ijol, 

Sarunter ba$ gelt läge; 
35 $en felben paümb man fragen fol." 

$)er ridfjter auf fein fage 

$racf)t na»3 am anbren tage 

S)a3 g^rtd^t $üm paümen »ett, 

3to erfaren bie redjt »arljeit, 
40 S5eldf)er ba$ gelt nod) §et. 

3. 

SRun $et ber fd&alcf fein bater alt [BL 239] 

Sn Ijolen paümb besorgen. 

21I§ ber rid&ter am morgen 

gragt, »er ba$ gelt $in l)et, 
45 $er alt im Räumen bnge^etor 

®j>radf): „S)a$ gelt fjat ber frumb." 
3)er ftim erfc|radt ber ridjter palt, 

Wlaint, ber bemffel »er brüten, 

<&pxaä): „S)er paumb mue3 öerprinen!" 
50 SBnb ben anguenben bet. 

Sa fdjrtr ber alte in bem fe»r, 

$)en man gfencflidfj anümb, 
35nb wart aud& fampt bem fdfjalcf gefiraft, 

3)er fdjanben jodj mueft tragen, 
55 SBie mt$ ba$ t$uet ba3 puef) »arljaft 

$er alten weifen fagen. — 

5Ilfo nodtj Ijetot $» tagen 

2Ser öil önrateS ftift: 

$nbre» bodj iren Herren brift 
60 Sffiit ber ytit »iberumb. 

Stnno falutiS 1551, am 29 tag Secembri*. 
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780. Die Hasen mit den Elephanten. 



780. $ie §afen mit bcn efepJjanten. 
3n bem langen crctogion SBolfram«. 

1. 

3n$ mat$ in buerrem fumer 
S)rutfnet aü3 toaffer, tounn tmb ttmib, 
®a3 alle biet im rumer 
©ud&ten im wölbe Inn tmb fjer, 
5 2Bo tounn tmb toatb $tt> ftnben toer, 
grünen tmb toaffer ped). 

5I6er ber fing bcr Ijafen 
$ett inn ain perg an tmterfc^aib, 
darauf er fanb ^to grafen, [Bl. 239'] 
10 $luf bem ain rueleä prünlein toar 
3ttit filber farbem toaffer dar. 
&to bem tjet audj fein fped) 

$er elephanten grofer fyauff, 
3n aü$ ben prunen brunden 
15 SBnb frechen in ir toaibe auf, 
3ertratten inn fpelünden 
m f)afen. »nb ob biefer bat 
fetten bie Isafen ainen rat, 
2öie man bem feint abredj. 

2. 

20 ©in alter §a$ ber faget : 

„2)en feinben feint wir t»it jto fdjtoad), 
$a$ er öon uns tourt jaget. 
$rumb müeS toir gegen in bie jeit 
»Hein pratü^en lift tmb metföeit, 

25 2Bie man in färeefen füent." 
Stotyant fdjicft man ben alten 
ipafen $n Infanten, barnad} 
4)et auf bem perg öur^atten 



780 (3729). MG 12, Bl. 239. — Quelle: Buch der Bei- 
spiele der alten Weisen, Kap. 5 (hg. von W. L. Holland, 
S. 104 f.). Benfey, Pantschatantra 1,348 f. 
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780. Die Hasen mit den Elephanten. 

3rem fünig bie toerbüng fein, 
30 $113 ber monb tnart in oollcm fd^ein 

Snb farad) burdj liftig füent: 
„$6r, funig, ber monb bir gepettrt, 
folt jtnfrieben lafen 

©ein imtertf)on tmb friegeS lernt, 
35 S3n£ arme elleitt §afen, 

SSnb öon bem perg abeidfjen, c 

©ein grimiger $oren onge 

SBnb eud) fein rad) an^üent." 

3. 

S)er füng ber elephanten 
40 ©pradfj: „2Bo ift betn fünig, ber mon?" 

3rot)ant öon bem gefanten [Bl. 240] 

SSart er gefüert ^ümb prünlein Hain, 

3)arin be$ moneS püb erfcfjain. 

$)er elegant ben fad), 
45 ©iie£ nein fein fdjnabel foren, 

$a3 roafer erjitert barfon; 

(5r maint, fcor grimen $oren 

$>er mont petoegt ba§ toaffer dar. 

WM aller eleganten fdfjar 
50 2Bid^ er tmb fordet fein rad&. — 
3)a3 püd) ber alten tueiffen fagt. 

5(u$ bem ein toetfer mercfe, 

$a3 oft ber feint ttrirt e gejagt 

3)urd) ioeiffjeit, ben burd) fterde. 
55 $)rümb wer tfo fd)foad) feim feinbe ift, 

3)er praro<$ toeifer anfd&Ieg önb lift 

Sßnb folg bem §afen nacf)! 

Slnno fatutiS 1551, am 29 tag $ecembrtö. 
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781. Der kranke Löwe mit dem Esel. 



781. Der !ratt( leb mit bem efel. 

3n bem abenimt 9tod&tigal. 
I. 

3n leb war frand tmb mate, 
Qto bem ain fued)fe fam, 
Den bamret fein tmrate, 
©prad) g&mb leben mit nam, 
5 SBte im gm Riffen toere. 
Der leb gab im antmort, 
2Ben er oren tmb fjerge 
SBon einem efel e8, 
©o nöm ain ent fein fdjmerge. 
10 Der fnedr)^ mit »orten re$ 

Der forad): ,,[3dj] pring bir §ere 
Slin efel an bas ort/' [Bl. 240*] 
Der fud)$ loff tmb fanb palbe 
ttin efel cor bem malbe 
15 ®rafen in ainem Ijag. 
Den fttrt er gm bem leben 
Wti fdjmaidjelmorten bar, 
©agt: „Dort finbft in ber eben 
©fei ain grofe fdjar." 
20 8t* gm ber Ijol fam ere, 
Darin ber lebe lag, 

2. 

Der auf ben efel bringe; 
Dod> roar er gm madjtloä, 
Der efel im entforfinge 
25 Sttit gfdjratj tmb freuben gro$ 
SSnb loff miber gen tuatbe. 
Der fud^d gümb leben fprad): 



781 (3730). MG 12, Bl. 240. — Quelle: Das Buch der 
Beispiele der alten Weisen, Kap. 6 (hg. von W. L. Holland 
S. 126 bis 129). Sieh auch Kirchhofs Wendunmut 1, 64, 
Oesterleys Anm. dazu Bd. 5, S. 37 und Waldis 2, 12. 
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781. Der kranke Löwe mit dem Esel. 

„3Barumb raift in nit niber? 

©o §eft geriffelt bir." 
30 $)er leb forad&: „Sßring mir nriber 

3)en efel, fo e3 ttrir." 

©r fpradj aum leben albe: 

„<Sd)roerltd)en td) in fadj 
SD^it meinen fc^raaidjelroorten, 
35 SBeil er an biefen orten 

©eroicjigt roorben ift." 

2)odj ging fjin roiber ere, 

(Sagt, mit im gfdjer$et §et, 

©ein guet freünt ber leb roere. 
40 3n alfo öberet 

$nb pradjt ben efel palbe 

$urc$ fein f<$maid)lerifd) Iift. 

3. 

@xft nam ber efel fdjaben: 

2)er leb in gar $ro ri3 
45 Sßnb fpradj: „3t§ tmteS bor paben, 

©e mein er$netj idj ni$," 

SBnb in baS roafer forange. 

£ie weit ba fraS ber fuec$S [BL 241] 
efett l)erc$ imb oren. 
50 ®er leb fam, füd^t an rro, 

gimb am efel oerloren 

Dren önb Ijerca bar^to, 

©adj an ben fuedjfen ftrange, 

S)er antroort im gar flüd^^ : 
55 „£et ber effel on fdjerje 

©eljabt oren tmb Ijerje, 

(£r roer nit fumen Ijer; 

®r fjet gljort tmb üerftanben 

■Jftein imtrero fdjmatydjlerety, 
60 $113 er entron bein Jjanben." — 

©in meid man mercf barpetj, 

$a8 er fCtd^ im anfange, 

SSo er fpuer arg gefer. 

Hnno falutiS 1551, am 30 tag S)eeembri$. 



782. Das gro&e Riesenbein. 



782. 5)a$ gros riefen pain. 
3n bem rofen tf)on £an8 ©ad&fen. 

l. 

Sfatyer ift bie gro$ tyauptftate, 
Darin ber folban toonung tyate, 
ftain grofre ftat ift in ber melt, 
2Bie im pnedj ber ©d)iltyerger melt, 
5 Karinen fint ätufilffbatofent pedfen; 
SBnb fogt bon ainem grofen reden, 
©ar medjtig ftardf, ber alle tage 
$inau$ ging in be$ roalbeä Ijage, 
Sfticd auS bie paümb mit ttmrj &nb ftom 
10 SBnb famlet fie ben al %to fam, 

SBnb ein jmerb ^otc$ in bie ftat tritege, 
$e$ tyeten att peefen genuege, 

$)a$ fie nad) Ijaibenifd)em fit 
Stoolfftatofent offen Ijatc$ten mit, 
15 Darin ba8 prot fte betten packen. 
SJür feinen Ion 310 biefen fachen 
@o gab im iber ped ain prot, 
Darmit ber rieS ptteft Jüngers not: 
Die anjötff taufent prot er ber mafe 
20 Stucf) alle tag teglidjen afe. 

2. 

SSon bem grofen riefen allaine 
Sft nod) üortjanben ein fd)inpaine 
3n Slrabia biefe aeit, 
DaS ueber amat) ge^irge leit. 
25 gtoifc^en ben tfvat) pirgen $to male 
3ft gar ain öberbieffeä tale. 

Darin ^ort man ba3 toaffer faufen 



782 (3740). MG 12, Bl. 248'. Vgl. nr. 4239 = Band 1, 
S. 375, Nr. 141 ; dazu Nachtrag dort S. VIII. Sieh Nürnberger 
Festschrift S. 117. — Quelle: Hans Schiltbergers Reisebucn 
(hg. von Valentin Langmantel, S. 82 f.). 
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782. Das grofse Riesenbein. 

©o bngftum, baS dm mol mödfjt gramfen. 

2öer nun bic ftraffen raift 3m fueS, 
30 J)irdf) ba3 fcfjinpain ber gejjcn mue^ [Bl. 249] 

$a$ ueber ba3 tat ift geigen, 

8ft lang ainS fc^ueS bon aim f>antyogen. 
2Ber burdj ba$ pain mtf atljen fjtn, 

8tv 30I mue£ geben ein folbin. 
35 $a§ felb gelt famelt man 5m Ijaüffen, 

Seilet eitel paimbl barümb fauffen, 

£armit ba$ pain man falben ttyuet, 

$a$ e3 peftcnbig tfeib bnb guct 

3n regen, fdjne bnb bngemiter, 
40 2Kit ber seit ni<$t merb faul bnb fd&tter. 

3. 

§ernadj mit fer grofen merefftuefen 

2)er folban bameben ein pruefen 

$at machen laffen nadf) ber $eit. 

$arueber [man] aud) fert bnb reit, 
45 3öo etman ba |in fumpt ain Ijerre 

Mit grofem bold im lanbe ferre, 
3)aS er bariieber reit bnb fare 

3n ber orbnung fetnS bolcf[e]S fdjare 

3?nb gar nit aainjig büerff allain 
50 fRaiffen burdj be£ riefen fdjtnpain: 

$od£) mer e8 ttril 3m nmnber fagen, 

ÜDtag burdf) ba« rifen patn fiefj mögen. 
2Bie tool man be£ riefen gefcfjidjt 

§elt fucr ain poettfdj gebiet, 
65 $a$ bod) ©djiltyerger l)at pefdjrieben, 

2Betd)er in ber Suercfety ift Rieben 

©efenefttdj brety bnb breifig jar, 

9ttad)t fünft bit ttmnber offenbar. 

Db3 bnS jm glauben büneft bnfügtidj, 
60 ©0 fint bodf) got alle bing müeglitf). 

Slnno fatutt* 1552, am 8 tag 3anüarü. 



H. Sachs, Schwanke 5. 
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290 783. Der Neidische und der Geizige. 



783. Der neibig tmb geicaig. 
3n ber filberroetS $<m8 @adjfen. 

1. 

3U piter au$ bem frone 
©d&icft ben got bebtet fdjone 
§er ouf ber erben pone, 
ä»it reifer gab gejirt, 
5 3to erforfdjen in güete 
Die menfd)tid)en gemüete, 
Sßarnad) ein ibed nmete 
3n fein« ^erjen pegtrt. 
<ß§ebu$ jtoen menber finben toeß 
10 3n feint tempel pefeiej: 

Der erfte fiarf öol neib tmb §a£ 
SBnb ber anber bot geic$. 
siebte forad): „3r fott fein gewert 
MeS, ma3 ir fcon mir pegert. 
15 Sbodj, toaS ber ain rotte, 
Da3 lüirt im nadj bcm jile, 
3bod) jma^ mal fo oile 
Dornap htm anbren toirt" 



Der geizig in bem fptte 
20 Dadjt: idj nit ttmnfäen rotte, 

©o mirt mir nod) a» öile, [Bl. 251'] 
2tl3 bem gefeien mein. 

ger Jdjalcft fpradj sro bem neiber: 
„attein gfet, bro ptft gefd&eiber, 
25 Sradjt ben nueca tmfer paiber 
SJnb ttmnfdje bra aaein." 



788 (3744). MG 12, BL 251. Vergl. nr. 521 = Band 1, 
S. 74, Nr. 23 und nr. 1723 = Band 3, S. 381 , Nr. 202. - 
Quelle: Steinhöwels Aesop Nr. 131 (hg. von H. Oesterley 
S. 280 f.): Von dem got Phebo und dem gytigen und nydigen. 
Vgl. H. Oesterley zu Pauli Nr. 647 und Crane zu Vitry, 
Exempla Nr. 196. 
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2)er netbig mercft, ba$ ber in eil 

2)ariimb nit tounfcfyen mott, 

£a£ im ben ein tfotfatyr bei! 
30 9Jon bent got »erben folt. 

$113 er mercft be$ geicaing perrueg, 

©ein neibig f>erca in frag tmb ntieg, 

9Snb tfjet ben mimfd) aufpredjen, 

©in äug im au« am ftedjen, 
35 2fat geiejing fidj 3m rechen, 

$>a3 er gar plint mfteft fein. 

3. 

$0 $l)ebua fie Ijat plenbet, 

(Sr auf gen fjunel lenbet 

S3nb menfdjlicfj gefd)tecf>t fdjenbet, 
40 ©prad) am 3out, bem got: 

„D, ber menfd) ift pelaben 

äftit öntrem bnb tmgnaben, 

$a$ ein menfdfj mit feim fdjaben 

2)en anbren pringt in not." — 
45 SBie StuianüS tm3 pefdireibt. 

S)rumb ba8 fpric^toort nodj bamg 

SSnb tmfer geit autfj mar peteibt, 

2)a3 ainer geb ein amg 

$ritmb, ba« ber anber gar mer plint. 
50 SBen ber neib alfo bbermint, 

©eint neefiften arg« pemeiffet, 

2)er geicaig tfo im reiffet, 

Sßetremget tmb pefdfjeiffet: 

$)a3 fint tfoo gotlo8 rot. 

Slnno fatuiiS 1552, [Bl. 252] am 20 tag ^anuarii. 
V. 47 *M 195: Sfttb auf erb toar^aftig peletbi. 
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784. Der Krug and das Wetter. 



784. $er früeg mit bem roetter. 
3n bem ljofton fetter 3minger§. 

L 

3n Ijafner Ijet getreet ein früeg 
9Jttt feinen fünften meiS tmb clüeg. 
$a3 er mit füeg 
3m ofen bed^t gm prennen, 
5 ©telt er in an bie fünen I)in, 
$a fic gar IjaiS %\x> abent fcf)in, 
3m brüerfnen in. 
$)ie roolcfen betten rennen, 
®ar tmgeftüem 
10 2Sar ümabüem 

©in regen roeter fdjroere, 
2>a$ ben frueg fragt 
$nb jro im fagt, 
2Ba3 für ein bing er roere? 
15 @r fpradj: „3$ pin ein frag genant, 
©in frücg roirt id) au$ Reiben; 
yjliä) 1)at mein« maifterS gierte ljant 
©eformirt auf ber fd)eiben." 

2. 

2)a$ metter forad) mit roorten clüeg: 
20 „^teljer geroefen pift ein früeg, 
$)odj on ferflüeg 
©olt roiber laimen werben. u 

ättit grofem ftürme auf in fc^o^ 
$a$ roetter, in gar uebergoS, 
25 $a3 er äerflofj, 

<5ancf niber auf ber erben. [Bl. 254] 

Jto roürt roiber 
3ro laimen er, 



784 (3747). MG 12, BL 253'. M 5 schreibt V. 1 aebret, 
4 böd)t, 16 mit, 38 grofer fünft. — Quelle: Steinhöwels Aesop 
Nr. 140 (hg. von H. Oesterley S. 291): Von dem wind umi 
dem krug. 
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2Bic er t>or mar gemefen. — 
30 $ie fabel mir 

2Rit irer gtr 

3n Mutant Icfctt. 

S)er frug geletdjet ainem mon, 

SunftloS önb in armüete, 
35 $er fid) bod) atmal aaiget on 

*ßrcdjtig ftolj in Jjodjmüete, 

3. 

©am er ganc$ reid) bnb nichtig feg, 

Snb ruempt fid) grofer btng barpetj 

3?nb trüec^et fre^ 
40 $ie lernt 5m aller ftunbe. 

ffien bem 5m ftet ein Horner f$ab, 

®aS im gel übern paudj ein rab, 

3n bem fdjmaiS pab 

®et all fein prad^t 5m grünbe. 
45 falb man t^uet 

©ein aremüet 

©pueren an allen orten; 

©ein pvafy, retdjtumb, 

£offart mtb rümb 
50 ©ep nür gemeft in morten, 

«gerflemft mie ba3 mafer fjinmed. 

2Bar fagt bas fpridjmort albe: 

firmer lernt ^offart önb falbfbred 

SSeriedjen paibe falbe. 

2(nno falutiS 1552, am 21 tag Sanuarü. 
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785. Der volle speiende Baaer. 



785. 2)er foU fpeqcnt patoer. 
3n bcm fürgen tljon &an8 ©adrfen. 

J. 




3n§ abenc^ fa3 ein paroer pety bem »ein, [Bl. 264'] 



J\ S)er fdjltcft ünffjerot grofe proden hinein 
SSon roeden, roüerften tmb faifien rotfeden; 
©ar^tt) er audj gar bngefönmngen brand. 
5 9tt3 er fpat Ijaim bördlet, mad)t er fid) frand 
SBnb fec$et fid) an feint bifd) an ain edlen, 

üftam in patb l)ent 
Sein fopff ettent. 

3n bem bie ftfieben mit im toirt bmbgent, 
10 Sein nafen bnb angfidjt bet fidj anfrieren; 
(£r fjcfdjet tmb tourt aller plaidj tmb gelb, 
3m mefferq maül, er toeft faüm bmb fid) fe(b, 
©ein äugen beten gleid) ber faqen gltc$en. 

2. 

$)ie ünber lueffen bmb in gro$ tmb ftein, 
15 ©cfjriren: „S)aiba, ttmä ^aft tmft )>rac^t t>om toein?" 
$ie petorin foan barpetj an ainem roden. 

3n bem ftteS in an ba$ feler geföoS, 
3n bie ftueben ein fteftring leben go3, 
©eairt mit fjunbert bäumen grofen proden. 
20 3m $ilt ben fotff 
2)a3 metb püm fdjopff 

SJnb fpradj: „$Id) \pfy, bto f oller narr tmb tropff!" 
2)ie ünber barumb auf ber erben fafen 
SSnb flaubeten bie procfen au3 bem ttmeft 
25 SJnb fd^üeben ein ben feroifdjen tmlüeft, 
Sie grieben bon bem fetofad gar auf afen. 

3. 

8al)en bberfidj, fdjriren alle feer: 
„Sieber baüa, gede mer! gede meer! 

785 (3759). MG 12, Bl. 264. Mit vollem Rechte hätte 
H. Sachs auch zu diesem Meistergesänge wie zu nr. 3793 
unten S. 320 schreiben können: ein fauberä par. 
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®&<fe mer! lieber batta, t$ro mer goefen!" 
30 3» fjant ber paroer nod) am leben giie*, 

Das er pfö jro ber fifteben tfjiter l)in flue$, 

SSnb bei bar^rn gletdfc einem odjfen pb&m, 
Da3 maftl aufraiä, 

Snb ber angftfdjroaiS [Bl. 265] 
35 Drang au$, ba§ er gar in bie l)ofen fc$ai3. 

@r fc^rier: „D toetb, f>alt fuer! eä get ba Ijtnben." 

3n bem fd&armuec$el öerlor er ein $on; 

3£an er tyet ba3 marol nit weit gnüeg anfton. 

Der fdjladjt funt er $roetj tag nit obernrinben. 

5lnno fotutid 1552, am 10 tag gebruarü. 



786. Die reid) toitfrato mit tr gfatern. 



3r eman mar geftorben. 
Iftun ir potfter toar gar tmfyoft, 
5 $to nadjt nic§t mit ir reben toolt, 
Sßor fenn roarä fd^ier oerborben. 

SSnb mit irer gefatern ret: 
„3$ neni an narüng abe. 
Daritmb atnS mannet mir not tfyet, 
10 Der mir pefd&uejt mein Ijabe. 

3$ barff fünft fainS 5m freuben, föimpff önb fdjeraen, 
©fater, bad glatobt oon ^erjen! 
Des bing^ idj gar nit ac^t." 
Die gfater ^aimlidj Iacf)t 

2. 

15 SJnb fprad): „3dj roate eudj tnot ein mon, 
Der etner guet jam galten fan 

786 (3760). MG 12, Bl. 265. — Quelle: Waldis, Esopus 
2, 62. Sieh J. Bolte, Frey, Garteogesellschaft S.246, zu Kap. 84. 



3n be8 Sorg (ScöillerS ^ofton. 
1. 
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786. Die reiche Witwe mit ihrer Gevatterin. 



SSnb baS tmdj teglidj meren, 
£>at f elber gueq ein grofe fümb; 

Baratt) ift er audf) fdjon bnb frumb, 
20 ©ein freintfdjaft gros in eren. 
$en xd) eiufj tool antragen toxi, 

$od) ^at er fain man£ glieber. 

$)aran ba Heget eud) nit Dil, 

Sie fcetl ir feit fo ^iber [Bl. 265 / ] 
25 önb fo feüfdj, ba« ir foltyr freub nit a<$te, 

$>ie man treibet $n> nadjte. 

m$ buneft im ^ercaen mein, 

$er mon »erb für eüd) fein." 

3. 

2>a fing bie toitfratu nriber an: 
30 „3ümb galgen nauä mit bifem mon, 

Der nid)t $at mang gelieber! 
2Iim man ftet te 3m Ijaben rool, 

2Sa£ ein man piUid) fjaben fol. 

Snb »er er nodj fo piber, 
35 Üteid) tmb fdf)6n, nod) mag idfj fein nidfjt, 

SBoIt e menber öereben. 

3$ matö, ba« mir$ ntmant toerfpridfjt. 

Suert am $ancf ptt) ön8 peben, 

äftein gfetterin, fagt! toer toolt ben frib macfjen, 
40 2Ben er anriföen ben fachen 

9tfdf)t ainen fd&tbman Ijet, 

$er tmS berieten tfjet?" 

Slnno faluttS 1552, am 10 tag 3februarti 
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787. SMe plint frato mit bcm arjct. 

3n bcr rittertoei« ftrawcnlobS. 
1. 

Sit froro po8 brieffent äugen Ijet, 
$eftelt ein arjet eben, 
$em fieben toter fie berJjteS, 
SBen er fie gfe^ent madfjt; 
5 2)odfj wo er ir nit Riffen tljet, 
SBoIt fie im nic^fen geben. 
9Wm war ber ar$t ber fünft nit gwieS 
S3nb im fjatmlidj gebadet: 
ülftir möd&t aber fein meine fünft, 
10 SBie id) oft Ijab bernumen, 

©o Wer müe bnb arbeit bmbfunft. [Bl. 266] 
S)en fd&aben $w burfümen, 
3$ mir bor felbert Ionen will: 
©0 oft icfj ge in$ IjaüS, 
15 SBil id> ber frawen gar fuptit 
Sllmal wa$ tragen aü8. 

2. 

2IIfo ber arejt an alle irr 

^rawd^t ben biebifd&en ijanbel, 

SBen er ging in ber frawen ljau$, 
20 <£r almal etwa« ftal 

gon fupfer ober $in gefdjirr 

©djueffet, beler bnb fanbel, 

©cf)Iaid)t ba8 bnter bem roef IjinauS. 

3)a3 faef) bte maib btl mal 
25 SSnb 5aiget ba3 ber frauen on, 

©pradj: „£a$ in fielen eben!" 

511« fie ir frifdj gfidjt wiber gwon, 

2öoIt fie bem arqt nidfjt geben 

©ein Ion. 2)arümb erlernet er, 



787 (3761). MG 12, Bl. 265. *M12: V. 15 f)aimlidj ftü, 
27 nftn ir gftc&t. — Qaelle: Waldis, Esopus 3, 54. 
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758. Des Schneiders Weib. 



30 



SScrcIagt ftc for geriet, 
SSeil fic gefeint toorben toer. 
©ic forac|: „$a3 gftc idj nicf>t, 



3. 



$ie toeü idj ftdj in meinem $au$ 

Sil toeniger l)aufrate, 
35 $en oor, bie tueit id> nodj war ptint." 

$er arjet tüürt fäamrot, 
2)ad)t: ba8 id) Ijab getragen aü$, 

5)ie fraro erfaren ijate; 

SßiHid) mein Ion mir abgetoint, 
40 3og ab mit fdjant önb fpot. — 
(£in arbeiter fein* Ion* ift toert; 

Seiner er 5m ferfdjonen, 

©0 fol er im bod) mit gefert 

2ludj felbert gar nidjt Ionen. [Bl. 266*] 
45 Söirt fein binft im nit tool pe^att 

Sßnb fjet öertienet mer, 

Seit er gleich onpittigen gtoalt, 

©0 l)at er bodj fein er. 

Slnno falutiS 1552, am 11 tag gebruarti. 



5 3m eftant nit gar rain; 
$ie fdjreiber betten ir ^offiren. 

2lin3 mal* fpraef} er: „®e, fatoff 
(Sin 5tt>ir[e]n, ba$ idj nef) barmit." 



788 (3762). MG 12, Bl. 266'. V. 2 ©toi*?, 2toU VorL 
V. 7 fatoff ?, latoff Vorl. V. 45 fidft aud&?, fte auf Vorl. - 
Quelle: Waldis, Esopus 3, 98. Vgl. Wickrams Werke, hg. von 
J. Bolte 3, 365 zu Rollwagen Kap. 16. 



788. $e* f<$neiber$ toetb. 
3n ber rebentoete $an8 gogl. 
f. 




2öan fie Ijtlt iren leib 
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9lad) irem fit 
10 ©eqt fic bie Börner auf, 

$rad)t fain $tt>iren aHain, 

©unber pxafy aincn forb bot pixtn. 
$er man fcfjttrieg tmb ir ba3 toertrüg, 

2)a3 er ftc toeber fdjalt nod) \djlhtq, 
15 ©prad) barnadj: „®e, faüff mir ein toad^ä!" 

(Bie foff an mard bnb ^rac^t ain fladjS. 

Sftadfj bem er jto ir jadfj: 

„@ef}in, mein meib, foüff mir ein fdjjer!" 

©fe protzt ain ferner. 
20 @uettid> er ir fprad&: 

„$to gf)6rft nit tturf, tc$ main," 

SSermatnt, fte mit guet $to regiren. 

2. 

2Kn$ morgen^ frtu üor tag 

©tunb er auf, als man frtomeS (etot. 
25 $a fpradfj er: „£>etot 

©e int firmen, td> fag, [BL 267] 

©o ttril idfj in bem fyauS 

Reiben önb 5m bem effen fdfjatoen." 
3)ie frato ging §in ir ftraS; 
30 2Ban e$ toar ir fyaimti(§er pnd 

SDort auf ber fdjüel. 

$en fdjneiber antet ba§, 

«nb fdf>Iid) ir nad) J)mau«, 

SBnb toolt nadfj faefjen feiner fratoen. 
35 MS ftc nein molt fito ber fdjueltuer, 

$>a hrifdjt ber fdfjneiber palb Ijinfüer 

SBnb \pxaty „ftto argeS toeib, entmint, 

$>iefe bat mir ba8 §er$ erft friert. 

$a i<$ erftlidfj tyieS bid), 
40 5)a$ bto mir ^ringen folt ain $tinm, 

$)a pradfjft mir pirn; 

3Da8 felb bodfj reimet fid). 

Sßnb atö id) bid> fd^idt aus 

•ftadfj tuad&8, pradtfito mir flad)$ auf tramen. 
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3. 



45 &a$ reimpt fidj oud) für fot 

Snb als id) bidj fdjitft nad) ber fdjer, 

*ßradjft mir ein fdmter; 

$a8 reitnbt fid) nod) afä loot 

SbeS iport icf) borin 
50 Slucty für ba£ anbcr roort modjt fjoren. 
2lber firdjen tmb fdjüel 

$a3 reimet fidj gar nit jrofam. 

$n3 teuffels nam! 

©el)aim, ficj auf ein ftuet 
55 SBnb mir ain Stohren foin!" 

S?nb becj roaiblid) mit fetoften fnoren 
Jßnb 50g fie lang ömb ptx) bem $ar 

Sor ber fdjue! $in onb miber bar [Bl. 267*] 

Snb fneufflet ir bie oren auf. 
60 $)ie fraro brott fjaim mit fd)neHem laüff. 

2Bai$ nidjt, obS barnac^ pa$ 

©et|ört tmb im mar bntertijon. — 

D jünger mon, 

geu^ ein roeib erftlid), ba$ 
65 <5ie merd onb folg beim fin, 

©ünft t^üecj bid) narren tmb petfjören. 

5(nno fafutiS 1552, am 11 tag Sebruarii. 

789. $er bntreto fud)S mit bem toolfffdjtoanc$. 

3n ber traumbeiS 2Rügiing8. 
1. 

C^ffSß ainem falten tointer 



^J) $)a Ioff ain alter fited)§ 
3n bem toafte tyinljinter, 
Sn bem gros neib auf toued)§ 
5 @en aim roolff in 5m teejen. 



789 (8763). MG 12, Bl. 267'. — Quelle: B. Waldis, 
Esopus 3, 91. Vergl. Band 4, S. 470, Nr. 559. Grimm, 
KHM Nr. 73. 
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Sidj necken 

$et in aim flauten päd), 

®en im ber loolff Ijer Hefte. 
5)er fudjs in gruefen bei, 
10 $er tüoXff erfetofaet bieffe 
SBnb flöget im, er fjet 
liefet geffen in bretj bogen, 
3Jer$agen 

Wloä)t er bor fjünger fd&ioadj. 
15 $er fuc$3 fpracfj: „3$ 

§ab gfueHet mid) 

SDttt fifd&en bberflfoefficlidf). 

Söitt btt) mit gen, fo Ier id) bidj 

$udj ftfdjen." $armit er tynfdjlid), 
20 $er toolff im folget narf) 



2. 

&uf oin ftetyer in tranken 
©anc$ oberfroren bod). [Bl. 268J 
S)orin fo toar ge^omen 
3nS eis ein runbeS lo(§, 
25 Starburdj man fdjopfet moffer. 
3)er Koffer 

£)a txo bem toolffe fprad): 
„ftün toiltro fo^en fifäe, 
©o Ijencf hinein bein fc^toonca 
30 $urd)$ lodj inS tooffer frifcf)e 
@in fiünb bnpetoegt ganq. 
©o Menden pdf) jto male 
2ln aale 

SSU fifd) boron gemaef). 
35 Setid) fic rauS brat, 

$adj, feüb tmb prat! 

$)en fri$ bein tyungring J>atudf) gar fat." 

$)er trolff gelambet bifer tat, 

$ing fein fdjroanca in ben toetjer foat, 
40 $er im oerfror barnad). 
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3. 

$er fued)3 in$ botff $ro ftunbe 
Soff tonb madjt ain geljecfl, 
3m loffen nad) bte Ijünbe, 
$ie er fiterer, #t> lec$ 
45 $em me^er 51t) bet tamffen. 
$en puffert 

§ünb ber toolff feiert bet, 

SBolt fliegen, am fdjmanca riefe, 
2)er fear angfroren ijart, 
50 $en er im fclb abtfe. 
$armit er lebig toart 
Sßnb entron atfo fiumpffet 
Sßnb rümpfet, 

$)er fuectj^ be3 freuben Ijet. — 
55 $er fuedjs ^eberot 
$08 neibig lernt, 

Sin treto önb eren gar jerftremt, [Bl. 268'] 
Queren ain auf ba£ ei$ nod) §ett>t, 
$>e$ nediften onghteef fte erfrerot, 
60 2Bo e$ nur tobet get. 

Hnno fatutid 1552, am 11 tag Sebruarü. 



790. $er purger mit bem fdjuefier. 
3n ber fatorttjeiS £an8 fjogl. 

3n purger 5» Süebecf gefeffen, 
©in alt man, Ijet fein ftnb mit feinem toeibe, 
3bodj fer reief) an guete, 
JÖürdfjarbuS SBatbiS fdjriebe. 
5 $er tuar farg mit brtnefen tonb effen 



790 (3764). MG 12, Bl. 268'. Gedr.: K. Goedeke I, 
S. 301. Vgl. nr. 3918 =unten Nr. 823, nr. 4332 = Nr. 896 und 
Band 1, S. 426, Nr. 154 = nr. 4774. — Quelle: Burkh. Waldis 
4, 82. Sieh die Anmerkungen von H. Kurz dazu und J. Bolte: 
Zeitschr. f. Volkskunde 1903. Bd. 13, S. 421*. 
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790. Der Bürger mit dem Schuster. 303 

SSnb leget gor fotn foft an feinen leibe; 
Mit gancj trarorigem muete 
6r fein jeit ftet Vertriebe. 
$eg im ain fdjjuefter fafe, 
10 ©anq arm an guet, ber bod> gancj frotid) roafe. 
@r ffmg 

Sßetj tag onb audj pfy nackte, 

2tudj %zi er gar ott Knber, 

©r arbeit fjarr, mar frölid) nit beft minber. 
15 3)er retd) fjet barauff ad&te, 

Sueb in auf ain funtage. 

8t* fie äffen, bet im ber reidj bie frage, 

SBie er fo frölidj toer, 

SBeil in bod& begtidfj trüng 
20 @ro3 mite onb arbeit ferner. 

2. 

2)er fdfjuefter bet im anttoort geben: 

„$a Ijab id^ gar wenig güecj ju ferforgen; 

2JHr fan nimant nidfjS nemen, 

Sßeber rauber nodf) biebe. 
25 Starumb fo t§ro idj fidler leben, 

Strbett frolidj ben abent aU ben morgen, 

$I)to omb fain güet midj gremen, 

$ab roeib onb finber liebe, [Bl. 269] 
$ie idj Ijin pring mit eren. 
30 ©roin td) nit Ott, t|ue iä) beft ringer aeren. 

©ot lob, 

$aS idj pin frifö onb gfunbe 

Snb lag midf) auc§ penüegen 

Stn bem, toaS mir got tegücf) #o tfjitet fuegen." 
35 ber reidj f)6rt ben grünbe, 

$et er, fein $0 gebenden, 

3)em armen fdjuefter Ijünbert gutben fegenden, 

$a3 er ftdj nert beft pa3 

SDftt roeib onb finb. $)arob 
40 ©r fjodfj erfreroet toa3. 



Digitized by Google 



30 4 791. Der kranke Schmied mit sieben Hühnern. 



2113 ber fd&uefier ba$ gelt fyaxmpTafyt, 

Dacf)t er, rote er ba$ gelt micfjt rool anlegen, 

DaS er mcr mödjt geroinen. 

SBürt geizig öbermafe, 
45 Sag öngefdjtaffen bie gancj nadjte 

%Rit mancfjerlety i)aimlid) grofen anfliegen 

Sßnb rouc^ert mit ben [innen; 

Dc§ fingen^ gar öergafe. 
Sfttt mcr roart frolicf) ere 
50 $nb ging aud) trarorig auf ber gaffen $ere; 

Sfcin rro 

$et er in feinem f)cr$en; 

(£r bad)t : pringt ba§ gelt nür tmrro tmb f^merqen? 

Jönb bet palh roibcr bringen 
55 Dem reiben man fein giete; 

SBolt lieber, roie t>or, leben in armuete, 

©idjer tmb frolidj fingen, 

Den roie ein tljor mtb ftftmb 

(Sein trarorig imer jro, 
60 Seben in bem retdjtumb. 

Hnno falutiS 1552, am 12 tag gebrüaril 



791. Der francf fdjmtb mit 7 fjünern. 
3n beS SßrennbergerB Ijofton. 
1. 

3n fd&mib lag francf, 
^\ <3etn fün er aro bem ar$et trieb 



3Kit feinem p runen. 211$ in ber 
2Irc$t l)et pefdjaroet eben, 
5 Der arat $ro bancf 
3m ein HaineS jettelein fdjrieb, 
@prac§: „$ring e3 bem apobeder! 
Der roirt bir fiebne geben. 
Die pring bro beinern bater frei)! 



;91 (3766). MG 12, BL 270'. 



3. 
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10 giere er Ijetnt einetnen fol 

3m wein, las im3 tool fdjmeden! 

$nb morgen frtt) bie anbren bret) 

(£r einem tmb fdjnnc$ baroftf tool, 

Sa$ ftd) fein warm 5m bedenk 
15 $er fün ben aettel feim toater anzeigen toaä, 

$aran ber francf aflain biefe bret) toortlein lad: 

Stont pillen feptem. $a öcrfttint ber alt fdjmit: 

Sieben jung tyüner müeft er $on, 

©0 murt gefjolffen im barmit. 

2. 

20 ©prad) 50 feim roeib: 

„®e, murg patb fieben ^uner ab! 

SBiere bie picf mir ain in mein, 

$a£ id^d einem 3m nackte. 
$a3 mir Vertreib 
25 $te frandtyeit, bie id) an mir Ijab." 

$ie fdmubin im bie Riefet ein [Bl. 271] 

®nb bie per §üner praßte. 

$er frand fdmaib fidj barueber feejt, 

gra$ fiertljalb $fin mit pain imb mard, 
30 9tm falben er ertage, 

SBart $orntg auf ben arc$t 3m Iec$t, 

©pra$: „$ie ar^net) ift mir $ro fiard, 

SBeit idj ir nit gar mage." 

25er fcfymib legt ftd) mtb Iis ftdj gar tuol beefen $toe. 
35 S)ie fdjmibm prtet im bie bret) fyuner morgend frtoe, 

Son ben bretjen fo ad ber fdmtib aud) nftr bie floay, 

5)ie arc^ne^ plet im auf fein paüdj, 

$a$ er jetter tmb toaffen fdjratj, 

3. 

SJnb föidt barnad) 
40 3umb ör^at, ber tfjet 5m im gon, 

©pradj: „2öie tyat bie franef^eit ein fin? 
$aben bie pillen trieben?" 

$er fömib ber fprad): 
„$err, ir Ijabt mid) gefefjen on 



fi. Smohi, Bohw&nk« i. 
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792. Der nichtsnutzige Weber. 



45 ©ar bil bur gröber, ben idj pin, 

§abt mir berorbnet fieben; 
5ln funffen tuerS geroefen gnüeg. 

92edjten \6) nur birtijalbeS a3 

SBnb fjetnt nur ixooty gepraten." 
50 $)armit ba3 ain f)ün furfjer $ug, 

3)arpet) baS Ijatb aud) liegen toaS, 

©prad): „$)er §et toir mol geraten." 

$er arcgt fprad^ : „Sieben piUen fint berornt fon mir. 

(Sag, fd)icft ber apobetfer fieben ljuner bir?" 
55 „ftain, id) $ab* felb aifo berftanben," fprad) ber fdjtnit, 

„©efreffen |ab id) fed)ftf)alb Ijun. 

©ilft bog nit, fo föat e3 boc$ nit." 

Slnno falutiS 1552, am 13 tag gebruarii. 

792. $er leibentoS toeber. 

3n bcm ftrengen t$on #an8 33ogetB. 



Tl I ©in fatnler fälueffel toafe, 

%ix tegltd) lag ptt) pier bnb mein 
tyfy ben loffen gefeQen fein, 
5 fiieö meib bnb finb am junger Rannen. 
(£r fam feiten in fein mercfftate, 
©r trueg au« fein fjarofrate: 
(Sc^ueffel, fanbel, claiber bnb per, 
ftüepfer gefd)irr bnb toa$ er fjet, 
10 Seffel, pratfpiä, leüdjter bnb Pfannen. 

2Sen man im pradjt 5m tnuerden garen, 
©0 bet er ba§ ^aimüdj oerfatoffen 
SBnb Iis e$ burd) bie plafen faren 



792 (3768). MG 12, Bl. 272'. Vergl. nr. 5583 = Band 2, 
S.321, Nr. 294 und dazu Nürnb. Festschrift S. 168. — Quelle: 
B. Waldis 4, 68. Ganz abgesehen von den Uebereinstimmungen, 
die A. L. Stiefel autführt, spricht dafür, dafs H. Sachs kurz 
vorher und nachher auch Waldis benutzt hatte. 
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mt puelen, ftril, freffen tmb famffen. 
15 $)er Ijalb fein fitntfd&aft gar oertöer, 
3c lenger ie öerüedEjter nmer 
fßnb gor oeradjt pfy erbern mannen. 

2. 

2Un3 tag$ fa$ er in ahn toirc$l)atofe 
3*nb lebet in bem fatofe, 
20 3)a fam ein altes meib hinein, 
SBoIt fjoten audfj ein feible mein. 
51IS fie in fadj fielen ba foren, 

SRett fie in an mit fd&arpfen »orten: [Bl. 273] 
„ginb ic$ biefj an ben orten, 
25 2)» Reilos fauler, lofer mon, 
3<$ ftril bid) gen oerclagen tljon. 
©et) bir ein fjarten aib gef Comoren! 
$to pueb, bto fc^ald tmb bto pöftoic^te, 
bteb, bro Iecfer tmb bto luegner 
30 $m mirft nodf) mit bem ftrang geriete! 
Bai mir£ garen, bin falföer truegner, 
$a$ bto fert Ijaft oerfamffet mir!" 
$>er »eber Iadf)t t)nb fdjroiege ir, 
$)a$ toeib Ioff Inn in grofem $oren. 

3. 

35 ©ein gf eilen foradjen an ben enben: 

„2Bie left bid) alfo fdjenben? 

SBarümb retteftto nid)t bein er?" 

@r fagt: „$a3 fumert midj nit fer, 

@8 ret bie alt in abernricaen. 
40 $)er toort idf) teglidjen getoone: 

GS trieft mein er nid&t one, 

SBeil eS nur menber namen fent 

$armit man mid) teglid&en nent, 

Sfjüt roarlidj mein er nit öeriqen 
45 £et fie midO aber gnent ein Queren, 

@in cuplerin ober tmljuelben, 

$a$ gljert ben tt>etbe$ naturen, 

©o fjett ify nit funben gebuelben. 

20* 
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308 793. Fuchs und Wolf mit dem Speck. 

3$ tuet ir placket in ba3 tyar 
50 Ober §et ir bic fanbel gar 

tymt in ir alte« angfidjt fämtejen." 

Slnno fafatiS 1552, am 16 tag georuarü. 

793. güd>$ onb roolff mit beut fpeef. 
3n ber fdjaltoeiS ©an» SSogelS. 
1. 

$1 bem liftigen füedjs 
$er junger gros auf rouedjS, [Bl. 273'] 
$)er im malb flud)3 
Uebcr bie ftraS ftdj leget. 
5 $a fam ain fuerman, ber 
Schlug mit ber gaijel l)er 
$en f&c$3, melier 
<5am bot lag onperoeget, 
Jßnb nam ben fud)3 »eim fd&ttmnca 
10 SBnb roarff in auf ben magen. 
^un fuert ber furman foeef. 
$em füdjS fdmtecfet ber föletf, 
graS tmb roart feiner fdjancs, 
(Sprang barnadj l>inben rab 
15 SBnb bie ftuedjt gab 
Sßnb bet laut: Silbe fagen. 

2. 

®er fuerman flicket fer 
*Bnb badjt: f&mftm mir mer, 
$et} meiner er 
20 2Mb bid) öom bot pa$ meifen. 

$er fued;$ eim roolff fagt ba$, 
$er aud) fer hungrig roaS: 
„ßauff palb bein ftraS! 

$e^ gener boren Herfen 

793 (3769). MG 12, B1.273. — Quelle: B. Waldis 4, 7S. 
Vgl. Cosquin, Contes pop. de Lorraine 1887. Nr. 54. hronn. 
Journal de la societe finno-ougrienne 6, 46. 




Digitized by Googl 
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309 



25 Seg bid), fam feiftto bot. 

©ort fumpt gleich bcr furmone. 

©a totrftto, tote id) tcjt, 

9JHt bem riemen gefd>mic$t. 

©en nmerft er btdj on not 
30 STuf fein toagen jum fpeef, 

©a friS tmb fc^ted! 

©an fpring mtber barfone!" 

3. 

©er toolff Ioff f)in, fid) legt 

SReben ben toeg, ftdj ftregt 
35 ©ar önpetoegt. [Bl. 274] 

©er fuermon mit bem wagen 
ffam, ben molff liegen fad^, 

©ad>t an be£ fud&fen fämaü), 

3udet ^n? radj 
40 ©ein brtfdjel tmb bet plagen 
©em toolff ain ftarefen ftraid), 

©a3 er berpiS gefd&mogen. 

©er furman toiber fjod) 

3umb firaidj bie briföel 50$. 
45 ©er roolff int fyecfen toatdj 

Snb fpract) : „©er gatfet riem 

Sftadjt 5» gros ftrtem, 

©er fud)3 J)at mid> petrogen." 

$lnno faluttö 1552, am 16 tag gebruarii. 



794. ©er narren funig. 

3n ber clagtoeiS (Sriftoff ßod&ner§. 

l. 

3n$ matö ein purger l)et ain fned)t ganc$ fd)Ied)t 
Sinfeltig frumb, 
$ln finnen tfcümb, 
©od) treto tmb nic^t berfdjlagen. 

794 (3774). MG 12, Bl. 278'. 
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794. Der Narrenkünig. 



5 2Ba8 fein $err t>efatc§ §in bnb §er, rid^t er 
Saftmb fjatber aÄ$, 
®ünt afid) ito Ijaitf 
SJHt tueg tmb merlein tragen. 
£>e* §et bertrteS 
10 $er fjerr gettrieS, 

3n oft ain narren funfg IjieS. [Bl. 279] 
$alb er nfir friimeS bat, 
$er Ijerr ben an ber ftat 
$)et narren fönig fagen. 

2. 

15 ffain tag an bem Ijimet erfdjin, ba$ in 

Sein Ijerr an $at 

2öoI §ünbert mal 

©in narren fönig nennet. 
$ltn$ tag« öertroS ben fnedjt bie fdjmad) bnb ft>rad>: 
20 „SBolt got, ba$ id) 

2Ber gttmlticüdj 

SDer narren fing erfennet! 
©o toer mein reid) 

®ehmlticteidj 
25 Snb fainS auf erben im gelefd) 

&n gro^ fteref, mac§t. önb gmaft, 

SSeil man jung tmbe alt 

9flir als $d l)ofe rennet. 

3. 

©nb ir feuert audj mein tontertljott, ber fron 
30 fieib aigen fein, 
Sßnb idj allein 
Sunt euer nidjt entyeren." 
Sllfo bem Herren er öergaft, £e$alt 
. ©eine fdunadjioort, 
35 $et an bem ort 

2ßit gleicher müncj getoeren. — 

2Ran fprid&t: toer ttril 
Suglen im foü, 

$)er felb mft3 aud) auf fejen öit. 
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40 28er ritt f$ilt $n) beirrte, 
S)er felb outf) fyoren müe8, 
2)o« er aud) fjört nit geren. 

2lnno falutiä 1552 am 19 tag Sft&ruarit. 



795, [Bl. 279'] Xer lancafnedjt mit ber füe. 
3n bem bertaten ttjon 2flidjel ^e^etm. 

1. 

paurett Frieg ein lanca&ted&t fom 
3n aineS p öftren §au$ an fäam, 
3» fudjen mag in feinen front, 
Söan er funt fiften fegen. 
h SDo mar ben trugen bor geftrelt, 
5)a$ er fanb toeber claib nodj gelt, 
$)a fluec^t er, als er I>et gefeit. 
$odj f)5rt er in bem ftaHe 
@in ttot pöcfen mit fdjalle, 
10 2)ie I6ft er ob bnb füert fie f)in. 
5)a loff im nadj bie pemerin, 
*ßat in burdj got, fdntuepffet bnb grin; 
$arnad) tfjet er nidjä fregen, 

2. 

©pradj: „2Ben td> bir gleidj lies bie fm, 
15 86m ein anber lancjfnedbt f}er$m, 

©o n6m3 ber felb. $rümb plei6 mit rto! 
Sa« mid) bie ito Ijin treiben! 1 ' 

$tm anbren tag pegab fid) nüer, 
3)a3 ber lanc$fnecf)t erfdjoffen nmer 
20 SJnb bon mitnb ob gen Ijele fiter, 
S)arin er müeft fdjmatöpaben. 

5IIba in mit bngnaben 
©in alter beuffel freit bnb rieä 
Snb ba$ ferner ftet gm im plkz 



795 (3775). MG 12, Bl. 279'. - Quelle: Waldis 4, 12. 
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312 796. Der Mönch mit St. Peter vor dem Himmelstor. 

25 S?nb bem Ianc$fned)t fain rüc nit lies 
Wlit fdjrepffen ünb mit reiben. 



$)er lancafnedjt farad): „2Ba3 Ijab idj t§on, 
bto bid) mein fo l)art nembft on, 
mit idj bic^ nie petaibigt Ijon?" 
30 X)er beroffel fprad): „Huf erben [BL 280] 
©ebenef, (ancafned)t, ba bro bie tto 
9?ameft ber armen fraroen, $m 
3r fpradift: 5*aro, roen tdjs felb nit tro, 
$)uec$ bod) ein anber nemen. 
35 $rumb barfft bidj nit ooft gremen, 
2Bo idj bid) gleich be8 pabs »ertrueg, 
@in anber bemffel mtgefüeg 
3)ir bodj aud) brueefen fdjüer bnb jroueg; 
$)ro müeft ie pabet roerben." 

Slnno fatutiS 1552, am 19 tag gebruarit. 



796. ©er münd) mit f. Sßeter bor bem fjimeltor. 

3n bem fdjled&ten iljon (Safpar (ShtgerS. 

1. 

fl%n füer ba« fjimel tljore 
jjl @in faifter münid) fom, 

/ $er flopfet an bar fore 
©ar latot an alle fdjam, mit nam 
5 (Sin parfot au$ ber obferfancj. 

©ant fetter brat fjerfuere 
3to fdjaroen, mer ba »er. 
3um munid) petj ber tfjüre 
©pradj tntc$ig fant Sßeter: „2Ban §er 
10 ftumbftro bod) fo t)od)muetig ganc$? 

£aft fo ein fetejamen anplief. 
$)tt> fjaft omb beinen leib ain ftrief 



796 (3780). MG 12, BL 285. — Quelle: B. Waldis, Esopus 
4 t 69, der auf Etienne de Bourbon, Anecdotes historiques 1677. 
Nr. 480 zurückgeht. Vgl. R. Köhler, Aufsätze. Berlin 1894. S.54 1 . 
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©letcf) einem bieb, 
©leid) atm narren tmb tljoren 
15 5)ro aud? pef c^oren ptft, 
@eft aud) parfuS ba foren, 
2Bie ain gan« alle frift. 2Ba3 ift 
Dein Ijantiriing? mir antmort gteb." 

2. 

$)er münid) $ornicr) roare, 
20 ©pracr): „3ct) fyab penitenc$ 
©erouerd[t] rool aroainjig jare 
Wl\t grofer abftinenq rmcnc$ 
3n ber garten rege! gelebt, 
Sn prim, terq unb completcn [Bl. 285*] 
25 Snb aefper ften altag, 
©rfriren in ber meten, 
2luf fain febren id) log: an frag 
3$ fteg l)erauff gen fjimel ftrept. 
Sin folid) ftrengeS leben mein 
30 ©ampt güeten »erden, gros tmb Wein, 
Stobinet b,at 

5)en fjimel rool jroifpeltig. 
Sßetre, bro pift 5m grob, 
3)er pforten 30 ainf eltig. * 
35 ©ant Sßeter fpradj: „3$ lob bie prob, 
Db fict) mit roort oergleid) bie bat." 

5. 

©ant fetter mit aim fdjarpfen 
Keffer fönaib auf fein parod): 
föaüS prelten r)ecr)t tmb farpffen 
40 ffinb ftatne fifc^tein aüct}. ®ar raüd) 
©ant Sßeter ben munter) an$ant, 

©pradj: „3m fd)ein ber armuete 
§aftro geffen ba« peft, 
J)e$ armen fd)mai$ önb pluete 
45 *8nb trmerft in beinern neft gemeft 
$nb pefct)merteft lernt tmbe lant. 
3)arumb gr)orftro in r)imel nicr)t 
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üftit bein menfdjjen frercten erbidjt, 
$>fe got nie IjieS. 
50 Main bic fritmett (Triften 
®ot rein gelaben $ar, 
SDte ben efrangeltften 
Sotgen in frort önb bat/ $lb brat 
$)er m&nidj, Ijet be$ gro$ DertrieS. 

$lnno fatutiS 1552, am 25 tag gebruarii. 



797. $)er faul paurnfnedjt mit bem fdjfraiS. 
3n bem Ijofton 2Rufllmö&. 
1. 

© öertingt fidj ein pauren fned&t 
5Itnö mafö am lidjrmeätage, 
SSnb ald er Ieitfauff Ijet gemalt, 
$)a£ man im a$t 
5 Stob öir^ig pfunt foft geben, 

$)a fpradj er tfv bem pauren fd&ledjt: 
„3$ l)ab ain folid) plage: 
3m morgen« idj im pet oft fdjfricj 
3n foldjer l)ic$. 
10 2öan e$ mir guelt mein leben, 

©o fünt idj nit aufften Dorn pet, 
ber fd)foaiS Ijat ain enbe. 
$>a$ merdt, ob ir midj freefen bei." 
$er pauer fpract) peljenbe : [Bl. 287'] 
15 , r @in iber menfd) fein freien tyat 
grue önbe foat. 
2öi$ aud) mein plag eHenbe! 

2. 

grüe firnpt mid) audj oft an oor tag, 
2)a$ tdj fjeb an §fe frueten, 
20 ©rgreuff ain flegel tmb laüff umb 



797 (3782). MG 12, BL 287. — Quelle: Waldis 4, 74. 
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3m $oü$ bnb prftmb 
$)urd) alle gmad) im fjaufe, 
SJnb mit an alle toenbe fdtfag. 

2) o mueft bid) bor mir ^ueten ; 

25 SBan td) fdjan foine* menfd&en nit. 

3) o* ift mein fit. 

$rumb fag id) birö öoraüfe." 

9Wm mar ber pauren fnedji ftueb foul. 
$et in ber pauer toecfcn, 
30 ©o fdjnard^t er tuie ein ocfer aoul, 
$)et fid} im fdjioai« erft ftrecfen; 
Sam erft ueber oin ftunb Ijernadj. 
$er fauer forad): 
„S)en fdjtoatS muS idj abfd&reden." 

35 SlinS tag* er aud) long f Stoffen bet 
dlaä) feiner alten regel. 
3)er pouer falb oin flegel nümb 
$nb ümobumb 

3m Ijau* fd^lueg an bie toenbe 
40 SJnb fom $ümb fned)t ueber bo* pet, 

©d)Iueg baretn mit bem flegel 

(Sin ftarden ftraid) fe<$* ober adjt. 

$)er fned)t ertoad)t, 

(Srfdjracf fjart an bem enbe 
45 2*nb feine« fdjtoaife* gor Oerga*, 

$et afi* bem pet entlaftffen. 

2)er power im nadj eiHen loa* [Bl. 288] 

SSnb fdjföeg in gar $to tyaroffen. — 

2öer folgen fdjtoai* Oertreiben »611, 
50 $er felbig fott 

3m aud) oin flegel foftffen. 

Slnno faluti* 1552, am 26 tag gebriarii. 
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798. Der Bauernknecht im Brennen. 



798, $er potoren fnedjt im prüften. 
3n bem langen Ijofton 2Ra»capluet. 

1. 

3n pauren fnedjt, 
Slinfeltig fdjlec^t, 
3Un$ abenfc fpat 
Rom in bie ftat 
5 attünidjen ein gegongen. 
Rauft oin par fdjiedj, 
@in rot $oftüed>, [Bl. 292*] 
@in plaben fjuet, 
Btpen f)entfdE)üd) guet. 
10 $armit toolt er Ijaimprangen. 
@in pfening toberpfteben fear, 
3)ormit ba tljet er latoffen, 
Ztyt tnnb ben fc^roarjen pfening par 
©djon rotte opfel fatoffen, 
15 $ie er auföüeb, 
3n puefen fd)üeb. 
Huf ben nibren fdj6pprinen 
(£r tmben on bem ftfdjmarcf fa$, 
©ein opfel a$, 
20 (£r fielet fein, 
fRec^t roie ein fdjtuein 
©djmacjt er gar önpefunen. 

2. 

$er potoer büemb 
$er gienet n&mb, 
25 SSnben tljet er 
Sind prunen gfdjer 
3tttt feinen ftiffel pueffen, 

©tef) ober puerc^t, 
3n prunen frierest, 

798 (3787). MG 12, Bl. 292. Vergl. nr. 5413 = Band 2, 
S. 229, Nr. 266; dazu dort Nachtrag S. XXI. 
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30 Set ainen pfömtff, 

2Bie ain pkt) ftümpff; 

Sro Ijant bie lernt 5)0 flteffen, 
.Sogen bcn paüren totber raüs 

3m oimcr au$ bem prunen, 
35 ®anc$ triffnaS tote ein baufte maus, 

Sohlten in an bie fünen, 

(Sin ftrubet gro$ 

SSafferS aufc|o$ 

3m fambt ben opfeln allen. 
40 ©ie fagten all jirnb pamerS mon: 

„2Bte |aftm t§on, 

Sa3 bm pijt ein 

Sen prunen nein [Bl. 293] 

<ße9 tiedjiem tag gefallen?" 

3. 

45 $113 palb gemagt 

Ser patoer fagt: 

„m\o idj fa* 

Snb opfcl aS," 

©a3 auf ben pritnen niber; 
50 Sarauf rancft er 

§in tmbe Ijer, 

©id) ueber nmeg 

<Bnb altjin fälueg 

$in ein ben prunen toiber. 
55 ©ie jogen er^lent totber raüS. 

Ser fprad| : jaig eud)3 nimer." — 

Sarnad) fam biefeS fprtc^tuort au«: 

SBen aim gfdjidjt etmaS imer, 

5llmal fragt mon: 

60 ©te Ijaftto ton? 

©0 antmort ber pefunen: 

2öen idj es jaigt, idj »er ain tyor, 

9Jttr gfd)ed) wie for, 

SSie aud) gföadj fdjledjt 
65 Sem pauren fnedjt, 

Ser amier fiel in ben pritnen. 

5lnno falutt* 1552, am 4 tag 2ttarcii. 
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799. Die Lappenhauser. 



799. $ie Sappenljaufer. 
3n bem Ijofton $anl)eufer8. 



1. 




?Raper§toeiI ba ligt ain borf, 
i$ ljaiffet 8appenf)amfen, 



f äffen leppifd) paroren in. 



3tü paroen bie tmrfdjluegen 
5 (Sin ratf)aü&, tmb ir jimerfjolcä 
geltend auf eim perg atnfen. 
£a namen al mal oier ain paumb 
$nb ins borff oberes truegen. 
9113 fie truegen ben legten rab, 

10 $a entpfiet er in miber 

$nb (off felber ben perg Ijinab, 
©tieS ettidr) pauren niber. 
2113 bie pauren lerten bie fünft, 
$a3 ber paumb loff gen tale, 

15 S)a truegen fte bie paümen al $n> male 
SBiber Ijinauff ben fjoljen perg 
Sttit fc^tüicjen tmb mit fdjnatoffen, 
SBnb liefen bie paumb alle fam 
Sümb borff ben perg ablamffen. 



20 9?ac§ bcm fie paüten au$ ain müel. 

2115 fie nun ben muelftaine 

^eraiten tmb toolten in audj 

$en perg ab laffen latofen, 

©in alter paüer fprad): „®r tvixt 
25 Sto fdjttnnb lauffen aüaine, 

$>a3 tvix motten öerliren in. [Bl. 297'] 

$rümb laft ain au$ bem ^aiffen 
Sein fopf bem ftain fteden inS lod), 

3)a3 er barmit laüff niber 
30 $k> bem borff ben perge fyod), 



79» (3790). MG 12, Bl. 297. Vgl. nr. 5140 = Band 1, 
S. 5S8, Nr. 199; dazu Bd. 2, S. XVIII und J. Bolte zu Schü- 
manns Nachtbiichlein S. 390 f. 
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SDer tm« barnadj fag tt>iber, 
2Bo ber muetftein Jjtngloffen fetj." 
Qtv Ijant ein pauer ftiefe 
$)en fopff in« lod>; 50 f)ant man latoffen tieffe. 
35 $er bem pauren ben Ijal« abprac§ 
SBnb Ioff mit bngeftfteme 
£inab bcn perg önb in bcm borff 
©a« ratljau« in ftie« üemc. 

3. 

Stomad) matten« auf btefem perg 
40 (Sin nebet föieff on wichen, 

£arin jic burd) ben nebel bicf 

3n bem lieft toolten faren. 
Hin« morgen« fiel ain nebet an: 

#od) auf be« perge« fpic§en 
45 ©äffen pe all in« nebet fdjieff. 

Sil« fte peraitet waren, 
©in fdjmitfnedjt gab bem fdjiff ain fdjueb, 

2öan e« fiünb auf bier toataen. 

$>a[«] föieff ba an $tt> fallen fjfteb 
50 SRit fragen bnb mit fnatjen 

lieber bnb üeber ben perg ab 

2ftit fambt ben pauren allen. 

3r toit betten arme tonb pain abfallen, 

Berftllen audj ir leppifdj fopff. 
55 $a fumpt ba« fpridjioort auf er: 

SSen einer lepifd) arbait ttyuet, 

©aift man ain ßappenljatofer. 

Änno fatuti« 1552, am 12 tag SKarcii. 
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32 0 800. Die Bauernmagd mit dem Striegel. 

800. $ie pauren matb mit bem ftrtget. 

3n bcm fptßcl ifjon (Srenpotten com SRein. 
©in faüber« Dar. [Bl. 800']. 

1. 

3n paroren Fnedjt $ro Sßerenpadj Ijet liebe 
©in ainfeltige Rauten maib 
Snb puelfc^aft mit ir briebe. 
2Iu$ ainfalt fie ain$ mols in fragt, 
5 2Ba3 ba$ roer fftr ain tljiere, 

SSnb maint fein bing ; er fprac$ : „ @S ift ein ftrigel." 
©te fpradj: „3$ l)ab tmrroar gemaint, 
(£3 fei) ein ranker iget, 
<Sag, wo Ijat man bie ftrigel fait?" 
10 $er ^ainca ber antroort friere: 
„2)inen am SMrmberg in ber ftat 
man Dil folidjer ftriegel $at." 
©ie pat: „8auff mir aud) ainen 
Sro ber firdjroeti) !" <£r fprad^ : „Jgdj roil bim faroffen," 
15 SBnb an bem nedjften fetyertag 
©et ber #atnc$ int ftat laroffen. 
$te ©reb fdjrir im nad) öbern §off: 
„$atnc$, pring mir nur fain Hainen!" 

2. 

$tt£ ber $ainc$ roiber fjaim fam au» ber ftate, 
20 ©djlaidjt er ber ©rebn ben ftrigel $tn 
9todjc$ in bem ftabel fpate. 
©ie farad): „$en ftrigel roil idj im 
Sueftat eingraben Ijinben." 
dt fprad): „$en ftrigel roil tdj felb aufgeben. 
25 SBen bro in Ijeft in beim geroalt, 
SBerberbeft in gtat eben. 
2Ben bro beS ftrigel« barfft, fo folt 



800 (3793). MG 12, Bl. 300. Gedruckt in Valentin 
Schumanns Nachtbüchlein, hg. von Joh. Bolte. Tübingen 1 H93. 
S. 369 bis 371. — Sieh Boltes Anmerkungen S. 394 zu Nr. IT 
und Nachträge dazu in seiner Ausgabe von Freys Garten- 
gesellschaft S. 281. Verwandt nr. 5260 = MG 16, BL 69. 
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3n altnal pfy mir finben." 

@o ftrtgelt er« auf oin Ijalb jar, 
30 *ßi« bod) bic gut ©reb fdjtoanger mar, 

»et ba« bem $aüt$en clagen. 

»er nom brloff bnb brolt au« bbern §offc; 

2öan e« teor eben gteidfj lid&tme«. [Bl. 301] 

»te ©reb fdjre^cnt nad) Iofc: 
35 „£ainca, la« mir meinen ftrigel ba! 

SBolftm mir ben entragen?" 

3. 

»er #ainca $et in ber f>ant ain fjalben ategeX, 

»en toarff er palb in bie miauet 

Snb forad>: „»a liegt bein ftrieget." 
40 »te ©reb glaubt ba« önb roart fein fro, 

»et in bie ntift^uet fappen 
Snb füed)t ben ftrigel bar in §in tmb ttriber. 

3n bem ain munidj ging fein« gmadfj«, 

|>ocft peim miftiiaroffen niber. 
45 »ie ©reb feinen ftrigel erfad) 

SSnb bet in palb erfefntappen 
»nb foradj: „2ttein Jjerr, loa« fol ba« fein? 

#abt ir pet) eudj ben ftrigel mein 

Snb Taft mid) Tang bron fielen? 
«0 SKain, mir nit! t^uet ein anbere pefdOetffen!" 

»er munid& erfdfjracf, müft mit groalt 

»en ftrigel bon ir reiffen, 

®nb barmit au« bem borff enttoff; 

»ie ©reb bet im nad) ftüedjen. 

Storno fatuti« 1552, am 17 tag Sparen. 



H. Sachs, Schwank« 6. 
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801. Die Bürgerin im Korbe. 



801. [Bl. 306'] $ie purgerin im fork 

Sn bem fioftott Emirat Don äßurgpürg. 

1. 

SfogSpürg fa$ ein purger reid), 

Jj 5)er fjet oin fdjöne fraroen, 
$ie lange $eit, bodj Ijaimeletdj, 

$)et in bem fdjaldäperg Ijaroen. 
5 Sr ljerr tljet ir rool traroen; 

SBan fie ftelt ftd) fo 9** 9<kW, 
SBnb ftettgS in ber firdjen log, 

SBorauS jro tointer$ jeite. 

2Sen man bie früeme* letot bor tag, 
10 2öart fte aß mal pereite, 

3m fc^ein ber gaiftlifeite 

gtueg fie nadj irem finden ftrid). 
$er purger gar oft 3b ir fprad): 

„Sßleib in bem roarmen pet!" 
15 SDaS loeib almal Jjin roiberret: 

„3$ loirt bom gaift ge$ogen. 

$Ieib bto im pet bnb l)ab bein rfo!" 

<5o ro&rt ber man getrogen. 

3)od) fiel ain$ mal$ im fjaimlid) $tt>: 
20 2öie wen mein fram bcrlogen 

mit madjt ain ftüecf berpogen? 

2Iin3 morgens ir bon fern nad) fd)licf>, 

2. 

©adj, baS fein fraro fdjlid) für ain $aÄ3, 
$)a man falb bur<$ ain laben 
25 ©in grofen forbe lies fjerauS 
&erabfjer tyodj breg gaben, 
darein ba3 tueib on fefiaben 
©tieg bnb barin gebudet fa3. 
5)er man pety Ijellem monneS fd)ein 
30 ©ein roeib ljinauff fadj güeden 
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2$nb oben gto bem laben nein 

9fttt fambt bem forbe rueden. 

©rft bet in Jjerfllaib brueefen, [Bl. 307] 

©ing petruebt toiber Ijaün fein ftraS 
35 JBnb beriegelt tool fein Ijauftuer. 

5113 bie frato toiber Ijaim 

£am bnb rüolt aüffoeren in fatm, 

$ie t$üer nit fünt aüftone. 

Sa nopft fie an mit bngeftüemb. 
40 *ßalt fdjrar; ljerab ir mone: 

„2Ber flotfft?" SaS roeib fprad^ ftrtberuemb: 

„3$ pin bein etoetb fdjone, 

Xfyto fjer bon früemeS gone. 

tyto mir *>alb auf bnb mtd) eurfa$!" 

3. 

45 $er man foradfc: „grato, ba$ fan nidjt fein. 

$$uet etoer Hopfen faaren! 

3$ l)ab ^erüt früe bie fratoen mein 

@en $imet fernen faren 

3n aim forb, offenbaren 
50 $f)&et fidr> mein toeib nit mer auf ert. 

$arümb aieefft ab! gr breibt ben foot. 

3*3 $auS buerft ir nit hoffen." 

$te fron? erfcrjratf bnb mürt fdjamrot, 

3Rertfr, ba§ ir fäalcfyeit offen 
55 SBar bnb fam i)in geloffen 

3» irr freüntfdjaft, clagt mit gefert, 
SBie ir ber man gros bnredjt tfjet. 

$)ie obrifeit nadj bem 

©djaft, bog er fie roiber einem, 
60 $er fie bmb ben petruege 

SJlit einen geljen t)eften ftab 

51m ganc3en leib burd) fdjtuege 

Stob in bem fal fie auf bnb ab 
irem fjar bmb a&ege. 
65 $)ie bor gen fyimel fliege, 

Rio fainer frtiemeS mer pegert. 

2tnno falutiS 1552, am 20 tag Styrili*. 
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802. $er 9 müefe gefang opfer. 
3n bem fuefen t§on föegenpogen«. 



3* fünff matten anbedjttg 
3m opfern ir gefang. 
5 ÜRadj bem fie gfange« pflöge, 
3)raten3 barnad), berfte! 
gn tempet 83ad)i med^tig 
$nb faffen barin lang, 
fti in fie trang 
10 ©ein füefer gaift gemeltig; 
Sßan fie erfreut fein fuefer faft, 
Söurben pefyaft 
2lin3 baifö barmtt amtfettig. 
3)e3 murbenS bon 3foii geftraft. 



15 3)er ein mart $m eim pferbe, 

2off tyinaüS in roftal, 

3nt ftratj fid) legen bete 

3m bem pferb onb entfcfyUeff. 
2flarS, ber got, angeferbe 
20 ©ad) bnb auffjueb in pal, 

$rüeg in nauff in ein pete. 

ftad) bem 9 ftünb berlieff, 
$om fdjtaffe bieff 

©rmadjt er, bueft fid) niber, 
25 ®rcan miber menfdjtid) gftaft bnb fht, 

Sing an mit in [B1.313] 

$a$o am loben miber, 

2Sie mot tfain mar ir aller gmin. 



802 (3805). MG 12, Bl. 312'. 
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£$ auf ainem beftage 
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3. 

Sfadj tüfirt otner borüntcr 
30 SBerfert in ainen ftier, 

Der loolt nur imer fpringen, 
2Bo er ein froe erfad). 

DeS Ü3ad)i glüent jünter 
£et anjuent fein pegier. 
35 er toart in ben hingen 
SBiber ein menfdj f>ernad), 

gordjt er bie fämadj, 
Sto fdjtuetgen pat atfanber. 
Da3 pütb berfdjroigen an betn ent, 
40 2Bie bie torftent. 

£aim bropftenS nadj einanber, 
3r aller petttel mar ettent. 

Slnno fafatte 1552, am 23 tag SfyrittS. 

803. Der farjent paltenpinber. 

3n bem fajtomben ifjrm gratoenlobS. 

l. 

fRe^ pallenpinber gingen $to bem ptere 
2luf ber fuett 5m ber guelben fd&er 
2Itn$ tag« bmb öefperaeit. 
$113 fte getranefen ein ma3 ober fiere, 
5 Äffen ad)t femel an gefer 
Stob itmrben fätoinb pereit. 

$113 bie üerten gemadjet toa$ 
SJnb ber toirt mar pejalet par, 
#ieS ber ein pringen nodj ain ma3. 
10 Sönter in ainer mar, 

Der badjt: id) roil fd^teid^cn barfon, 
©ic^en laffen mein gfeten, 
2ßil fiter bie mag midj fielen, 
Ob mir ain arbeit ftieS 5m §ant, 
15 ©ing $in an ftant. 
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803. Der farzende Ballenbinder. 



SKba in fant [Bl. 313Q 
(£in maib gefant, 
£er er ain brüten trogen folt, 
Sßatb bet er mit ir gen. 



20 2H$ er bie leren truefjen auf bet faffen, 
®ing er mit etHent Ijin fein ftraS, 
3m folgt nadj bie Ijaufmaib. 

2113 fie nin famen in ain enge gaffen, 
$a$ pier im paüdj im rumpeln toa$ 
25 SSnb t>mb ba3 lod) in fdjnatb. 

Sr badjt: id> tuil laffen ain fdjieS, 
SDamtt bie maib hinter mir färeef. 

2) a$ pter im an bie ferben ftte«, 
211$ er fam tmtb ba3 e<f, 

30 $)a toolt er tfjon ain latoten fuer§, 

3) ruecft önb fdjaiS in bie l)ofen, 
2)a£ pier tljet im auf ftofen 

5)ie ferben tmb mit gtoalt aftf raiS, 
2Sa3 er 5» pai$, 
35 @r imer fdjaiS, 
55)oö ber angftfdjtoatS 
3m an feim ganzen leib auforadj, 
$)a lieb fein gfeS ain ftüer$. 

3. 

2113 er nün fjet öerbint ben falben paeden, 
40 $a broft er mit feim breef $to fjaüS, 

§et fief) petruec^tert tuol, 
3og fid) ab önb bet mit ber fratoen faeflen, 

ipofen tmb fjembb 510 toafdjen aus, 

2Bar als gepferd)ct öol. 
45 $te frato fprad): „D btt> folle fato, 

©djeiftm tril, fo roafd) bn> aud) feil." 

2U3 fo tmtoitttg fear fein frato, 

(Seimig ber güet mon ftodftil, 

©ein toefd) felbert eintatodjen roaS, 
50 SBuefd) felb au3 bie pierfueppen 
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t8nb gtoan barob bic fdjnüppen. 
IRadj bcnt ba$ pier toerebet er 
$er gulben fdjer, [Bl. 314] 
$a« in in gfer 
55 $et prafyt. Mber 

©ein gfeHen füerten mtber nein, 
211« er beS breef« öerga«. 

2lnno faluti« 1552, am 25 tag SfyrtliS. 



804. Sed firmieren maiblein flag. 
3n bem gräenen tyon gramenlofcs. 

1. 

fldj Ij&rt ain maiblein clagen 



1) (£inS abenfc, ba* fid) cteglidj fielt 
SBber ain jungen gfelen, 
$en e« l)et Ijaimlid) aufermelt, 
5 $er ir aber mtfreüntlid) mar 
SBnb irer lieb molt fjaben fain genaben. 

$)em fie f)et laffen jagen 
Sr lieb burdfj ain fyaimlidj potfdjaft, 
$)a« er bodj fyet toeracfyte, 
10 Sbodj burd) ftrenger liebe fraft 
$et fie im gemacht offenbar, [Bl. 3] 
$a« er ain« abenfc fönt $m ir geloben. 

211« er fam nad) ben fcfctuencfen 
Sm ir auf bie peftimpten ftinb, 
15 $a I)et fie im tf)ün fäenefen 
©ar ain föftlidje fcfjmecfcn, 
W\i perlein jirt in grofem mert, 
$nb barpep aud? öon im pegert, 
Sttit feim gefang fein lieb ir jm enteefen. 

2. 

20 er nit I)et öerprad)te. 

$arnad) mer fie burdj ftrenge lieb 
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3m gangen oft tfo äugen, 

$ar$m fic guete Ijoffnftng trieb, 

Sto erlangen fein Heb tmb gfinft, 
25 <St* im 5m eren f*mftcfet, »>ücat tmb jieret 
ÜRa* bem fjet fte gemachte 

3m au* ain fiftli* facilet, 

3r bremen lieb 3m benfen. 

$on im affain pegeret Ijet, 
30 S)a$ er au$ rechter lieb inprunft 

S)ie felb na*t ir mit feim gefang Ijofftret. 
$)a mer er 5m na*t fümen, 

#et gfungen ir ain fpitli* lieb. 

SDa t)et fte erft Demümen, 
35 $r 1W6 gen im t>erf*Iagen, 

5)a8 er au« ir trieb feinen fpot. 

3r lieb pfy im toer ab mtb bot. 

$a3 ttjefc SenuS, ber lieb ein gfittin, clagen. 

3. 

Wti i* ir dag petra*te, 
40 2lntmort i*, fora*: „D maiblein, bm 

£aft gar ttjörli* gefjanbelt. 

@S ftet fainer junefframen &to, 

3>a$ fte ir felber merben fol 

2tttt mort ober toerefen bmb j&ng gefeien. 
45 <5ie mirt barbur* &era*te, 

©am fe$ ir er ntt mol pci)M f [Bl. 3'] 

Sunber gatl tmb furimc$tg, 

2Bo fte atm felb na* lamffen t^uet. 

(£in früme juneffram martet mol, 
50 *ßi$ ein gfel in eren na* ir ift ftelen. 
Sumb anbren oft* gebende: 

£met bt* ourpa3, bm maiblein fein, 

$aim gfelen nt*fen f*entfe 

SBnb tf)tt> fain gf*encf au* nemen! 
55 Mit beiner f*encf f*endft bt* felb Ijtn, 

$ur* ir f*ent! berfaufftm bi* in. 

golgft mir, fain na*rcto tf>uet bt* barna* greinen." 

Slnno faluttS 1552, am 26 tag SütiL 
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805« $er fucrman mit betn air im fdjmalcg. 
3n bcm berferten tljon SRidjel $efjam. 

1. 

SReij fürlewt fiteren öberlant, 
$ie fuerten niberlenbifdj gwant, [Bl. 10] 
$lud) fünft fauffmanS war aller |ant. 
$)er ain füert auf feim wagen 
5 ©in Weib fcon STntorff aü$ ber ftat, 
5)ie ain groatjjerig fneblein $at, 
$urc$weiflig. 2Bo fie abencg fpat 
3n ein Verberg einfamen, 
$)ie fürleut $ro in namen 
10 $)aS fneblein, geren per) in plieb, 
©ie treüten e$ tmb Tettens lieb, 
SBan c$ toiel feiner pöfflein trieb, 
Storfon Dil wer $w fagen. 

2. 

9lin$ tag« e man anfaannen Wa3, 
15 $a$ fuermanS gfinb 30 bifdje faö 
SSnb an aim atyr im fdjtnalge a8. 
3)a3 fint Ijet ein fuermone 

Sur ftcfj geftelct auf fein fdjoS, 
5lüf fein[e] furmanS bafdjen gro§, 
20 Sin flatbung müeter nadat plo$, 
3m aud) gw effen gäbe. 

$)em finb entpftel l>erabe 
STuf bie baffen ein Hain gellein, 
SSnb lieg bargw ein fürcjle flein, 
25 $ie furleut Iahten alle fein, 
©adjen einanber one. 

3. 

$er fürman, ber baS fneblein Ijet, 
Dngfer ba$ jodein fef>en bet, 
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Sßermainet, er ^et ba3 öerjct, 
30 SBolca nit öerbcrbcn laffen. 

$a$ aollein öon ber baföen Ijueb 

Snb ba$ palt ab bem münb etnfdjueb, 

$er gftanl im in ben radjen ftüeb, 

ging barfon an ju fpetyen. [Bl. 10'] 
35 Tüfingens all jro fdjreijen: 

„Sdjmecft bir be$ finb« air im fdjmalca nit?" 

trieben ben fürman barnadj mit 

9laä) art ber foHen furierot fit, 

SBeil er füer auf ber ftraffen. 

Slnno falutt* 1552, am 13 tag Slugufti 

806. $te aufer^aben ©djalcfl)eit. ] 
3n bem Ijoljen tfym beS jungen @toln. ] 

l. 

3n3 nadfo fad^ td> in ftyaffeS qftate 
©icjen ein roeibfpilb, fd)ön önb $art, 
gn aim funcfltc^en fale, 
2>a3 toar peflaibet mit fürftlidjer tuate. 
5 $em roeib funig, furften onb Herren 
©id) naigten bemütiger art 
SBnb praßten aud) uon ferren 
Sßiel opfer $o er irer matyeftate. 
SBnb alles, tuaS 
10 ©ie toolte, ba3 

SBerpradjten fie an onterlaS; 
SBan fte erfcfjm 
2113 ain fungin 
SBnb ein almedjtige gottn. 
15 $a fraget id) fraro föacio: 
„©ag, roer ift biefeS roeibSpilbo, 



806 (3849). MG 13, Bl. 10'. Wenige Tage vorherhatte 
H. Sachs nr. S842 = das ,Gespräch der Neqwicia, wer die 
aufnihr mach* gedichtet 
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806. Die erhöhete Schalkheit. 

3)et man fl&üet gotlic^ et atfo?" 
Statt) Sftacio mit antwott tünb: 

2. 

„ßenfta) ben mt ba3 atg toeib fdjnobe? 
20 ©ic tft genent ftequicia, 
#at in ben nmeften obc 
Ötetoont, ein mietet attet fdjant tmb laftet, 
(Sin gotin aßet übetbetet, 

2) et bieb, m&tbet tmb t&ubet ba, 
25 attottptennet tmb betetet, [Bl. 11] 

3n füma atteS tmgluecfc ein aied)pflaftet. 

iBon ben ftd^ Ijat 
©efättmngen fpat 
Sto folget I>ot)et ma^eftat 
30 ©am ein gotin, 
SBettfenbet in 

$aibe fei, tjetq, öetnunft tmb fin, 

3) a3 fie betgeffen biefet geit 
Sutftlidjet et tmb teblifeit, 

35 ©etedjtifeit, trett) tmb toattjeit, 
Sljun, ba3 tmlobltd) ift tfo tfjon." 

3. 

3d) fora$: „föegitt ben bie ©djalfljeite, 
©o rtmnbett mid) etft toenig met, 
$)a$ icj 5t) önfet ^eite 
40 ©o üebet ftet in bem tomifc^en teidfje. 
®etecf)ttfeit tigt $att gefangen, 
$ot ift lieb, toarfieit, ttero tmb et, 

teblifait öetgangen, 
$atob man* mietet t)etc$ feufat ttafoticteidje. 
45 mil nun fo f)od> 
Sft Hirnen boc§ 

©djatcffyeit, roaS uebetS Hütt fie nodj 
©Raffen im lant 
3JMt taub, mott, ptant? 
50 Sldj nem bie fad) tmtet bein Ijant, 
3)tt) tremet almedjtiget got, 



33 2 807. Der Weber mit der Katee. 

23nb ^ilff beim armen bold au8 not 
5ßnb bie fdjnoben ©djaldfjeit aufrot 
©ampt ben, fo mit ir ^aben tfjeü!" 

«Inno faluti* 1552, am 14 tag Slugäfti 

807. 2)er toeber mit ber fachen, 
3n bem feinen tljon Sßalters. 
1. 

Ort, $to $lugfpurg ein toeber fad, 
$er gar oft bot bnb trunden toaS, [BL 11'] 
$odj fordjtfam bnb toetbifdj in feinem fjaufe. 
®r fordet fjart bie gefpenft bnb gaift 
5 SBnb aud) bie fd)rct(ein aller maift. 
2Iin3 nad)$ lag er bnb Ijort nagen ein matofe. 

$a fdjlid) er fordjtfam au« bem pete 
SJnb im ein ltcf)t an fragen toolt, 
3m fcöredcn funt ben fetoerjetog nit finben. 
10 Sin ofen er gebenden bete, 
$)aljüt fid) mieter naefat brolt, 
SBoIt barin ein liedjt an$unben baljinben. 

2. 

SBnb frodj hinein aumb ofenlodj, 
2)a£ er fad) auf ber biHen Ijod) 
15 SJftt fpigelledjten äugen bie groä faqe. 

2Bie fein gefdjirrlid) hinter toarej 
3m tfyet bmglundem, raudj bnb fdjtüarcj, 
3Da bermaint fie, e$ toer ein alter raqe, 

SDapt brauff, in mit ben clappern riefe, 
20 Sftart bnb fiel mit ben jenen brein. 
$er toeber entyfanb irer flaen fcfyarffe, 
Wit bem fopf bier fachet auftiefe 
SSnb frodj barburd) int ftueben nein, 
$armit ben ofen allen auf ftd) toarffe. 

3. 

25 $)a$ toeib tjöret ba8 laut getuempet, 

807 (3850). MG 13, BL 11. V. 8 an M 5, au£ VorL 
V. 31 D M 5, fehlt Vorl. 
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Wtt matb onb fnedfjten fom, ibod(j 

©a$ roeib fidjj anrotet onb fpradj in ^oren: 
„3)0 narr, toa$ madjft öir ain geruempel?" 

©er guet man aus ben fabeln frod), 
30 SBon rue$ tmb folen fdjjroarc$ gleich einem moren, 
©pradf): „D, mi$ roolt ber beroffel §oten, 

#et mtdO fd)on erroifcfjt pfy bem gfötrr, 

ftaftmb pin tdj im burdj ben offen entrunen; 

SBan idE) §ab Dil fnetolein geftoten." [Bl. 12] 
35 ©o tnad&t bie ftnftcr nadjt in irr, 

gordfjt tmb ber mein befpifd^ onb impefunen. 

Hnno faluttS 1552, am 15 tag Slugüftt. 



808. ©er rotrt mit feinem fribmad&er. 
3n bem langen crerocs tf)on SBolfranS. 

1. 

3n fremer ber^ert fjete 
Sündig guelben petj einem toirt, 
|>aünlidj I)in fliljen bete, 
©er ttrirt barob ganc$ fdjetig mar. [BL 13'] 
5 üttadfj bem üeber ain Ijalbeä jar 
ftam ber fremer I)inab. 

©er ttrirt ton im 5m male 
SBoIt fein geaalt onb in jitirr. 
©er fremer foradfj: ,,3d) aale 
10 ©idfj icj pfy einem pfening fdfjon, 
©odj nem btefen fribmad)er bron!" 
2ftatnt feinen efel grab. 

ftin mar forf)in in ba3 felb laut 
ftain efel gar nie filmen. 
15 Sllfo ber toirt zto feiner fjant 
©en efel I)at genuinen, 
©ab bem fremer funf59 guelben raül, 

808 (3853). MG 13, Bl. 13. Gedruckt: Kochs Zeit- 
schrift für vergleichende Literaturgeschichte 1894. Bd. 7. 
S. 460 f. V. 33 teuffei Wehn., efel Vorl. 
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808. Der Wirt mit seinem Friedmacher. 



3)ad>t: mir tft red)t, ba$ idj im §au$ 
bitten frtbmadjer f)ah. 

3. 

20 fftad) bem $umb ttrfrt bei fenbeit 
Der cbclmon ain ratffing fned)t, 
SSmb geltfdjüelb in 50 pfenben. 
SDer toirt fprac^ : „#err, icfj 5a! bid) fall/' 
33nb Itcö ben efel aus bem ftaH, 

25 $er fc^rcQ : „San, ian!" 

3)er retoter bet entlatoffen, 
SJermaint, e8 mer ber betoffel fdjledjt, 
©agt feim junrffjern mit fdjnaroffen : 
„$er ttnrt im fiall ben bemffel fjat." 

30 2)a fdjicfet nad) bem pfarer fpat 
SSom fd)loS ber ebelman 
S8nb rait mit im, ba$ er peim ttrirt 

2) en teuffei pfdjtoern folte. 
$)en ttrirt mit Worten er oejirt, 

35 2BeS er nic^t $alen toolte. 

S)er ttrirt lie$ fein fribmadjer aüS, 
$er loff 5tü ben jtt>at)cn imrS IjaüS 
S3nb fang fein efel tf)on. 

3. 

*ßalt fie $6rten fein ftime, 
40 $a gaben fie bie flucht all paib [BL 14] 
$)en perg tyinaüf mit grime. 

3) er pfaff ein merken reitten bet, 
2)ie ber efel erfdjmecfet f>et, 

ßoff ir nad), fdjrir: „3an", 
45 SBnb auf bie merken fprunge, 

$)er J>faff bil rab, in fjercjenlaib 

<5\ä) in ain tyecfen brünge. 

$)od) famenS p aib mit fc^reefen gros 

3m fuefen paib hinauf ba£ fd)lo$, 
50 5)er efel ^aim bet gan. 

25er pfaff fprad): „$er bemffel allein 

S)er loff mir nadj mit pod)en, 
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(Stadj Ijtnben in bic merken nein, 
9ftatnt, tdj toer hinein froren/ 
55 3)er ebelman forest foldje rad), 

£ie$ bem tt)trt fein fd>uel[b] alle nad). 
©o ber roirt frieb geman. 

Slnno fatuttö 1552, am 18 tag Slugufti. 

809, (Stnretten eins furften tn3 lant kernten. 

3n ber §unb3ttxt$ §an8 Sögels. 

1. 

Cjftüß Sernten ift ein alter prarod) lobleidje, 



J|) 2Ben ba£ ein fuerft Don Dftereidje 

(Sin nemen nril ir obrifeit, 
<5o ift nadjet pety ber ftat $tt> fant geit 
5 %Cuf gerietet in ainem täte 

©in grofer öteredeter tnarbel ftaine, 
3)araüff fteigt ein paroer aUaint, 
(Sin buerreS pfert neben im ftat, 
©in fdjroarjen magren odjfen er audj tyat, 
10 <Bnb fcmb in ftet ba$ tantfolcf üeberale. 

$)en fümpt ber fuerft mit feinem fjaroffen. 
3)er graff öon ©6rcj tfjiiet öorfjer lauffen 
3to fueS aroifdjen atoolff flaxnen fenlein toett; 
üftadj im be3 füerften abel reit 
15 SBnb füert aud) be£ lanbä fuerften panir mite, 
55)ic fint äße fool 5tt> roS geftaffirt, 
©epttc^t tmb mit feten gejirt. 
SRad) bem ber fuerft allein J>er britte, 
$eflaib aU ein paxotx burd) abe, 
20 SBnb tregt in feiner Ijant ein f)trtcnftabe. 



Sßalb ber pamer auf bem merbelftam fidjte, 
$>en fürften, 5m !)ant er ba f priemte [Bl. 15J 
3n toinbifdjer fpradj: „2Ber ift, ber 

809(3856). MG 13, Bl. 15. — Sieh Ottokars österreichische 
Reimchronik, V. 19979 bis 20120 (Monum. Germ. hist. Deutsche 
Chroniken 5, 1, 264) and Johann von Victrings Kärntische 
Chronik z.J. 1286 (Pez, Scriptores rernm Anstr. 1). Alschker, 
Gesch. Kärntens 1885. 1, 408 bis 415. 
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$llfo Ijoffertig fpringet mit beut bolcf bo Ijer?" 
25 35en tl)üet baS lantfolcf anttuort geben: 

„63 ift önfer lanbafuerfie, 1 ' t^&et e3 fagen. 

$)en t^uet ber paroer ttriber fragen, 

Db er ein gfyredjter ridjter fety 

$8nb ein liebfjaber ircS fjaileS frcQ 
30 Sßnb baS lant tuer pefdjirmen eben, 
$nb ob er ben criftltdjen glauben 

SBerb ftf>uc$en, nic^t laffen peramben. 

$en antroort ba8 Iantfolcf: „dt Wirt ba3 tljon." 

$en fed)t ber patoer nriber on: 
35 „Söarmit faüft mid) ber fuerft oon biefem ftatne?" 

$er graff fprid)t: „$er fuerft toirb abfanden bid> 

mit felsig pfening nnlliclid) 

Sßnb geit bir aud) fein flaib gemaine 

©ampt bem odjfen onb pferb %to ljanbe, 
40 93nb fort mirt bein fjaüS jinft freg fein im lanbe." 

3. 

$en geit ber patoer nad) be3 grafen fage 

$)em fürften ainen pacfenfd)lage, 

©ar fenft, onb gepetot im barpetj, 

3)a3 er im lant ein gfyredjter rid)tcr feQ. 
45 $en brit ab ber paroer tyanbe. 

5)en fteigt ber fuerft tyn auf ben merbelftaine 

Sttit ainem plofcn fc^roert allaine, 

Sert fid) barauf ömb airrfel rünb 

$nb gelobet bem ooltf mit aignem münb, 
50 föedjt geriet aro galten im lanbe. 

Waä) bem ber fuerft get mit ben alten 

3nt firmen, left ein ambt im galten, 

$>a man im ben fein pauren flaib aerodjt ab. 

$en reit er furftlid) gfd)tnütft f)inab, 
55 &elt mit ber riterfdjaft ein foftlid) male. 

$lad) bem mal reit er in ba3 feit 3m le^t 

$nb ftd) auf ain ridjterftüel fec^t 

Sßnb peüt an bem oolcf überale, 

^ ec ^8 ti® gftaten im lant burd) aufe. [BL 16] 
60 SRadj bem fo fert iberman f)aim $ro §arofe. 

SInno falutiS 1552, am 22 tag Sfogufii. 
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810, $te Dnferfdjembt ^aufmoib. 
3n ber I)agem;Iuet ^rarocnlob«. 
I. 

$1 aineS naglerS fjaufe 
®am ain tmgefd&affne fcaufmaib, 
Stinaugtg mit oiner pluntfdjeten nafen, 
$o!t ir fraroen tjeraufe. 
5 $U3 ftc nun fjett ircn pefdjaib, 

$ie g|eHen ir fdjroencf mit ir breiten roafen. 

$ie mait fid& fjin hinter bic Jrfafpelg fdjlatcfjet 
SSnb ainen langen floS ba niber faifyt, 
2)a3 er fjin füer #3 $ro ber efe roid^et. 

2. 

10 <ßatt fotid&S roar(t) gefdjeljen, 
2)roIt fie fic§ au« ber fd&miten naü$ 
$nb lieg in bie ffoifdjfuewen pfy ber efe. 

$a$ t^et ein gfell erfctyen, 
©dfjrag: „$ro bnflat, fer roiber au§! 
15 SBtlt mt3 erftencfen in bein3 primcaeS nefe?" 
$)ie moib ober badjt: ain palg alle tage 
hinter ein anbren palg tool primc^en mage; 
2Ba3 fc^aca »er fid^ barumb freö tmb nage! 

3. 

2Bo fid& ein roeibeS pilbe 
20 ©o tmferfäembt an ade aüed&t 

©leid) einer fato petj mannen ober gfelen 

$ett alfo grob tmb roitbe, 
£)a ift 50 fjoffen roenig früdjt; 
©ie tljuet ficfj fetb in fpot tmb fdfjanbe fielen. 
25 ®in roeibftrilb fol fid) ganq fdjam^aftig fjaften, 
3uedjtig tmb einsogen cor jung tmb alten. [Bl. 16*] 
©o mag ir entlief) tool a[I]3 gfaecfeS malten. 

Hnno falutiS 1552, am 22 tag Slugufti. 



810 (3857). MG 13, Bl. 16. 

H. Sachs, Schwank© 5. 22 
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811. Die Hand aus dem Grabe. 



811. ©in erfd)rodlidj gefdjidjt öon ber ftnbet 



3n bcr breiten frtbtoetS SBaltaS Sfribl. [BL 171 



SBeldjem fein toetb gepare 
©in fün, lüeld)er bod> toare 
5 StinbftoetS öon in geliebet gar pefunber 
SJor ben onberen finbern aßen: 
2Sa8 er t^et, lieffen« in gefallen, 
(Straften in gar ömb nickte. 
®a roart ber jnng entminte, 
10 SBeil man im ni<|t bempfet ber poföeit aunber, 
SSftrt aigenfinig önb müetwittig. 
Sllfo auf nmedjä pb8 angeraten 
Sßnb Ijüt fid) fdjentlidj önb önpiKtg, 
Stögen in roorten önb baten. 
15 3m lecj fid) audj $tt> truege, 
er fein mueter fdjluege, 
&kn fie in ftraft önb attege. 
$a$ tourt im öon eitern nadj geben. 
SDrümb prad) im got ab fein jung leben, 
20 ättan legt in in ein grabe, 
jftad) fürger jeit pegabe 
<Sid) mit bem botten ein erfdjrodttdj tounber. 



2ßan er redt aüs bem grab fein Ijanbe, 
SDarmit er for jn? fdnnadj önb fdjanbe 
25 ©ein mueter fjet geflogen. 
2113 man ba$ fpret fagen, 
2>a famen etftc§ batofent menfdjen bare, 

2lrme önb reid&e, man önb fratoen, 
Letten be£ botten fjanbe fdjatoen. 
30 $ie boctoreS ber ftate 



811 (3859). MG 13, BL 17. 



$ued)t. 




l. 

SB Sngotftat im Sßatjerfanbe, 
©in purger fa3, bod) öngenanbe, 



2. 
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doofen in dm rote 
©ambt bett gaijtlidjen önb ber prifter fd&are, 

2)ie ntücter folt fjin gen $Äm grabe 
fßnb bie fymt i)atoen fjart mit rtieten [Bl. 18] 
35 SSnb folt barfon nicfjt laffen abe, 

bic bot fjant anfing &o plueten 
S?nb fic ber bot mit peine 
3ucg in ba3 grab fjineine. 
2Ilfo bie mueter feine 
40 £aüt mit nieten bie botten ljenbe 
Sld^en fünb lang an bem enbe, 

fie mart pluetig gnüge 
$nb fie ber böte aüege 
SBiber in« grab, fagt bie gefdjid)t burtoare. 

3. 

45 *ßety ber erfd&röcflidfjen gefdjid&te 

<5o nem Ijie clare önterid)te, 
mitter önb bn; öater, 

<§etj beim finb ein rooüater 

SSnb perog e3 mit ftraff, weil e$ ift $o Riegen. 
50 5)ie rieten treibt au3 finbeS §er$e 

©ortyeit önb muettoillen mit fc^merqe. 

Suec^tig pty aeit ben fnaben, 

<5o mirfttt? fein er fjaben, 

Sm alter ein toolge^ogen fün friegen. 
55 SBirft aber im in feiner jugent 

(Sein aigen willen gar nit freien, 

<5o lebt er ben an aüedjt önb tuegent 

®U\d) eim mutwillig pofen freien. 

$en müftro bid) fein fdfjemen, 
60 $idj Ijaimlidj ob im gremen 

$nb öil fdjrccfen einemen, 

äftüft aud) öil fdjanbe an im feljen, 

SSie ©alomo, ber weis, tljuet je^en. 

Oftueft got aud) redjnüng geben 
65 SBon feim funbigen leben, 

$a3 bto bid) Ijaft ber ftraff an im besiegen. 

Slnno falutiS 1552, am 23 tag Slugufti 

22* 
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812. [Bl. 181 $ie brerj faubern ftiecf. 
3n ber morgentoeiS ©anrät o. SB. 
1. 

5^9tet) faubre ftüecf Oernemet all gemeine! 
Hl ) (Sin man fam oon bem weine, 
©ein frato ganc$ fdjellig toar 
SBnb ratofdjet auf in §ere 
5 ®Ietdj tote ein toilber pere; 
SBan fte r)et in 

Sßor oft brümb gljratoft onb gelogen. 
$er ool man pat, fte folt im gnab peioeifen; 

3r ^en bet fie jam peiffen, 
10 ©djrarj: „Stto mücft lafen $ar, 

3$ nril bid& toaiblid) nuejen, 

Ober nem bie brerfftuejen 

S8nb tf)to fie Inn 

9?ab in bie ^egniq tragen!" 
15 $er ooll nam bie ftuec^en auf ben fotf ünb bördlet 

[barfon 

$en perg ab, ba bet ber poben auffallen, 
©cfutet auf fid) ben treef aßen, 
3)er ober in abron, 
$fd)ai3 im fopf, patodj onb toaben, 
20 Sfluft in ber ^egnica paben, 
Sam na$ gto fjauS, 
$orft fein fötffprüd) nit flogen. 

2. 

$a8 anber fatober ftüecf, müe$ id& oerjerjen, 
3ft sto ßrbfürt gefer^en, 
25 $a e8 Ott pecfjlein l)at 
3n gaffen ^in Onb bare 
9fltt fd)6nem toafer clare. 
SBnb ftd) pegab: 
©in nabler gfel jtü nacr)te 

812 (3860). MG 13, Bl. 18'. - Zu Str. 3 vergl. F. Lieb- 
recht, Zur Volkskunde. Heilbronn 1879. S. 117. 
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30 SBar bol roeinS, roolt gen auf bic puelfdjaft afefe 
fSox fcincd matjfterS Ijarofe. 
@r jb bem pedjtein brat 
$nb ttmefd) fein rucjtg Jjenbe, [Bl. 19] 
SRteb mit fant an bem enbe 
35 $en riteS f>erab. 

er$ nün faüber madjtc, 
$a nam er au£ bem pedjtein audj roafferS ein 

[gemfet fot, 

3)et in ber ftnfter ein aollen erfjaföen, 
ging barmit an jto toafd&en 
40 ©ein angftdjt rain bnb tool, 
$efd)ai$ fein f)aU bnb fopfe, 
3)er ftanef feie ain hribf)opfe. 
Sit« er ba$ fdjmecft, 
gtuedjt er, fear bngefdjtad)te. 

3. 

45 $)a8 briete fatober ftued ift aud) ein feines. 

(Sin f<$ufne(f)t mar bot meinet 

Gttng auf baS Ijaimtid) gmad). 

SBeit e$ audj bunfet roare, 

®rieff er mit ber t>ant bare 
50 Db ba$ Iedpret 

2t.ud) fd)6n bnb fauber roere, 
SSnb griff in ein bredfuppen an bem enbe. 

$att fd)Iendert er fein f)enbe. 

SBeü er nun nit gefadj, 
55 $)a ftieS er feine fnüebet 

Sin bic maroer fer üebel, 

©r ftd) ümb bret 

3m grimen roie ein pere, 

©djueb er fein fnüebet in ba3 marot, pefdjiffen rain 

[bnb rool. 

60 $a fing er an jro ftuedjen bnb $ro fdjrerjen, 
Qw göden bnb jro fpetjen 
©djier ainen füebet bot. 
2Ber nod) ift bol bnb brunefen, 
£er tjanbett nad) gebunden. 
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65 8otd> letferep 

©efdjafjen oH an gfcrc. 

Slnno falutiS 1552, am 25 tag Slugüftf. 



813. 3)ie brety fcfjmangern pauren maib. 
3n bcm fptgel tfcon be$ ©renpotten. 

1. 

SRep fdjmanger fjaüfmaib fjat tm3 dar pefdjrieben 
$octor £app im pued) feiner fdjmencf, 
$)ie $m maroung fint plieben, [Bl. 24] 
$)a£ ein juncffram pemar ir er, 
5 ©ünft roirt fie aud) jro fpote. 

2lin§ purgerS maib faft auf ein birteü jare 
*ßüft Ijaimlid) mit irem t)auffned)t. 
(Sntlid) fie fcfymanger roare, 
$)a fjet fie fer grofen fopfme, 
10 Söürt oft ptairi), rourt ben rote; 

glaifcf) önb mein ir ganc^ roiber maS 
9Snb grämet ir fer uebermaS, 
$rad) fidj oft 5m ber aeite. 
25ic fram fpracf): Jgfo, mie tljuet bir alfo gramen ?* 
15 (Sie fprad): „Sttein fram, mir ift nit mie 
Sliner anbren jümfframen." 
S)ie fram fprad): „3d) fid) rool, bm tjaft 
2)ie red)t framen frandtycite." 

2. 

2lin3 mirfc mait mart oon eim ©panier fdjmanger, 
20 3)arfür pramd)t fie mand)erlet) fünft, 
3r mürt ie lenger panger, 



813 (3867). MG 13, Bl. 23.' — Zu Str. 2 vgl. J. Bolte, 
Montanus' .Schwankbücher S. 573 und 652 zum Wegkürzer, 
Kap. 2b; aufserdem das Buch ohne Nahmen (um 170o) Nr. 798. 
Jasander, Der Teutsche Historien - Schreiber 1728. Nr. 60. 
Merkens, Was sich das Volk erzählt 1901. 3, 237 Nr. 236. 
Sieben schöne neue Lieder. Berlin, Trowitzsch und Sohn. 
Nr. i: ,Ein Mädchen, nah' an achtzehn Jahr.' 
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Sto ahn partoirer fic einging, 

SBoIt auf ben fuefen laffen. 
$)er barbirer merefet ben fdjalcf tonb fraget, 
25 S33clc^« tafelten er nemen folt. 

2)ie maib ^intpiber faget: 

„$a3 junrffraro cr^fen nemet mir! 4 ' 

S)a antroort er ber mafen: 

„34 nem e$, weil ir fein pegert. 
30 SBen aber ir fatn juneffraro roert, 

2flueft ir be§ laffenS fterben." 

©ie fprad): „@o nempt mir e ba$ fratoen etffen, 

©o fetyen mir paibe an forg." 

(Sr fprad): „34 toxi mid) Reifen, [Bl. 24*] 
35 $a3 idj ein fraroen abem breff." 

$)rob tf)et fie fid) entpferben. 

3. 

®in pauren maib ging öit int roden ftfieben 

gm nadjt in anbre borffer aus, 

55arjm ir bie rofpüeben 
40 ©ar oft fenfterten pety ber nadjt, 

^ßte ir ber paüdj gefdjroale. 
$)ie perorin fpractj: „2Bie pift fo bief in feiten? 

34 mein roerlid), bro tregft ein fint." 

©ie fpradj: „3ro fümerS geilten 
45 $)rancf i4 im felb au$ atnem pa4 

fßoi frof4 göncj öberale; 
S)a i4 frofet) gf4mai8 gebrunefen Ijab. 

©eit l)er prueff id) im pa&4 bür4 ab 

$ie fr6f4 frablen önb paben." 
50 gn fuerj bie pauren maib ain fint gepare. 

2)a ladjt alle menfe^en ber fröf4/ 

$a$ ir fain gle^ter toare. — 

$ritmb welche maib ir er öcrletoft, 

£at ben fpot 5m bem fc^aben. 

Enno faluttö 1552, am 30 tag Sfogifti. 
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814. [Bl. 331 S)cr mon tuolt fein roeib brenefen. 
3n ber flettetS JBaltag SBcncfen. 
1. 

Äff ber fec für gen Süebecf bar 



(gin groffeö fäteff mit faroffmanS mar, 



2Ba3 fdjtoerltd) öberlaben gar. 
3n bem ein ftürmbint rjngcfiüm 
5 $en fee madjt roüetent bmtmbuem, 
$)rieb ba$ fd)ieff fyin Dnb !jer Dil fruem. 

3)er fetyieff patron 
$)ie lernt fcfjrir on, 
©ein fdjroere piterb ein ibermon 
10 (Soft in ben fe auftoerffen tf)on, 



5Iuf ba3 ba$ fcfjteff erleichtert roer, 
<Sie ftuenben all in bobs gefer, 
$>a$ fc^ieff feuert tmtergen bor fdjmer. 

Sllfo bie faüfflemt $in tmb bar 
15 SBarffen in fee ir fernere mar, 

$ar fon ba8 fdjieff tourt leichter gar. 

3n bem fdjieff fa$ 
(Sin man, ber ad 

mit feinem toeib. Hfe er fad), ba3 
20 2Kan all frfjroer bing aufroerffen ma$, 



5)a mifc^ct er auf bnb ergrieff 
(Bein meib, molt fie aud) aus bem fcfjteff 
9?au3 ftuerjen in ben fee [gar] bieff. 

©ie werten im folid)S $m t^on. 
25 $a fprad) 3m in ber güete mon: 
„Saht fernerem Iaft auf ert idj tyon, 

$en bid mein meib, 



814 (3875). MG 18, BL 33'. — Pauli Nr. 138. Etienne 
de Bourbon S. 202, Nr. 236. R. Köhler, Schriften 3, 67 (Lon- 
dorf Nr. 70). 
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814 a. Die drei Henker. 



345 



£ie mir mein leib 

Sßefdjtoert tmb mtdj tegtidj ömbtreib, [Bl. 34] 
30 SBor ber fain ftünb mit frieb idj pletb." 

«nno fatutiS 1552, am 14 tag ©eptembri«. 

814 a. $ie bre^ Ijencfer. 
3n ber plucttociS §an8 Solchen, 
l. 

<^[2ft puerf> ber Hainen toaljrljeit ftet: 
1) 21 tt bie ftat SRegenfpürg fain Bender I)et, 
$a famen bar 
3)refy fjenefer auf ain tage. 
5 S)a$ gljridjt öerurteift bret) poftuicfjt, 
SSnb welcher Bender feinen armen ricfjt 
Sftaifterlicf} gar, 
S)er fjet be£ ampq $tt)fage. 
$er erft fjenefer fein fünft petoert, 
10 ©lunb bret) ftafter toeit auf ber ert 

SSon bem armen tmb toarff mit feim ric§tfcfj»ert 

SRtt f)atot tmb I)ar 

Sein fopf rab, ba3 er tage. 

2. 

$er anber fjenefer mit ber fjant, 
15 Seim armen ainen feiben faben pant 
SSmb feinen IjalS, 
Sßnb palt er fnieen bete, 

$>er Ijencfer fein ridjtfdjtoert aufeueg, 
Jöertreet fidj barmit, e baS er fdjlüeg, 
20 £arot im nad)tnat$ 
®en fopf ab an ber ftete, 

$en feiben faben in ber mit 
SRadj ber leng öon einanber fdjrit, 
JBber $toerdj in bod) mit nickte berfdjnit, 
25 3n eben al£ 

2Kiten gebaillet fjette. 

814a (3879). MG 13, Bl. 37. 
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815. Dreierlei Strafen zu Frankfurt. 



3. 



$er brit f)encfer leget fein $ent [Bl. 37'] 

$em armen auf fein topf, imb an bem ent 

SKtt feint maibner 
30 ©ein $al$ im frety burdfjfjiebe, 

©pradj: ,,©te auf, ge gum ridjter nab, 

Saig, ttne maifterlid) id) gerietet fjab." 

$or bem rid)ter 

Sit naigenä ber ann triebe. 
35 (£rft ttmrt ber arm mon gar 5m foot, 

3)er topf fiel im $erab ins fot. 

$a fiel er niber tmb plüet fid) tfo tfjot 

tiefer Bender 

3m ^egfpürg fjender bliebe. 
2Inno fatuti^ 1552, am 19 tag ©epiembris. 



815. ^retjerte^ ftraff $tt> granffurt. 
3n ber Iebentoetö Sßettcr glaifdjerS. 



28 grandfürt an bem 2Rain bor manchem jare 



1 ^ßjdjieS önb petrieg öberfjant nemen roare. 
@in rat madjt ein gepote, 
(Srftlidj man ftraffen bet, 
5 Söeüdier ped fein prote 
gm Hain gepad)en fjet. 

SBber ein ftinfenbe fjuet tljet man fangen 
(Sin grofen !orb an ainer Ijoljen ftangen, 
SDrein fa8 ber p ecf mit gferben. 
10 (Sin meffer man im gäbe: 
2Ben er molt lebig merben, 
©0 fdjnaib er fidj felb ab 

SJnb Rümpfet in bie $üell hinein, 
2>a3 ob im fdjlueg arofamen; 



815 (3880). MG 13, Bl. 37'. Vgl. nr. 5742 = Band 2, 
S. 437, Nr. 326. — Zu Str. 1 vergl. A. Birlinger, Volkstümliches 
aus Schwaben. Freiburg i.B. 1862. 2, 229 bis 232 ,Der GieMbel'. 
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♦ 

15 $)a ibermait ben ladjet fein, 

$)er öil boufent bar fanten. 

$)en frued) ber pecf fottig briffna^ Ijeraüfe 

SluS bem fetüöab tote am getauffte marofe. 

©ott bid gepot $ie gelten, [Bl. 38] 
20 $)a$ man bie bamff fjie trieb, 

9ftan füenb ein pecfen fetten, 

3)er öngebatoffet plieb. 

2. 

3umb anbren: toeldjer ttrirt 5» gtancffurt toeine 

©d>encfet tmb tuen er roaffer go$ bareine, 
25 $em fa8 fein fount 5» mafdjen, 

$en »ein madjt föroadj onb mat, 

$alt man in tljet erl)af(f)en, 

©0 leget in ein rat 
Sluf ain teuren adjt tag 5m ainem fpote, 
30 darauf man in fpeift mit maffer tmb prote. 

9taä) bem Iie$ man in ntber; 

JBnb toen ber ttrirt J)ernacf) 

SBafer in main go3 nriber, 

©0 legt man in $to rarfj 
35 2luf ben teuren nriber ad)t tag. 

2)arfüer fo tyatff fatn giter; 

Sftan brencfet in $m ainer pfag 

9flit odjfen gallen fiter, 

©0 oft er maffer in ben mein lieg lamffen, 
40 äJWteft er adjt tag bie odtfen gaHen fauffen. 

©0 man bie hrirt fjie alle 

mt biefer ftraffe jmeft, 

Sftand) Wirt maffer tmb galle 

©ein leptag trincfen mueft. 

s. 

45 Sümb briten man ein ftraff aufrichten bete: 
SBelc^er fremer jtp furje elen Ijete 
Ober $to leicht gemixte 
Ober gefeilte mar, 

murt öerfdjonet nickte, 
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50 SBcn e3 toucrt offenbar. 

3tü ftraff tljet man, e3 toer man ober fratoen, 

2In feim finget ba$ f orber glit abhanden. 

SSnb ergriff man in toiber [Bl. 38*] 

SD^tt falber pratic gab, 
55 3(13 ben fetner geltber 

2Wan im nodj ain$ haut ab. 
tjfort, fo oft er fjanbett unrecht, 

•DWieft er ein glieb oerlieffen, 

*JM3 er Ijanbelt geregt tmb fdjtedjt, 
60 ©o mod)t er fein geniefen. 

©olt man falfd) toar, leicht gttridjt tmb fur$e elen, 

Salfd) aib überrechnen tmb ueberjelen 

(Straffen mit folgen gaben, 

So nwrbe im $eütfd)Iant 
65 ÜRaniger fremer haben 

(Stumpf finger an ber fjant. 

2Inno faluttd 1552, am 19 tag SeptembriS. 



816. $ie breto. bofptfdjen prebig ftuedf. 
3n bem fürgen tljon §an8 (Saufen. 

1. 

SB 2)otfcf)eIpadj ein boller pfarrer faS, 
$)er oft gar botpifcf) bing prebigen toaS, 
$a$ fein oft tadlet, toer im jte bet lofen. 
2UnS tageS fcfjalt er hart bie pamren fned)t, 
5 2Bie ir Haftung grofe ergernuS precht, 
$a$ fie folch gros Iec$ truegen an ben ^ofen, 

3n toenbig |oI 
Snb allein öot 

9ftit alten limppen aufgefchoppet rool, 
10 SBnb e3 toont ber leibhaftig bemffel brinen. [Bl. 531 
$urd) folich grofe aufgefüelte lec$ 



810 (3896). MG 13, Bl. 53. V. 1 fcetelbacf) M 5 und M 8. 
V. 26 nur fcabern M 8. V. 27 toar M 5 und M 8, teer VorL 
36 pletb M 8. 
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SBürt getrogen mandj ainfeftige mecg, 
$)ie barnacf) bet grofe nad>reto getoinen. 

2. 

Sumb anbren fjanblet er bie patoren maib, 
15 $)a£ fie §aimüdj tfo item bnberclaib 
Anlegten J>elc$ fdjuerg onb bnberotf biete, 
3?nb machten grofe, biä bnb praite erS, 
©ro3 als ein füe$ in aller ma$, als toerS 
Stoben einliefen mit eint feberfiele. 
20 „SBaS bcndftro frelj, 
$aS berbecft fc^ 

Snter btefen lumpen fo mancherlei}? 
& ift bie f)et, ba oft fert aus onb eine 
$er beüffet. §uet bid)! nem fein fotid) rccib! 
25 mcinft, fie fetj fo ftarcf bnb gros oon leib, 
©o e8, fomir poqbrecf! Ijabiren feine." 

3. 

3umb briten toar ber pfaff bnridjttg gancg, 
©pradj: „Sftedtft »ergangen an bem firdjtag bancj 
£at fid) ba$ jung oofcf gehalten ganc$ lofe. 

30 SDic paipren fnectyt haben bie maib oertrct, 
3)o« in ber toint ba« groentlidj Ijet getoet 
#inben ueber bie rufig ferben plofe. 

Pfleger, barein 
©oltro atiein 

35 ©ef)en onb greuffen mit ber ftraffe bein, 
3)a$ folid) onjüec^t fortbin ptieb oermiten." 
3bermon in ber firdjen aber ladjt, 
SSetl ber pfaff fein prebig fo botpptfd) madjt, 
©o grob, Ungehobelt bnb onpefdjniten. 

Enno falutiS 1552, [Bl. 54] am 13 tag OctobriS. 
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817. Der alte Buhler mit der Geifs. 



817. S)er alt putUx mit ber gat*. 

3n bcm furzen t$on $an8 SSogcL 




2B Sfturenberg ein purger fa3, 



Jj 2Belcf)er ein roittoer roaS 
SSnb nun atner ber alten. 
$er fdjicft ainS nacf)te$ feinen fnedjt, 
5 S)a£ er fein meckern pre<$t, 
2Rit ber er tljet $m galten 

#aimlidj t>or feiner bod&ter clueg, 
S)ie peg im mar im ^aufe. 
5)er fnedjt bie tf)uer lieft offen, 
10 ©djliedj JjinauS mie ein mamfe, 
Kam jümb fdfjlepfatf geloffen, 
$er fctymüedet fid^ imb legt fidfj on, 
Sto bem alten 310 gon. 
§n mitler $eit ftdj ma8 5m trfteg: 



15 $)er alt ainen nacfytpauren !)et, 

$)er mol gefefyen Ijet, 

$)a$ ber friedet mar auä gloffen, 
SBnb fjet aud& fein gemife fpuer, 

$)a£ ber friedet bie f)aüftüer 
20 ©in meng tyet laffen offen. 

9?ün Ijet ber felb ein gate im ftatf, 

$)ie fiert er fiter ba3 fjaufe 

Sßnb fttS im gaiS an trennen. 

$ie gate funt nidjjt mer ramfe 
25 Snb bet im t>au£ bmbrennen. 

$er bennen aller pretert mar, 

$raüff bappet ^in tmb bar 

SDie gaiS, ba$ e3 im fjaüS erhall. 



817 (3897). MG 13, Bl. 54. — Vgl. Keller, Fastnacht - 
spiele 1, 117. 119. 332. J. Bolte, Montanus Schwankbücher 
S. 629 und 658. Frey S. 216. Schott, Walachische Märchen 

1845. S. 97. 238. 
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5. 

©er alt Ijört bad onb maini, fein praftt [BL 541 
30 SSer turnen, bapt fo tarnt; 

^ßalb fdjlid) er nab bie fttegen, 
©pradj: „Sftaiblein, fein gepider §ab! 

Seud) betne tjoltfdjued) ob 

ÜJnb (ad am trennen liegen, 
35 ©ad bid) nit $6r bie bod&ter mein!'' 

©ie gai& bet mtber brauen; 

©er alt top ba in goren 

©et nadj feint ntaiblein bappen, 

(grgrieff bie gaid peim t>oren, 
40 SJermaint, ed mer ber bemffet bo, 

Syrier $etter mörbio. 

8o mürt offen bie borljeit fein. 

2lnno fafatid 1552, am 14 tag Dctobri*. 



818, ©er narr mit bent frofd). 

3n bem fdjroargcn tfton Älmgfor. 

1. 

ViOr jaren fad im Sßatjerlant 

II ein ebefatan, £and gramenperger mar genant^ 

^ ©er Ijet gar einen ainfeltigen narren. 

©er narr fo geren Ijirfpreg ad, 
5 ©in falben tag oft in ber tucfjen marten fad, 
*ßid man in Ked ben Ijirfpre^ fjafen fdmrren. 

2Ben er fad auf bem fudjen |ert 
9Jnb in prennei bad femer, 
©o mar er nit fo gföeib allein, 
10 ©ad er barfon ging, funber fd^tüeg mit femften breüt,. 
<5ora<$: „£>aid, t)atd, !)aid!" onb ffoedjet bngeljemer. 

2. 

2Ben ber narr aif eim roffe fad, 
2Bar er nit gföeib, bad er an gaum fidj galten mad^ 



818 (3898). MG 13, BL 54'. 
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819. Der Schneider mit der Gewohnheit. 



©pracf) nur: „$ot §ot!" lies §enb bnb fuefe fangen. 

15 8}nb loen man bcn narren anpünb [BL 55] 
&n ainen $ttriren£faben, fa3 er oft brety ftunb, 
2öeinet, bermaint, er toer punben bnb gfangen. 

Atting tagS ber fdjtttpueb prad&t ein frofdf), 
$11$ man jm bifefj toar gfeffen, 

20 Segt in bem narren auf ba$ frarot. 

5)er narr patfdfjt jam fein Ijent bnb tacket b&erlatot, 
©pradj: „ffratotfleifdf), fratotfleifd), idfj mu« bidf) icj 

[freffenl" 

3. 

$alb nün ber frofd& entpfunb ber Ijica, 
$)a §üepft er bon bem frattrt ^erab in bie tl)uraic$. 
25 5)er narr füer auff bnb bet ben frofd) ertappen 
SBnb fd)tnic$t in ttriber auf ba§ fratot, 
©pradjj : „ $Ieib ba, fratotflaifdf) ! id) totf ic§ bber betn 

[fjatot." 

üftam barmit ben frofdj W ^ er grünen fappen 
SBnb in palb auf fein beler fdjmicat 
30 9Snb bet im bie fadj machen, 

$en frofdj palt in bier tat! serfd&ntt, 

ÜTCam baS ain ftueef bnb toolt palt in ba$ maul barmit. 

$er juncffjer toert bnb tljet be£ narren Ia<f>en. 

Inno faluttS 1552, am 15 tag DctobriS. 

819. S)er fd&neiber mit ber gtoonljett. 
3n bem ^ofton SJhtegltng. 
l. 

3n fdfjneiber bie geroonljett I>et: 
J\ 2Ben er ein groant toolt fcfjneiben, 

<§pra(f) er almal: n %tä malt gelierf!" 
5)armit ein ftueef 
5 $uecf)£ tnorff f)inadf) ber matofe, 
Sßnb am bem funben fagen bet: 



819 (3905). MG 13, BL 61. Sieh oben S. 245, Nr. 756, 
V. 59 f. R. Köhler, Aufsätze. Berlin 1894. S. 67. 
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„2)i£ ftuecf bucfj$ mü$ fidfj leiben 

Qht ftoffen in rocf toberat." 

2Ufo almal 
10 *ßlteb int ein ftiecf im Ijamfe. 
JBnb toen ba$ Haib gefertigt er 

SSnb ba3 ber fünb tljet fragen, 

Ob nidjfen öberplieben loer, 

<5o bet ber fdjneiber fagen: 
15 „%ut%$ plkb mir üeber nit fo tut 

Wod) mer, idfj toit 

3n meinem onge tragen/ [Bl. 61*] 

2. 

©ein forb bog aüg ber föneiber nent, 
darein er toarff bie ftüecfe. 
20 $a3 felb biebs aug Ijet er gar fjolt. 
tlinS tagS er toolt 
(Em rocf im f elber fdjneiben; 

Sßalb er bie fdjer nam in bie f)ent, 
Sprach er: „$>a$ toalt aU gtuecfe!" 
25 Schnait ab ein ftuecf tmb fdjmiqt ba$ frifdj 
SSnter ben bifdj, 

<Spxa$: „2)u4 bfie müefi bidj leiben." 

„2öa$ tyuet ir, maifter?" fprac^ ber fnedjt, 
„3ft nit ba3 tued) bor etoer?" 
30 $er maifter forac|: „%a ml tmb red&t," 
SSnb fdfjtoitr gar tieff önb betoer: 
„$a3 tfjuet tvaxliä) bie groanJjett arcf, 
$te ift fo ftarf, 
£at tool baS Ijetifd) fctoer." 



3. 

35 £meb toiber auf baä ftuecf tmb foradj: 

„$)ein fol toerben öerfdjonet; 

2Ban biefe öarb gencaltcf) nit taug 

Sn mein biebä aüg/ 

83nb fracat im fopf fidf) fere. — 
40 biefem fcfjmancf mercft man Ijernadfj: 

2Ber aineS bingS gemonet, 

H. Saoha, Schwanke 5. 23 
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354 820. Das alte Weib mit dem Zahn. 

©& pring gleidj föaben ober nueca, 

2lrg$ ober guefc, 

(SS pring f^ant ober ere, 
45 ©o get er on ttrie ein plint pferbt 

9laä) feiner groontjeit fdjnüre, 

£at gar nit ad)t auf fein geperbt, 

$ie gtoonljeit bretpt e£ pure; 

2Bie bn$ ein fprid&mort fagt bor jeit: 
50 Sange groonljeit [Bl. 62] 

3ft bie anber natüre. 

Slnno faluti* 1552, am 21 tag DctoortS. 

820. 2)aS alt toeib mit bem jan. 
3n ber granttoei8 «Jratoenlob. 

i. 

3n jünger gfel tljet einem müttidj peilten, 
(Sr Ijet einer gemeierten 
Saunen enteret iren gaiftling leib. 
2)er münidf) bet barümb gar gretofüdj leben 
5 SBnb tf)et 3to pue^ im geben, 
@r folt pefeftfaffen ein adfjqjerig toeib 

@o oft im pet, 
©o bil fie I)et 
3m matot ber aen. 
10 $er iüngling 50g roeit Ijerumb auf bem taube, 
^ßiö er ein petorin fanbe, 
21<fl3ig jerig; ber gab er$ 310 berften, 

2. 

SBie im 3m pueS toer bon bem munid) geben, 
9ftit ir freüntlidf) 310 leben 
15 9tod) ber 3a! irer 3ene in bem mfinb. 



820 (3911.) MG 13, Bl. 07. *M 195 hat V. 3 ^eifling, 4 
barob entrüeftet leben, 16 £a8 güet alt mueterlein Iteö eS ge* 
fdjcljen. Vgl. J. Bolte, Montanus' Schwankbücher S. 621 zu 
Nr. 88. Sieh dazu oben S. 108, Nr. 673. 
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Die alt forac$ : „aÄein fun, i$ las ba« gefd&efjen." 

[Bl. 67'] 

(£r fpradj: „£a$ midj cor feljen, 
SBtc tril bm $en Ijaft." Da mar fie gar rünb, 
SRteS auf ir maul 
20 SBeit mie eiu gaitf, 
Darin fad) er 

9ftd)t mer, ben $m Ijinterft ainen ftocfyone. 

2)eS fretot ftd) ber jtmg mone, 

Da$ fein püeS fo palb aufeftricf}ten mer. 

3. 

25 5113 er fein $me§ $et aufgeritzt ber mafett, 
©ing miber ^in fein ftraffen, 
Die alt Ijancf im an ainem fteefen nadj 

Jönb fd&ratj: „Da ftet mir nod) ein ftor im mamle 
&on einem jon, mar famle, 
30 Den mir ainS malS ein flanpredjer abrad). 
Sumb miber f)er!" 
Da antmort er: 
„9ftan pefald) mir, 

©0 oft am tfjün, fo fiel id) fuenb ber aene. 
35 Den ftorren la3 id) ftene; 

Darauff id) lieber molt tyoffiren bir." 

SInno fatutiS 1552, am 30 tag DctobriS. 



821. Der petler fd>ted)t fein mantl. 

3n ber fetoertoetö 2H6redjt ßefc&en. 

1. 

3n$ mate in ijaifer fumer $eit 
fßnb als idj mar gemanbert meit, 
Dett icf) ain fdjatten fielen 
$nb fanb ein Ijolje puedjen 



821 (3914). MG 13, Bl. 67'. Vergl. nr. 5658 = Band 2, 
S. 369, Nr. 309; dazu Nachtrag dort S. XXII und Bd. 4, S. V. 
Sieh auch J. Bolte, Montanus S. 572 zu Nr. 24. 
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5 3n ainer grünen f)td. 

3$ legt midj rucn in ba8 graS; 
211$ id) ain tuet! ba ligen ft>a$, 
Stam auf bcr onbren feiten 
©in pettelmon non tneitten, 
10 SBorff bo niber fein fecf, [Bl. 68] 
©ec$t ftdj nnb 50g fein flaiber ab 
$nb $0 latofen anfing 
£emet, Ijofen, mantel tmb rocf, 
$nb fanbe barin auf bretj fdjocf 
15 $er grofen fjaber (emfe. 
3n beut grünen geftretnfe 
3d) Iad)t Ijaimlidj ber bing. 

2. 

3$ ^ört onb fadj bem petfer 51p, 

©r toeft mid) nit in meiner rtt>. 
20 Sftadj bem fo bet er aüecfen 

Wlit ainer J)ant bie fruecfen 

$nb fd)ttteg fein mantel fer 
Sßnb fpradj: „3)to pöfmidjt, fag nur fol, 

SBie nü guelben bermagftm mol?" 
25 ©r antmort im felb fteiffig : 

„3$ vermag ir auf bretffig." 

„$m fdjalcf, nermadjft ir mer." 
©r gab bem mantel nod) ain ftraid}, 

©pradEj: „$>m muft bron nod) paS." 
30 „Sirjig guelben," pefent er fecf, 

„©int eingenet in meine flecf." 

5)er petfer fein felb lachet 

SBnb auf ben toeg fid) machet. 

3$ öerloff im bie ftraS. 

3. 

35 $)a pat er ein almuS öon mir. 
3d) fagt: „Sflein rotf ben gicb id) bir 
iöur bein mantel mit flecfen." 
$er fetter funt erfdjreden, 
(Sprad): ,,$ld) nain, lieber fjerr, 
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40 SScn td> ben guten ro<f onljet, 

Sftmant mir barnacf) geben bet. 

9ttein mantel, gar burdj Riefet, 

@idfj paS 5Üm ptkl fdjicfet 

3m lanbe toeit bnb ferr." [Bl. 68*] 
45 3$ rieS im ben montel bom fjalS 

Snb toorff im mein roef bor, 

Soff mit barfon. $er petfer flüedjt. 

3$ fanb bog gelt, att \% e8 fued&t 

SSie id> bog gelt entpftnge, 
50 Sllfo e$ audfj fjin ginge; 

SSon tdf) berfailt e$ gor. 

Slnno falutiä 1552, om 7 tog ftouembris. 



822. $ie ebelfrom mit ben §üenern. 
3n ber IjagelroeiS ^uelcgingS. 
1. 

3n borff ügt in bem ©djroabenlant, 
8to ßongenato ift e3 genant, 
$)a oin ebelmon albe 
$et ein toeib, Ij&ebfdj tmb fein. 
5 $a$ felbig pult mit bem caplon, 
(£r tfjet oft ljaimttdfj tfo ix gon, 
2Ben ber juncfyer $o toalbe 
£>ec$et bie ttrilben fcfjtoein. 
9Win foS naljent pfy bem pfarljoff 
10 ®in alt toeib ungefdjaffen, 

$ie fadfj fatoer, toon fte einfd&loff 
3n tfarljoff aro bem pfaffen. [Bl. 71] 
Q\o otner raä) 

$)ie ebel fraro ein fin erbaut 
15 $nb ir aroolff junge Ijihter prad&t, 
3)ie folt fte lernen reben 
gftit gfiet beutticfier forad). 

822 (3917). MG 13, Bl. 70'. Man erwartet V. 6 @tc und 
gro im. — Vgl. Ulrich Jahn, Schwanke und »Schnurren aus Bauern 
Mund. Berlin [1890]. S. 64: ,Wuur Kuhlmann dat Spreeken 
liert.' 




Digitized by Google 



358 822. Die Edelfran mit den Hühnern. 

2. 

So fte ba$ nit tiotenbet fein, 

©ott ir baa borff oerfcoten fein. 
20 3n angft bie petorin roare, 

& ir gfatem clagt. 
$ie fetb ir tyaimftcfj gab ain rat, 

SBrfdjer ir gar tnol fam 3» ftat. 

$113 eins abenc$ fam bare 
25 ®ie ebelfraro onb fagt: 

„Sitnen bie Liener reben fdjir? 

DuStuS nic§t maiblid^ buemeln?" 

$5a3 alt toeib anttoort nriber ir: 

„Sie faljen an tfo muemeln, 
30 Sterben Ijemadj 

SRedjt reben dar nor iberman 

25ie bing, ba fie ic$ müemeln fcon. 

2)e3 feit an aßen ame^ffel!" 

$ie ebel fraro bie f^roc^ : 

3. 

35 „2Ba$ müemeln ben bie Ijüner mein?" 

£ie alt foradj: „$5a8 fcQ mir ein nein, 

$a$ idj euc^ foltdjs fage. 

3r roüert mir gar abholt," 
$)ie ebelfraro gar nidjt ablief 
40 $er alten grofe fdjenef öerljieS, 

2Ba$ bie f)üner altage 

SRüemleten, fagen folt. 
3ro lec$ bie alt fing alfo an: 

„@§ ftnt Tarnt müemeln tooren 
45 $ie fjüener: $r Ijadjt am cajrfon." [Bl. 71'] 

$ie ebel frato in goren 

@in mefer 50$, 

©djnit ben fyünem bie ljelfe ab. — 
©0 nam bis fprirf}toort fein br^ab: 
50 SBen man ein bing nit reben 
$arff, fo müemelt man$ bodj. 

Slnno fatutid 1552, am 8 tag -ftoücmbrR 
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823. 5)er teid) mit bcnt armen altretofen. 
3n bcr maüenn)et& Sorg @d&iller3. 

1. 

H| 3n reifer man $o fiuebecf fa$, 
/% $)odj geic$ig, forg über bie ma$, 
SBuedjert bnb fd(junt an tmterlaS, 
$er IjinbenauS 
5 gm IjinterfjaiS 
©inen attretofen §et. 

$)en bo$ bie Ritter armüet Hinang, 
$a$ er in bie nadfjt arbeit lang, 
$o<$ aljeit fröttc^ fear bnb fang 
10 SKit feim gefinb. 
<£r $et bil finb, 
$ie er ^inpringen bet. 

3)e3 gfangfe tnünbert ben reiben faft, 
ßfteb ben armen ein mal jto gaft 
15 SBnb fpeifet in aufs aller paft. 
©aroad) fyrad) er im #o: 
„3$ toate in grofer armuet bid&; 
3)ein faq ift fd)tr ba3 pefte fic§. 
■ftod& ptftto froltdjer man idf). 
20 Sag, ime allein 
Sttagft fröltc$ fein 
3n fotöjer armuet btu?" 

2. 

$er arm forad&: „©oft i$ trarorig fein? 
©ot pfd&ert mir burdj bie arbeit fein, 
25 5)a3 id& midf) önb bie finber mein 
2ltfo $in ner; [Bl. 72] 
Simlidj idf) 5er 
fßon ringer brand önb fpeiS. 
3$ I)ab fain forge, bie midj nag; 
30 2Ban tc§ gar nit berberben mag. 



823 (3918). MG 13, Bl. 71'. Vergl. nr. 3764 = oben 
S. 302, Nr. 790. Ferner Toldo: Zs. für Volkskunde 13, 421. 
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$rumb fing tdj frMidfj nad&t tmb tag; 

SSan mir penüegt, 

2Ba$ got tfo fuegt. 

2)em fag idfj er tmb pretö." 
35 $)en reiben toünbert ba$ nodfj mer, 

2Bart jtn parmung petoeget fer, 

Rimbert guclben an roiber fcr 

©djencft er bcnt armen bo, 

$)a$ er fidj neren modjt beft pa§ 
40 mit toeib tmb linb an tmterlaS. 

$er arm fcr Ijodj erfreroet tnaS, 

$ancft im ber gab, 

©c^ieb frötteft ob, 

SBeib tmb finb »ort audfj fro. 

3. 

45 Sfladj bem ber arm ftetigS nadffon, 
2Bie er baS gelt mödfjt legen on, 

2) a$ er nit brümb fom tmb barfon, 
©itnber anf groin 

äftodjt leiten Inn, 

50 @& §in tmb fjer petnag. 

3)a3 fetbig trieb er tag tmb nadjt, 
3n forg tmb angft oft munter roac^t 
$nb nür feinem gelt nad& gebaut, 
©ein freies Ijercj 

55 ©tunb nit gtn f<|er$, 

©ang roeber nadjt nod) tag. 

511$ er f)et ptt) bem gelt fain rro, 
$rüeg er3 bem reiben roiber jtn, 
©prad): „9?em bein tmrroe toiber btt>, 

60 $ie bro mir §aft gefd&encft. 
ßieber ift mir mein fröltd) muet, 
$er mid& in armüet troften tfntet, [Bl. 72*] 

3) en reidjjtum tmb fer grofeä güet, 
3)a£ lu'e auf ert 

65 $)a$ gmuet pefetyroert, 

2Ber fein fjerca baran t)endt." 

SInno falutiS 1552, am 12 tag Stouembri*. 
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824. S)er pfaff mit bcm ftröen pfert. 
3n bcm rofen t§on £anS @adjfen. 

l. 

S§ 5to ©atc^ürg ein t^üm^cr ftarbe, 
©in pfaff t>mb bie bümeretj toarbe, 
fRüeft ficfj, roit eiHent nein auf Sftom. 
(S er ans toetfc| gepirge fom, 
5 3m feim bngluecf auf einem tage 
SBart fein pfert findet tmb erläge. 

3to ainem ttrirt er feret eine, 
$)em claget er ben önfat feine. 
$)er ttrirt mar fer ein naffer fnab, 
10 ©pradfj: „Witt pofen fdfjelmen idj fjab, 
8red& tmb fraibig, ben eAdfj jm Hebe 
3$ omb atoainaig bucaten giebe." 

S)er pfaff mar fro, pzfäatot ben gaüt, 
SBar gros tmb ftarcf, bo<f) breg tmb faul. 
15 $er ttrirt fpracf): „SlinS idf> nit oerljele, 
$er gaül ber Ijat ein flainen feie: 
3m anfang ift öaft treg fein gang, 
$i8 [er] erfrfjtüicjt, toert bod) nit lang, 

2) en get er ben trab, left$ got walten, 
20 $a$ ir gnug §abt am miberijalten." 

2. 

S)er pfaff ^clt auf bie afoainqg bucaten, 

3) a3 er im nur palb fom 5m ftaten 

©en 2tom tmb bie pfrünt nid£)t oerfaümbt. 
$)er ttrirt ben gaut fatelt tmb aaumbt; 
25 $er pfaff fa3 auf tmb rait fein mege, 
J)er gaut ging f)in lancffam tmb trege. 

(£r bad&t: ba$ ift beS pferbeä licje, [Bl. 73] 
p3 e£ in gang füm tmb erfdfjttric$e. 
$)er pfaff mant e3 an tmterlaS, 



824 (3919). MG 13, Bl. 72'. Sieh Band 1, S. 365, Nr. 135. 
Vergl. Bd. 2, S. 444, Nr. 328. Nürnberger Festschrift S. 114. 
— Quelle: B. Waldis, Esopus 4, 83, 77 Ii Von einem Curtisan. 
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30 üttod) ging e3 bmb ain brit nit pa$, 
$atot in jro lec^t an mit ben froren, 
3)a fdjlüeg e£ auf hinten tmb foren. 

$>er pfaff pegoS ben gaul mit fjarm, 
2luf ba§ er fctjroic$ent roürt mtb roarm, 

35 Det im fein mantel öber beden. 
$)a§ bet bod) alles gar nit ffeden, 
(Sing füefc tmr füeä roie ain faumro§. 
$en pfaffen ber rerotrero toertroS, 
©tig ab, trieb ben gaüt toor im Ijine, 

40 $uf ba$ er modfjt erroermen ine. 

3. 

$a3 Ijalf nidjt. 3n bem ber pfaff fünbc 

9lm roeg ein püfcfjel ftro, ben punbe 

($r bem gaül allenthalben on, 

@r fott fdjroicjent roerben barfon, 
45 Sßnb auf fein ftroen grama fafe, 

$er ging gmad) roie öorljin fein ftrafe. 
$er pfaff fprad): „Sanftro nit erljic$en? 

£alt, §alt! id) roif btd^ madjen fdfjroicaen." 

3ünb an ba3 ftro. $alb e3 pron auff, 
50 (Srft fam ber groma in ben laroff 

3m roalb jto tl)at mit grofem fcf)naroben 

Sßnb marff ben pfaffen in ein ftaitben. 
$er pfaff füer auf tmb loff im nadj 

@o lang, pi$ er in nit mer fad). 
55 2IIfo tmtfi feinen groma fame, 

Sßerfaümct aud) bie pfrunt ato föome, 

Sßer^ert gros gett; atö er fam §eim, 

2Bar fein feönerin f)in mit aim. 

Z)a fprad) ber pfaff: „Q\v biefen jeiten 
60 $)et idj tmb mid) ba§ tmglued reiten/ 

5lnno falutiS 1552, am 12 tag 9?ouembri$. 
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825. 3)er bemaf(f>t retoter. 
3n ber IjontoeiS SBolfranS. 
1. 

3n3 mal$ ein refiter trabet 
Sto fuefen aber feit, 
$>er bor gett toax tool fyabet, 
3c$ toeber ro3 nod) gelt, [Bl. 81] 
5 £et aud& fein binft toerloren, 
Sh ty* arm tmb bntoert 
$nb trfieg ftiffel bnb froren 
^pinben an feint reitfcf)toert. 

2. 

©in guet gfel im pefome 
10 Snb faradf): „2Bie fidfjft fo fd&mal? 
fReic^cr idj bidf) bernome. 
2Ban ffimbt bir ber mtfal?" 

$er retoter fpradj: „5Weine 
®atb8 aäg bnb Isafen lung, 
15 Soge! bnb fäefer toeine, 
$ed(>t, leber, farpfen, jung, 

3. 

föueppen, borgen bnb efdjen 
SJnb audfj ba$ perbel maftl, 

©ampt anberen genefdfjen 
20 *ßrad)t mid& bmb meinen gaul 

Snb alles, toaS idf> l)abe. 
3)e3 reit idfj icj 510 fiteS." — 
SSer bom gnefd) left nit abe, 
(Snttidf) berarmen mfieS. 

Slnno faluti« 1552, am 24 tag SfoüembriS. 



825 (3927). MG 1 3, BL 80', wo V. 24 mcft8 geschrieben ist. 
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826. 3)er fdO&madf)er mit bem lebet fanden. 
3n bcm fuefen tyon Larberg, 
i. 

3n fdftftemadjer jto Süebecf fafe, 
$er felbig tyet gor ein g&ete mercfftat 
58nb arbeit audfj mit fcim gcfinb 
($ar emftg frto tmb fpat. 
5 bem fein toeib geftorben mafe, 

(Sr mtberüm ein junget roeibe nam, 
5)ie §et er lieb tmb fie in aüdfj, 
©r mar frimb, erbeitfam. 
SlinS nadfjq fetufaet bie jung fram in bem pctc 
10 Stob foracf): „2Rein man, ein pit id) ff) bir $ete." 

[Bl. 81^ 

greüntlid) er mit ir rete: 
„3aig mir nur an, toa$ ift bie pite bein? 
23o es mir anbcrft müeglidO tft, 
©oltm geroeret fein." 

2. 

15 ©ie fpracr): „3$ pit, mit beinern münbe 

3)a3 ftindent leber nidfjt mer alfo ben; 

SSan bein münb fdfjmalaig mir barfon, 

SSnb reift mit aü3 bie aen." 
$er fdftftemadjer ber foradfj fflo ftfinbe: 
20 „SRein liebet meib, bm fott geroeret fein. 

®atn leber in mein manrf mer fümpt 

3m liebe bir allein." 
Waä) bem tf>et er nidfjt mer ba$ leber fanden, 

$)odf) DingenS bavrtaä) an tmb coient branden. 
25 $ie fratt) J)et brob gebancfen 

Jönb fprad): „Sftein man, feie? ba$ icjftnber mier 

Sttueffen trinden faforen coüent, 

23or guet ^amburgifd^ Jrier ?" 



826 (3928). MG 13, Bl. 81. Vergl. nr. 583 1 = Band 2, 
S. 557, Nr. 357. Sieh Nürnberger Festschrift S. 182. — Quelle: 
B. Waldis, Esopus 4, 42. 
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3. 



S)er man foradj: „3Retn roeib, roeil idfj gftrecfet 
30 $a$ lebet beglich mit mein senen Ijab, 
S)a jueg idj e$ lang, weit tmb ^rcit, 
S)a3 e3 fo rool ergab. 

3c$imb ba3 gelt tm3 nidfjt mer ftecfet. 
Storümb fo müeS roir brincfen nür coient. 
35 2)aS fetb, mein roeib, bte fcrfac!) ift." 
3)a£ meib antroort pefjent: 

„äftein man, fo tfjüe bid^ rotber bran geroenen 
Sßnb t^Äe ba3 tebcr ftrecfen mit ben jenen. 
3<$ toit bir Riffen benen, 
40 ©ölten fain $an im $al% pefjatten roier, 
Sluf ba3 mir brincfen gleid) rote t>or 
9Wir guet f)amburgtf$ pier." 

Slnno falutiS 1552, am 24 tag SRouembriS. 



827, [Bl. 82] $er bieb im fd&teff. 



SSon mancherlei? folcfö uemabiiem, 
$a3 fdjieff auf $iga jueg. 
5 <ße^ ©otlant ürplüepfttd) gefdjroinb 
8am an ba3 fd&iff ein ftürme roinb, 
S)er fe roürt roüetig tmb tmgfritem, 
©er grofe roellen fdljlüeg. 
$)a$ öolcf fa$ aKe3 trarorictidf), 
10 ®e§ lebend tyet üerroegen fidfj. 
Sn ben fe roarffen fie 
fallen tmb anber fattfmanä roar, 
2luf ba3 ba$ fdjteff beft leidster roiert. 
5)er fdjtfffjer aber, roie gepüert, 
15 SJermonet alles bolcf ijerüem, 



827 (3929). MG 13, BL 82. 




3n bem plücnben tljün 3fratoenIoB8. 

L 

3n3 tag3 $ro Suebetf auf ber fe 
Suer ab ain fdjieff, aU id& öerfte, 
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Sto fallen auf bie fttie, 
®ot an atö rueffen jroar. 

2. 

$odfj fac^ er önter biefer fc^ar 
©in fdf)tüeffel, ber ganq frolidj toax, 
20 §et ein geigen, barein er fang, 
Sudler, lac^t önb brand tuein. 

3)er fcfjteffl)er fadfj an fein geper, 
SBermaint, biefer önftnig roer, 
gragt in önb fadj in an gar ftrang: 
25 „2Bie ntagftro frötidj fein, 

Sßeil fünft ift tratortg ibermon, 
SGBetf ba£ fd^ieff ttril 50 bruemem gon? 
Söarümb petftro nic^t mit?" 
2)er fd&Iueffet im 310 antroort gab: 
30 „©et gletd) baS fötcff 30 grünt önb priest, 
$)a§ felbig fümert mid) gar ntt&t; 
SSan t$ |ab mid) mein lebenlang [Bl. 82'] 
Anberg generet nit, 
£en koad idj gftolen $ab. 

3. 

35 $>aritmb idf) nit ertrinden mag, 

@8 fet) ben, ba£ baS roafer fcfjlag 

(äün fpan öber ben galgen §0$ 

$nb mid) baran ertrend. 
3&m galgen id) geboren pin, 
40 3^ bem arbeit id) für önb f)in. 

2Ba£ toerben fot ergangen bodf), 

(£rtrindt nit, i<$ gebend." 
S)a l)er fümpt ba3 alt fpridfjtoort n?ot : 

2113 tua£ ergangen werben fol, 
45 $a3 fan ertrinden nid^t; 

Sßan e3 ift öaft ber biebe art: 

SSer ainmat mit fielen anpeift, 

SSirt feiten barfon abgeroeift 

SBnb breibt e3 pi$ ins alter bod), 
50 SBie man ba£ fjört önb ftdfjt, 

@mtget bem galgen Ijart. 
2lnno fatuti§ 1552, am 24 tag SftoüembriS. 
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828. $er ftubent lieg fidj Menden. 
Sit bem rotten tljon speter 3nungerg. 

1. 

^ 3n3 tageä fjört i<$ unter Quetett fcf)roencfcn, 
3ro Seidig tuolt man ein ftübenten Menden, 
w ^etc^er lernt finb, t>on Samberg au$ ber ftotc. 
Sein freuntfdjaft M barünter muct fere, 
5 2)a8 man fie Überleb foldjer tmere, 
(5:3 mürt in aber abgeflogen glate. 

Sftan urteilt in ünb fuert in aus, 
3)a3 man in an ben galgen fangen folte. 
Sn bem erfanb fid^ im fratufjauä 
10 5tin gmaine biren, bie in tyabcn tuolte, 
2luf ba$ er plieb pety Ie6en. 
Wim ift p ßetp3ig fit, 
$)aS man bie pit 
Sur foldj oerürtailt eben [Bl. 83j 
15 2tf)fd)fed)t gemainen fragen nit. 

2. 

2113 big gmain tneib be3 ftübenten pegerct, 
SBart fie oon eim rat gnebicltd) gefoeret. 
Sie loff In'nauS 5tt> retten im fein leben. 

211$ fie nun IjinaüS fam jn) bcm geriete 
20 Snb öffnet ba3, 5m fjant ber ridjter fpric^te : 
„®efel, ein rat l>at bidj bem roeib ergeben, 

Sbodj müftuS gtt) eim etoeib 
§aben onb mit ir ^od^eit galten morgen. 
SDarmit ereteft bn; bein leib 
25 Snb barfft nit fcr)entlicf> am galgen ertuorgen." 
3)er ftubent bet ombfefjen 
Snb fdjafot bie fratoen on; 
Sang fdjtpeigent fton, 
Snb barnadj bet er jefjen 



828 (3930). MG 13, Bl. 82'. — Quelle: B. Waldis, Eso- 
pus 4, 67. Vgl. R. Köhler, Kleine Schriften 3, 215; dazu 
E. Schmidt: Euphorion 8, Buuchet, Serees 3, 180. Rott- 
mann, Der lustige Jurist. Bremen 1730. S. 320 bis 323. 
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30 ®ar lamt, ba3 eS !)ort ibermon: 



3. 

„Jgr ^ifonomeg t^uct cterlidj anseigeny 
5)a3 fic farot ift, gefdjtoecaig, fan nit fd&toeigen, 
Surlütc^ gnefdjig tottb I)at ein geljen joren. 



35 5J)te aaigen an foldj aigenfdjaft, ber ntafen 
3ft an ir toarlicf) foft tmb ntüc öerloren. 

©arumb midO nur an galgen fjencf, 
©o fttmb icf) alles bngluecfö ab toirtoare; 
SBan e3 ift peffer, id(j gebend, 
40 ©n pofe ftunb, ben 25 jare 
Wlit ir fein gar erjagen." 
Älfo ben bieb man §ing, 
®ie nteca anfing 
3r tmgelüecf 30 clagen 
45 Sßnb toiber in ba3 frattrijaitS ging. 

5tnno falutis 1552, am 24 tag SKouembriS. 



829. [Bl. 831 S)er müntcfj burd& ben traumb 



2Bie er midjt felber »erben abt 
SBnb ein grofer |>relate. 
5 $>er bemffel bem müenidj einfaeit 
$itrdj ein traümb, nrie in fur^er $eit 
(£r mit eim fiftum ttmrt pegabt, 
Snb nent im aud^ bie ftate. 
$>ie anber nad&t Ijct toiber er 
10 $en traümb, er fjet erworben 
$a8 piftüm. grue famen bie mer, 
$er pifdfjoff toer geftorben, 

829 (3931). MG 13, Bl. 83'. 



3r büene leffjen tmb ftncaige nafen, 



ergangen. 

3n bem plaben tljon fjfratoenlobä. 

l. 




3n müen idfj in eim clofter fear, 
$)en facfjt bie r)offart an tril jar, 
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fßon meinem im getraumet $et. 
£aimlid& ber munidEj laroffen bet 
15 Hu« bem Hofier, frotfd& onb Ken, 
SBnb fam bc$ abencj fj>ate, 

2. 

Sto f>er bergen in ein nrirc^auS. 
er ftdf) legt, toolt ruen au3, 

£)er beuffel im im traüm erfd^tn, 
20 ©nradj: „Xfyto bi<$ palb aufmachen! 
Sfumpftto int ftat nit morgen frto, 

So oerfaümeft ba$ piftum bto." 

$er guet münic^ ermaßt barin, 

$)adjt: roie bet id) ben fachen? 
25 ßegt fid) palb an önb mar nit faül 

JBnb fd^Iid^ rab in roftale, 

$>a fjet ber toirt ein gueten gaul, 

$ad&t: anrifadj i<$ ben aale, 

©o patb ba3 piftim mir get on. 
30 @r fatelt ben onb rait barfon, 

2luf bog 3t) regier jeit fom er. 

SU3 ber roirt auf bet matfjen 

3. 

$nb ging in fial, ben gaul nit bant, 
9IH pauren er im borff aufmont, [Bl. 84] 
35 SBnb rieten fdmell bem mümcf) nadj. 
3)er roart öon in gefangen, 

SSnb fpraci) in an öor bem geridjt. 
2)em müenicf) tjalff fain antroort nidjjt, 
@in ftrengeS ortail man im ft>rad(j: 
40 Slm galgen müeft er fangen, 
©o miflüng im fein prelatur, 
SRüeft fein Ijoffart rool t>üefen, 
5ln bem galgen er pifcf)off nriier, 
©ab ben fegn mit ben füefen. 
45 aifo roer §elt aüf traümeS fünft, 
2Radf)t ber berofel ein ^laben bünjt, 

er in in fein garen pring, 
333fe$ bem munidfj fat gangen. 

$lnno fatutiS 1552, am 24 tag SftouetnbriS. 

H. Sftohi, Schwänke 5. 24 
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830, $e$ fdf)tnib§ fürt mit feint traümk 
3n be$ <5d&iaer3 Ijofion. 
1. 

ff Sftetjburg, bie ftat, im Sßrerofgaro leit, 
jj $>a faS ein fcfjmtb cor langer $eit, 
™ §et ein getoadfifen fune. 

SBolt ainS tag« noüff gen ©afel gon, 
5 $er alt fd&mib fpradr. „(Stn pfert mir Ijon, 
mVi baS öerfatoffen tyüne. 

gleit ba$ ^inauff onb e$ üerfatoff !" 
©agt im, toie erS fott geben. 
55er fün mar fro onb rait i)inauff. 
10 808 er gen $afel eben 

$am, tfjet er fein ganl am rofmaref fait fiten. 
25er roürt pfdjatot onb perietten, 
$nb and) oit fatoft barimb, 
©eret oon ber faufffümb. 

2. 

15 3to abent fpat in bem toir^anS [Bl. 84*] 

$ety bem feftfaffbrunef retten« baraitS, 

Sber nad) feint güetfinefen, 
SSnb toart be$ faroffeS oft gebad)t, 

$odj toart entlief) fein fatoff gemalt; 
20 25er jüng fd)mib mar fer brinefen, 
Segt fief); ba im getraumet f)at, 

$er ganl oerfatoffet toere, 

$htd) toie ba« gelt jto abent fpat 

$lncf) $et entgangen ere. 
25 <äU er ermaßt, madjt er fid& anf mit etile 

SJnb loff tyaim bie fedjs meiHe. 

*ßaft> in ber oater fa$ 

gm fneS fauffen, er fprad): 



830 (3932). MG 13, Bl. 84. Vgl. Band 2, S. 571, Nr. 361 
= nr. 5837. - Quelle: B. Waldis, Esopus 4, 32. Sieh dazu 
Nürnberger Festschrift S. 185. 
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3. 

„Sttein füti, $aftro öcrfouft ba« pfert?" 
30 @r fpradfj: „3a, in eim gueten teert," 

SJnb Hopfct auf fein bafäen. 
„Da tigt ber ijünt," $hm toater fpradjj 

#nb fiter patb in ba£ grofe fadfj, 

Da3 gelbe 3m erfjafdjen. 
35 Da funb er nicf)$, ba erfdjracf er, 

t&pxad): „(SS Ijat mir gerraumet, 

Sft nic$*," imb loff eillent miber 

®en Saffel, funb bräuntet 

©ein tferb, rote er« gelofen Ijet im ftolle. 
40 Da lobten fie fein alle. — 

2öer fid) auf traümb öertat, 

Den foot aümb fcf)aben §at. 

&nno falutis 1552, am 24 tag ftouembriS. 

830 a. Der fdjulifjeia tmb pfarfjer mit bem fifd). 
Sn ber rabtoetS Sieben non ©engen. 

I. 

SB Sidjtenaro ber fdmeltljeiS ijet 
6elb ein gar fdjäne fraroen, 
2Mt bodfj in fdjjalcfSperg Ijaroen [Bl. 85] 
SOftt fein« nadjtyaroren roeib, 
5 Dodj plieb er öon tr bngeroert; 
©ie forest pöfen berbadjt. 

Mä er folic^cö peilten $et 
Dem pfarrfjerr in ber pfarre, 
Der foradfj: „Dm alter narre, 
10 3ffc epredjrifd& bein reib?" 

Der fdmltfjeiS forad): „3$ fjabS pegert, 
Dodj im roertf nit berpradjt." 
Der tfarer frrad): „©3 ift ber rot! 



830 a (3933). MG 13, Bl. 84'. Vgl. nr. 5839 = Band 2, 
S. 578, Nr. 363. — Quelle: B. Waldis, Esopus 4, 14. Sieh 
Nürnb. Festschrift S. 184 f. und Joh. Wetzel, Söhne Giaffers. 
Tübingen 1895. Litt. Ver. in Stuttgart Nr. 208. S. 209 f. 

24* 




372 830 a. Der Schultheifs u. d. Pfarrer mit dem Fisch. 

®Ieic$ fo tri! als bie bäte. 
15 $ro ntüft iim pifd&off in ber fttt, 

$>er folget funt groalt tyate." 

$cr fdjultfjetS fpra$: „©ebt rate! 

©eit ir bodj aud) mit notn 

©eroeft in ber Eitting ftat SRom, 
20 #abt ber funt aud) rool mad^t?" 

2. 

$er Pfarrer fproc^ : ,,(£3 ift rool mar, 

34 f)et groalt bid> $t> lofen 

Sßon biefem argen pöfen, 

Smbfunft f)ab ic^S bod) ntc^t; 
25 $om mid) Dil pfening geftünb 

tiefer pebftli<$ geroalt. 
borgen Ijab idj ber priefter fdjar 

Sto gaft auf ein pegendraiS. 

SBilt lebig fein ber gfendnuä, 
30 ©o prtng jö pfiä berpflidjt 

©in farpfen, ber l)ab etlidj pfünb." 

$in lof ber fdjueltfjctö alt 
$nb ainen farpfen pringen bet, 

$)er fteben pfunbig roafe, 
35 Saigt in bem Pfarrer an ber ftet, 

$er an ber peidjt nod) fafe. [BL 85*] 

3)er fprad): „©rag in bein ffrafe 

deiner föd&tn palb Imim, 

©prid), baS int ftfdjgrueben in fljaim 
40 2luf morgen in peljalt." 

3. 

$er fd)ultf)et$ ba3 nit red&t öerftünb, 
Srueg ben fifd} in fein fjaftfe, 
ßebt felb barmit im farofe 
Sftit roeib, ftnb, maib tmb fned)t. 
45 $113 ber pfarrfjer am anbren tag 
3)en farpfen roolt aufton, 

3n ber fifdjgrueben in ntcfyt fünb, 
©ein födjin nic^d brumb roefte, 



Digitized by Google 



830a. Der Schultheis n. d. Pfarrer mit dem Fisch. 373 



SKüeft er tmb aud| fein gefte 
50 sßret) tonb frotot effen fdjle<f)t. 

3)er Pfarrer roünfdjet alle plag, 

$en fd^uelt^eid fäarpf ret on, 
SSarumb er fjet ben fifd) nit pradjt, 

2Bie er im ba$ bet $ftten. 
55 $er fdjueltljeiS fpra<$: „$err, id) gebort, 

SBett gteid) ift bat tmb mitten, 

©o nembt aud) in ber füllen 

3)cn mitten fuer bie bat!" 

Der pfarer gar fdjamrot abbrat 
60 ©nb brot im auf ben pon. 

Slnno falutid 1552, am 25 tag STCouembriS. 
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645. V. 12 nuty. Das Ambraser Liederbuch hat dafür 
das gewöhnlichere toeil. 

646, V. 17 prüet zweisilbig zu sprechen. 

669. V. 2 lies: fo)uea)mac$er. 22 setze Komma vor 
jormg statt vor fpracty. 

671. V. 32 Komma nach Magien statt nach fnecft 

672. V. 1 lies: Sil«. 

675. Vergl, nr. 5317 = Band 2, S. 136, Nr. 239; dazu 
S. XX und Nürnb. Festschrift S. 155. 

680. Quelle: Plinius, natur. hist. 8, 16, 43. 57. 56. 

684. Quelle: Apollodor, bibl. 2, 5, 11; vgl. Preller, 
Griech. Mythologie 2, 247 (1861). 

691. Vgl. J. Bolte, Frey S. 285 zu V. Schumann Nr. 43. 

692. Quelle : Pauli, Anhang 29. 

698. Quelle: Der Ritter vom Thum 1493 Kap. 38; vgl. 
J. Bolte zu Jakob Freys Gartengesellschaft S. 249. Hans 
Folz, Vom Kauffmann zu Basel, gedr. A. Keller, Erzählungen 
S. 228 bis 231. Ein Meisterlied von Mich. Lorenz: Dresden. 
Hs. M 5, S. 658 = M 207, Bl. 25'. Puymaigre: Revue des trad. 
pop. 14, 315. 

706. Vgl. R. Köhler, Kleinere Schriften. Berlin 189S. 
1, S. 65. 

707. B. Waldis 3, 45 und Kirchhofs Wendunmut 1, l'»4 
haben anderen Inhalt 

716. Vgl. Fei. Liebrecht, Zur Volkskunde 1879, S. 49. 
733. H. Sachs hat V. 52 roerrli$ geschrieben, M 6 gibt 
roarlifl). Wir hätten toerlid& drucken müssen; denn die Ver- 
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doppelung ist bei H. Sachs nicht eben selten und c der richtige 
Umlaut. 

748. In der letzten Zeile der Anmerkung ist 623 zu lesen. 

752. V. 6 und 39 ist natürlich Orient einsilbig zu sprechen, 
wie es V. 1 gleich geschrieben ist. 

758. Vgl. Band 6, S. 17, Nr. 842 = nr. 3971. 

785. V. 5 foat *M 12, fu$ Vorl. *M 12 schreibt ferner 
6 3© feim, 7 paib] fein, 8 Seit, 13 tote, 14 loffen, 15 baba, 25 
fd&oben, 26 fraßen, 27 ©Rateten . f$ratyen. 28 bata . afttfe . g&cfa, 
29 ©ecfa, 30 008, 31 flo«, 35 2)rang im auS ba« er in, 36 fc^raty, 
39 nntertoinben. 
• 819. Quelle: B. Waldis, Esopus 4, 43. 

822. V. 21 zu lesen: gefatern, wie die Vorlage schreibt. 

824. Zu der Quelle vgl. noch A. L. Stiefel: Kochs 
Studien zur vergl.Littg.il, S. 156 bis 159. 

825. V. 16 £ed)tleber und farpfenaüng wären auch keine 
üblen Delikatessen. 

830. V. 12 f. Der Sinn dieser Stelle ist zwar klar: 
wie gewöhnlich beim Pferdehandel wird der Gaul auf alle 
Weise untersucht und probiert, auch feilscht man viel um ihn 
und nennt und bietet den Preis. Aber Hans Sachs hat selbst 
jede dei drei Redaktionen, die wir von ihm haben, anders 
gestaltet: Abgedruckt ist MG 13; M8* schreibt er: tton 
fauffeS fumb, M 12 aud& getauft (verschrieben für gefauft?) 
baromb SBnb geret bon ber fumb. 
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Über die Grundsätze der Registrierung vgl. Bd. 8, S. XELI; 
Bd. 4, S. XI. 

Michael Behaims verkehrter Ton. 
Schema: Bd. 4, S. XI. — Nr. 644. 727. 795. 805. 

Brennbergers Hofton. 
Vgl. Bd. 3, S. XIII. — Schema: Bd. 4, S. XII. — Nr. 791. 

Des Erenboten 1 ) Frau Ehrenton. 
Schema: Bd. 3, S. XIII; vgl. Bd. 4, S. XII. — Nr. 630. 683. 

Des Erenboten Spiegelton. 

Schema: Bd. 3, S.XIV; vgl. Bd. 4, S. XIL — Nr. 641. 
601. 673. 685. 703. 708. 730. 800. 813. 

Peter Flaischers Löwenweise. 



[22] 



IIa 1 


11 d \ 


H a 


11 d 


7b 


7e 


6c 


6f 


7b 


7e 


6c 


6f 



7h 

?f 

Iii 
Iii 
7k 

6 
7 
6 



k 

n 



l ) = Römer [von Zwickau] = Reiinar von Zweter. 
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Der Stollen kehrt im Abgesange wieder. — Nr. 680. 
691. 756. 756. 815. 

Hans Folzens Abenteuerweise. 
Schema: Bd. 3, S. XIV und Bd. 4, S. XII. — Nr. 771. 

Hans Folzens Blutweise. 
Schema: Bd. 4, S. XIII. — Nr. (611). 665. 814a. 

Hans Folzens Feyelweise. 
Schema: Bd. 4, S. XIII. — Nr. 610. 635. 643. 668. 770. 

Hans Folzens Teilton (geteilter Ton). 
Schema: Bd. 3, S. XIV; vgl. Bd. 4, S. XIII. — Nr. 731. 

Hans Folzens Hanenkrat. 

[16] IIa | 11 c | 

7a 7c I 

7a | 7c | 

8b I 8b I 



Nr. 774. 

Frauenlobs blauer Ton. 

Das Schema schwankt; vgl. Bd. 3, S. XIV und Bd. 4, 
S. XHI. — Nr. 620. 719. 829. Die beiden ersten Meister- 
gesänge folgen dem Schema in Bd. 3 (letztes Reimelement g), 
der dritte folgt dem Schema in Bd. 4 (letztes Reimelement d). 

Frauenlobs blühender Ton. 
Schema: Bd. 3, S. XV; vgl. Bd. 4, S. XIV. — Nr. 690. 827. 

Frauenlobs Froschweise. 
Schema: Bd. 3, S. XV; vgl. Bd. 4, S. XIV. — Nr. 649. 



9d 
5e 
9d 
5e 
11 f 
7f 
7f 
8b 
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Frauenlobs geiler Ton. 
Schema: Bd. 4, S. XIV. — Nr. 613. 763. 

Frauenlobs geschwinder Ton. 

Schema : Bd. 3, S.XVI; vgl Bd. 4, S.XIV. — Nr. 633. 
663. 768. 803. 

Frauenlobs grüner Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XV; vgl. Bd. 4, S. XIV f. — Es gibt 
zwei Arten dieses Tones, deren Verschiedenheit schon 
Bd. 4, S. XV angedeutet ist; sie zeigen Verschiedenheit des 
zweiten Stollens und stellen sich so dar: 



I. II. Abgesang. 

(19] 7a 7a 7a 7f 7h 

8b 8f 8b 8g 8i 

7c 7g 7c 7c 7h 

8b 8f 8b 8g 7k 

8d 8d 8d 8d 81 

lle lle lle lle 81 

11k 



Nach I geht Nr. 804; nach II Nr. 682. 

Frauenlobs Grund weise. 

Schema: Bd. 3, S. XV; vgl. Bd. 4, S. XV. — Sr. (609). 
734. 751. 754. 820. 

Frauenlobs Hagenblttt [weise]. 
Schema: Bd. 3, S. XVI; vgl. Öd. 4, S. XV. — Nr. 810. 



Frauenlob 8 Ritterweise. 

[16] Sa 8 a 8e 

7b 7b 7f 

8c 8c 8e 

6d 6d 7f 

£f 

8g 
6h 



Nr. 787. 
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Frauenlobs später Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XVI und Bd. 4, S. XV. — Nr. 625. 
(676). 678. 748. 

Frauenlobs Spiegelton. 

Schema: Bd. 3, S. XVI; vgl. Bd. 4, S. XV. — Nr. 659. 
660. 747. 769. 

Frauenlobs Zugweise. 
Schema: Bd. 3, S. XVII; vgl. Bd. 4, S. XVI. — Nr. 740. 752. 

Balth. Friedeis gedrehte Friedweise. 
[22] 



9a i 


9d ^ 


9a 


9d 


7b 


7 e 


7b 


7 e 


11c J 


11c 




Nr. 811. 

Kunz Füllsacks Reuterton. 
Schema: Bd. 3, S. XVII; vgl. Bd. 4, S. XVI. - Nr. 622. 



[18]0 



Jorg Gotharts loser Ton. 

8a 8e 4g 

7b 7f 4g 

8a 8e 7h 

7b 7f 4i 

8c 8c 4i 

7d 7d 7h 



Nr. 694. 

Hans Haidens Kälberweise. 
Schema: Bd. 4, S. XVI. — Nr. 608. 666. 

') r sagt [sieh Hertel. S. 181, diese Weise hätte 22 Zeilen, 
ein Versehen, das sich vielleicht dadurch erklärt, dafs vor- 
her ein Ton mit 22 Versen aufgezeichnet ist. 
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Härders stifser Ton. 

Schema: Bd. 4, S. XVII; vgl. Bd. 3, S. XVII. — Der 'süfse 
T.' ist identisch mit dem 'senften T.', vgl. Nr. 655 (Bd. 5, 
S. 84). Auch die hier im süfsen oder sanften Tone (Nr. 655) 
gedichteten Mg. sind durchweg in den zweiten Stollenzeilen 
Zehn silbler 1 ). — Nr. 655 (hier mit der Bezeichnung 'senfter 
T.'j; 732. 826. 

Hülzings Hagelweise. 
Schema : Bd. 3, S. XVIII; vgl. Bd. 4, S. XVII. — Nr. 693. 822. 

Kanzlers gtlldner Ton. 
Schema: Bd. 3, S. XVIII. — Nr. (626). 



Ketners hoher Ton. 
Schema : Bd. 3, S. XVIII ; vgl. Bd. 4, S. XVII. — Nr. 773 a. 



Klingsors schwarzer Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XIX und Bd. 4, S. XVIII. - Nr. 679. 
709. 753. 818. . 

Konrads von Würzburg Hofton. 
Vgl. Bd. 3, S. XIX. 



[22] 8 a | 


8d 


7 b 


7e 


8a 1 


8d 


7 b | 


7e 


7b 


7e 


8c J 


8c 




Nr. 801. 



*) So, nicht Zehnzeiler mufs es natürlich Bd. 4, S. XVII, 
Zeile 4 von oben heifsen. 
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Konrads von Würzburg Morgenweiße. 

Schema: Bd. 3, S. XIX und Bd. 4, S. XVIII. — Nr. 773 
(Der Beginn des Abgesanges: 8 (Waise) +6). 812 (die erste 
Zeile des Abgesanges vierzehnsilbig; der Bd. 4, S. XVIII 
erwähnte Sinneseinschnitt nach der achten Silbe ist im ersten 
Bar von Nr. 812 nicht vorhanden). 

Albrecht Leschens Feuerweise. 

[17] 8 a v 8d 

8a 8d 

7b } 7e 

7b I 7e 

6c 1 6c 



Nr. 638. 639. 718. 745. 767. 821. 

Albrecht Leschens Zirkel weise. 
Schema: Bd. 4, S. XIX. — Nr. 764. 

Des Liebe von Gengen Radweise. 
Schema : Bd. 3, S. XIX; vgl. Bd. 4, S. XIX. — Nr. 779. 830 a. 



6g 
8h ^ 

8h 
6g ) 



Christoph Lochners Klagweise. 

[14] 8 + 2a + a 8 + 2d4-d 4f 

4b 4e 4f 

4b 4e 8f 

7c 7c 6g 

_____ ßg 

< c 



Nr. 794. 

Marners Hofton. 

Schema: Bd. 3, S. XX und Bd. 4, S. XIX. — Nr. 704. 
729. 735. 

Mflglings grüner Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XX; vgl. Bd. 4, S. XX. — Nr. 738. 
Die vorletzte Zeile des Abgesanges auch hier nicht als Waise 
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(vgl. Bd. 4, S. XX), sondern richtig als Korn d. b. sie reimt 
durch die anderen Bare. 

Müglings Hofton. 

Schema: Bd. 3, S.XX; vgl. Bd. 4, S. XX. — Nr. 664. 
722. 797. 819. 

Müglings kurzer Ton 
Schema: Bd. 3, S. XXI; vgl. Bd. 4, S. XX. — Nr. 757. 

Müglings langer Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XX; vgl. Bd. 4, S. XX. — Nr. (594). 

507. 7G0. 

Müglings Traum weise. 



7a 


7e 


4h 


6b 


6f 


4h 


7a 


7e 


8h 


6b 


6f 


8h 


7c 


7g 


8h 


3c 


3g 


6d 


6d 


6d 





Die 5. und 6. Zeile des Stollens sind wohl besser als 
eine einzige Zeile mit Schlagreim zu fassen: 7 + 3 c + c 
und 7 -f 3 g -f g. Dem widerspricht nur scheinbar r, wo 20 
Heimzeilen angegeben werden; sieh Hertel S. 16. — Nr. 789. 

Muscatblüts Hofton (langer Ton, langer Hofton). 

Schema: Bd. 3, S. XXI; Bd. 4, S. XX. — Nr. 619. 692. 
761. 798. 

Nachtigals Abendton. 
Vgl. Bd. 3, S. XXH; Schema: Bd. 4, S. XXI. — Nr. 636. 781. 
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Nachtigals geschiedener Ton. 

[17] 7a 7d 7f 

1 J 8b 8e 11g 

8b Se 7f 

7a 7d 11g 

7c 7c 8h 

8h 

7f 



Nr. 712. 

Nachtigals knrzer Ton. 
Schema: Bd. 4, S. XXI. — Nr. 618. 662. 759. 

Nachtigals sanfter Ton. 
Vgl. Bd. 3, S. XXII; Schema: Bd. 4, S. XXI. — Nr. 628. 

Kasp. Ottendörffers hohe Jünglingsweise. 
Schema: Bd. 4, S. XXI. — Nr. (612). 772. 
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Schema: Bd. 3, S. XXII; vgl. Bd. 4, S. XXII. — Nr. 698. 
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Vgl. Bd. 3, S. XXII; Schema: Bd. 4, S. XXII. — Nr. 602. 
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Schema: Bd. 3, S. XXIII; vgl. Bd. 4, S. XXIII. — Nr. 624. 
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Regenbogens kurzer Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XXIII; vgl Bd. 4, S. XXIII. — 
Nr. (617). 711. 

Regenbogens süfser Ton. 
Schema: Bd. 3, S. XXIV; vgl. Bd. 4, S. XXIII. — Nr. 802. 
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Schema: Bd. 4, S. XXIV; das Bd. 3, S. XXVI angegebene 
Schema war nicht der Rosenton. — Dieser Ton scheint bei 
Hans Sachs ganz besonders beliebt gewesen zu sein: — 
Nr. 600. (601). (603). 605. 614. 657. (658). 686. 715. 717. 743. 
782. 824. 

Hans Sachsens Silberweise. 

Schema: Bd. 3, S. XXVI; vgl. Bd. 4, S. XXIV. — 
Nr. 648. 677. 684. 783. 

Hans Sachsens Sprechweise. 

Schema: Bd. 3, S. XXVI; vgl. Bd. 4, S. XXIV. — 
Nr. 632. 705. 720. 

Jörg Schillers Hofton. 

Schema: Bd. 3, S. XXVH; vgl. Bd. 4, S. XXIV. — 
Nr. 714. 786. 830. 
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Jörg Schillers Maienweise. 

Schema: Bd. 4, S. XXIV. — Nr. 675. 733. 823. 

Jörg Schillers süfser Ton. 
Schema: Bd. 4, S. XXV. — Nr. 615. 765. 

Martin Schrotens Schrotweise. 



Sa x 


8d i 


4f 


7b 


7e 


4f 


s f 


Sd 


4f 


7b 


7e 


4f 


7c J 


7c 1 


7g 






8h 






7i 






8h 






_ • 

i i 






7g 



Nr. 750. 

Sigharts Pflugton. 

Schema: Bd. 3, S. XXVII; vgl. Bd. 4, S. XXV. — 
Nr. 697. 

Kaspar Singers lieber Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XXVII; vgl. Bd. 4, S. XXV. — 
Nr. 640. 776. 

Kaspar Singers schlechter Ton. 

[18] 7 a i 7d , 8f 



6b 
7a 

6+2b+b 
8c 



6e 8f 
7d 4g 
6 + 2e + e 

8c 

7h 

6 + 2i + i j 



4 S 

7h v 

) 6i ! 

7h V 



Nr. 796. — r gibt 21 Reimzeilen; sieh Hertel S. 17. 

Des alten Stolle 1 ) Almentweise. 
Schema: Bd. 3, S. XX VII; vgl. Bd. 4, S. XXV. - Nr. 599. 

721. 



l ) Auch Stephan Stolle. 

H. Sachs, Sohwftnk© b. 25 
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Des alten Stolle Blntton. 

Vgl. Bd. 3, S. XXVIII; Schema: Bd. 4, S. XXVI. — 
Nr. (598). 669. 746. 758. 

Des jungen Stolle hoher Ton. 

Schema: Bd. 4, S.XXVI. — Nr. S06. 

Tannhäusers Hofton. 

Schema: Bd. 3, S. XXVIII; vgl. Bd. 4, S. XXVI. - 
Nr. G71. 672. 726. 799. 



Hans Vogels frischer Ton. 



[20] 



8a 
8a 
4b 
9c 
4b 
9c 



8d 
8d 



4e l 
9f | 
4e 
9f J 



9g 
9 
8 
8h 
4i 
9k 
4i 
9 k 



Nr. 710. 



Hans Vogels Glasweise. 



[18] 1+6a + b 
8 c 
6 c 
9d 



1 + 6a + b 
86 
6e 
9d 



7f 

?f 

8g 

SE 

8h 
8i 
6i 
9d 



Nr. 628. — r gibt 20 Reime an, was ja ebenfalls richtig. 



Hans Vogels Hundsweise. 

Schema: Bd. 4, S. XXVII. — Nr. 809. Die fünfte Zeile 
de9 Abgesanges ist hier elfsilbig. 
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Hans Vogels kurzer Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XXVIII; vgl. Bd. 4, S. XXVII. 
Nr. 817. 

Hans Vogels Lilienweise. 

Schema: Bd. 3, S. XXIX; vgl. Bd 4, S. XXVII. 
Nr. G27. 631. 766. 

Hans Vogels Rebenweise. 
Schema : Bd. 4, S. XXVIII. — Nr. 606. 78S. 

Hans Vogels Sauerweise. 
Schema: Bd. 4, S. XXVIII. - Nr. 790. 



Hans Vogels Schall weise. 



[16] 



6a 


6c 


6d 


6a 


6c 


7e 


4 ä 


4c 


6f 


7b 


7b 


Öf 






Od 


















7e 



Nr. 793. 

Hans Vogel 8 Schatzton. 
Schema: Bd. 4, S. XXVIII. — Nr. 700. 701. 

Hans Vogels schwarzer Ton. 
Schema: Bd. 4, S. XXIX. - Nr. 699. 728. 



[17] 



Hans Vogel 8 strenger Ton. 

9f 



9a 


9d 


7 a 


7d 


8b 


86 


8b 


8e 


9c 


9c 



f 



Nr. 792. 



SS 

8h 

9c 



25 a 



Digitized by Google 



388 



Verzeichnis der benutzten Tone. 



Vogels Hopfen weise. 



[22] 



7a 
6b 
7a 
6b 
7c 



7 e 8h 
Of 7i 



7 c 
Cd 




6k 



Nr. 706. 755. 



Walthers feiner Ton. 



Schema: Bd. 4, S. XXIX. — Nr. 637. 654. 688. 716. 807. 

Balth. Wenks Kleeweise. 
Schema: Bd. 4, S. XXX. — Nr. 621. 739. 778. 814. 

Wolframs Flammweise. 

Schema: Bd. 3, S. XXIX; vgl. Bd. 4, S. XXX. — 
Nr. 607. 749. 

Wolframs Hönweise. 

Vgl. Bd. 3, S. XXIX; Schema: Bd. 4, S. XXX. — Nr. (616). 
647. 651. (681). 725. 777. 825. 



Schema: Bd. 3, S. XXIX; vgl. Bd. 4, S. XXX. — Nr. 744. 

Wolframs langer Kreuzton. 
Schema: Bd. 4, S. XXX. — Nr. 780. 808. 

Wolframs vergoldeter Ton. 
Schema: Bd. 3, S. XXX; vgl. Bd. 4, S. XXX. — Nr. 696. 



Wolframs kurzer Ton. 



Digitized by Google 



Verzeichnis der benutzten Tone. 



389 



Fritz Zorns gräfferey. 



[16] 



8a 


8a 


80 


Tb 


7b 


7t 


8c 


8c 


8e 


7d 


7d 


7f 






8g 






7h 






8 ? 






7h 



Nr. 652. (653). 

Peter Zwingers Hofton. 
Schema: Bd. 4, S. XXXI. — Nr. 650. 784. 

Peter Zwingers roter Ton. 

Schema: Bd. 3, S. XXX; vgl. Bd. 4, S. XXXI. — 
Nr. 656. 689. 695. 707. 724. 828. 
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